55 38 1 Nimero 38
% — 4l 11
SERIE

TRFIRE T T B
FEER — LR 2E A

ZHBFANAZAH  B=

do Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, constituido pelas séries I e I1

Quarta-feira, 20 de Setembro de 2006

WP R THEA S
BOLETIM OFICIAL DA REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

H &% SUMARIO

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL

WM R R AT B TR DE MACAU

Gabinete do Chefe do Executivo:

Despacho do Chefe do Executivo n.° 275/2006, que dele-
ga poderes no director do Gabinete de Comunicagio
Social, como outorgante, no contrato para a prestacao
de servicos de producao redactorial, gréafica e industrial,
distribuicéio, promocao, gestdo e divulgagio por meios
electrénicos da Revista Macau em lingua portuguesa. 9305
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 276/2006, que reno-

va o mandato de membros do Conselho de Curadores
do Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da
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EE(BHER 2 9305 Aviso do Chefe do Executivo n.° 32/2006, que manda

publicar o instrumento de ratificagdo da Convengao
para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Intangivel,
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adoptada em Paris em 17 de Outubro de 2003, depo-
sitado pela Reptblica Popular da China, bem como o
texto auténtico em lingua chinesa acompanhado da
tradu¢do para a lingua portuguesa da mencionada
CONVENGCAOD. ..vevevireriieieteretsieeetestesesessesesseseeeseneeseneas

9306

J

ENFE - RPIBENEA  Ba% 1 573822 ¢ H : 596802 « EFE : info@imprensa.macau.gov.mo
Imprensa Oficial, Rua da Imprensa Nacional — Macau. Tel.: 573822 e Fax: 596802 ¢ E-mail: info@imprensa.macau.gov.mo
481t Website: http://www.imprensa.macau.gov.mo



9300 PEPTEF R TI B AR —— 25—

#7538 Hi —— 2006 FF 9 H 20 H

BB 332006 I THRE LS > i (PIthEhE
FIRRN R L B BRI BRI 2Bk ) e ias
=R 2006 £ AR (L HR) TH N ERMEYIR
EHIRHERTRETIE © e

FB34R006HTBIR B N > e A it AR
FIEEE —LNFFE+— A =T HIE MR L
C1990FBRIFR 5 Pt ~ SRS TEAKY) 3@
FAEFIRFRITT B A& - DUREZ AR
IERSCR KA EER ©

FTRIEEE 173 © oo
RLEFRMAOE :

2562/20065% fr 2 A Al RAL R - #9E TR
TRIEERERRAER  (FRBEITRFAEERR
U B R A M R RS R BN AR AR A R
O = N

2563/20065% fr 2 A Al RAL T - #9E THETH%
TREEERRAER  (FRBEBAFREERR
HE {38 5 R FL At A B G (R RO 22 38 5 TR B9 3%
BN O s

2B64/20065% P 2 F] Al RAL T - #9E TR
TRIEEERRE  (FRhEITEASH S
= N

EEFIEE_FEEAE/ A= THE =1
CEEFTR T B # ) 25 ALY SR 56/20005% £
ZEVFIRATR © e

HEXLITRMWAE :

291720065t & LR =AMt R o KA THES
W TIRESRRRR - (FR%EFTREERED
KRR E TREEREEAN © s

EBHLIHEERNAE

2 151/2006 5%5E d T 85 =] Al R AR - #5565 T
NERTREZEGNTEZAEGRER © 1F
R#ER] RROMAEEREE BN EE
BRAERE" HERNEBAN ©

7 152/20006 5% 185 =] AR AR - Bd—iEbl
THE BRI > (ZFNRFTF BB S R AR
T HERHEAG o PRI EER SR PR IE B e M
fi > LIRSt — Rt > DUGHEEY 13
BITE s

i8R

HTRTEBRID © oo

9321

9331

9346

9346

9346

9347

9347

9347

9348

9348

9355

9355

Aviso do Chefe do Executivo n.° 33/2006, que manda
publicar o Suplemento III ao Acordo de Estreitamen-
to das Relagdes Econdmicas e Comerciais entre o
Continente Chinés e Macau e o Termo de confirma-
¢do dos critérios de origem das mercadoris isentas de
direitos aduaneiros no 1.° semestre do ano de 2006 ao
abrigo do referido Acordo. ........cceceecinnninieiciciennne

Aviso do Chefe do Executivo n.° 34/2006, que manda
publicar a notificagdo efectuada pela Reptiblica Po-
pular da China relativa a aplicagdo na Regido
Administrativa Especial de Macau da Convencao
Internacional sobre a Preparagdo, o Combate e a
Cooperacao em Matéria de Polui¢do por Hidrocarbo-
netos, de 1990, concluida em Londres, em 30 de
Novembro de 1990, bem como o texto auténtico em
lingua chinesa acompanhado da traduc¢@o para a lin-
gua portuguesa da mencionada Convencao. ...........

Extracto de despacho. ......ccocccevveeerieuenencincneneeiniecninens
Gabinete do Secretdrio para a Seguranca:

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 62/2006,
que subdelega poderes no director da Policia Judicidria,
como outorgante, no contrato de prestacao de servico
telefénico moével e aquisicdo de telemdveis para a
mesma Policia. .........cccoceviviiiiiiiiie,

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 63/2006,
que subdelega poderes no director da Policia Judicidria,
como outorgante, no contrato de aquisi¢ao de radios
€ OUtros respectivos acessOrios. .......coeveeeeerereevennnes

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 64/2006,
que subdelega poderes no director da Policia Judicidria,
para outorgar um contrato individual de trabalho. .

Rectificacdo do Despacho do Secretario para a Seguran-
¢a n.° 56/2006, publicado no Boletim Oficial n.° 35/
/2006, 11 Série, de 30 de AgOStO. ..cceevvvvevrueeeruerenennee

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura:

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 91/2006, que subdelega poderes na presidente
do Instituto de Formacao Turistica, como outorgante,
no contrato para a execucdo das obras de impermea-
bilizagdo e melhoramento do restaurante educacional.

Gabinete do Secretirio para os Transportes e Obras
Piblicas:

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 151/2006, que subdelega poderes na pre-
sidente da Comissao Executiva, substituta, do
Conselho do Ambiente, como outorgante, no contra-
to para a aquisicdo dos «Servigos de Gestdo e
Manutengao das Zonas Ecolégicas 1 e 2,em COTAI».

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 152/2006, que reve a concessao, por arren-
damento, de um terreno, situado na peninsula de
Macau, na Praca de D. Afonso Henriques, e concede,
por arrendamento, para acerto do alinhamento defi-
nido para o local, uma parcela de terreno contigua,
para ser anexada a0 MeSMO tEITENO. .......ccvvvveveueunnne

Comissariado da Auditoria:
Extractos de despachos. ........ccccccevevninvucrcccninnnnenenenee
Servicos de Alfandega:

Extractos de despachos. ........cccoeerveeerencinieenieeniecnienens
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PURTEEE 13 © e 9367 Direcgdo dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau:
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Direccdo dos Servicos de Turismo:
Extracto de despacho. ......c.cocccevveeriecnencinienenieiniecienens
Extracto de liCenca. .....c.coeceeveuereeueninrenencinieeneeeneecienne
DeEClaragfo. ......e.evveeerieueirieirieeeeereet e
Instituto de Accdo Social:
Extractos de despachos. ........cccoeereeueeencineenieeniercnienens
Gabinete de Apoio ao Ensino Superior:
Extractos de despachos. ........cccoeerveeeeencinieeneeniereninnens

Direccao dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes:

Extractos de despachos. ........cccoeeveeveeencinieeneeenieicninnene
Capitania dos Portos:
Extractos de despachos. ........cccoeerveeeeencinieeneeenieecninnens
Direccio dos Servicos de Correios:
Extractos de despachos. ..........cccccevevininevercccninnnienenenee
Avisos e aniincios oficiais
Comissariado da Auditoria:

Antincio sobre a afixac@o da lista proviséria dos candida-
tos ao concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, para o preenchimento de trés vagas de
técnico superior principal. .......o.cccceeeevininieieieicninennas

Gabinete de Comunicacao Social:

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de uma vaga de técnico superior de 1.*
CLASSE. ettt

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de uma vaga de intérprete-tradutor asses-
SOT. ottt

Lista classificativa dos candidatos ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de duas vagas de letrado principal. ..........

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de uma vaga de técnico de 1. classe. ............

Lista classificativa dos candidatos ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de duas vagas de oficial administrativo
PIINCIPAL oo

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de uma vaga de técnico auxiliar especia-
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Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica:

Antincio sobre a afixac@o das listas provisérias dos can-
didatos aos concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados, para o preenchimento de cinco vagas
de técnico superior assessor e uma de intérprete-
~trAdULOT ASSESSOT. ..eveueeveuerreierienerereeereeeresesrenesrenenee
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Antncio sobre o concurso publico para arrematacdo de
empreitada da obra de concepcdo e construgao do
«Campo Desportivo no terreno entre o quintal des-
portivo do Complexo Olimpico de Macau a Escola
Secunddria Sam Yuk de Macau». .....c.cceceevevevnrennnnee

Universidade de Macau:

Aviso referente ao Regulamento relativo a Estrutura
Orgénica da Universidade de Macau, ao Regulamen-
to relativo aos Graus Académicos atribuidos pela
mesma Universidade e ao Regulamento relativo as
Unidades de Ensino e de Investigacdo das Faculdades
da Universidade de Macau. ...........ccccccevricviiiinicnnee.

Direcciao dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes:

Antincio sobre o concurso publico para arrematacio da
«Empreitada de construcio da Passagem Superior
para Pedes na Avenida de Artur Tamagnini Barbosa».

Antncio sobre o concurso publico para arrematacio da
empreitada do «Cais Flutuante dos Servigos de Alfan-
dega da IlTha Verde». ......ccoceveencnccnncencinieenee

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro:

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de uma vaga de intérprete-tradutor chefe. ...

Capitania dos Portos:
Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso comum,

de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de uma vaga de adjunto-técnico de 1.7 classe.

Amiincios notariais e outros
TSRS . — Alteracdo dos estatutos. ...................
Associacdo Desportiva Song San de Macau. — Estatutos.

Associacao da Saudavel de Macau. — Estatutos. ........

Associacao Comercial de Patente e Marca de Macau. —
EStatutos. ..o

Associagao dos Familiares de Apelido Liu de Macau. —
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 275/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.® 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicagao Social,
Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante do contrato a celebrar entre o
Gabinete de Comunicacdo Social e a Delta Edi¢cdes — Socieda-
de Unipessoal Lda., para a prestacido de servicos de producao
redactorial, grafica e industrial, distribui¢cdo, promogéo, gestdo
e divulgacdo por meios electrénicos da Revista Macau em lin-
gua portuguesa.

8 de Setembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 276/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos n.*1 a 3 do artigo 7.° dos Estatutos do Fundo para
o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia, aprovados pelo
Regulamento Administrativo n.® 14/2004, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovado o mandato de membros do Conselho de Cura-
dores do Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da
Tecnologia as seguintes individualidades:

Ao Man Long;

Vitor Ng;

Liu Chak Wan;

Eric Yeung Tsun Man;

Chui Sai Cheong;

Manuel Santos.

2. O presente despacho produz efeitos desde 1 de Setembro
de 2006.

8 de Setembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Aviso do Chefe do Executivo n.® 32/2006

Considerando que a Republica Popular da China efectuou,
em 2 de Dezembro de 2004, junto do Secretdrio-Geral da Orga-
nizag¢do das Nacdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura,
o dep6sito do seu instrumento de ratificagdo da Convencao para
a Salvaguarda do Patriménio Cultural Intangivel, adoptada em
Paris, em 17 de Outubro de 2003 (Convenco);

Mais considerando que a Convencao, em conformidade com
o seu artigo 34.°, entrou internacionalmente em vigor para a
Republica Popular da China, incluindo a sua Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, mas excluindo a sua Regido Admi-
nistrativa Especial de Hong Kong, em 20 de Abril de 2006;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.® 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau:

— a parte ttil do instrumento de ratificacdo da Republica Po-
pular da China, em lingua chinesa, tal como enviado ao deposita-
rio, acompanhada da respectiva tradugdo para a lingua portu-
guesa; e

— a Convencdo na sua versdo auténtica em lingua chinesa,
acompanhada da respectiva tradugdo para a lingua portuguesa
efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 11 de Setembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Instrumento de Ratificacio

«De acordo com a decisdo da 11.* Sessdo do Comité Perma-
nente da 10.” Legislatura da Assembleia Popular Nacional da
Republica Popular da China, o Presidente da Republica Popu-
lar da China ratifica a Convengéo para a Salvaguarda do Patri-
monio Cultural Intangivel, adoptada pela Conferéncia Geral da
Organizacdo das Nacdes Unidas para a Educagao, Ciéncia e
Cultura, na sua 32.* Sessdo, em 3 de Novembro de 2003, e mais
declara, pelo presente, que:

— salvo declaracdo em contrario do Governo da Reptblica
Popular da China, a Convengéo para a Salvaguarda do Patrimé-
nio Cultural Intangivel ndo € aplicavel a Regido Administrativa
Especial de Hong Kong da Republica Popular da China.

(B

Convencao para a Salvaguarda
do Patriménio Cultural Intangivel

A Conferéncia Geral da Organizagido das Na¢des Unidas para
a Educacdo, Ciéncia e Cultura, daqui em diante designada
«UNESCO», reunida em Paris de 29 de Setembro a 17 de Outu-
bro de 2003, na sua 32.% sessio,

Referindo-se aos instrumentos internacionais existentes rela-
tivos aos direitos humanos, em particular a Declaragdao Universal
dos Direitos do Homem, de 1948, ao Pacto Internacional sobre
os Direitos Econémicos, Sociais € Culturais, de 1966, e ao Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, de 1966,
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Considerando a importéancia do patriménio cultural intangi-
vel como fonte da diversidade cultural e garantia do desenvolvi-
mento sustentdvel, tal como salientado na Recomendacio da
UNESCO sobre a Salvaguarda da Cultura Tradicional e Popular,
de 1989, na Declaracdo Universal da UNESCO sobre a Diversi-
dade Cultural, de 2001, e na Declaracao de Istambul, de 2002,
adoptada pela Terceira Cimeira dos Ministros da Cultura,

Considerando a profunda interdependéncia entre o patrimé-
nio cultural intangivel e o patriménio cultural tangivel e natural,

Reconhecendo que os processos de globalizacdo e de transfor-
macao social, ao mesmo tempo que criam as condi¢cdes para um
didlogo renovado entre as comunidades, comportam, a seme-
lhanca do fendmeno da intolerancia, sérios riscos de dete-
rioragdo, desaparecimento e destruicdo do patriménio cultural
intangivel, especialmente por virtude da insuficiéncia de meios
para a sua salvaguarda,

Conscientes da vontade universal e da preocupacdo comum
de salvaguardar o patrimonio cultural intangivel da humanidade,

Reconhecendo que as comunidades, em especial as comuni-
dades indigenas, os grupos e, em certos casos, os individuos de-
sempenham um papel importante na producdo, salvaguarda,
manuteng¢do e recriacdo do patriménio cultural intangivel,
contribuindo, assim, para o enriquecimento da diversidade cul-
tural e da criatividade humana,

Constatando o grande alcance do impacto da actividade da
UNESCO na elaboragdo de instrumentos normativos para a
proteccao do patrimoénio cultural, em particular a Convengéo
para a Protec¢@o do Patriménio Mundial, Cultural e Natural, de
1972,

Mais constatando que ainda nio existe um instrumento juridi-
co multilateral vinculativo para a salvaguarda do patriménio
cultural intangivel,

Considerando que os acordos, recomendagdes e resolugdes
internacionais existentes relativos ao patrimoénio cultural e na-
tural necessitam de ser enriquecidos e complementados eficaz-
mente através de novas disposicdes relativas ao patrimoénio cul-
tural intangivel,

Considerando que € necessario suscitar uma maior conscien-
cializacdo, especialmente por parte das geracdes mais novas, da
importancia do patrimonio cultural intangivel e da sua salvaguar-
da,

Considerando que a comunidade internacional deveria con-
tribuir, conjuntamente com os Estados Partes na presente Con-
vencao, para a salvaguarda deste patrimdénio num espirito de
cooperacao e de assisténcia mutua,

Recordando os programas da UNESCO relativos ao patrimé-
nio cultural intangivel, em particular, a Proclamacao de Obras-
-primas do Patriménio Oral e Intangivel da Humanidade,

Considerando o papel inestimavel do patriménio cultural in-
tangivel como factor de aproximacao, intercdmbio e entendi-
mento entre os seres humanos,

Adopta, neste dia 17 de Outubro de 2003, a presente Conven-

cdo.
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b) Assegurar o respeito pelo patriménio cultural intangivel
das comunidades, dos grupos e individuos pertinentes;

¢) Aumentar a consciencializa¢do sobre a importancia do pa-
triménio cultural intangivel aos niveis local, nacional e interna-
cional e assegurar que seja mutuamente apreciado;

d) Prever a cooperagdo e a assisténcia internacionais.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente Convengao:

1. Entende-se por «patriménio cultural intangivel» as préticas,
representacdes, expressoes, conhecimento, técnicas — bem como
os instrumentos, objectos, artefactos e espacos culturais com estes
associados — que as comunidades, os grupos e, em certos casos,
os individuos reconhecem como fazendo parte do seu patrimo-
nio cultural. Tal patriménio cultural intangivel, transmitido de
geragdo em geragdo, é recriado permanentemente pelas comu-
nidades e grupos em funcdo do seu meio, da sua interaccdo com
a natureza e da sua histéria, conferindo-lhes um sentimento de
identidade e de continuidade, contribuindo, assim, para promo-
ver o respeito pela diversidade cultural e criatividade humana.
Para efeitos da presente Convengao, serd apenas tido em consi-
deracdo o patrimonio cultural intangivel que seja compativel com
os instrumentos internacionais existentes relativos aos direitos
humanos, bem como com os imperativos de respeito muituo en-
tre as comunidades, grupos e individuos e com o desenvolvimento
sustentavel.

2. O «patriménio cultural intangivel», tal como definido no n.° 1
anterior, manifesta-se, nomeadamente, nos dominios seguintes:

a) Tradicdes e expressdes orais, incluindo o idioma como vei-
culo do patriménio cultural intangivel;

b) Expressdes artisticas;
¢) Praticas sociais, rituais e acontecimentos festivos;

d) Conhecimentos e as préticas relativos a natureza e ao uni-
Verso;

e) Técnicas artesanais tradicionais.

3. Entende-se por «salvaguarda» as medidas destinadas a as-
segurar a viabilidade do patrimonio cultural intangivel, incluin-
do a identificagdo, documentacao, investigagao, preservagao, pro-
tecgdo, promogao, valorizagao, transmissao, especialmente atra-
vés da educacao formal e nao formal, bem como, a revitalizacao
dos diversos aspectos deste patriménio.
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4. Entende-se por «Estados Partes» os Estados vinculados pela
presente Convencgdo e entre os quais esta vigore.

5. A presente Convengao € aplicavel, mutatis mutandis, aos ter-
ritérios referidos no artigo 33.° que se tornem Parte na Conven-
¢d0, em conformidade com as condi¢des nele estabelecidas. Nes-
te contexto, a expressdo «Estados Partes» abrange igualmente
tais territorios.

Artigo 3.°

Relacdo com outros instrumentos internacionais

Nenhuma disposi¢do da presente Convengdo pode ser inter-
pretada por forma a:

a) Alterar o estatuto ou reduzir o nivel de protecgido dos bens
declarados como patriménio mundial nos termos da Convengao
para a Protec¢@o do Patriménio Mundial, Cultural e Natural, de
1972, aos quais esteja directamente associado um elemento do
patriménio cultural intangivel; ou

b) Afectar os direitos e obrigagdes dos Estados Partes decor-
rentes de qualquer outro instrumento internacional de que se-
jam Parte relativo aos direitos de propriedade intelectual ou a
utilizacdo de recursos bioldgicos ou ecoldgicos.

II — ORGAOS DA CONVENCAO

Artigo 4.°

Assembleia Geral dos Estados Partes

1. E estabelecida uma Assembleia Geral dos Estados Partes,
daqui em diante designada por «Assembleia Geral», que é o
Orgdo soberano da presente Convencao.

2. A Assembleia Geral reldne-se em sess@o ordindria de dois
em dois anos. Podendo reunir-se em sessdes extraordindrias
quando assim o decida, ou se tal lhe for solicitado pelo Comité
Intergovernamental para a Salvaguarda do Patriménio Cultural
Intangivel ou por, pelo menos, um ter¢o dos Estados Partes.

3. A Assembleia Geral adopta o respectivo Regimento Interno.

Artigo 5.°

Comité Intergovernamental para a Salvaguarda
do Patriménio Cultural Intangivel

1. E criado junto da UNESCO um Comité Intergovernamental
para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Intangivel, daqui em
diante designado por «Comité». O Comité € composto por re-
presentantes de 18 Estados Partes, que serdo eleitos pelos Esta-
dos Partes reunidos em Assembleia Geral, logo que a presente
Convencao entre em vigor, em conformidade com o disposto no
artigo 34.°

2. O nimero de Estados membros do Comité serd elevado
para 24 quando o numero de Estados Partes na Convengao atin-
gir 50.
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2. Os Estados membros do Comité sao eleitos por um manda-
to de quatro anos pelos Estados Partes na Convengao reunidos
em Assembleia Geral.

3. Contudo, o mandato de metade dos Estados membros do
Comité eleitos na primeira elei¢do € limitado a dois anos. Tais
Estados serdo designados por sorteio na primeira eleigao.

4. A Assembleia Geral procederd, de dois em dois anos, a re-
novag¢ado de metade dos Estados membros do Comité.

5. A Assembleia Geral elegera igualmente tantos Estados
membros do Comité quantos sejam necessarios para preencher
as vagas existentes.

6. Um Estado membro do Comité ndo pode ser eleito para
dois mandatos consecutivos.

7. Os Estados membros do Comité devem escolher para os
representar pessoas qualificadas nos diversos dominios do pa-
triménio cultural intangivel.

Artigo 7.°

Fungées do Comité

Sem prejuizo de outras atribui¢des que lhe sdo cometidas pela
presente Convencdo, as fun¢des do Comité sao as seguintes:

a) Promover os objectivos da presente Convengao, favorecer
e acompanhar a sua aplicacao;

b) Prestar aconselhamento sobre melhores préticas e fazer
recomendacdes sobre medidas para a salvaguarda do patrimé-
nio cultural intangivel,

c) Preparar e submeter a aprovacdo da Assembleia Geral um
projecto para a utilizacdo dos recursos do Fundo, em conformi-
dade com o artigo 25.%

d) Procurar meios para aumentar os seus recursos e adoptar
as medidas necessdrias para o efeito, em conformidade com o
artigo 25.%

e) Preparar e submeter & aprovagido da Assembleia Geral
directivas operacionais para dar cumprimento a presente Con-
vencgao;

f) Analisar, em conformidade com o disposto no artigo 29.°,
os relatérios dos Estados Partes e elaborar um sumdrio dos mes-
mos para a Assembleia Geral;

g) Analisar os pedidos submetidos pelos Estados Partes e, em
conformidade com os critérios objectivos de selecc¢do por si es-
tabelecidos e aprovados pela Assembleia Geral, decidir acerca:

i) Da inscrigdo nas listas e das propostas referidas nos artigos
16.°,17.°e 18.%



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9311

2. RS R NUE R BEERIR IR -

EUINCS
ZEGWIIERE

— - REGHAFEE - CHAGHREHSWFTETHEIFIR
fE o

T REFUHFEN SO SEERECHIEERA -

=~ REG AR E I BT AT T G R R R T B
f& -

U9~ & B EEE R R S B A SIS B R
NERFLEHRE D T EARA SIS St B rRrER
HEH -

VNS
AR R TRE AR

- ZEGIEERAG SR Y E U LEE FREE F&
HIFEBUR R E A Z B g R IR RAVEET] -

= REEEEARG R RS AR AR -

Fte
P&

— ~ ZEGHERSGHBL SR ) -

Er

R A NIZ B S R S R AR S S

St —

F=F
EER—-RREFRMEILEE

Bt
A BRI E

(ZOFER R (=) H
HEAIVE B T AEL 22 B
fLEE -

TERHIORETRIEA - ARSIt ~ B
» WERSAIE & el 1 b5 Y ST

ii) Da concessdo de assisténcia internacional, em conformida-
de com o artigo 22.°

Artigo 8.°

Métodos de trabalho do Comité

1. O Comité responde perante a Assembleia Geral. Devendo
prestar contas de todas as suas actividades e decisdes.

2. O Comité adopta o seu Regimento Interno por maioria de
dois tercos dos seus membros.

3. O Comité pode criar, com cardcter temporario, os 6rgaos
consultivos ad hoc que considere necessdrios para o desempe-
nho das suas fungdes.

4. O Comité pode convidar para as suas reunides quaisquer
orgdos publicos ou privados e pessoas singulares com compro-
vada competéncia nos diversos dominios do patriménio cultural
intangivel para proceder a consultas sobre questdes especificas.

Artigo 9.°
Acreditacio das organizacoes consultivas
1. O Comité deverd propor a Assembleia Geral a acreditagdo
de organizac¢des ndo-governamentais com reconhecida compe-

téncia no dominio do patriménio cultural intangivel. Tais orga-
nizagdes exercerdo funcdes consultivas junto do Comité.

2. O Comité deverd igualmente propor a Assembleia Geral os
critérios e as modalidades para essa acreditacdo.

Artigo 10.°

Secretariado

1. O Comité serd assessorado pelo Secretariado da UNESCO.

2. O Secretariado devera preparar a documentacio da Assem-
bleia Geral e do Comité, bem como o projecto da ordem de tra-
balhos das suas reunides e assegurar o cumprimento das respec-
tivas decisoes.

III — SALVAGUARDA DO PATRIMONIO
CULTURAL INTANGIVEL A NIVEL NACIONAL

Artigo 11.°

Funcao dos Estados Partes

Incumbe a cada Estado Parte:

a) Adoptar as medidas necessdrias para assegurar a salvaguar-
da do patrimoénio cultural intangivel presente no seu territorio;

b) No d4mbito das medidas de salvaguarda referidas no n.° 3
do artigo 2.°, identificar e definir os diferentes elementos do pa-
trimoénio cultural intangivel presentes no seu territdrio, com a
participagdo das comunidades, dos grupos e das organizagdes
ndo-governamentais pertinentes.
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Artigo 12.°

Inventarios

1. Cada Estado Parte, para assegurar a identificagdo tendo em
vista a salvaguarda, deve elaborar, de acordo com a sua situagao,
um ou mais inventdrios do patrimoénio cultural intangivel pre-
sente no seu territério. Tais inventérios devem ser regularmen-
te actualizados.

2. Cada Estado Parte, ao submeter o seu relatério periddico
ao Comité nos termos do artigo 29.°, deve prestar as informa-
¢des pertinentes relativas a tais inventdrios.

Artigo 13.°

Outras medidas de salvaguarda

Cada Estado Parte, a fim de assegurar a salvaguarda, o desen-
volvimento e a valorizacdo do patrimoénio cultural intangivel
presente no seu territério, deve esforgar-se por:

a) Adoptar uma politica geral tendo em vista promover a fun-
¢do do patrimoénio cultural intangivel na sociedade e integrar a
salvaguarda desse patriménio em programas de planificaco;

b) Designar ou criar um ou mais organismos competentes para
a salvaguarda do patriménio cultural intangivel presente no seu
territério;

¢) Promover estudos cientificos, técnicos e artisticos, bem como
metodologias de pesquisa para a salvaguarda eficaz do patrimé-
nio cultural intangivel e, em particular, do patriménio cultural
intangivel em perigo;

d) Adoptar as medidas juridicas, técnicas, administrativas e
financeiras adequadas para:

i) Favorecer a cria¢ao ou o reforco das instituicdes de forma-
¢do em gestdo do patriménio cultural intangivel, bem como a
transmissdo deste patriménio através de féruns e espacos desti-
nados a sua representagdo ou expressio;

ii) Garantir o acesso ao patriménio cultural intangivel, no res-
peito dos usos que regem o acesso a aspectos especificos de tal
patriménio;

iii) Criar institui¢des de documentagio sobre o patriménio
cultural intangivel e facilitar o acesso a estas.

Artigo 14.°

Educacao, consciencializacao e reforco de capacidades

Cada Estado Parte deve, por todos os meios adequados, es-
forgar-se por:

a) Assegurar o reconhecimento, o respeito e a valorizac¢do do
patrimonio cultural intangivel na sociedade, em particular atra-
vés de:

i) Programas de educac@o, consciencializacdo e de divulgacao
de informacdes dirigidos ao publico em geral e, em especial, aos
jovens;
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ii) Programas especificos de educagio e formagao no seio das
comunidades e dos grupos interessados;

iii) Actividades para o refor¢o das capacidades em matéria de
salvaguarda do patrimonio cultural intangivel, especialmente da
gestdo e investigacdo cientifica; e

iv) Meios informais de transmissdo do conhecimento.

b) Manter o publico informado sobre os perigos que amea-
¢am o referido patriménio, bem como sobre as actividades rea-
lizadas para dar cumprimento a presente Convencao.

¢) Promover a educacdo sobre a protec¢ao dos espagos natu-
rais e locais importantes para a memoria colectiva, cuja existén-
cia € indispensdvel para que o patriménio cultural intangivel se
possa expressar.

Artigo 15.°

Participaciio das comunidades, grupos e individuos

Cada Estado Parte deve, no dmbito das actividades de salva-
guarda do patriménio cultural intangivel, esforgar-se por asse-
gurar a participagdo mais ampla possivel das comunidades, dos
grupos e, quando seja caso disso, dos individuos que criam, man-
tém e transmitem tal patriménio, bem como por os envolver
activamente na gestao deste.

IV —SALVAGUARDA DO PATRIMONIO CULTURAL
INTANGIVEL A NIVEL INTERNACIONAL

Artigo 16.°

Lista Representativa do Patriménio Cultural
Intangivel da Humanidade

1. A fim de assegurar uma maior visibilidade do patriménio
cultural intangivel, a consciencializa¢ao do seu significado e in-
centivar formas de didlogo que respeitem a diversidade cultural,
o Comité, sob proposta dos Estados Partes interessados, deve
estabelecer, manter actualizada e publicar uma Lista Represen-
tativa do Patrimdnio Cultural Intangivel da Humanidade.

2. O Comité deve elaborar e submeter a aprovacao da Assem-
bleia Geral os critérios relativos ao estabelecimento, actualizacdo
e publicacdo de tal Lista Representativa.

Artigo 17.°

Lista do Patriménio Cultural Intangivel que Carece
de Medidas Urgentes de Salvaguarda

1. Tendo em vista a adop¢ao de medidas de salvaguarda ade-
quadas, o Comité deve estabelecer, manter actualizada e publi-
car uma Lista do Patriménio Cultural Intangivel que Carece de
Medidas Urgentes de Salvaguarda, nela devendo inscrever, a pe-
dido do Estado Parte interessado, tal patriménio.

2. O Comité deve elaborar e submeter a aprovagdo da Assem-
bleia Geral os critérios relativos ao estabelecimento, actualizacdo
e publicacdo da referida Lista.
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3. Em casos de extrema urgéncia — cujos critérios objectivos
serdo aprovados, sob proposta do Comité, pela Assembleia Ge-
ral — o Comité pode, mediante consulta com o Estado Parte
interessado, inscrever um elemento do patriménio em questao
na Lista referida non.® 1.

Artigo 18.°

Programas, projectos e actividades para a salvaguarda
do patriménio cultural intangivel

1. O Comité, com base nas propostas submetidas pelos Esta-
dos Partes e em conformidade com os critérios que vier a definir
e que a Assembleia Geral aprovar, seleccionara e promovera
periodicamente os programas, projectos e actividades de ambi-
to nacional, regional e sub-regional para a salvaguarda do patri-
monio cultural intangivel que considere melhor reflectirem os
principios e objectivos da presente Convencao, tendo em conta
as necessidades especiais dos paises em vias de desenvolvimento.

2. Para o efeito, o Comité recebe, analisa e aprova os pedidos
de assisténcia internacional dos Estados Partes relativos a pre-
paracdo de tais propostas.

3. O Comité deve acompanhar a execucédo de tais projectos,
programas e actividades através da divulgagdo de melhores
préticas, utilizando os meios que determine.

V — COOPERACAO E ASSISTENCIA
INTERNA CIONAIS

Artigo 19.°

Cooperacao

1. Para efeitos da presente Convencao, a cooperagao interna-
cional abrange, nomeadamente, o intercAmbio de informacoes
e experiéncias, iniciativas conjuntas e o estabelecimento de um
mecanismo de assisténcia aos Estados Partes para os seus esfor-
cos de salvaguarda do patriménio cultural intangivel.

2. Sem prejuizo do disposto na sua legislagdo nacional e no
seu direito e usos consuetudinarios, os Estados Partes reconhe-
cem que a salvaguarda do patriménio cultural intangivel é do
interesse geral da humanidade e comprometem-se, para o efeito,
a cooperar aos niveis bilateral, sub-regional, regional e interna-
cional.

Artigo 20.°

Objectivos da assisténcia internacional

A assisténcia internacional pode ser concedida para os objec-
tivos seguintes:

a) Salvaguarda do patriménio inscrito na Lista de Patriménio
Cultural Intangivel que Carece de Medidas Urgentes de Salva-
guarda;

b) Preparacao de inventdrios, na acepg¢do dos artigos 11.° e
12.



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9315

(=) STRHEBZ
fOEE] ~ THE RIS |

Ty AT BR R A R €T F B S LB

(M) ZEFR R LRI HM—YIHAY -

B
EASSTEUliNy 7=n

FERAIZEBHERIAIES — T VUBRRTHERI € $12 B & Al
BISEFIREN(E THUE - AR A0 T

(—) HREEREEN S W AT
(ZORBEERNEEAS

(=) ISR AR

() 5T 4 R 16t o L A A
(T FERER e T A SE

() FR A FIFRE

(&) HM B p = -
FIEE) -

IS EL R R AHEE EX

[ i S
B R BRI R

— ~ ZEGHEEFERBIREHFEREFEENEHREN
WE > WETTERIATER - LFRRHRA TE R e IE A -

E

CALEREEN > ZEGENGRRIHFBELERE -

[

= REGEMFHRE ZRT - EETT HR R LRI SRS

5]

CRt
DA

— BB &
T ERIEME S LEE -

BEHEZ BRI HGS - (REEAEHH

=~ BRAR AR IR AT R (R B S R R -

BT RS FRUEATE BRI L

¢) Apoio aos programas, projectos e actividades de dmbito
nacional, sub-regional e regional destinados a salvaguarda do
patriménio cultural intangivel;

d) Qualquer outro objectivo que o Comité considere neces-
sério.

Artigo 21.°
Formas de assisténcia internacional
A assisténcia concedida pelo Comité a um Estado Parte rege-
-se pelas directivas operacionais previstas no artigo 7.° e pelos

acordos referidos no artigo 24.°, podendo assumir as formas
seguintes:

a) Estudos relativos aos diversos aspectos da salvaguarda;

b) Disponibilizacdo de peritos e de outras pessoas com expe-
riéncia pratica;

c¢) Formacao de todo o pessoal necessario;

d) Elaboracdo de medidas normativas ou de qualquer outra
natureza;

e) Criacdo e exploracdo de infra-estruturas;

f) Fornecimento de equipamento e conhecimentos especiali-
zados;

¢) Outras formas de assisténcia financeira e técnica, incluindo,
se necessdrio, a concessdo de empréstimos a um juro reduzido
ou de doacdes.

Artigo 22.°

Requisitos da assisténcia internacional

1. O Comité deve estabelecer o procedimento para examinar
os pedidos de assisténcia internacional e especificar os elemen-
tos que devem constar nos pedidos, nomeadamente, as medidas
previstas, as intervengdes necessdrias e a estimativa dos respec-
tivos custos.

2. Em caso de urgéncia, os pedidos de assisténcia devem ser
analisados pelo Comité com cardcter prioritario.

3. A fim de adoptar uma decisdo, o Comité deve efectuar os
estudos e as consultas que considere necessarios.

Artigo 23.°

Pedidos de assisténcia internacional

1. Cada Estado Parte pode submeter ao Comité um pedido de
assisténcia internacional para a salvaguarda do patriménio cul-
tural intangivel presente no seu territdrio.

2. Tal pedido pode igualmente ser submetido conjuntamente
por dois ou mais Estados Partes.

3. O pedido deve conter as informagdes estipuladas no n.° 1
do artigo 22.°, bem como toda a documentacdo necessaria.
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2. O Estado Parte beneficidrio devera, em regra, comparticipar,
na medida das suas possibilidades, no custo das medidas de sal-
vaguarda para as quais a assisténcia internacional é concedida.

3. O Estado Parte beneficidrio deverd apresentar um relaté-
rio ao Comité sobre a forma como foi utilizada a assisténcia con-
cedida para a salvaguarda do patriménio cultural intangivel.

VI— FUNDO DO PATRIMONIO
CULTURAL INTANGIVEL
Artigo 25.°

Natureza e recursos do Fundo

1. E criado um «Fundo para a Salvaguarda do Patriménio
Cultural Intangivel», daqui em diante designado por «Fundo».

2. O Fundo sera constituido como fundo fiduciario, em con-
formidade com o Regulamento Financeiro da UNESCO.

3. Os recursos do Fundo sdo constituidos por:
a) Contribui¢des dos Estados Partes;

b) Fundos consignados para o efeito pela Conferéncia Geral
da UNESCO;

¢) Contribui¢des, doacdes ou legados que possam ser efectua-
dos por:

i) Outros Estados;

ii) Organizagdes e programas do sistema das Nag¢des Unidas,
nomeadamente o Programa das Nac¢des Unidas para o Desen-
volvimento, bem como outras organizacdes internacionais;

iii) Organismos publicos ou privados, ou pessoas singulares;
d) Quaisquer juros devidos pelos recursos do Fundo;

e) Produto das colectas e receitas dos eventos organizados a
favor do Fundo; e

f) Quaisquer outros recursos autorizados pelo Regulamento
do Fundo, a elaborar pelo Comité.

4. A utilizacdo dos recursos pelo Comité é decidida com base
nas directrizes estabelecidas pela Assembleia Geral.

5. O Comité pode aceitar contribuicdes e outras formas de
assisténcia para fins gerais ou especificos relacionados com pro-
jectos concretos, desde que tenha aprovado tais projectos.

6. As contribuicdes para o Fundo ndo podem ser sujeitas a
condicdes politicas, econémicas ou de qualquer outra natureza
incompativeis com os objectivos da presente Convengao.
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Artigo 26.°

Contribuicoes dos Estados Partes para o Fundo

1. Sem prejuizo de qualquer outra contribuicdo voluntéria
complementar, os Estados Partes na presente Convencdo com-
prometem-se a pagar ao Fundo, no minimo, de dois em dois anos,
uma contribui¢do, cujo montante, calculado segundo uma per-
centagem uniforme aplicdvel a todos os Estados, serd determi-
nado pela Assembleia Geral. Esta decisdo da Assembleia Geral
serd adoptada por maioria dos Estados Partes, presentes e
votantes, que ndo tenham formulado a declaragdo prevista no
n.° 2 do presente artigo. A contribui¢do de um Estado Parte ndo
poderd, em nenhum caso, exceder 1% da sua contribuicdo para
o orcamento ordindrio da UNESCO.

2. Qualquer dos Estados referidos no artigo 32.° ou no artigo
33.° da presente Convengdo poderd, no entanto, no momento
do depésito do seu instrumento de ratificagdo, aceitagao, apro-
vacdo ou adesdo, declarar que ndo se considera vinculado pelas
disposi¢des do n.° 1 do presente artigo.

3. Qualquer Estado Parte na presente Convengédo que tenha
formulado a declaracgdo referida no n.° 2 do presente artigo de-
veréa esforcar-se no sentido de a retirar, mediante notificagdo ao
Director-Geral da UNESCO. Contudo, a retirada da declara-
cdo apenas produz efeitos no que se refere a contribuicdo devi-
da por tal Estado a partir da data da abertura da sessao seguinte
da Assembleia Geral.

4. A fim de o Comité poder planear as suas actividades de for-
ma eficaz, as contribui¢des dos Estados Partes na presente Con-
vengdo que tenham formulado a declaracdo referida no n.2 do
presente artigo devem ser pagas de forma regular, pelo menos,
de dois em dois anos, e devem tanto quanto possivel ser seme-
lIhantes as contribui¢des que tais Estados deveriam pagar caso se
encontrassem vinculados pelas disposi¢des do n.° 1 do presente
artigo.

5. Qualquer Estado Parte na presente Convencdo que se en-
contre atrasado no pagamento da sua contribui¢do obrigatdria
ou voluntdria relativamente ao ano em curso € ao ano civil ime-
diatamente anterior ndo poderd ser eleito para o Comité; sendo
que esta disposicdo ndo se aplica aquando da primeira eleigao.
O mandato de um tal Estado Parte, j4 membro do Comité, cessa
no momento em que tenham lugar as eleicdes previstas no arti-
g0 6.° da presente Convencgao.

Artigo 27.°

Contribuicdes voluntarias complementares para o Fundo

Os Estados Partes que pretendam efectuar contribui¢des
voluntérias, para além das previstas no artigo 26.°, devem disso
informar o Comité, logo que possivel, para que este possa pla-
near as suas actividades em conformidade.

Artigo 28.°

Campanhas internacionais de recolha de fundos

Os Estados Partes devem, tanto quanto possivel, apoiar as
campanhas internacionais de recolha de fundos organizadas a
favor do Fundo sob os auspicios da UNESCO.
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VII — RELATORIOS

Artigo 29.°
Relatérios dos Estados Partes
Os Estados Partes deverdo apresentar ao Comité, na forma e
com a periodicidade que este defina, relatdrios sobre as medi-

das legislativas, regulamentares e de qualquer outra natureza
adoptadas para dar cumprimento a presente Convengao.

Artigo 30.°
Relatorios do Comité
1. O Comité, com base nas suas actividades e nos relatorios

dos Estados Partes referidos no artigo 29.°, devera apresentar
um relatdrio a cada sessdo da Assembleia Geral.

2. Tal relatério sera dado a conhecer a Conferéncia Geral da
UNESCO.

VIII — DISPOSICOES TRANSITORIAS

Artigo 31.°

Relacgio com a Proclamaciao de Obras-primas do Patriménio
Oral e Intangivel da Humanidade

1. O Comité deverd incorporar na Lista Representativa do
Patrimoénio Cultural Intangivel da Humidade os elementos pro-
clamados «Obras-primas do Patriménio Oral e Intangivel da
Humanidade» antes da entrada em vigor da presente Convencao.

2. A incorporacao de tais elementos na Lista Representativa
do Patriménio Cultural Intangivel da Humidade nao prejudica,
de forma alguma, os critérios relativos as futuras inscri¢oes, de-
terminados nos termos do n.° 2 do artigo 16.°

3. Apds a entrada em vigor da presente Convencdo nao serd
efectuada nenhuma outra Proclamacio.

IX — DISPOSICOES FINAIS

Artigo 32.°
Ratificacao, aceitacio ou aprovaciao
1. A presente Convencao estd sujeita a ratificagdo, aceitagcdo

ou aprovagdo dos Estados membros da UNESCO, em confor-
midade com os respectivos procedimentos constitucionais.

2. Os instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovagao se-
rdo depositados junto do Director-Geral da UNESCO.

Artigo 33.°
Adesao
1. A presente Convengdo estd aberta a ades@o de todos os

Estados ndo membros da UNESCO que sejam convidados pela
Conferéncia Geral da UNESCO a ela aderir.
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2. A presente Convencao estd igualmente aberta a adesao dos
territdrios que gozem de plena autonomia interna, reconhecida
como tal pelas Na¢des Unidas, mas que ndo tenham alcancado a
plena independéncia, em conformidade com a Resolucdo n.° 1514
(XV) da Assembleia Geral, e que tenham competéncia relativa-
mente as matérias objecto da presente Convengdo, nomeada-
mente, competéncia para concluir tratados sobre tais matérias.

3. O instrumento de adesdo serd depositado junto do Direc-
tor-Geral da UNESCO.

Artigo 34.°

Entrada em vigor

A presente Convencdo entra em vigor trés meses ap0ds a data
do depésito do trigésimo instrumento de ratificacdo, aceitagao,
aprovacdo ou adesdo, mas apenas para os Estados que tenham
depositado os respectivos instrumentos de ratificagdo, aceitacao,
aprovagao ou adesdo em tal data, ou em data anterior. Para qual-
quer outro Estado, a Convengao entrard em vigor trés meses apos
o depésito do respectivo instrumento de ratificagdo, aceitagéo,
aprovacdo ou adesao.

Artigo 35.°

Sistemas constitucionais federais ou nao-unitarios

Aos Estados Partes que tenham um sistema constitucional
federal ou ndo unitdrio aplicam-se as disposi¢des seguintes:

a) Quanto as disposi¢des da presente Convencao cuja aplica-
¢do seja da competéncia do poder legislativo federal ou central,
as obrigagdes do Governo Federal ou Central sdo as mesmas
que as dos Estados Partes que ndo sejam Estados Federais;

b) Quanto as disposicdes da presente Convencgao cuja aplica-
¢do seja da competéncia de cada um dos Estados, paises, pro-
vincias ou cantdes que constituem o Estado Federal e que por
virtude do sistema constitucional da federagdo nao estao obri-
gados a adoptar medidas legislativas, o Governo federal comu-
nicara tais disposi¢oes as autoridades competentes dos Estados,
paises, provincias ou cantdes, recomendando-lhes que as
adoptem.

Artigo 36.°

Deniincia

1. Qualquer Estado Parte pode denunciar a presente Con-
vencao.

2. A dentncia serd notificada por meio de um instrumento
escrito, depositado junto do Director-Geral da UNESCO.

3. A dentncia produzird efeitos doze meses apds a data da
recepcao do instrumento de dentincia. A dentincia ndo altera as
obrigacdes financeiras do Estado Parte denunciante até a data
em que a retirada se torne efectiva.
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Artigo 37.°

Fungées do Depositario

O Director-Geral da UNESCO, na sua qualidade de depositd-
rio da presente Convencado, comunicard aos Estados membros da
Organizagdo, aos Estados ndo membros da Organizacao referi-
dos no artigo 33.°, bem como a Organizagdo das Nagdes Unidas,
o depdsito de todos os instrumentos de ratificagdo, aceitagdo,
aprovagdo ou adesdo previstos nos artigos 32.° e 33.°, e das de-
nuncias previstas no artigo 36.°

Artigo 38.°

Emendas

1. Qualquer Estado Parte pode, mediante comunicacio escri-
ta ao Director-Geral da UNESCO, propor emendas a presente
Convencdo. O Director-Geral transmitira tal comunicacio a to-
dos os Estados Partes. Se, no prazo de seis meses apds a data do
envio da comunicagdo, pelo menos, metade dos Estados Partes
der uma resposta favordvel aquele pedido, o Director-Geral sub-
meterd a referida proposta a sessdo seguinte da Assembleia Geral
para discussdo e eventual adopcao.

2. As emendas serao adoptadas por maioria de dois tercos dos
Estados Partes presentes e votantes.

3. Uma vez adoptadas, as emendas a presente Convengao es-
tardo sujeitas a ratificacdo, aceitagdo, aprovacdo ou adesao dos
Estados Partes.

4. As emendas a presente Convencao entrardo em vigor para
os Estados Partes que as tenham ratificado, aceite, aprovado ou
a elas aderido trés meses apds o dep6sito dos instrumentos refe-
ridos no n.° 3 do presente artigo por dois tercos dos Estados. A
partir desse momento, relativamente a cada Estado Parte que
ratifique, aceite, aprove uma emenda ou a ela adira, tal emenda
entrard em vigor trés meses apds o depdsito do seu instrumento
de ratificacao, aceitagdo, aprovagao ou adesao.

5. O procedimento previsto nos n.” 3 e 4 ndo ¢é aplicavel as
emendas ao artigo 5.° relativo ao nimero de Estados membros
do Comité. Tais emendas entrardo em vigor no momento da sua
adopcao.

6. Um Estado que se torne Parte na presente Convengédo apds
a entrada em vigor das emendas em conformidade com o n.° 4
do presente artigo, salvo se manifestar uma inteng@o em sentido
contrario, sera considerado:

a) Parte da presente Convengao tal como emendada; e

b) Parte da presente Convengio sem ser emendada em rela-
¢do a qualquer Estado Parte que nao esteja vinculado as emen-
das em questéo.

Artigo 39.°

Textos auténticos

A presente Convengdo € feita em arabe, chinés, espanhol,
francés, inglés e russo, fazendo os seis textos igualmente fé.
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Artigo 40.°
Registo

A presente Convencdo serd registada, em conformidade com
o artigo 102.° da Carta das Nagoes Unidas, no Secretariado da
Organizagio das Nagdes Unidas, a pedido do Director-Geral da
UNESCO.

Feito em Paris, aos 3 de Novembro de 2003, em duas cdpias
auténticas que levam a assinatura do Presidente da 32.% sessdo da
Conferéncia Geral e do Director-Geral da UNESCO, que serdo
depositadas nos arquivos da UNESCO, sendo c6pias certificadas
conforme aos originais entregues a todos os Estados referidos
nos artigos 32.° e 33.° e a Organizacdo das Nag¢gdes Unidas.

()

Em fé do que, os signatarios assinam a presente Convencao,
neste dia, 3 de Novembro de 2003.

(assinaturas omitidas)

Aviso do Chefe do Executivo n.° 33/2006

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau:

1. O Suplemento IIT ao Acordo de Estreitamento das Rela-
¢oes Econémicas e Comerciais entre o Continente Chinés e Ma-
cau e o respectivo Anexo;

2. O Termo de confirmacao dos critérios de origem das merca-
dorias isentas de direitos aduaneiros no 1.° semestre do ano de
2006, ao abrigo do Acordo e o respectivo Anexo.

Promulgado em 11 de Setembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Suplemento I1I ao
«Acordo de Estreitamento das Relacoes Economicas e
Comerciais entre o Continente Chinés e Macau»

Com o objectivo de intensificar o intercAmbio e a cooperagdo
econdmica e comercial entre o Continente! e a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau (adiante designada por «<Macau»), e
em conformidade com as disposi¢des do:

— «Acordo de Estreitamento das Relagdes Econémicas e Co-
merciais entre o Continente Chinés e Macau» (adiante designa-
do por «Acordo»), assinado no dia 17 de Outubro de 2003,

— «Suplemento ao Acordo de Estreitamento das Relagdes
Economicas e Comerciais entre o Continente Chinés e Macau»,
assinado no dia 29 de Outubro de 2004, e do

— «Suplemento II ao Acordo de Estreitamento das Relacoes
Econémicas e Comerciais entre o Continente Chinés e Macau»,
assinado no dia 21 de Outubro de 2005,

' No ambito do Acordo, o «Continente» refere-se a todo o
territério aduaneiro da Republica Popular da China.
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2. EREFERIE ;

as duas partes decidiram assinar o presente Suplemento no
sentido de alargar para Macau a liberalizacdo do comércio de
servigos no Continente e reforcar a cooperacdo mitua no ambi-
to da facilitacdo do comércio e investimento.

1. Comércio de Servicos

1) A partir do dia 1 de Janeiro de 2007, com base nos compro-
missos sobre a liberalizacdo do comércio de servigos assumidos
no Acordo, no Suplemento ao Acordo e no Suplemento II ao
Acordo, o Continente alargard as facilidades de acesso ao seu
mercado nos sectores dos servigos juridicos, construcio, conven-
¢oes e exposigdes, audiovisual, distribui¢do, turismo, transportes
e estabelecimentos industriais e comerciais em nome individual.
Os detalhes constam do Anexo ao presente Suplemento.

2) O Anexo ao presente Suplemento constitui um aditamento
e alteracdo a Tabela 1 (Compromissos Especificos do Continente
no Dominio da Liberalizagdo do Comércio de Servigos) do Anexo
4 do Acordo, do Anexo 3 (Aditamentos e Revisdo dos Compro-
missos Especificos do Continente no Dominio da Liberalizacao
do Comércio de Servigos) do Suplemento, bem como do Anexo
2 (Segundo Aditamento e Revisdo dos Compromissos Especi-
ficos do Continente no Dominio da Liberalizacdo do Comércio
de Servicos) do Suplemento II. Em caso de discrepancia, preva-
lece o Anexo ao presente Suplemento.

3) Os «prestadores de servigos» referidos no Anexo ao pre-
sente Suplemento devem cumprir os requisitos estipulados no
Anexo 5 do Acordo (Defini¢ao de Prestador de Servigos e respec-
tivas regras).

2. Facilitacdo do Comércio e Investimento

1) No intuito de apoiar e de se coadunar com a diversificacdo
moderada da estrutura econdmica de Macau, bem como pro-
mover o desenvolvimento do sector de convengdes e exposigdes
de ambas, as duas partes acordaram em aditar esse sector a drea
de cooperagdo industrial no &mbito da facilitacdo do comércio e
investimento do Acordo. De harmonia com o acordado, o para-
grafo 9 do Anexo 6 do Acordo passa a ter a seguinte redacgao:

«Reconhecendo que, em conformidade com o principio
de complementaridade e beneficio mutuo, a intensificacio
da cooperagdo e do intercdmbio entre as industrias de am-
bos os lados trard vantagens para o desenvolvimento industrial,
social e econdmico em termos gerais, as duas partes mani-
festam interesse em cooperar nos dominios da industria da
medicina tradicional chinesa e do sector de convengdes e
exposicdes, sem prejuizo de cooperagdo, em tempo
oportuno, no desenvolvimento de projectos especificos de
outras indudstrias.»

2) Com o objectivo de promover a cooperagdo na proteccao
da propriedade intelectual em ambas as partes, foi acordado em
aditar a drea de protec¢do da propriedade intelectual no &mbito
da facilitacdo do comércio e investimento do Acordo.

(i) Em conformidade com o acordado, o n.° 1 do artigo
17.° do Acordo passa a ter a seguinte redacgao:

«1. As partes irdo reforgar a cooperagao nas seguintes
areas:

1) Promogdo do comércio e do investimento;

2) Facilitagao das formalidades alfandegéarias;
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3) Inspeccao de mercadorias, inspec¢do e quarentena de
animais e plantas, seguranca alimentar, controlo sanitario,
certificacdo e acreditagdo e gestdo padronizada;

4) Comércio electrénico;

5) Transparéncia da legislacdo;

6) Cooperacgéo entre pequenas e médias empresas;
7) Cooperagio industrial;

8) Protecg¢do da propriedade intelectual.»

(ii) O parégrafo 2 do Anexo 6 do Acordo passa a ter a seguin-

te redacgdo:

«As duas partes acordam em cooperar nas seguintes oito
areas: Promocao do comércio e do investimento; Facilita-
¢do das formalidades alfandegdrias; Inspec¢do de
mercadorias, inspeccdo e quarentena de animais e plantas,
seguranc¢a alimentar, controlo sanitdrio, certificacao,
acreditagdo e gestdo padronizada; Comércio electrénico;
Transparéncia de leis e regulamentos; Cooperacio entre
pequenas e médias empresas; Cooperagdo industrial; Pro-
teccdo da propriedade intelectual. A cooperagdo nestas areas
serd coordenada pela Comissao de Acompanhamento Con-
junta prevista no artigo 19.° do Acordo.»

(iii) Seréd introduzido um novo pardgrafo 10 no Anexo 6 do
Acordo, sendo a ordem dos actuais paragrafos 10 e 11 correspon-
dentemente alterada. A redac¢do do novo pardgrafo 10 é a
seguinte:

«10. Protec¢d@o da propriedade intelectual

Reconhecendo a importancia da protec¢ao da proprieda-
de intelectual para o impulso do desenvolvimento econé-
mico e a promogdo do intercdmbio e cooperagdo econémi-
ca e comercial mutuas, as duas partes acordam em reforcar
a cooperagdo em matéria de proteccdo da propriedade
intelectual.

1) Método de cooperagio

As duas partes reforgardo a cooperagdo na proteccdo da
propriedade intelectual através de mecanismos de trabalho
estabelecidos entre os respectivos servicos governamentais.

2) Contetido da cooperagao
As duas partes acordam em cooperar nas seguintes areas:

(1) Proceder ao intercdmbio de informag¢des no dmbito
da proteccdo da propriedade intelectual através da criacdo
de um centro de coordenacdo em Macau.

(2) Trocar informacgdes relativas a definicdo e
implementacao da legislagdo respeitante a protec¢do da pro-
priedade intelectual.

(3) Partilhar informagdes através de visitas de estudo,
semindrios, publicacdes e outros meios.

(4) Realizar consultas para solucionar problemas no do-
minio da protec¢do da propriedade intelectual.»
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O presente Suplemento entra em vigor na data da sua assina-
tura pelos representantes das duas partes.

KRR S E R - — R - O presente Suplemento, feito em duplicado, foi redigido em

lingua chinesa e assinado em Macau, aos 26 de Junho de 2006.
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ANEXO
Terceiro Aditamento e Revisao dos Compromissos Especificos do Continente
no Dominio da Liberalizacio do Comércio de Servicos !
Sector ou 1. Servigos Comerciais
Subsector
A. Servigos Profissionais
a. Servicos Juridicos (CPC861)
Compromissos 1. E eliminado o requisito relativo ao niimero de advogados que excercam exclusivamente esta profissao nos
especificos escritérios de servigos juridicos do Continente que operem em associa¢do com um escritorio de servicos juridicos

de Macau.

2. E eliminado o requisito relativo ao tempo de residéncia no Continente dos representantes dos escritérios
de representagdo estabelecidos no Continente por escritérios de servicos juridicos de Macau.

3. E permitido aos residentes de Macau exercer no Continente, na qualidade de advogados, actividades de
representagao em casos relativos a casamentos ou sucessdes que envolvam residentes de Macau, desde que obte-
nham as habilitacdes necessdrias para a pratica de advocacia ou as qualificagdes profissionais do dominio juridico
no Continente, bem como o certificado do exercicio da profissdo de advocacia no Continente.

4. E permitido aos advogados de Macau intervir, enquanto cidaddos, como mandatdrios em ac¢des civeis no
Continente.

I Aplica-se a classificagdo sectorial de servigos (GNS/W/120) segundo o Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos (GATS) da

Organizagdo Mundial do Comércio (OMC). O contetido dos sectores baseia-se na correspondente Classificacdo Central de Produ-
tos das Nacdes Unidas (CPC, United Nations Provisional Central Product Classification).

Sector ou 1. Servicos Comerciais
Subsector
A. Servigos Profissionais
Servigos de Consultadoria em Or¢amentacdo de Custos de Construgdo
Compromissos 1. E permitido aos prestadores de servicos de Macau estabelecer no Continente empresas de capitais inteira-
especificos mente detidos pelos préprios para consultadoria em or¢gamentacio de custos de construcdo.

2. Para efeitos de apreciacido do pedido de qualificagdo, no Continente, das empresas de consultadoria em
orcamentacgdo de custos de construgdo estabelecidas por prestadores de servigos de Macau sio levados em
conta os seus resultados de exercicio obtidos quer em Macau quer no Continente.

Sector ou 1. Servicos Comerciais
Subsector ] -
F. Outros Servigos Comerciais
Servicos de Convencoes e Exposi¢oes (CPC87909)
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos de Macau estabelecer, no Continente, empresas de capitais inteira-
especificos mente detidos pelos proprios, de capitais mistos ou em parceria para exercer actividades de organizac@o de expo-

sicdes em Macau e Hong Kong.
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Sector ou 2. Servigos de Comunicagdes
Subsector D. Servigos Audiovisuais
Servigos de Distribui¢do de Videogramas (CPC83202),
Servigos de Distribui¢do de Fonogramas
Servicos de Exibi¢do Cinematografica
Filmes em Lingua Chinesa e Filmes Co-Produzidos
Servicos Técnicos de Televisdo por Cabo
Telenovelas Co-Produzidas
Outros
Compromissos Mediante delegacdo da Administracdo Geral de Rddio, Filme e Televisdo do Estado, o visionamento das
especificos versoes finais de telenovelas que tenham a participag@o de artistas e trabalhadores de Macau, produzidas no
Continente por produtores provinciais, de regides auténomas ou de municipios directamente subordinados ao
Governo Central, passard a ser feito a nivel das autoridades provinciais de administragdo da rddio e televisao.
Sector ou 4. Servicos de Distribuicédo
Subsector A. Servicos de Agenciamento em Regime de Comissao (excluindo Sal e Tabaco)
B. Servigos de Comércio por Grosso (excluindo Sal e Tabaco)
C. Servigos de Comércio a Retalho (excluindo Tabaco)
D. Franquia Comercial («Franchising»)
Compromissos E permitido ao prestador de servicos de Macau ser sécio dominante, mas nio deter mais de 65% do capital,
especificos de uma empresa por si constituida no Continente para o comércio de livros, jornais, revistas, produtos farma-
céuticos, pesticidas, coberturas plésticas, fertilizantes quimicos, alimentos, 6leos vegetais, aclicar para consumo,
algoddo ou outras mercadorias, desde que a empresa possua mais de trinta estabelecimentos e os produtos re-
feridos sejam de marcas diferentes e provenientes de diferentes fornecedores.’

! No caso do 6leo processado aplicam-se os compromissos assumidos pelo Continente em relagdo aos membros da OMC.

Sector ou 9. Servicos Turisticos e Outros Servigos Conexos
Subsector A. Hotéis (incluindo hotéis-apartamento) e Restaurantes (CPC641-643)
B. Agéncias de Viagem e Operadores Turisticos (CPC7471)
D. Outros
Compromissos E permitido as agéncias de viagem de Macau estabelecidas na Provincia de Guangdong, de capitais préprios
especificos ou mistos, requerer a realiza¢do experimental de viagens em grupo de residentes locais (com domicilio oficial
na Provincia de Guangdong) com destino a Macau e Hong Kong.
Sector ou 11. Servigos de Transporte
Subsector C. Servigos de Transporte Aéreo
Servicos de Administragdo Aeroportudria (excluindo Servigos de Carga e Descarga de Mercadorias)
(CPC74610)
Outros Servigos de Apoio ao Transporte Aéreo(CPC74690)
Venda e Comercializag¢do de Servigos de Transporte Aéreo
Compromissos E permitido as empresas de agenciamento de venda de servicos de transporte aéreo de Macau estabelecer
especificos no Continente empresas de agenciamento de venda de servigos de transporte aéreo, de capitais proprios, sendo
os requisitos relativos ao capital social registado idénticos aos aplicaveis as empresas do Continente.
Sector ou 11. Servigos de Transporte
Subsector F. Servigos de Transporte Terrestre
Transporte Terrestre de Mercadorias em Veiculos de Tracgdo e Veiculos de Carga (CPC7123)
Transporte de Passageiros por Estrada (CPC7121, 7122)
Estacdo (Entreposto) de Transporte Rodovidrio de Mercadorias
Reparacdo de Veiculos Motorizados
Compromissos E permitido aos prestadores de servigos de Macau constituir, no Continente, empresas de capitais préprios,
especificos para prestar os seguintes servicos conexos do transporte rodovidrio:
- estacdo (entreposto) de transporte rodovidrio de mercadorias;
- reparacdo de veiculos motorizados.
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Sector ou Sector de Servigos (GNS/W/120) nao Especificados
Subsector Estabelecimentos industriais ou comerciais, em nome individual
Compromissos E permitido aos residentes permanentes de Macau de nacionalidade chinesa constituir no Continente (em
especificos todas as provincias, regides auténomas e municipios directamente subordinados ao Governo Central), nos ter-

pode exceder 8 por estabelecimento.

mos da legislacdo ali em vigor, com dispensa do procedimento de autorizagio fixado para o investimento estran-
geiro, estabelecimentos industriais ou comerciais em nome individual, excepto em regime de franquia comer-
cial («franchising»), para o exercicio das seguintes actividades: agricultura; pecudria; aquacultura; reparac¢do de
computadores; intercimbio e promogao nas dreas cientifica e tecnoldgica. O nimero de trabalhadores ndo
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Termo de confirmaciao dos critérios de origem das mercado-
rias isentas de direitos aduaneiros no 1.° semestre do ano de
2006, ao abrigo do Acordo de Estreitamento das Relacoes
Economicas e Comerciais entre o Continente Chinés e Macau

Nos termos do Suplemento II ao Acordo de Estreitamento
das Relacdes Econdmicas e Comerciais entre o Continente Chi-
nés e Macau (adiante designado por «Acordo»), os Servicos
Gerais de Alfandega e a Direcgdo dos Servigos de Economia
realizaram consultas e chegaram a consenso em relagao aos cri-
térios de origem das mercadorias, com origem em Macau, rela-
tivamente as quais se pretende obter o tratamento preferencial
de isencdo de direitos aduaneiros no 1.° semestre de 2006 (vide
anexo). A lista de mercadorias em causa e os critérios de ori-
gem serdo publicados pelos Servigos Gerais de Alfandega e
implementados a partir do dia 1 de Julho de 2006.

O anexo ao presente termo de confirmacao constitui um adi-
tamento a Tabela 1 (Lista dos critérios de origem das mercado-
rias de Macau que beneficiam das tarifas preferenciais no con-
texto do comércio de mercadorias) do Anexo 2 do Acordo.

O presente termo de confirmagao, feito em duplicado, foi re-
digido em lingua chinesa e assinado em Macau, aos 26 de Junho
de 2006.

Subdirector dos
Servicos Gerais de
Alfandega da Reptblica

Secretario para a
Economia e Finangas
da Regido Administrativa

HREE N RIER R A REFE] Popular da China Especial de Macau
da Republica Popular
IR RIE & TP I T B AR VR B I = F) da China
Liu Wenjie Tam Pak Yuen
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ANEXO

Critérios de origem das mercadorias de Macau que beneficiam de isenciio de direitos aduaneiros no 1.° semestre do ano de 2006

Numero de Codigo
sequéncia | tarifario do Designacio das mercadorias Critérios de origem
Continente
de 2006
1 05069090 Outros ossos e nucleos cérneos, em | Cozinha, decorticagdo, desossificagcdo, desengorduragem
bruto, desengordurados ou simples- | e secagem.
mente preparados
2 27101929 | Outros gasdleos ndo especificados e | Fabricac@o a partir de dleos intiteis recolhida em Macau, pro-
6leos combustiveis duzida durante o processo de consumo. Os processos produ-
tivos principais sao filtragem, desidratag@o, destilacdo e es-
friamento.

3 33011100 | Oleos essenciais de bergamota Fabricacéo a partir de ingredientes naturais. Os processos
produtivos principais sdo extrac¢ao (incluindo imersdo, sepa-
ragdo), refinacdo ou concentracéo.

4 33011200 | Oleos essenciais de laranja Fabricacgdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢d0), refinacdo ou concentracéo.

5 33011300 | Oleos essenciais de limdo Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extracc¢do (incluindo imersao, separa-
¢do), refinacdo ou concentragio.

6 33011400 | Oleos essenciais de lima Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢d0), refina¢do ou concentracéo.

7 33011900 | Outros 6leos essenciais da fruta Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-

de citrino dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢do), refinacdo ou concentragao.

8 33012100 | Oleos essenciais de geranio Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢d0), refinacdo ou concentracéo.

9 33012200 | Oleos essenciais de jasmim Fabricacgdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersdo, separa-
¢d0), refina¢do ou concentracéo.

10 33012300 | Oleos essenciais de alfazema ou Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-

de lavanda dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢do), refinacdo ou concentragio.

11 33012400 | Oleos essenciais de hortela-pimenta | Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢d0), refinacdo ou concentracéo.

12 33012500 | Oleos essenciais de outras mentas Fabricacgdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersdo, separa-
¢d0), refinacdo ou concentracéo.

13 33012600 | Oleos essenciais de vetiver Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢d0), refina¢do ou concentracéo.

14 33012910 | Oleos essenciais de canfora Fabricacgdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersdo, separa-
¢do), refinacdo ou concentragio.

15 33012920 | Oleos essenciais de citronela Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢d0), refina¢do ou concentracéo.

16 33012930 | Oleos essenciais de anis Fabricacgdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢do), refinacdo ou concentragao.

17 33012940 | Oleos essenciais de cassia Fabricacgdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extrac¢do (incluindo imersio, separa-
¢do), refina¢do ou concentracao.
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Nimero de Cédigo
sequéncia | tarifario do Designacio das mercadorias Critérios de origem
Continente
de 2006

18 33012950 | Oleos essenciais de litsea cubeba Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extracc¢do (incluindo imersao, separa-
¢d0), refinacdo ou concentracéo.

19 33012960 | Oleos essenciais de eucalipto Fabricacdo a partir de ingredientes naturais. Os processos pro-
dutivos principais sdo extracc¢do (incluindo imersao, separa-
¢d0), refinacdo ou concentracéo.

20 33012990 | Outros 6leos essenciais (excepto Fabricagdo a partir de ingredientes naturais. Os processos

de citrinos) produtivos principais sdo extrac¢io (incluindo imers3o, sepa-
ragdo), refinacdo ou concentracéo.

21 33013010 | Balsamo de iris Fabricagdo a partir de ingredientes naturais. Os processos
produtivos principais sdo extrac¢do (incluindo imerséo, sepa-
ragdo), refinacdo ou concentracéo.

22 33013090 | Outras resindides Fabricagdo a partir de ingredientes naturais. Os processos
produtivos principais sdo extrac¢do (incluindo imerséo, sepa-
ragdo), refinacdo ou concentracéo.

23 33021010 | Mistura de substancias odoriferas e | Fabricacdo a partir de ingredientes naturais ou quimicos. O
preparagdes a base de substéncias processo produtivo principal é a mistura para provocar a
odoriferas dos tipos utilizados para | transformacio quimica dos ingredientes.

a fabricacdo de bebidas. Com grau
alcodlico = 0.5% vol

24 33021090 | Outras misturas de substancias odo- | Fabricag@o a partir de ingredientes naturais ou quimicos. O
riferas e preparagdes a base de subs- | processo produtivo principal € a mistura para provocar a
tancias odoriferas, dos tipos utiliza- | transformacdo quimica dos ingredientes.
dos para as industrias alimentares
ou de bebidas
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 34/2006

Considerando que a Reptblica Popular da China € Parte da
Convencao Internacional sobre a Preparacdo, o Combate e a
Cooperacdo em Matéria de Polui¢do por Hidrocarbonetos, de
1990, concluida em Londres, em 30 de Novembro de 1990
(Convengio), tendo depositado o seu instrumento de adesdo a
Convencdo junto do Secretdrio-Geral da Organizacdo Mariti-
ma Internacional (OMI) em 30 de Margo de 1998, o qual produ-
ziu efeitos em 30 de Junho de 1998;

Considerando ainda que a Republica Popular da China, por
Nota datada de 1 de Fevereiro de 2001, notificou o Secretario-
-Geral da OMI que a Convencdo se passaria a aplicar na Regido
Administrativa Especial de Macau, com produgéo de efeitos em
1 de Maio de 2001, isto é, trés meses apds a data de envio da sua
Nota;

Mais considerando que o Secretdrio-Geral da OMI, por Nota
datada de 9 de Abril de 2001, acusou a recepcdo da notificacio
efectuada pela Reptblica Popular da China relativa a aplicacio
da Convengdo na Regido Administrativa Especial de Macau,
tendo, ainda, confirmado a data de aplicac@o da referida Conven-
¢ao;

Considerando igualmente que a Convengao, tal como referi-
do nas duas citadas Notas e em conformidade com o n.° 3 do seu
artigo 16.°, entrou internacionalmente em vigor para a Regido
Administrativa Especial de Macau, em 1 de Maio de 2001,
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T B AR VR P T T B W 265 3/1999 BB 1 A 2 /S 58— 2k O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
. artigo 6.° da Lei n.® 3/1999 da Regido Administrativa Especial
HIRE - a2 i de Macau:

e e s . — a parte util da notificagéo relativa a aplicagdo da Conven-

— TEARICRIELE A R A7 BT I B A5 A IR I 1 ¢dona I})Qegiéo Administrativa Especial de l\il)acau efectuada pela
TTEEBBEAEZ S ~ FSTRA B R AHERI R SR Republica Popular da China, nas linguas chinesa e inglesa, tal
como enviadas ao depositdrio, acompanhadas da respectiva tra-
ducdo para a lingua portuguesa; e

— R SCE R SOR K ARZ AR TE AU Ry AR

A — a Convengdo na sua versiao auténtica em lingua chinesa,
acompanhada da respectiva tradugdo para a lingua portuguesa
efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

ZEEARENA = HESM
Promulgado em 13 de Setembro de 2006.

REFTHEE EEE O Chefe do Executivo, Interino, Tam Pak Yuen.
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Notification
(Document ref. D019/2001 of 1 February 2001)

«(...)

In accordance with Article 153 of the Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of
China and Article 138 of the Basic Law of the Macao Special Administrative Region of the People’s Republic of China, the Central
People’s Government of the People’s Republic of China shall decide whether or not an international agreement, to which the
People’s Republic of China has been a party, apply to Hong Kong Special Administrative Region and Macao Special Administrative
Region of the People’s Republic of China in accordance with the circumstance and needs of the Regions and after seeking the views
of the governments of the regions.

After seeking the views of the governments of Hong Kong Special Administrative Region and Macao Special Administrative
Region of the People’s Republic of China, the Government of the People’s Republic of China decides that the International
Convention on Oil Pollution Preparedness, Response and Co-operation, 1990 shall apply to Hong Kong Special Administrative
Region and Macao Special Administrative Region with effect from 1 May 2001, three months after the date of deposit of this
instrument.

The responsibility for the international rights and obligations of a party to the convention will be assumed by the Government of
the People’s Republic of China.

(...)»
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Notificacao
(Documento ref. D019/2001, de 1 de Fevereiro de 2001)

<<(...)

De acordo com o disposto no artigo 153.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Hong Kong da Republica Popular
da China e no artigo 138.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China, a aplicacao
na Regido Administrativa Especial de Hong Kong e na Regido Administrativa Especial de Macau de acordos internacionais em
que a Reptblica Popular da China ¢ parte, é decidida pelo Governo Popular Central, conforme as circunstancias e segundo as
necessidades da Regido Administrativa Especial de Hong Kong e da Regido Administrativa Especial de Macau e apds ouvir o
parecer dos Governos das duas Regides.

Ap6s consulta ao Governo da Regido Administrativa Especial de Hong Kong e ao Governo da Regido Administrativa Especial
de Macau, o Governo da Reptiblica Popular da China decide que a Convengdo Internacional sobre a Preparacido, o Combate e a
Cooperacdo em Matéria de Polui¢cdo por Hidrocarbonetos, de 1990, se aplicard na Regiao Administrativa Especial de Hong Kong
e na Regido Administrativa Especial de Macau, com efeitos a partir do dia 1 de Maio de 2001, ou seja, trés meses apds a data do
depdsito do presente instrumento.

A responsabilidade pelos direitos e obrigacdes internacionais de Parte da Convencao é assumida pelo Governo da Republica
Popular da China.

(. . .)»
1990 RIS - REFMSEAL Convencio Internacional sobre a Preparacio, o Combate e a
Cooperacio em Matéria de Poluicio por Hidrocarbonetos,
de 1990
ARKERE OS ESTADOS PARTES NA PRESENTE CONVENCAO,

CONSCIENTES da necessidade de preservar o ambiente hu-
mano em geral e o meio marinho em particular,
R R R RrR BRI EE
RECONHECENDO a séria ameacga que representam para o
meio marinho os incidentes de polui¢do por hidrocarbonetos em
que intervém navios, unidades offshore, portos maritimos e ins-
FLARE AR B EETIHESEIE RS B CENE  talagdes de manipulagdo de hidrocarbonetos,

R R BE R TENDO PRESENTES a importancia que revestem as medi-
das de precaugdo e de prevencdo para evitar, em primeira
instancia, a poluicdo por hidrocarbonetos, bem como a necessi-
e dade de uma aplicagdo rigorosa dos instrumentos internacionais

LR FITAD AR kT ARSI e e s iy B 22 existentes em matéria de seguranca maritima e de prevencéo da
RE A RE L2 P L E S AR A RS S - R 28 polui¢do do mar, em particular a Convengao Internacional para

a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, de 1974, tal como
% PNEETNAN s
BIERY (1974 SEBIER B a2 24T ) RIS IERT (21978 52 emendada, e a Convengdo Internacional para a Prevenc¢do da

HTEEEETHY1973 B G IE RS BOE 34N #9 ) B9sEyt » L Poluig@o por Navios, de 1973, tal como modificada pelo Proto-
colo de 1978 a ela relativo, tal como emendada, e, ainda, a ne-

L5 Y o fL SV A SEAT Y 747 3 S5 2 . ’ . T ’ .
RARERIEAARNT 2 EATEGT « PAFRIRFAEA RS cessidade de elaborar o mais rapidamente possivel normas mais
B rigorosas para a concepg¢do, exploracdo e manutencao dos na-
vios que transportam hidrocarbonetos e das unidades offshore,

TENDO IGUALMENTE PRESENTE que, em caso de um

UEFET RS S o S REE T E S Ay, incidente de poluigdo por hidrocarbonetos, € essencial actuar
o . com prontiddo e eficdcia para reduzir ao minimo os prejuizos
TR T REE IR RN 2HT > que possam resultar desse incidente,

SALIENTANDO a importancia de uma preparagao eficaz

e A TS Y N . - inci luica hi
BT T S T O (S ) S S R T R para combater os 1nc_1dente§ de po u}gac? pqr 1drocairb0netos,
bem como o papel primordial que as industrias petroliferas e de

E T HEERESEEN transporte maritimo desempenham neste ambito,
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RECONHECENDO, AINDA, a importéncia da assisténcia
mutua e da cooperacdo internacional no que se refere a maté-
rias tais como a troca de informagao sobre a capacidade de res-
posta dos Estados face a incidentes de polui¢ao por hidrocarbo-
netos, a preparacdo de planos de emergéncia em caso de polui-
¢do por hidrocarbonetos, a permuta de relatérios sobre inciden-
tes importantes que sejam susceptiveis de afectar o meio mari-
nho ou o litoral e os interesses dos Estados com estes conexos,
bem como a investigagio e o desenvolvimento relativos aos meios
de combate a poluicdo do meio marinho por hidrocarbonetos,

TENDO EM CONTA o principio do «poluidor-pagador»
como principio geral do direito internacional do ambiente,

TENDO, IGUALMENTE, EM CONTA a importancia dos
instrumentos internacionais relativos a responsabilidade e a com-
pensacao por prejuizos devidos a polui¢do por hidrocarbonetos,
nomeadamente a Convencao Internacional sobre a Responsa-
bilidade Civil pelos Prejuizos Devidos a Polui¢do por Hidrocar-
bonetos, de 1969 (CLC), e a Convencao Internacional para a
Constituicdo de Um Fundo Internacional para Compensacao
pelos Prejuizos Devidos a Polui¢do por Hidrocarbonetos, de 1971
(FUND), bem como a necessidade imperiosa de que os Proto-
colos de 1984 relativos a estas Convengdes entrem em vigor o
mais rapido possivel,

MAIS TENDO EM CONTA a importéncia dos acordos e ar-
ranjos bilaterais e multilaterais, incluindo as convengdes e os
acordos regionais,

TENDO PRESENTES as disposic¢des pertinentes da Conven-
¢ao das Nagoes Unidas sobre o Direito do Mar, em particular as
da sua Parte XII,

CONSCIENTES da necessidade de promover a cooperagao
internacional e de reforcar os meios existentes a escala nacional,
regional e mundial para a preparag@o e o combate em matéria
de poluicédo por hidrocarbonetos, tendo em conta as necessida-
des especificas dos paises em desenvolvimento e, em particular,
as dos pequenos Estados insulares,

CONSIDERANDO que a forma mais eficaz para alcancar
estes objectivos € a de concluir uma Convencao Internacional
sobre a Preparacdo, o Combate e a Cooperagdo em Matéria de
Poluicao por Hidrocarbonetos,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo 1.°

Disposicoes gerais

1. As Partes comprometem-se, individual ou conjuntamente,
a adoptar todas as medidas adequadas, em conformidade com
as disposicdes da presente Convengdo e do seu anexo, para se
prepararem para o combate e combaterem os incidentes de po-
luicdo por hidrocarbonetos.

2. O anexo a presente Convencdo é parte integrante desta e
qualquer referéncia feita a presente Convencao constitui simul-
taneamente uma referéncia ao Anexo.

3. A presente Convengdo ndo se aplica a navios de guerra,
nem a navios de guerra auxiliares nem a quaisquer outros na-
vios pertencentes a um Estado ou por este explorados desde que
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sejam utilizados por este exclusivamente para fins de servico
governamental de natureza ndo comercial. Contudo, cada Parte
deve assegurar, através da adopcdo de medidas adequadas que
nao dificultem as operacdes ou a capacidade operacional destes
navios que lhe pertencam ou que sejam por si explorados, que
tais navios actuem, na medida do possivel e do aceitdvel, em
conformidade com a presente Convengao.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente Convencdo entende-se por:

1. «<Hidrocarbonetos», o petréleo sob qualquer forma, incluin-
do petrdleo bruto, fueléleo, lamas, residuos de hidrocarbonetos
e os produtos refinados.

2. «Incidente de poluicdo por hidrocarbonetos», um facto ou
um conjunto de factos com a mesma origem, de que resulte ou
possa resultar um derrame de hidrocarbonetos que constitua ou
seja susceptivel de constituir uma ameaga para o meio marinho,
para o litoral ou para os interesses conexos de um ou varios Es-
tados e que exija uma ac¢@o urgente ou outras medidas de actua-
¢do imediata.

3. «Navio», qualquer embarcacdo que opere no meio marinho,
nomeadamente embarcagdes de sustentacdo hidrodinamica, vei-
culos de sustentagdo por ar, submersiveis e estruturas flutuantes
de qualquer tipo.

4. «Unidade offshore», qualquer instalagdo ou estrutura
offshore fixa ou flutuante em que se realizem actividades de
prospeccao, exploracdo ou producao de gas ou de hidrocarbo-
netos ou de carga ou descarga de hidrocarbonetos.

5. «Portos maritimos e instalagdes para manipulacao de hidro-
carbonetos», as instalacdes que representam um risco de inci-
dente de polui¢@o por hidrocarbonetos, incluindo, nomeadamen-
te, portos maritimos, terminais petroliferos, condutas e outras
instalacdes para a manipulacdo de hidrocarbonetos.

6. «Organizagdo», a Organizacdo Maritima Internacional.

7. «Secretario-Geral», o Secretdrio-Geral da Organizagao.

Artigo 3.°

Planos de emergéncia em caso de poluicio
por hidrocarbonetos

1. a) Cada Parte deve exigir que todos os navios autorizados a
arvorar o seu pavilhdo disponham a bordo de um plano de emer-
géncia em caso de polui¢do por hidrocarbonetos, tal como exi-
gido e em conformidade com as disposi¢des adoptadas pela Or-
ganizagdo para este efeito.

b) Qualquer navio que, em conformidade com o disposto na
alinea a), esteja obrigado a dispor a bordo de um plano de emer-
géncia em caso de polui¢@o por hidrocarbonetos, quando se en-
contre num porto ou num terminal offshore sob a jurisdigcao de
uma Parte, estd sujeito a ser inspeccionado por funciondrios
devidamente autorizados por aquela Parte, de acordo com as
préticas previstas nos acordos internacionais vigentes ou na sua
legislacdo nacional.
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2. Cada Parte deve exigir que as entidades exploradoras das
unidades offshore sob sua jurisdi¢do tenham planos de emer-
géncia em caso de polui¢do por hidrocarbonetos, coordenados
com os sistemas nacionais estabelecidos em conformidade com
o disposto no artigo 6.° e aprovados de acordo com os procedi-
mentos determinados pela autoridade nacional competente.

3. Cada Parte deve exigir que as autoridades e as entidades
exploradoras responsdveis pelos portos maritimos e instalacdes
de manipulagdo de hidrocarbonetos sob sua jurisdicdo dispo-
nham, conforme adequado, de planos de emergéncia em caso
de polui¢do por hidrocarbonetos ou de mecanismos similares,
coordenados com os sistemas nacionais estabelecidos nos ter-
mos do disposto no artigo 6. e aprovados de acordo com os pro-
cedimentos determinados pela autoridade nacional competente.

Artigo 4.°

Procedimentos relativos a notificacoes sobre poluicao por
hidrocarbonetos

1. Cada Parte deve:

a) Exigir aos comandantes ou a outras pessoas responsaveis
pelos navios que arvorem o seu pavilhdo, bem como as pessoas
responsaveis pelas unidades offshore sob sua jurisdi¢do, que
notifiquem, sem demora, qualquer ocorréncia verificada nos
respectivos navios ou unidades offshore que envolva ou seja sus-
ceptivel de envolver uma descarga de hidrocarbonetos:

i) No caso de um navio, ao Estado costeiro mais proximo;

ii) No caso de uma unidade offshore, ao Estado costeiro sob
cuja jurisdicdo se encontra a unidade;

b) Exigir aos comandantes ou a outras pessoas responsaveis
pelos navios que arvorem o seu pavilhdo, bem como as pessoas
responsaveis pelas unidades offshore sob sua jurisdi¢do, que
notifiquem, sem demora, qualquer ocorréncia que tenham ob-
servado no mar que envolva uma descarga de hidrocarbonetos
ou que ocasione a presenga de hidrocarbonetos:

i) No caso de um navio, ao Estado costeiro mais préximo;

ii) No caso de uma unidade offshore, ao Estado costeiro sob
cuja jurisdicdo a unidade se encontra;

c) Exigir as pessoas responséaveis pelos portos maritimos e ins-
talacdes de manipulacdo de hidrocarbonetos sob sua jurisdicio
que notifiquem, sem demora, a autoridade nacional competen-
te qualquer ocorréncia que envolva ou seja susceptivel de en-
volver uma descarga de hidrocarbonetos ou que ocasione a pre-
senca de hidrocarbonetos;

d) Dar instrugdes aos seus navios e avides de vigilancia mariti-
ma, bem como a outros servigos e funciondarios pertinentes no
sentido de notificarem, sem demora, a autoridade nacional com-
petente ou, consoante o caso, ao Estado costeiro mais préximo
qualquer ocorréncia que tenham observado no mar, num porto
maritimo ou em instalacdes de manipulagdo de hidrocarbonetos
que envolva uma descarga de hidrocarbonetos ou que ocasione
a presenca de hidrocarbonetos;

e) Solicitar aos pilotos da aviagdo civil que notifiquem, sem
demora, ao Estado costeiro mais préximo qualquer ocorréncia
que tenham observado no mar que envolva uma descarga de
hidrocarbonetos ou que ocasione a presenga de hidrocarbonetos.
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2. As notificagdes previstas na subalinea i) da alinea a) do
n.° 1 sdo efectuadas em conformidade com as normas elabora-
das pela Organizagdo e de acordo com as directrizes e princi-
pios gerais adoptados pela Organizacdo. As notificagdes previs-
tas na subalinea ii) da alinea a) e nas alineas b), c) e d) don.° 1
serdo efectuadas em conformidade com as directrizes e princi-
pios gerais adoptados pela Organizagdo, na medida em que se-
jam aplicaveis.

Artigo 5.°

Medidas a adoptar aquando da recepcao de notificacoes
sobre poluiciao por hidrocarbonetos

1. Sempre que uma Parte receber uma das notificagdes referi-
das no artigo 4.° ou qualquer informacéo sobre polui¢do facul-
tada por outras fontes, deve:

a) Avaliar a ocorréncia para determinar se se trata de um in-
cidente de poluicdo por hidrocarbonetos;

b) Avaliar a natureza, extensio e as possiveis consequéncias
do incidente de polui¢do por hidrocarbonetos; e

¢) Informar, em seguida, sem demora, todos os Estados cujos
interesses sdo ou sejam susceptiveis de vir a ser afectados por tal
incidente de polui¢@o por hidrocarbonetos, facultando-lhes:

i) Pormenores sobre a sua avaliag¢ao da situagdo e sobre qual-
quer acg¢do que tenha empreendido ou tencione empreender para
fazer face ao incidente; e

ii) Quaisquer outras informagdes que sejam pertinentes, até a
conclusao das ac¢des desenvolvidas para fazer face ao incidente
ou até que os Estados em causa tenham decidido desencadear
uma accao conjunta.

2. Quando a gravidade do incidente de polui¢do por hidrocar-
bonetos o justificar, a Parte deve fornecer a Organizagao, directa-
mente ou, se adequado, através das organizagdes ou dos arran-
jos regionais pertinentes, a informacao referida nas alineas b) e
c)donr1.

3. Quando a gravidade do incidente de polui¢ao por hidrocar-
bonetos o justificar, os outros Estados por este afectados sdo
instados a informar a Organizacdo, directamente ou, se adequa-
do, através das organizagdes ou dos arranjos regionais pertinen-
tes, acerca das suas avaliagdes da dimensdo da ameaga para os
seus interesses e de quaisquer medidas adoptadas ou que tencio-
nem adoptar.

4. As Partes devem utilizar, na medida do possivel, o sistema
de notificag@o de incidentes de polui¢do por hidrocarbonetos
elaborado pela Organizagdo quando procedam a troca de infor-
magdes e para comunicar com outros Estados e com a Organiza-
¢do.

Artigo 6.°
Sistemas nacionais e regionais de preparacao

e combate a poluicio

1. Cada Parte deve estabelecer um sistema nacional para fa-
zer face rdpida e eficazmente aos incidentes de poluicdo por
hidrocarbonetos. Tal sistema devera, no minimo, incluir:
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a) A designacio:

i) Da autoridade ou autoridades nacionais competentes res-
ponsdveis pela preparagdo para o combate e pelo combate a
polui¢d@o por hidrocarbonetos;

ii) Do ponto ou pontos nacionais de contacto operacional res-
ponsdveis pela recepg¢ao e transmissdo das notificacdes relativas
a poluicdo por hidrocarbonetos referidas no artigo 4.% e

iii) De uma autoridade mandatada pelo Estado para solicitar
assisténcia ou decidir prestar a assisténcia solicitada;

b) Um plano nacional de emergéncia para a preparacao para
o combate e o combate que inclua a articulagdo entre os diver-
sos 6rgdos envolvidos, publicos ou privados, tendo em conta com
as directrizes elaboradas pela Organizagdo.

2. Para além disso, cada Parte, na medida das suas capacidades,
individualmente ou mediante cooperacao bilateral ou multila-
teral e, se adequado, em colaborag@o com as industrias petroli-
feras e de transporte maritimo, autoridades portudrias e outras
entidades pertinentes, deve estabelecer:

a) Um nivel minimo de equipamento de combate a polui¢do
por hidrocarbonetos, pré-posicionado e dimensionado em fun-
¢do dos riscos previsiveis, bem como programas para sua
utilizacao;

b) Um programa de exercicios para as organizagdes de com-
bate a poluig¢do por hidrocarbonetos e formagdo do pessoal
pertinente;

¢) Planos detalhados e meios de comunicagdo para fazer face
a um incidente de polui¢do por hidrocarbonetos. Tais meios de-
vem estar permanentemente disponiveis; e

d) Um mecanismo ou um sistema para coordenar o combate a
incidentes de polui¢do por hidrocarbonetos, que inclua, se
necessario, os meios para mobilizar os recursos necessarios.

3. Cada Parte deve assegurar que sejam prestadas a Organiza-
¢do, directamente ou através de organizagdes ou arranjos regio-
nais pertinentes, informagdes actualizadas relativas:

a) A localizagdo, aos dados respeitantes as telecomunicagdes
e, se for o caso, areas de responsabilidade das autoridades e en-
tidades referidas na alinea a) don.° 1;

b) Ao equipamento de combate a polui¢do e conhecimentos
especializados nos dominios relativos ao combate a polui¢do por
hidrocarbonetos e ao salvamento maritimo que possam ser co-
locados a disposi¢do de outros Estados, quando solicitados; e

¢) Ao seu plano nacional de emergéncia.

Artigo 7.°

Cooperacio internacional no combate a poluiciao

1. As Partes concordam, na medida das suas capacidades e da
disponibilidade dos recursos pertinentes, em cooperar e prestar
servigos de consultoria, apoio técnico e equipamento destinado
a combater um incidente de polui¢io por hidrocarbonetos, quan-
do a gravidade de tal incidente o justifique, mediante solicita-
¢do de qualquer Parte afectada ou susceptivel de o vir a ser. O



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9339

PEALREAARES ~ O AIER R - MLREER B FIRO B T RE AR
BALKIMH AT E R -

(2) SRR S H BT R A MR & 5 (1)
S AR R -

(3) %M
FIFT B B -

BRI E - 5 — SR B FEBR AL B2
Ry THIRIRIR LA -

(a) (e HhE H e TIEscEMBE RIS S T AR - B
Yy ~ ERPERIE G BRI ~ FREBSAIEC At T BB R - A
HEAEER A

(b) bl Ca) TR A S ~ BY) ~ St MR R A ~ H
A FIEERAHH A -

AN S
ol [Fia

(1) &% S BRI A LR s R
SRPESHARERZHE + TEHEERIAC Y (AR S B RS e
FOK I RIB B E R T & 1F » Horh A -
I ~ [ ~ IR TR S R B A LG
1 -

(2) Toltt > B EBBIRH - E RS & RHEE A e
AR AR B - FE2 S BRI e R T A LN Y
7

(3) BFEFBEFEE - B uGE AR B s R A e
ZHRETTETE - DB EE & RS & MR T i s DU
TGS (A28 R AT A B B R RE O B PR S R R G

(4) ZEEBFE - S A e H A A BB AL
T S A A 7 DTSRRI RR (R AR E -

VRS

e

(1) BEBBIR - EHEECEEAH MBI - 75
TSI IE T > iR A as SR ER B & S B ft Tl sik -

financiamento dos custos de tal assisténcia sera efectuado nos
termos do disposto no anexo a presente Convencao.

2. Qualquer Parte que tenha solicitado assisténcia poderéa pe-
dir a Organizacdo que lhe preste auxilio para encontrar fontes
de financiamento provisério dos custos referidos no n.° 1.

3. Em conformidade com os acordos internacionais aplicdveis,
cada Parte deve adoptar as medidas legislativas ou administrati-
vas necessdrias para facilitar:

a) A chegada ao seu territdrio, a utilizagio e a saida de navios,
aeronaves e outros meios de transporte que participem no com-
bate a um incidente de polui¢do por hidrocarbonetos ou que
transportem pessoal, cargas, materiais e equipamentos necessa-
rios para combater o incidente; e

b) O movimento rdpido de entrada, passagem por e saida do
seu territdrio do pessoal, das cargas, dos materiais e dos equipa-
mentos referidos na alinea a).

Artigo 8.°

Investigacido e desenvolvimento

1. As Partes concordam em cooperar, directamente ou, con-
soante o caso, através da Organizacdo ou das organizacgdes ou
arranjos regionais pertinentes, tendo em vista promover a per-
muta dos resultados dos programas de investigacdo e desenvol-
vimento relativos ao aperfeicoamento das técnicas existentes no
ambito da preparacdo para o combate e do combate aos inci-
dentes de poluicao por hidrocarbonetos, incluindo as tecnologias
e técnicas de vigilancia, contengdo, recuperagdo, dispersao, lim-
peza e outros meios destinados a minimizar ou mitigar os efei-
tos da polui¢do por hidrocarbonetos, bem como técnicas de
reconstituicdo.

2. Para o efeito, as Partes comprometem-se a estabelecer, di-
rectamente ou, consoante o caso, através da Organizagdo ou das
organizacdes ou arranjos regionais pertinentes, as interligacdes
necessarias entre as suas institui¢des de investigagao.

3. As Partes acordam em cooperar, directamente ou através
da Organizagdo ou das organizagdes ou arranjos regionais perti-
nentes, no sentido de promover, se necessario, a realizacio pe-
riédica de simpoésios internacionais sobre temas relevantes, in-
cluindo os avangos tecnolégicos em matéria de técnicas e equi-
pamentos de combate a poluicdo por hidrocarbonetos.

4. As Partes concordam em incentivar, através da Organiza-
¢do ou de outras organizagoes internacionais competentes, a ela-
boragao de normas para assegurar a compatibilidade entre as
técnicas e equipamentos de combate a polui¢do por hidrocarbo-
netos.

Artigo 9.°

Cooperacio técnica

1. As Partes, no que respeita a preparagdo para o combate e
ao combate a polui¢do por hidrocarbonetos, comprometem-se,
directamente ou através da Organizacdo e de outros organis-
mos internacionais, consoante adequado, a prestar as Partes que
solicitarem assisténcia técnica, apoio para:
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a) Formacao de pessoal;

b) Garantir a disponibilidade de tecnologias, de equipamen-
tos e de instalacdes pertinentes;

c) Facilitar outras medidas e arranjos para a preparacdo do
combate e o combate aos incidentes de poluicdo por hidrocarbo-
netos; e

d) Iniciar programas conjuntos de investigacdo e desenvolvi-
mento.

2. As Partes comprometem-se, em conformidade com as suas
leis, regulamentos e politicas nacionais, a cooperar activamente
na transferéncia de tecnologia em matéria de preparagdo para o
combate e combate a polui¢do por hidrocarbonetos.

Artigo 10.°

Desenvolvimento da cooperacao bilateral e multilateral
no ambito da preparacio para o combate e combate
a poluicio

As Partes devem envidar esforgos no sentido de concluir acor-
dos bilaterais ou multilaterais relativos a preparacdo para o com-
bate e ao combate a polui¢do por hidrocarbonetos. Cépias de
tais acordos devem ser enviadas a Organizagao, que as colocard
a disposicao das Partes que o solicitem.

Artigo 11.°

Relacdo com outras convencdes e acordos internacionais

Nada do disposto na presente Conveng¢do pode ser interpre-
tado no sentido de alterar direitos ou obrigagdes contraidos pe-
las Partes em virtude de outras convengdes ou de outros acor-
dos internacionais.

Artigo 12.°

Disposicoes institucionais

1. As Partes designam a Organizacdo, sem prejuizo da sua
concordéncia e da disponibilidade de recursos suficientes para
manter a actividade, para desempenhar as seguintes funcoes e
actividades:

a) Servigos de informacao:

i) Receber, coligir e difundir, mediante pedido, as informa-
¢oes prestadas pelas Partes (ver, por exemplo, os n.* 2 ¢ 3 do
artigo 5.°, 0 n.° 3 do artigo 6.° e o artigo 10.°), bem como a infor-
macao pertinente de outras fontes; e

ii) Prestar auxilio para encontrar fontes de financiamento pro-
visério de custos (ver, por exemplo, o n.° 2 do artigo 7.°);

b) Educagdo e formagao:

i) Promover a formacao no campo da preparagido e do com-
bate a polui¢do por hidrocarbonetos (ver, por exemplo, o arti-
209.°);e

ii) Promover a realizacdo de simpdsios internacionais (ver, por
exemplo, o n.° 3 do artigo 8.°);
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¢) Servigos técnicos:

i) Facilitar a cooperagdo no Ambito da investigacdo e desen-
volvimento (ver, por exemplo, os n.> 1, 2 e 4 do artigo 8.°¢ a
alinea d) do n.° 1 do artigo 9.°);

ii) Prestar servicos de consultoria aos Estados no que se refe-
re ao estabelecimento de meios nacionais ou regionais de com-
bate a poluicao; e

iii) Analisar as informacges prestadas pelas Partes (ver, por
exemplo, os n.*2 e 3 do artigo 5.°, on.° 3 do artigo 6.°e on.° 1 do
artigo 8.°) e as informagdes pertinentes de outras fontes, bem
como prestar assisténcia e informacdes aos Estados;

d) Assisténcia técnica:

i) Facilitar a prestacdo de assisténcia técnica aos Estados quan-
to ao estabelecimento de meios nacionais ou regionais de com-
bate a poluicdo; e

ii) Facilitar a prestagdo de assisténcia e consultoria técnica aos
Estados que estejam a enfrentar incidentes graves de poluicao
por hidrocarbonetos, mediante solicitacdo destes.

2. A Organizagdo, ao realizar as actividades referidas no pre-
sente artigo, deve envidar esforcos no sentido de reforcar a ca-
pacidade dos Estados, quer individualmente quer através de ar-
ranjos regionais, em matéria de preparacdo para o combate e
combate aos incidentes de poluicdo por hidrocarbonetos, tiran-
do partido da experiéncia dos Estados, dos acordos regionais e
das providéncias adoptadas pela industria e concedendo espe-
cial atencdo as necessidades dos paises em desenvolvimento.

3. As disposi¢des do presente artigo serdo executadas de acor-
do com um programa a elaborar, e a manter sob constante
andlise, pela Organizacao.

Artigo 13.°

Avaliacao da Convencio

As Partes devem avaliar, no ambito da Organizagao, a efica-
cia da Convencgao a luz dos seus objectivos, especialmente no
que respeita aos principios subjacentes a cooperacdo e
assisténcia.

Artigo 14.°

Emendas

1. A presente Convengdo pode ser emendada através de um
dos procedimentos previstos nos nimeros seguintes.

2. Emendas apés apreciacdo pela Organizagao:

a) Qualquer emenda proposta por uma Parte na Convengio
serd submetida a Organizacdo e enviada, no minimo seis meses
antes da sua apreciagdo, pelo Secretario-Geral a todos os Mem-
bros da Organizacdo e a todas as Partes;

b) Qualquer emenda proposta e distribuida por meio do refe-
rido procedimento serd submetida para apreciagdao ao Comité
de Proteccdo do Meio Marinho da Organizacao;
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c) As Partes na Convengéo, independentemente de serem ou
ndo Membros da Organizacao, terdo direito a participar nos tra-
balhos do Comité de Protec¢do do Meio Marinho;

d) As emendas serdo aprovadas por uma maioria de dois ter-
¢os das Partes na Convengdo presentes e com direito a voto;

e) As emendas aprovadas nos termos da alinea d) serdo co-
municadas pelo Secretdrio-Geral a todas as Partes na Conven-
¢do para aceitagao;

f) i) Uma emenda a um artigo ou ao anexo a Convengéo é
considerada como tendo sido aceite na data em que tenha sido
aceite por dois tergos das Partes;

ii) Uma emenda a um apéndice é considerada como tendo sido
aceite apds o decurso do prazo que o Comité de Protecgdo do
Meio Marinho estabelecer no momento da sua adop¢ao, nao
podendo tal prazo ser inferior a 10 meses, excepto se durante
esse prazo, pelo menos, um terco das Partes tiver comunicado
uma objeccdo ao Secretdrio-Geral;

g) 1) Uma emenda a um artigo ou ao anexo a Convengao, aceite
nos termos da subalinea i) da alinea f), entra em vigor para as
Partes que tenham notificado a sua aceitag¢@o ao Secretario-Ge-
ral seis meses apds a data em que tal emenda tenha sido consi-
derada aceite;

ii) Uma emenda a um apéndice, aceite nos termos da subalinea
ii) da alinea f), entra em vigor para todas as Partes seis meses
ap0s a data em que tal emenda tenha sido considerada aceite,
excepto as Partes que, antes dessa data, tenham declarado a sua
objec¢do. Qualquer Parte pode, em qualquer momento, retirar
uma objeccdo previamente comunicada, apresentando, para o
efeito, uma notificacdo ao Secretario-Geral.

3. Emendas adoptadas por uma Conferéncia:

a) A pedido de uma Parte, com o apoio de, pelo menos, um
tergo das Partes, o Secretario-Geral convocara uma conferéncia
das Partes na Convencdo para que as emendas a presente Con-
vengao sejam apreciadas.

b) Uma emenda adoptada pela Conferéncia por uma maioria
de dois tercos das Partes presentes e votantes é comunicada pelo
Secretdrio-Geral a todas as Partes para efeitos de aceitacdo.

c¢) Salvo se a conferéncia decidir de outro modo, a emenda é
considerada como tendo sido aceite e entra em vigor em confor-
midade com o disposto nas alineas f) e g) do n.° 2.

4. A aprovacao e a entrada em vigor de uma emenda que cons-
titua um aditamento a um anexo ou a um apéndice regem-se
pelo procedimento aplicavel as emendas ao anexo.

5. Qualquer Parte que nédo tenha aceite uma emenda a um
artigo ou ao anexo, em conformidade com a subalinea i) da ali-
nea f) do n.° 2, ou uma emenda que constitua um aditamento a
um anexo ou a um apéndice, em conformidade com o disposto
no n.° 4, ou que tenha comunicado uma objeccdo a uma emenda
a um apéndice, em conformidade com a subalinea ii) da alinea
f) do n.° 2, é considerada como nio sendo Parte naquilo que se
refira exclusivamente a aplicagdo dessa emenda e continuara a
ser considerada como nao sendo Parte até que efectue uma no-
tificacdo de aceitacdo, em conformidade com a subalinea i) da
alinea f) do n.° 2, ou uma notifica¢do de retirada da objeccéo,
em conformidade com a subalinea ii) da alinea g) do n.° 2.
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6. O Secretario-Geral informaré todas as Partes de qualquer
emenda que entre em vigor nos termos do disposto no presente
artigo, bem como da data da sua entrada em vigor.

7. Qualquer notificagdo de aceitagdo, objeccdo ou de retirada
de objec¢do a uma emenda, nos termos do presente artigo, deve
ser comunicada, por escrito, ao Secretario-Geral, que dela dara
conhecimento as Partes na Convengédo, bem como da sua data
de recepcao.

8. Um apéndice da presente Convengdo deve conter somente
disposi¢des de natureza técnica.

Artigo 15.°

Assinatura, ratificacio, aceitacio, aprovacio e adesao

1. A presente Convengao fica aberta a assinatura, na sede da
Organizagao, de 30 de Novembro de 1990 a 29 de Novembro de
1991, e seguidamente manter-se-a aberta a adesdo. Os Estados
podem tornar-se Partes na presente Convencao mediante:

a) Assinatura sem reservas quanto a ratificagdo, aceitagdo ou
aprovacgao; ou

b) Assinatura sob reserva de ratificacdo, aceitagdo ou aprova-
¢do, seguida de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacgdo; ou

c) Adesao.

2. A ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo sao efectua-
das mediante o depdsito de um instrumento para esse efeito junto
do Secretario-Geral.

Artigo 16.°

Entrada em vigor

1. A presente Convencdo entra em vigor 12 meses ap0s a data
em que, pelo menos, 15 Estados tenham procedido a sua assina-
tura sem reservas quanto a ratificac@o, aceitacdo ou aprovacao,
ou tenham depositado os seus instrumentos de ratificagao,
aceitagdo, aprovacdo ou adesdo, em conformidade com o dis-
posto no artigo 15.°

2. Relativamente aos Estados que, antes da entrada em vigor
desta Convengao, tenham depositado um instrumento de
ratificagdo, aceitacdo, aprovacao ou de adesdo a presente Con-
veng¢ao depois de preenchidos os requisitos exigidos para a sua
entrada em vigor, a ratificagdo, aceitagdo, aprovagao ou adesao
produz efeitos na data de entrada em vigor da presente Conven-
¢do, ou trés meses ap0s a data do depdsito do instrumento, se tal
data for posterior.

3. Relativamente aos Estados que tenham depositado um ins-
trumento de ratificagdo, aceitag@o, aprovagdo ou de adesdo de-
pois da entrada em vigor da presente Convengao, esta produzi-
rd efeito trés meses ap0ds a data de deposito do instrumento.

4. Qualquer instrumento de ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo
ou de adesdo depositado apds a data em que uma emenda a pre-
sente Convengdo é considerada como tendo sido aceite, nos ter-
mos do artigo 14.°, sera tido como referente a Convencéo na sua
forma emendada.
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Artigo 17.°

Deniincia

1. A presente Convencdo pode ser denunciada por qualquer
Parte, em qualquer momento, decorrido um prazo de cinco anos
a contar da data de entrada em vigor da Convencéo relativa-
mente a essa Parte.

2. A dentncia € efectuada por notificag@o escrita dirigida ao
Secretario-Geral.

3. A denitncia produz efeito 12 meses apds a recepgao da no-
tificag@o pelo Secretdrio-Geral, ou apds o decurso de outro pra-
zo mais lato que a notificacdo em causa especifique.

Artigo 18.°

Depositario

1. A presente Convencdo serd depositada junto do Secreta-
rio-Geral.

2. O Secretario-Geral deve:

a) Informar todos os Estados que tenham assinado a presente
Convencao ou que a esta tenham aderido:

i) De cada nova assinatura ou depésito de um instrumento de
ratificacdo, aceitagdo, aprovacdo ou de adesdo, bem como da
respectiva data;

ii) Da data de entrada em vigor da presente Convengio; e

iii) Do depésito de qualquer instrumento de dentincia da pre-
sente Convencao, da data em que este foi recebido e da data em
que a dentuncia produz efeito;

b) Enviar cépias autenticadas certificadas da presente Con-
vengdo aos Governos de todos os Estados que a tenham assina-
do ou a ela aderido.

3. Logo que a presente Convengao entre em vigor, o Deposi-
tario enviard uma copia auténtica certificada desta ao Secreta-
rio-Geral das Nagdes Unidas para efeitos de registo e de publica-
¢do, em conformidade com o artigo 102.° da Carta das Nacdes
Unidas.

Artigo 19.°

Linguas

A presente Convengdo ¢ feita num tnico exemplar, em lin-
guas drabe, chinesa, inglesa, francesa, russa e espanhola, cujos
textos sdo igualmente auténticos.

Em fé do que os abaixo-assinados, devidamente autorizados
para o efeito pelos seus respectivos Governos, assinam a pre-
sente Convencao.

(omitem-se as assinaturas)

Feita em Londres, no dia 30 de Novembro de 1990.
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ANEXO

Reembolso dos custos da assisténcia

1. a) Salvo se tiver sido concluido, antes da ocorréncia do inci-
dente de polui¢do por hidrocarbonetos, um acordo, bilateral ou
multilateral, relativo as disposi¢des financeiras que regem as
medidas adoptadas pelas Partes para fazer face a incidentes de
poluicao por hidrocarbonetos, cada Parte suportard os custos
das medidas que tenha adoptado para combater a poluicdo, em
conformidade com o disposto nas subalineas i) ou ii) seguintes.

i) Se as medidas foram adoptadas por uma Parte a pedido ex-
presso de outra Parte, a Parte que solicitou as medidas deve re-
embolsar a Parte que lhe prestou assisténcia pelos custos dessas
medidas. A Parte que solicitou as medidas pode, em qualquer
momento, cancelar o seu pedido de assisténcia, mas, em tal caso,
deve suportar os custos relativamente aos quais a Parte que pres-
tou assisténcia ja tenha incorrido ou se tenha comprometido a
incorrer;

ii) Se as medidas foram adoptadas por uma Parte por sua livre
iniciativa, esta Parte deve suportar os respectivos custos.

b) Os principios estabelecidos na alinea a) sdo aplicdveis, ex-
cepto se as Partes interessadas tiverem convencionado em con-
trario quanto a casos concretos.

2. Salvo acordo em contrdrio, os custos das medidas adopta-
das por uma Parte a pedido de outra Parte sido calculados equita-
tivamente em conformidade com o direito e a pratica vigente
quanto ao reembolso de tais custos da Parte que presta assistén-
cia.

3. A Parte que solicita assisténcia e a Parte que a presta devem,
sempre que possivel, cooperar no sentido de obter conciliacio
em qualquer processo instaurado com base num pedido de
compensagado. Para o efeito, devem ter devidamente em conta
os regimes juridicos existentes. Se a ac¢do assim instaurada néo
permitir a plena compensacao das despesas efectuadas no de-
curso da operagdo de assisténcia, a Parte que solicitou assistén-
cia poderd pedir a Parte que a prestou que desista do reembolso
das despesas que excedem os montantes compensados ou que
reduza o montante dos custos calculados em conformidade com
o n.° 2. Tal Parte poder4, igualmente, solicitar um adiamento do
reembolso daqueles custos. Ao fazer a apreciagdo deste pedido,
as Partes que prestaram assisténcia devem ter devidamente em
conta as necessidades dos paises em desenvolvimento.

4. As disposicdes da presente Convengdo ndo devem ser in-
terpretadas no sentido de prejudicar, de algum modo, os direi-
tos das Partes de reclamar perante terceiros os custos decorren-
tes de medidas adoptadas para fazer face a polui¢cdo ou a amea-
ca de polui¢@o nos termos de outras disposi¢des e regras do di-
reito nacional e internacional aplicdveis. Deve ser prestada uma
atencao especial a Convengéo Internacional sobre a Responsa-
bilidade Civil pelos Prejuizos Devidos a Poluicdo por Hidrocar-
bonetos, de 1969, e a Convengao Internacional para a Constitui-
cdo de Um Fundo Internacional para a Compensagao pelos Pre-
juizos Devidos a Polui¢do por Hidrocarbonetos, de 1971, bem
como a qualquer emenda subsequente a estas Convencgoes.
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to de 2006:

Yee Wah Tim — admitido por assalariamento, pelo periodo de
um ano, como oficial administrativo principal, 3.° escaldo, nos
SASG, sendo atribuida a remuneracio correspondente a 50%
do indice 330, nos termos dos artigos 27.°, 28.° e 268.°do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 13 de Setembro de 2006.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 62/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que lhe foram delegadas pela Ordem Executiva n.® 13/2000,
n.>* 1,2 e 5, e confirmadas pela Ordem Executiva n.® 6/2005, o
Secretério para a Seguranga manda:

Sédo subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de servi-
¢o telefénico movel e aquisicdo de telemdveis para a mesma
Policia, a celebrar com a Companhia de Telecomunicacdes de
Macau S.A.R.L.

11 de Setembro de 2006.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 63/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que lhe foram delegadas pela Ordem Executiva n.® 13/2000,
n.>* 1,2 e 5, e confirmadas pela Ordem Executiva n.® 6/2005, o
Secretério para a Seguran¢a manda:

Sédo subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de aquisi¢@o de radios
e outros respectivos acessorios, a celebrar com a Vodatel
Holdings Limited.

13 de Setembro de 2006.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc Vi.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 64/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicdes dos artigos 38.° € 39.° do Codigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugadas com os n.*1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 13/2000, de 28 de Fevereiro, confirmada pela Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, de 2 de Fevereiro, o Secretdrio para a Seguranca
manda:

Sédo subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para outorgar em nome da Regido Administrativa
Especial de Macau, o contrato individual de trabalho, com o
senhor Galdino Joaquim da Rocha.

13 de Setembro de 2006.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo no que diz respeito ao
Despacho do Secretério para a Seguranca n.® 56/2006, respeitante
a subdelegagdo de competéncias no director da Policia Judicidria,
doutor Wong Sio Chak, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 35/2006, 11 Série, de 30 de Agosto, procede-se a sua rectifica-
¢d0. Assim:

Onde se 1&: «...para outorgar em nome da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, o contrato de tarefa com o mestre
Zhang Zhengchun.»

deve ler-se: «...para outorgar em nome da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, o contrato individual de trabalho
com o mestre Zhang Zhengchun».

12 de Setembro de 2006.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 14 de Setembro
de 2006. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 91/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
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nistrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/2005,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados na presidente do Instituto de Formacao
Turistica, doutora Vong Chuk Kwan, ou na sua substituta legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato para
a execugdo das obras de impermeabilizacdo e melhoramento do
restaurante educacional, a celebrar com a «Companhia de Cons-
trucdo Genyield, Limitada».

13 de Setembro de 2006.
O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 15 de Setembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 151/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999, conjugados com os n.>* 1,2 e 5 da Ordem Executi-
va n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras Publi-
cas manda:

Sdo subdelegados na presidente da Comissdo Executiva,
substituta, do Conselho do Ambiente, mestre Vong Man Hung,
ou na sua substituta legal, todos os poderes necessarios para re-
presentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para a aquisicao dos «Servigos de Ges-
tdo e Manutengdo das Zonas Ecolégicas 1 e 2, em COTAI», a
celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
«Companhia de Consultor de Engenharia Ecolégica de Macau,
Limitada».

7 de Setembro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 152/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.° e seguintes e 107.°, todos da Lei
n.°6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:
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1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessdo, por
arrendamento, do terreno com a drea de 175 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio urbano
com os n.* 117 a 137 da Praca de D. Afonso Henriques, descrito
na Conservatdria do Registo Predial sob o n.°20 051 a fls.198 do
livro B42.

2. E concedida, por arrendamento, para acerto do alinhamen-
to definido para o local, uma parcela de terreno contigua, com a
drea de 59 m? ndo descrita na respectiva conservatoria, para ser
anexada ao terreno identificado no nimero anterior, de forma a
constituir um tnico lote com a area global de 234 m.

3. O terreno, ora com a area de 234 m?, destina-se a manter
construido o edificio nele implantado, o qual é ampliado, pas-
sando a ficar com 4 pisos, em regime de propriedade horizontal,
afecto a finalidade comercial.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
8 de Setembro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 2 544.01 da Direcc¢io dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 37/2006 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A Companhia Lei Tak Fong, Limitada, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. A «Companhia Lei Tak Fong, Limitada», com sede em Ma-
cau, na Avenida da Amizade, n.” 57-67B, Edificio Kam Pou, 13.°
andar «E», registada na Conservatéria dos Registos Comercial e
de Bens Moveis sob o n.° 17 174 (SO), é titular do direito resul-
tante da concess@o, por arrendamento, incluindo a propriedade
de construcdo, do terreno com a area de 176,91 m?, rectificada
por novas medi¢des para 175 m?, situado na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio urbano com os n.* 117 a
137 da Praca de D. Afonso Henriques, descrito na Conservatodria
do Registo Predial (CRP) sob o n.°20 051 a fls. 198 do livro B42,
e inscrito a seu favor sob o n.° 86 063G.

2. Pretendendo a referida sociedade proceder a ampliacdo do
edificio com a construgdo de mais 2 pisos, passando o mesmo a
ficar com 4 pisos, destinado a finalidade comercial, submeteu a
Direcg@o dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
(DSSOPT), em 17 de Outubro de 2005, o respectivo projecto de
obra de ampliagdo, o qual, por despacho do subdirector destes
Servigos, de 28 de Dezembro de 2005, foi considerado passivel
de aprovacdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisi-
tos técnicos.
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3. Nestas circunstancias, por requerimento dirigido a S. Ex." o
Chefe do Executivo, datado de 13 de Fevereiro de 2006, a alu-
dida sociedade veio solicitar a concessd@o, por arrendamento, da
parcela de terreno com a area de 59 m?, contigua ao terreno con-
cedido, para acerto do alinhamento definido para o local, bem
como, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho,
autorizagdo para modificar o aproveitamento do terreno e a
consequente revisio do contrato de concess@o, em conformida-
de com o projecto apresentado na DSSOPT.

4. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo
das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato de
revisdo da concessdo, que mereceu a concordancia da requeren-
te por declaracdo apresentada em 19 de Maio de 2006.

5. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 1 de
Junho de 2006, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedido.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe de Executivo, de 13 de Junho de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Junho de 2006.

7. As parcelas que constituem o terreno em aprego, com a drea
de 234 m?, encontram-se assinaladas com as letras «A» e «B»,
com a drea de 175 m? e 59 m?, respectivamente, na planta cadas-
tral n.° 3 159/1990, emitida pela Direccdo dos Servicos de Carto-
grafia e Cadastro (DSCC), em 8 de Maio de 2006.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta ex-
pressamente aceites, conforme declaracido apresentada em 27
de Junho de 2006, assinada por Chou Chin Leong, Chiu Kai Wah
e Koo Kwok Hoi, o primeiro na qualidade de administrador do
grupo A e os segundo e terceiro na qualidade de representantes
da «Companhia de Investimento Man Ion Kai, Limitada», sen-
do esta na qualidade de administrador do grupo B, todos em
representacdo da «Companhia Lei Tak Fong, Limitada», quali-
dade e poderes verificados pelo Cartério da Notéria Privada Elisa
Costa, conforme reconhecimento exarado naquela declaracéo.

9. A prestacgdo de prémio a que se refere a alinea 1) da cldu-
sula sétima do contrato foi paga na Recebedoria da Reparticdo
de Finangas de Macau (receita n.° 41 441), em 26 de Junho de
2006, através da guia de receita eventual n.° 5/2006, emitida pela
Comissao de Terras em 23 de Junho de 2006, cujo duplicado se
encontra arquivado no respectivo processo.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisio, em conformidade com o projecto de obra de am-
plia¢do aprovado, da concessao, por arrendamento, do terreno
com a area registral de 176,91 m? (cento e setenta e seis virgula
noventa e um metros quadrados), rectificada por novas medi-
¢des para 175 m? (cento e setenta e cinco metros quadrados), assi-
nalado com a letra «A» na planta n.° 3159/1990, emitida em 8 de
Maio de 2006, pela DSCC, situado na peninsula de Macau, onde
se encontra construido o prédio n.* 117 a 137 da Praca de D.
Afonso Henriques, descrito na CRP sob o n.° 20 051 a fls.198 do
livro B42 e inscrita a concessdo a favor do segundo outorgante
sob o n.° 86 063G;
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2) A concessdo, por arrendamento, a favor do segundo outor-
gante, por forca dos novos alinhamentos, da parcela de terreno
com a area de 59 m? (cinquenta e nove metros quadrados), assi-
nalada com a letra «B» na referida planta da DSCC, nao descri-
tana CRP, e com o valor atribuido de $ 1 370 005,00 (um milhao,
trezentas e setenta mil e cinco patacas), a qual se destina a ser
anexada ao terreno referido na alinea anterior.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terreno,
agora com a drea de 234 m? (duzentos e trinta e quatro metros
quadrados), assinalado com as letras «A» ¢ «B» na mesma plan-
ta da DSCC, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido pelo prazo de 50 (cinquenta) anos,
contados a partir de 16 de Maio de 1958, data da outorga da
escritura publica do contrato inicial.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacio aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter o edificio nele construido que,
por forga da presente revisao, é ampliado, passando a ter 4 (qua-
tro pisos) e 1 028 m? (mil e vinte e oito metros quadrados) de drea
bruta de construg@o, em regime de propriedade horizontal, afec-
tado a finalidade comercial.

Cldausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marc¢o, o
segundo outorgante paga a renda anual de § 7 710,00 (sete mil,
setecentas e dez patacas), correspondente a $ 7,50 (sete patacas e
cinquenta avos) por metro quadrado da 4rea de construgio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes de renda estabelecidos em legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. A obra de ampliacdo deve ser executada no prazo global de
18 (dezoito) meses, contados a partir da data de publicag¢do no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para a
apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo pri-
meiro outorgante, do projecto de obra de ampliagdo.

Clausula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo de apro-
veitamento fixado na cldusula quinta, o segundo outorgante fica
sujeito a multa, que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas),
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao médximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.
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3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Pela presente revisao o segundo outorgante paga ao primeiro
outorgante, a titulo de prémio do contrato, o montante de
$ 3 148 730,00 (trés milhdes, cento e quarenta e oito mil, sete-
centas e trinta patacas), da seguinte forma:

1) $ 1 100 000,00 (um milhdo e cem mil patacas), aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de § 2 048 730,00 (dois milhdes,
quarenta e oito mil, setecentas e trinta patacas), que vence juros
a taxa anual de 5%, € pago em 2 (duas) prestagdes semestrais,
iguais de capital e juros, no montante de $ 1 062 937,00 (um
milhdo, sessenta e duas mil, novecentas e trinta e sete patacas),
cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

Clausula oitava — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualiza a caucdo para o valor
de $ 7 710,00 (sete mil, setecentas e dez patacas), por meio de
deposito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direc¢do dos Servigos de Finangas, a pedido daquele,
apos a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela DSSOPT.

Cldausula nona — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sexta;

2) Alteragio, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto a modificagdo do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcdo da modificagdo do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af intro-
duzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte do se-
gundo outorgante.
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Clausula décima — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragao, ndo consentida, do aproveitamento do terreno e/ou
da finalidade da concessao;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sétima.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldausula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Comissdria da Auditoria,
de 8 de Setembro de 2006:

Licenciados Lau Wai Meng e Tong Pek Cheng — renovadas as
comissdes de servi¢o, por mais um ano, como auditores supe-
riores deste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei
n.° 11/1999, 8.°,15.°,16.° ¢ 17.°, n.° 2, do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 8/1999, na redaccdo do Regulamento Adminis-
trativo n.° 17/2000, e artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.® 85/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/
/M, de 23 de Junho, a partir de 20 de Outubro de 2006.

Licenciados Chui Kam Po e Ng Wing Kwan Annie Leocadia —
renovadas as comissdes de servi¢o, por mais um ano, como
auditores deste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da
Lein.° 11/1999, 8.°,15.°, 16.° ¢ 17.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 8/1999, na redac¢do do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 17/2000, e artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.°25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 20 de Outubro e 13 de
Novembro de 2006, respectivamente.

Comissariado da Auditoria, aos 13 de Setembro de 2006. —
O Director da DSAG, substituto, Cheang Koc Leong.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga,
de 4 de Setembro de 2006:

Ho Sut Im, verificadora superior alfandegaria n.° 10 920, do qua-
dro de pessoal alfandegdrio destes Servicos — cessa o destaca-
mento no Gabinete Coordenador de Seguranca para regressar
e exercer funcdes nos mesmos Servigos, nos termos do artigo
33.,n.°3,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Setembro de 2006.

Ho Sut Im, verificadora superior alfandegéria n.° 10 920, do qua-
dro de pessoal alfandegario destes Servigos — exerce fungdes
no Gabinete Coordenador de Seguranca, pelo prazo de um
ano, em regime de destacamento, nos termos dos artigos 33.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, e 4.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 33/
12002, a partir de 22 de Setembro de 2006.

Servigos de Alfandega, aos 11 de Setembro de 2006. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete, substituta, de 21 de Ju-
lho de 2006:

Fatima Filomena Rosario dos Remédios, técnica auxiliar especia-
lista, 3.° escaldo, contratada além do quadro, deste Gabinete
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccdo
do Regulamento Administrativo n.° 39/2004, de 22 de
Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os ar-
tigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Outubro
de 2006.

Por despachos do presidente, de 7 de Setembro de 2006:

Cheong Ka Wa — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice
430, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.® 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do do Regulamento
Administrativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de
Setembro de 2006.

Tien Chi Kit, técnica de 2.? classe, 3.° escaldo, contratada além do
quadro, deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada a sua categoria para técnica de
1.% classe, 1.° escaldo, indice 400, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 39/2004, de
22 de Dezembro, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 27 de Setembro de 2006.

Por despacho do chefe do Gabinete, de 13 de Setembro de
2006:

Luk Ka Lun, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, ao abri-
go do artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/
/2000, de 6 de Marco, na redac¢cdo do Regulamento Adminis-
trativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Outubro de 2006.

Por despachos do presidente, de 15 de Setembro de 2006:

Chan Wai, Cheong Lai Lam, Anténio Leung, Pui Sin Fat, Hoi
Weng Weng, Ieong Ngai Teng, Ieong Sin Lei, Cheang Kit Ian,
Cheng Hoi Fung, Cheong Meng Ieong, Lao Lan Cheng, Chan
Pui Man, Chang Wai Keong, Ho Lap Chi, Lai Ka Wai, Ho
Cho Chi, Iong Mio Leng, Tai Kin Leong, Leong Ip Hang, Lai
Wai Sun, Cheang Chan Wa, Lao Tim Lok, Chiang Oi Chi, Lam
Chi Wai e Chan Weng Chi, formandos classificados em 1.°, 2.,
4.°,8°,11.°,14.°,18.°,22.°,25.°,do 28.°a0 35.°,40.°,41.°, 43.°, 46.°,
47.°,49.°,52.° ¢ 53.° na respectiva lista do curso de habilitacdo
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para o ingresso nas carreiras de oficial de justica judicial e de
oficial de justica do Ministério Publico, publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 30/2006, IT Série, de 26 de Julho —
nomeados, provisoriamente, escrivaes judiciais auxiliares, 1.°
escaldo, no TIB, com excepc¢ao do 4.°,25.° e 34.° classificados
no TSI, TA e TUI, respectivamente, ao abrigo do artigo 13.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de
Margo, na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 39/
/2004, de 22 de Dezembro, conjugado com o artigo 22.°, n.° 1,
do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Setembro de 2006, dia
de tomada de posse, indo os mesmos ocupar os lugares cria-
dos pelo Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de
Marco, na redac¢cdo do Regulamento Administrativo n.° 39/
/2004, de 22 de Dezembro, e ainda ndo providos.

Ao I Leng, Chan Ka Choi, Sam Kim Kuong, Sou Wai Hong, Tou
Ka Pou, Leong Fong Ian, Rogério da Guia de Assis, Chong
Vai Ip, Lau Hoi Io e Lam Kong Chiu, formandos classificados
em 13.°,17.°,36.%,37.2,42.°,44.°,45.°, 48.°, 50.° e 51.° na respec-
tiva lista do curso de habilitagdo para o ingresso nas carreiras
de oficial de justiga judicial e de oficial de justica do Ministério
Publico, publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 30/2006,
11 Série, de 26 de Julho — nomeados, definitivamente, escrivaes
judiciais auxiliares, 1.° escaldao, no TJB, ao abrigo do artigo 13.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de
Margo, na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 39/
12004, de 22 de Dezembro, conjugado com o artigo 23.°, n.° 10,
do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Setembro de 2006, dia
de tomada de posse, indo os mesmos ocupar os lugares cria-
dos pelo Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de
Margo, na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 39/
/2004, de 22 de Dezembro, e ainda nio providos.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
15 de Setembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 30 de
Agosto de 2006:

Lo Lai Yee, adjunto-técnico de 2.° classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 21 de Outubro de 2006.

Direcg¢ao dos Servigcos de Assuntos de Justica, aos 14 de Se-
tembro de 2006. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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GABINETE PARA A REFORMA JURIDICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 25 de Agosto de 2006:

Lau Io Keong, intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal da PJ — alterada a situagdo da sua requisicdo, como
intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 34.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, a partir de 31
de Agosto de 2006.

Gabinete para a Reforma Juridica, aos 12 de Setembro de 2006.
— A Coordenadora do Gabinete, Chu Lam Lam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato entre a Regido Administrativa Especial
de Macau e a Wynn Resorts (Macau) S.A.

Primeira Alteracdo ao Contrato de Concessdo para
a Exploragdo de Jogos de Fortuna ou Azar ou
Outros Jogos em Casino Celebrado entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a
Wynn Resorts (Macau) S.A., no dia 24 de Junho de 2002

Certifico que, por contrato de 8 de Setembro de 2006, lavrado
de folhas 116 a 119v. do Livro 400 da Divisdo de Notariado da
Direcgao dos Servicos de Financas de Macau, foi alterado o
Contrato de Concessao para a Exploracao de Jogos de Fortuna
ou Azar ou Outros Jogos, do contrato de 24 de Junho de 2002,
lavradas de folhas 82 a 149v. do Livro 337 e folhas 2 a 11v. do
Livro 338, ambas da mesma Divisdo de Notariado, passando a
ter a seguinte redacg@o:

Cldusula vigésima terceira

(.)

Um. Sem prejuizo das demais obrigacdes de informacao
estabelecidas no regime das concessdes referido na cldusu-
la sexta, a concessiondria obriga-se a:

1) (..)
2) (...)
3)(...)
L(.)
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(2) () 2.(..)
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5) Informar o Governo, no mais curto prazo possivel,
quanto a qualquer alteracdo grave, iminente ou previsivel,
na sua situacido econdémica e financeira, bem como na situa-
¢do econdmica e financeira:

L(.)

2.(.)

3. Dos accionistas titulares de valor igual ou superior a 5%
do seu capital social que, nos termos da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2001, as-
sumiram o compromisso ou prestaram garantia de financia-
mento dos investimentos e obrigagdes que a concessiondria
se vinculou contratualmente a realizar ou assumir.

6)(...)
7) ()
8) (...)
9)(...)
Dois. ( ... )

Clausula trigésima oitava

A contratagdo e a subcontratacdo de terceiros ndo exo-
nera a concessiondria das obrigagdes legais ou contratuais a
que se encontra vinculada, sem prejuizo do disposto na cldu-
sula septuagésima quinta.

Clausula septuagésima terceira

Um.(...)

Dois. A concessiondria respondera, ainda, nos termos ge-
rais da relagdo comitente-comissario, pelos prejuizos causa-
dos pelas entidades por si contratadas, com excepcao da
subconcessao, para o desenvolvimento das actividades que
integram a concessao.
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MEBURREEAFEE Jodo Julio Janela Baptista da Silva

Cldusula septuagésima quinta

(..)
Um.(...)

Dois. ( ...))
Trés. ( ...)

Quatro. A subconcessiao nao exonera a concessionaria das
obrigagdes legais ou contratuais a que se encontra vinculada,
salvo se e nos termos em que for autorizado pelo Governo.»

Em tudo o mais, se mantém a versdo agora alterada.
Assim o outorgaram.

Direccédo dos Servicos de Financas, aos 11 de Setembro de
2006. — O Notario Privativo, substituto, Jodo Jilio Janela
Baptista da Silva.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extracto de despacho

Por despachos do director e director, substituto, de 27 de
Julho e 9 de Agosto de 2006:

Tou, Chi Iau e Wu, Kit Hang — rescindidos, a seu pedido, os
contratos de assalariamento para frequentar o estdgio para ins-

B VA =18l RS [ EE —_— B >
RIS R > SRR —FFAFA—H A ERE T pector de trabalho nestes Servicos, a partir de 1 e 7 de Setem-
A bro de 2006, respectivamente.
ZEERFNAATZARS TEHEER
Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 12 de
R FRFME  Setembro de 2006. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.
BEEEKREB DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
# o Extracto de despacho
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 20 de Julho e 7 de Agosto de 2006, respec-
tivamente:

Licenciada Tou Chi Iau e Fatima Nascimento da Luz Wong —
contratadas por assalariamento, pelo periodo de trés meses,
como técnica de 2.2 classe e técnica auxiliar de 2.2 classe, ambas
do 1.° escaldo, indices 350 e 195, respectivamente, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Setembro de 2006.

Direcgédo de Inspeccdo e Coordenacio de Jogos, aos 11 de
Setembro de 2006. — O Director, substituto, Antonio Paiva.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacgdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 11 de Setembro de 2006:

1. Si Tou, Chiu, bombeiro, 4.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o numero de subscritor 6700, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por requerimento —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 27 de Agosto de
2006, uma pensdo mensal, correspondente ao indice 225,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com
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o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere
o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.%, n.° 1, do
mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. D’ Assumpcido Clemente, Rui Jorge, escrivdo judicial adjunto,
3.° escaldo, do Juizo de Instrug¢do Criminal do Tribunal Judi-
cial de Base, do Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia, com o nimero de subscritor 88986, desligado do
servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Agosto de 2006, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 250, calculada nos termos do artigo 264.°, n. 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 23 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Tam, Pak Lam, auxiliar, 7.° escaldo, da Direc¢do dos Servicos
de Administragio e Funcdo Publica,com o niimero de subscritor
84670, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,n.° 1,
alinea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntéria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
28 de Agosto de 2006, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 120, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Chan, Cheok Kuan Joaquim, auxiliar, 7.° escaldo, da Direccao
dos Servicos de Administracdo e Funcado Piblica, com o
ndmero de subscritor 84689, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 28 de Agosto de 2006, uma pensao
mensal, correspondente ao indice 120, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Tam, Pak San, auxiliar qualificado, 7.° escaldo, da Direccdo dos
Servig¢os de Administracdo e Funcédo Publica, com o nimero
de subscritor 84638, desligado do servigo de acordo com o artigo



9366

R TFFIT TR 2N —— A

2538 H] —— 2006 £ 9 H 20 H

ZHEATEERE K ) H o R E R - AR
RERIRE+— A=+ HE10785MHR 2 B — R E— s K[ —
BRSNS — RRVURE > MR A E AT I RE
KZHVE > DIH=AETEFEBIETR B Z A/ H Z+
JNH B DRSS BT R EER 5 (R AT 160 BhRTH - GER R
W) 1M G [ BTN S = DA 79Oy /.- Sl = AN gl

R — TR B -

(=) BRATET 8RN - 2BEEPIR TR EBUR &

‘it

(—) B =R E R, et B g 8k
#6807 - IR GEIT GRFIAHTERTEARBEAD) HHAT
=R —EKD) H > MHGEEEEGR R - R ATBRRE2IRE T
—H = HEB107/85/MER 2 5 — AR — O [Al—@ A N
TPUBESE — KBRS A AT AGRE K a) HZHA
B DH=AAETEFEEER > B2FEAF/\HHEH
PHAB LRSI BT H SRS SRR 415 BhETHY - MERRISA I
In_EAERTSE R — 5 RS RER R — =8
—HKATTER RS

(=) HRAFRT ARSI AT - BRI TR AT B BT &

‘i

ZEFBAFNATEHGRREEE

TREHZAG LR 2

263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta-
¢do voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 28 de Agosto de 2006, uma pens@o mensal,
correspondente ao indice 160, calculada nos termos do artigo
264.°, n. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Vong, Ieng Kit, chefe, 3.° escaldo, do Corpo de Bombeiros, com
o nimero de subscritor 6807, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 27 de Agosto de 2006, uma pensao
mensal, correspondente ao indice 415, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 5 prémios de antigui-
dade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,
n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensodes, aos 15 de Setembro de 2006. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, Lau Un Teng.
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GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO

PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAO

ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 0S
PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 11 de Agosto de 2006:

Lei Mei Fan, professora da 6.” fase de lingua chinesa do ensino
luso-chinés, da DSEJ — prorrogada a requisi¢ao, pelo perio-
do de um ano, neste Gabinete, nos termos do artigo 34.°, n.° 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperacdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 13 de Setembro de 2006. — A
Coordenadora do Gabinete, Rita Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 23 e 24 de Agosto de 2006, respectivamente:

Chan Wai Yan e Lou Pui Si — contratadas por assalariamento,
pelo periodo experimental de seis meses, como terceiros-
-oficiais, 1.° escaldo, indice 195, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, a partir de 11 de Setembro de 2006.

Direcgao dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
11 de Setembro de 2006. — O Director dos Servigos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por despachos do comandante, substituto, de 6 de Setem-
bro de 2006:

Lam Cheok Fong, guarda n.° 313 961, deste Corpo de Policia —
exonerado, a seu pedido, do seu cargo para que havia sido no-
meado por despacho de 4 de Outubro de 1996 e visado pelo
Tribunal Administrativo em 19 de Novembro do mesmo ano,
publicado no Boletim Oficial n.° 50/96, nos termos do artigo
76.° do EMFSM, vigente, a partir de 22 de Setembro de 2006.

Cheong Kin Ian, guarda n.° 286 051, deste Corpo de Policia —
exonerado, a seu pedido, do seu cargo para que havia sido
nomeado por despacho de 21 de Outubro de 2005 e publicado
no Boletim Oficial n.° 46/2005, de 16 de Novembro, nos termos
do artigo 76. do EMFSM, vigente, a partir de 18 de Setembro
de 2006.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 11 de Setembro de
2006. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superinten-
dente.

SEEERER

i A

R LA R RN -EFANFECH— B EHAHR

R+ H = +—H 8 87/80/M Sk L% At fI A+ — H =
+/NHF62/98/M B2 ERTHY CRFIAIATE TAEA BEAT) 55

POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 11 de Julho de 2006:

Hun Fong I — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
nesta Policia, nos termos dos artigos 19.°,21.°, n.° 1, alinea b),
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27.°,n.*1 a3, alinea c), e 5, e 28.°do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 21 de
Agosto de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 20 de Julho de 2006:

Leong Siu In — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, indice 400, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, em vigor, a partir de 3 de
Setembro de 2006.

Napoledo Xavier Ng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como operdrio qualificado, 5.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
em vigor, a partir de 13 de Setembro de 2006.

Wong Choi Ha — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, indice 195, nesta
Policia, nos termos dos artigos 19.%,21.°, n.° 1, alinea a), 25.° ¢
26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, em vigor, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, em vigor, a partir de 7 de Setembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 25 de Julho de 2006:

Alfredo Hernandes de Almeida e Leong Kin Fai — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos com refe-
réncia as categorias de primeiro-oficial, 1.° escaldo, indice 265,
e terceiro-oficial, 2.° escaldo, indice 205, nesta Policia, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, em vigor, a partir de
30 e 15 de Setembro de 2006, respectivamente.

Kou Sio Ho e Ung Nga Teng — contratadas além do quadro,
pelo periodo de um ano, como terceiros-oficiais, 1.° escaldo,
indice 195, nesta Policia, nos termos dos artigos 19.%,21.°,n.° 1,
alinea a), 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, em vigor, conjugado com o
artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, em vigor, a partir de 28 de
Setembro de 2006.

Os trabalhadores abaixo indicados — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem as
seguintes fungdes, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,
n.* 1 a 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, em vigor:

Leong Chong Iun, como operdrio, 5.° escaldo, a partir de 20
de Setembro de 2006;

Ng Ka Fong, como operario, 4.° escaldo, a partir de 20 de Se-
tembro de 2006;

Leong Kuok Wa, como auxiliar, 6.° escaldo, a partir de 1 de
Outubro de 2006;

Wong Lin Oi, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 21 de Se-
tembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 31 de Julho de 2006:

Chau Weng Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Tam Iong Iong — renovado o contrato de assalariamento, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu contrato com
referéncia a categoria de auxiliar, 3.° escaldo, indice 120, nesta
Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.> 1 a 3, alinea a),5e 7, ¢
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, em vigor, a partir de 3 de Setembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 11 de Agosto de 2006:

Vasco Manuel de Sousa e Brito Lopes — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técni-
co especialista, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos arti-
gos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, em vigor, a partir de 1 de
Outubro de 2006.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Kwok Chi Chung, Tou
Chi Meng, Chan Ca Sok, Cheong Kin Wa, Kuan Wai Hong e
Carlos Alberto Anok Cabral, como subinspector, 2.° escaldo, téc-
nico superior de informética assessor, 3.° escaldo, subinspector,
3.° escaldo, inspector de 2.7 classe, 2.° escaldo, técnico superior
de 1.% classe, 1.° escaldo, e técnico principal, 1.° escaldo, do qua-
dro de pessoal da PJ, ocupando actualmente o cargo de chefes
de departamento para os dois primeiros e chefes de divisdo para
os seguintes, desta Policia, nos termos do artigo 3.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho, transitam para a situa-
¢do de supranumerario do quadro da mesma Policia, a partir de
30 de Agosto de 2006.

Rectificacao

Tendo verificado uma inexactiddao na observagdo, em ambas
as versodes, no que diz respeito a lista nominativa do pessoal do
quadro desta Policia, publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.°32/2006, I1 Série, de 9 de Agosto, procede-se a sua rectificagio.
Assim:
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Onde se 1&: «k) Tempo de servico contado até 02/12/2001,
inclusive. Licenga sem vencimento, por 10 anos, desde 03/12/2001;

1) Tempo de servico contado até 30/04/2002, inclusive. Licenca
sem vencimento, por 10 anos, desde 01/05/2002;»

deve ler-se: «k) Tempo de servigo contado até 30/04/2002,
inclusive. Licenga sem vencimento, por 10 anos, desde 01/05/2002;

1) Tempo de servico contado até 02/12/2001, inclusive. Licenca
sem vencimento, por 10 anos, desde 03/12/2001».

Policia Judiciaria, aos 15 de Setembro de 2006. — A Directora,
substituta, Cheong loc Ieng.

B R
B 9 o

HIRURER ZZZ A8/ ANH 28 ¢

R+ A =+ /VHE 6298M 545 | AB+—H
ZA—HER8TBIM BN CERFTASATE T E A AEAT)
BRI A Bla T H I HE 86RIM RS
Ft—RE— BB AFEUE - PTEREE — IR S
WA G - EESHART NS R = BRAERGR
SRS - BrEREL 275 B 0 IRER (TTEER L) BB—H 1\
BB ) HAHE - H=FFAFE/\H-+/\HEER B
57 -

—FEAMESA TS HRRPIER
fRBtR B2

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU
Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, de 4 de Agosto de
2006:

Chang Pui I, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, deste EPM — alterada a cldusula 3.* do refe-
rido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 275, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 11.°,
n.* 1,2 e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, e ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
com efeitos retroactivos a partir de 18 de Agosto de 2005.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 13 de Setembro de
2006. — A Directora, substituta, Loi Kam Wan.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 3.% alteragdo ao or¢amento privati-
vo dos Servicos de Saide para o ano de 2006, autorizada por
despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura, de 7 de Setembro do mesmo ano, na qual a reaplicagdo
do excesso de saldo contido na rubrica de dotagdo provisional
foi autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 6 de Julho tdltimo:
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FPES3¥E Classificacdo econémica B 4%E Valor em MOP
R Codigo 88 s W
& & i « H Designacdo Aumento Diminuicdo
Cap. | Gr. | Art. | N° | AL
HHREXZ
Despesas correntes
02 00 00 00 BERGH
Bens e servigos
02 01 00 00 1 FH it
Bens duradouros
02 01 03 00 B REEYS 200,000.00
Material de aquartelamento e alojamento
02 01 07 00 W PR R fie 600,000.00
Equipamento de secretaria
02 01 08 00 FoAth it FH & 800,000.00
Outros bens duradouros
02 02 00 00 R &t
Bens ndo duradouros
02 02 01 00 JERE B A
Matérias-primas e subsididrias
02 02 01 00 01 | Rl - 229 ~ 6,754,507.87
Produtos farmacéuticos, medicamentos, vacinas
02 02 01 00 02 | EAZERETITIGE L BEY) 2,000,000.00
Medicamentos de convencdo com as farmécias
02 02 07 00 HAIEMN FH
Outros bens ndo duradouros
02 02 07 00 01 | EERIHEH M 150,000.00
Material para limpeza e desinfeccao
02 02 07 00 02 | REEEMM 900,000.00
Materiais para manutengdo de bens
02 02 07 00 03 | KEMFFEEYE 200,000.00
Diverso material de consumo hoteleiro
02 03 00 00 i S
Aquisigdo de servicos
02 03 01 00 B R A 1,500,000.00
Conservagao e aproveitamento de bens
02 03 05 00 I FOEEH
Transportes e comunicagdes
02 03 05 01 TR B 2 mE 800,000.00
Transportes por motivo de licenca especial
04 00 00 00 RS
Transferéncias correntes
04 02 00 00 IR
Instituicdes particulares
04 02 00 00 02 | #ETERFIR RITTEG AL LB e 2 L[ E—HAM 1,000,000.00
Comparticipacdo a entidades privadas da RAEM — Outras
05 00 00 00 RS F %
Outras despesas correntes
05 02 00 00 b
Seguros
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#&E 3 4E Classificacdo econémica P9 44H Valor em MOP
AR Codigo 4 s e
& o i X H Designacdo Aumento Diminuicdo
Cap. | Gr. | Art. | N° | AL

05 02 01 00 AE 2,000,000.00
Pessoal

05 04 00 00 HETH
Diversas

05 04 09 00 02 | W&E 800,000.00
Indemnizacgdes

05 | 04 | 10 | 00 i FH <2 5K 6,104,507.87
Dotagao provisional

BETFX
Despesas de capital

07 00 00 00 &
Investimentos

07 09 00 00 BLEL TTEY/b 2 400,000.00
Material de transporte

HEBH 12,104,507.87 12,104,507.87
Total

ZEZAFNAATHREER
J&5 B

THEHEZET —X

ZIRRRN ZFZREAH A HIEHAR

FRIEERE ~ ARSEER ~ 00 ~ MRIPE ~ BEKER ~ f=Ede ~ S0
Oy~ SAEEE ~ QUKEE ~ BRKE M — AR+ A=+ —H
R BTBIMETE L IHE ~ +H =4 /\HEB62/8MERE L ERT 2
CRFIAFTERTEANRRA) B FEREE S RZR
E o ESEZEARNENHANEERE - DI R ER A R IEER
B RA=EA -

IR RRRRZFZAFEAH A —HEHRR

(ATBEAL R SR B — AR+ A =+ HERRTRIMER %2 %
#E > T H A VHEE 6298/M 5RiEL ERT 2 QRFIAIETECT
EARBEAD B+ EHREE T/ WRZHTE > E=FFRFE/
AZA\HB - DAL &R T 2UIEHS FH R 55— ks 1 A Ak s Bh
B RIA=MEA -

HERENRZFFARE/H—HZHR

TR FEHREIINEFRIAN R - 2 TR S e A A —
I

BB MAY - RIEFRIRAE - DHIBR=FEEAE/ A+
ANHFJWHZA/NHBAER

Servicos de Saudde, aos 12 de Setembro de 2006. — Pel’O Con-
selho Administrativo, Koi Kuok leng, presidente.

Por despacho do director dos Servigos, de 20 de Junho de
2006:

Su Ye Lan, U Mei Sit, Lei Mio Tim, Mui Chong Seong, Fok Weng
Kuong, Ho Hon In, Choi I Fan, Ng Chi Wa, Leong Weng Hong,
Lao Weng Im e Lam Hao San — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de trés meses, como médicos nao diferen-
ciados, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Setembro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 21 de Junho de
2006:

Ho Im Hong e Ng Iok Fan — contratadas por assalariamento,
pelo periodo de trés meses, como auxiliares dos servicos de
saude, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 28 de Agosto de
2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 1 de Agosto de
2006:

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
vigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, nas categorias e datas a cada um indicadas:

Chon Kuok Tong e Lam Wan Ping, como médicos néo diferen-
ciados, a partir de 16 e 28 de Agosto de 2006, respectivamente;
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Lam Chong Vai, como médico dentista, 4.° escaldo, a partir
de 25 de Agosto de 2006;

Cheong, Tou Chan, como técnica superior principal, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2006;

Cheong, Chun Kin, como técnica superior de 2.% classe, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2006;

Lam Wai U, como enfermeira, 4.° escaldo, a partir de 7 de
Agosto de 2006.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
vigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, e alterada a clausula 3.* dos contratos com referéncia as
categorias e datas a cada um indicadas:

O Heng Kin alids Kuah Kheng Kian e Kong Pan alids Kong
Sio Long, assistentes de satide publica, 1.° escaldo, com referén-
cia 2 mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 10 e 12 de Agosto
de 2006, respectivamente;

Sun Wai leok, técnico superior assessor, 2.° escaldao, com refe-
réncia a mesma categoria, 3.° escaldo, a partir de 17 de Agosto
de 2006;

Lo, Kam In, técnica superior principal, 1.° escaldo, com refe-
réncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 26 de Agosto
de 2006;

Cheang Tong Fong, técnico superior de 1.% classe, 3.° escaldo,
com referéncia a categoria de técnico superior principal, 1.°
escaldo, a partir de 22 de Agosto de 2006;

Hoi, Weng Cheong, técnico de informatica principal, 3.° es-
caldo, com referéncia a categoria de técnico de informatica
especialista, 1.° escaldo, a partir de 21 de Agosto de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 18 de Agosto de 2006:

Engenheiro Leong Kei Hong — renovada a comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Organizacao e Informatica destes Servicos, ao abrigo dos arti-
g0s 3.°,n.> 1 e 2, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Agosto de 2006:

Licenciado Ng, Seng Cheong — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Contabili-
dade destes Servigos, ao abrigo dos artigos 3.°, n.* 1 e 2, alinea
a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir
de 1 de Dezembro de 2006.

Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Agosto de
2006:

Lei, Chi Ieong, técnico superior de satude de 2.% classe, 1.° escaldo,
e Che, Weng Fai e Wong, Ka Man, técnicos de diagndstico e
terapéutica de 2.7 classe, 1.° escaldo, assalariados, destes Servi-
¢os — celebrados os contratos além do quadro, pelo periodo
de seis meses, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo dos arti-
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gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6 para
o primeiro e 7 de Setembro de 2006, para os restantes.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 7 de
Setembro de 2006:

Autorizada a ampliacio de instalacdes da Farmdcia «Popular»,
alvard n.° 1, no Largo do Senado, n.° 16-A, r/c e 1.° andar, e
Travessa da Misericérdia, n.° 3, r/c com sobreloja, em Macau,
cuja titularidade pertence ao Grupo Popular — Companhia
de Produtos e Servicos de Satide, Limitada, com sede na Rua
dos Pescadores, n.° 294, Edificio Industrial Novel, 9.° andar,
em Macau.

(Custo desta publicagdo $ 343,00)

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chu, Kuok Kei Carlos
Alberto, primeiro-oficial, ocupando, em comissao de servigo, o
cargo de chefe da Sec¢@o de Patrimodnio, nos termos do artigo
4.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho, regressou
ao lugar que detinha no quadro de origem, por motivo da cessa-
¢do da comissd@o de servico, a partir de 17 de Agosto de 2006.

Servigos de Satude, aos 14 de Setembro de 2006. — O Director
dos Servicos, substituto, Lei Chin lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAOQ
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 17 de Agosto de
2006:

Licenciado Lam Man Tat — renovado o contrato além do quadro,
por mais um ano, como técnico superior de 2.” classe, 2.° escaldo,
indice 455, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 29 de Setembro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 24 de Agosto de
2006:

Mestre Li Siu Pang Titus — renovado o contrato além do quadro,
por mais um ano, como técnico superior assessor, 3.° escalao,
indice 650, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Outubro de 2006.

Licenciada Belinda Yuen — renovado o contrato de assala-
riamento, por mais um ano, como técnica de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 3 de Outubro de 2006.

O pessoal docente abeixo mencionado — renovados os contratos
além do quadro, por mais um ano, com referéncia a categoria,
nivel, fase e indice a cada um indicados, nos termos do Decre-
to-Lei n.° 21/87/M, de 27 de Abril, cujo mapa foi substituido
pelo mapa do anexo II ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, e dos arti-
gos 25.°e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Setem-
bro de 2006:

Professoras do ensino primério luso-chinés, nivel 3, 4.” fase,
indice 420: Lam Iok In; 3.” fase, indice 385: Chan Pou Lai, Cheong
Lai Weng, Fong Sou Wai e Lei Lin Heong;

Ho Im Wa e Lai Chau Heng, como educadoras de infancia do
ensino luso-chinés, nivel 3, 3.2 fase, indice 385.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 29 de Agosto de 2006:

Licenciados Hong Wai Man e Veng Fai — contratados por
assalariamento, pelo periodo de seis meses, como técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
do mapa 3 do anexo I ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de
21 de Dezembro, a partir de 18 de Setembro de 2006.

Direccdo dos Servigos de Educacgéo e Juventude, aos 11 de
Setembro de 2006. — O Director dos Servicos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Instituto, de 25 de Agosto e
7 de Setembro de 2006:

Igor Pierre Carlier — rescindido, o contrato individual de trabalho,
neste Instituto, a partir de 25 de Agosto de 2006.

Por despacho da presidente do Instituto, de 7 de Setembro
de 2006:

Wong Sai Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato individual
de trabalho, neste Instituto, a partir de 1 de Outubro de 2006.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo deste Instituto, no que
diz respeito a declaragdo publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 36/2006, 1T Série, de 6 de Setembro, de novo se publica:
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Anabela Maria Gomes,
primeiro-oficial, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste Instituto,
foi nomeada em regime de comissdo de servico, como intérpre-
te-tradutora de 2.7 classe, 1.° escaldo, do quadro de pessoal dos
Servicos de Policia Unitarios, tendo iniciado fun¢gdes em 6 de
Setembro de 2006.

Instituto Cultural, aos 14 de Setembro de 2006. — A Presi-
dente do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 5.* alteracdo or¢amental ao orca-
mento individualizado do Grande Prémio de Macau do orca-
mento privativo do Fundo de Turismo de 2006, autorizada por
despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e

PRI Cultura, de 8 de Setembro do mesmo ano:
2006 FiRBEEEEE
Orcamento privativo do Fundo de Turismo de 2006
BAAEBEEIIRE
Orcamento individualizado do Grande Prémio de Macau
«02-03-09-02-01»
T T R s
Clas51f/1ca.gao Designacao Anulagdes Reforgo
econdémica

01-01-01-01 FHEEREE $200,000.00
Vencimentos ou honorérios

01-01-02-01 e $ 300,000.00
Remuneragdes

01-02-01-08 HBURERFT $ 400,000.00
Servigos publicos

01-06-03-02 H R $ 100,000.00
Ajudas de custo didrias

02-02-04-00 IR AR $20,000.00
Consumo de secretaria

02-02-07-03 HAl $ 30,000.00
Outros

02-03-02-01 EE $90,000.00
Energia eléctrica

02-03-02-02 At AN EIE $ 30,000.00
Outros encargos das instalagdes

02-03-05-03-08 HAh $ 50,000.00
Outros

02-03-06-04 RSB RABREE) $ 250,000.00
Eventos e actividades de representagao
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Cl"r (F.(:J % ~ THH T BN
asst /1ca.gao Designacao Anulacoes Reforco
econdmica
02-03-07-03 B $ 330,000.00
Cobertura TV
02-01-08-00 oAt it FH & $ 360,000.00
Outros bens duradouros
02-03-01-00 B R SR $ 150,000.00
Conservacdo e aprov. de bens
02-03-05-01 FrplRZ 2@ $25,000.00
Transporte por motivo de licenca especial
02-03-07-02 & 25 $ 150,000.00
Publicidade
04-04-03-00 BIPS K A 50 B $ 100,000.00
Inscrigdes calendéario int’l e local
05-04-00-00-12 M2 12 H 28 HES 62/98/M 5L 56 2 B85 3 1R 36 5 s & 1 2l fE $ 15,000.00
Comp. pela op¢do prevista no n.° 5 do art. 3.° Cap II do DL n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro
A | $1,300,000.00 | $ 1,300,000.00
Total

ZERAENA T EHRRER —REESTREHEER
T - BOE—&RE T WEM - %L

“RERH OK L EEiEg”
44T Fy “Paradise Karaoke Disco & Night Club” ZEE&#E-KH]
OK TE=FEERFESH /NHEFEEE 0445/2006 SRR > R AR
“RERNOK WIEEHRAF" R4 E “Karaoke e
Discoteca Paraiso Limitada”

T BRI R R 8 35-35 A5t Je AFZE BT 36A 5D ~ ERTF &t ATt R

RERARSS] - BRIV EETHRFEAFENATA
HER EHEEARCE #RER CEMZRE > LR FE
ANERATAHEZZZ LR+ A=+ —Hik DUERES
A ELIRPIE BB R ER 2 B S B -

Direcc¢do dos Servicos de Turismo, aos 13 de Setembro de 2006.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — O Pre-

sidente, Manuel Gongalves Pires Junior. — Os Vogais, Elsa Ma-
ria d’Assuncdo Silvestre — Carlos Alberto Nunes Alves.

-

@ISR Ry “Céu” o I

Extracto de licenca

Foi emitida a licencga n.° 0445/2006, em 8 de Setembro, em

nome da sociedade “ K& -4 OK AL EHR/AH 7, em portu-

gués «Karaoke e Discoteca Paraiso Limitada», para a sala de
danga com karaoke denominado “ K& -FH; OK L E&HEE 7,

em portugués «Céu» e em inglés «Paradise Karaoke Disco &

° BB E Ry > (ZFYEMYT

(Custo desta publicagio $ 392,00)

CBIETIEE AR $392.00)

B2 B3

Declaracao

Night Club» e classificado de 1.7 classe, sito na Avenida do Con-
selheiro Ferreira de Almeida, n.” 35-35A, e Rua do Volong,
n.°36A, lojas D, E e F, r/c e cave.

Para os devidos efeitos se declara que a licenciada Si Tou Siu

Hei Silvia, cessa a comissao de servico como chefe do Departa-
mento de Estudos e Planeamento destes Servigos, a partir de 16
de Setembro de 2006, data do inicio de fun¢des na Comissdo do

Grande Prémio de Macau, como assistente técnico, em comis-

2007.

ZEEARFENAHHEHERIRE S

sdo de servigo, de 16 de Setembro de 2006 a 31 de Dezembro de

Direcc¢do dos Servicos de Turismo, aos 14 de Setembro de 2006.

Rk BHE

— A Directora dos Servigos, substituta, Chan Lou.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Agosto de 2006:

Fong Kai Chong, Cheang Weng Fun e Chan Wai Cheng — reno-
vados os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
com referéncia a categoria de técnico de 1. classe , 1.° escaldo,
indice 400, nos termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Novembro de 2006.

Por despachos do presidente, substituto, do Instituto, de 21
de Agosto de 2006:

Sara Ng Correia — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnica superior de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Outu-
bro de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem as
funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lam Oi Ieng, como técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldo,
a partir de 15 de Novembro de 2006;

Leong Ian Ian e Fong Mou Chai, como técnicos de 2.7 classe,
2.° escaldo, a partir de 17 de Novembro de 2006;

Lau Chi Keong, como adjunto-técnico especialista, 2.° escalao,
a partir de 12 de Novembro de 2006;

Leong Wai Chu, como técnico auxiliar de 2.7 classe, 1.° escaldo,
a partir de 2 de Novembro de 2006;

Heong Kei Ieng, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, a partir de
2 de Novembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Agosto de 2006:

Wong Mei Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos dos artigos 25.° e
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26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Agosto de 2006:

Chan Mei Chao — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 16 de Novembro de 2006.

Instituto de Accdo Social, aos 12 de Setembro de 2006. — O
Presidente do Instituto, Ip Peng Kin.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Agosto de 2006:

Leong Kuan Ieng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.% do contrato com referéncia a categoria de técnico de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400, ao abrigo dos artigos 10.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 10 de Outubro de 2006.

Por despacho da coordenadora, substituta, de 4 de Setem-
bro de 2006:

Chan Un Fo — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como operario semiqualificado, 3.° escalao,
indice 150, neste Gabinete, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de No-
vembro de 2006.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 14 de Setembro
de 2006. — A Coordenadora do Gabinete, substituta, Kuok Sio
Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 8 de Junho de 2006:

Lee I Man — contratada por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como técnica superior de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lein.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 11 de Setembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Agosto de 2006:

Leong Koi Sang, Kong Sio Kei, Wong Ka Hou, Chu Kuok Fong,
Lou Wan Pan, Cheang Sai Chon, Sit Chi Tim e Lei Kuai In —
contratados além do quadro, pelo prazo de um ano, como téc-
nicos de informatica de 2.? classe, 1.° escaldo, para os dois pri-
meiros e técnicos auxiliares de 2.” classe, 1.° escaldo, para os
restantes, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 11 de Setembro de 2006. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Setembro de 2006:

Chan Sio Pan, técnico auxiliar de radioelectrénica de 2.% classe,
desta Capitania, tnico candidato aprovado no concurso a que
se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 32/
12006, II Série, de 9 de Agosto — nomeado, definitivamente,
técnico auxiliar de radioelectréonica de 1.? classe, 1.° escalao,
do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro de pes-
soal da mesma Capitania, ao abrigo do artigo 22.°, n.° §, ali-
nea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Vong Hon Fai, operdrio semiqualificado, 4.° escaldo, e Chao Mang
Hoi, técnico auxiliar especialista, 1.° escaldo, desta Capitania
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, nas mesmas categorias e escaldo, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10 e 12 de
Novembro de 2006, respectivamente.
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Tong Van Hong, técnica superior assessora, 1.° escaldao, e Melinda
Chan, adjunto-técnico especialista, 1. escaldo, desta Capita-
nia — renovadas as comissdes de servico, por mais um ano,
como chefe de divisao e chefe de sec¢do, nos termos do artigo
4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
10 e 6 de Dezembro de 2006, respectivamente.

Capitania dos Portos, aos 13 de Setembro de 2006. — A Direc-
tora, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 25 e 31 de Agosto de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem fun-
¢Oes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Carolina Morais Hoi e Lo Ka Chung, como segundos-oficiais,
1.° escalao, indice 230, a partir de 1 e 24 de Novembro de 2006,
respectivamente;

Leng Kin Ip Antonio, a partir de 5 de Setembro, Ieong Ut
Keong, Cheong Kam Cheng e Leong In Chong, a partir de 1 de
Outubro, Vong Kam Tou, Choi Mei I, Ho Chi Seng, Wong Kong
Hong e Lau Ka Meng Linda, a partir de 7 de Outubro, e Chio
Kin Hong, a partir de 27 de Outubro de 2006, como segundos-
-oficiais, 2.° escaldo, indice 240;

Lok Fong Cheng, como segundo-oficial, 3.° escaldo, indice 255,
a partir de 28 de Outubro de 2006;

Leung Lai Seong, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 260, a partir de 21 de Outubro de 2006;

Lou Sin Teng, como adjunto-técnico de 2.% classe, 3.° escaldo,
indice 290, a partir de 16 de Outubro de 2006;

Lei Kuok Keong, como adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, indice 320, a partir de 20 de Setembro de 2006.

Direcg¢ao dos Servigos de Correios, aos 11 de Setembro de 2006.
— O Director dos Servigos, substituto, Chiu Chan Cheong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA
Aniincio

Torna-se publico que se encontra afixada, na Divisdao Admi-
nistrativa e Financeira da Direccdo de Servicos de Assuntos
Genéricos do Comissariado da Auditoria, sita na Alameda Dr.
Carlos d’Assumpcao, n.” 411-417, Edificio «Dynasty Plaza»,
20.° andar, a lista provisdria dos candidatos ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
trés lugares de técnico superior principal, 1.° escaldao, do grupo
de pessoal técnico superior do quadro de pessoal do Servigo do
Comissariado da Auditoria, aberto por antincio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 34, I Série, de 23 de Agosto de 2006, nos termos do n.° 3 do
artigo 57.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo
Publica de Macau, em vigor.

A presente lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 57.° do supracitado Estatuto.

Direccdo de Servigos de Assuntos Genéricos, aos 13 de Se-
tembro de 2006.

O Director dos Servigos, substituto, Cheang Koc Leong.

(Custo desta publicacdo $ 910,00)
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#ZIR CRFIAITBCAEA BB B/ \RABUE - JE
B NA] B ARG Z HREE I TAER A PR

(RITBRBER 2N HHORIERD
ZEEARNFNHLEEER
HAZEE

SR CIE il

o

THTIEE Ry $1,047.00)

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Listas

Classificativa do Unico candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico superior do quadro de pessoal do Gabinete de
Comunicagdo Social, cujo antincio foi publicado no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série,
de 19 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores
Leong Man Ieng .......ccoceeveoneniinicnnenicincreneeeereeeenene 7,19

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragao Publica de Macau, o candidato pode interpor re-
curso da presente lista, no prazo de dez dias tteis, contados da
data da sua publicagao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8
de Setembro de 2006).

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 5 de Setembro de 2006.
O Jtri:
Presidente: Ho Wai Heng.
Vogais: Au Kam Va; e
Au Son Wa.
(Custo desta publicagdo $ 1 047,00)
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ST R R SEC A B AR P by S 1) 28 — TR P BT A
—ik > RN EFBFAECH T UEE AU GRFTR AT
) BRI LSRR FIRFINT G T E B
WIAH N o BUNARME— 8= A FHEZRGRAT T -

L PNE 7
Maria Conceigdo Clara dos Santos ...........ceceeeeeeeecenenee. 8.42

IR CRFAIITBCEA &S] BB/ \URNHE - &
H NATE AR B AA < FHEET -8 TOER AR

GREITEUR B R ZFE AN EUA A HAHURIERS)

ZEFAFNALARHEE

A -
EJE ¢ (T
R BAE

B

GEHETIZEEHFs $1,067.00)

BT R R SEC A BRI P e b iy S L 1) 28— TR e T L
R > RGP B FAECH T UEE AUl GRFTR AT
) BRTIEDOURER - IR TS TR
WHEH N o BUAAAIES \FPRZBGEAT -

GIEIESZ A - 2
LOFUIBEZE e 8.43
20 TR oot 7.78

IR CRFAIITBCEA &S] A/ \URIERE - &
H NATE AR B FHEET -8 TOER AR

(RITHRRER ZZEZARFE A /NHIIURTHERE)

ZEFAFNHALARHER

HHEET
ES RRGE
RE BT

R

GEIHTIEZ M Fs $1,077.00)

Classificativa do tnico candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico superior do quadro de pessoal do Gabinete de
Comunicacao Social, cujo antincio foi publicado no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 29, IT Série,
de 19 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores

Maria Conceigdo Clara dos Santos .......c..ccceceecereeeneeneenene 8,42

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, o candidato pode interpor re-
curso da presente lista, no prazo de dez dias tteis, contados da
data da sua publicacdo.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8
de Setembro de 2006).

Gabinete de Comunicagao Social, aos 5 de Setembro de 2006.
O Juri:

Presidente: Ho Wai Heng.

Vogais: Che Weng Peng; e

Au Kam Va.

(Custo desta publicagio $ 1 067,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de dois luga-
res de letrado principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico
superior do quadro de pessoal do Gabinete de Comunicacao
Social, cujo antncio foi publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 19 de Ju-
lho de 2006:

Candidatos aprovados: valores
1.° Hong Chio Wa ....cocoiininininieineneeenceeeneeeeneeenaeeene 8,43
2.2 5€0NZ ChHIN .eovvviviiiieiiriercterteeeeetereeeree e 7,78

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, os candidatos podem inter-
por recurso da presente lista, no prazo de dez dias tteis, conta-
dos da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8
de Setembro de 2006).

Gabinete de Comunicagao Social, aos 5 de Setembro de 2006.
O Jri:

Presidente: Ho Wai Heng.

Vogais: Che Weng Peng; e

Au Kam Va.

(Custo desta publicagio $ 1 077,00)
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TR A B PR 1T S R — B — SR B — Classificativa do unico candidato ao concurso comum, de

iR SR ZEFARECH T AUHE U CRFTRITT B

) BB AR LIS HEER - BRREIN A 2GET R B RS
FHE N o BARME—ES N\ FPRZBGEIT ¢
EISEZ N vy
FTTKTE oo ee e s es st es s es s ee s een s e aees 7.37

IR GRS TR SEHT) BB/ \URIEE - &
H NI EARZ B A Bt A TIERA TR -

GETER B R ZFE AN\ HHURIERD

ZEEARENALAREER

CBIETIEE AR $1,067.00)

SHTE R R SE A BRI I TT B BRI S — R S S 1 T
Bk - fERFEAE LA HLHS U GRPRERITTEL
W) 55 Rl T LISCIRE R ~ A IRFIN G AT — & 71 B
BHHEB NG o BAAMES NFHZRGAT -

EL = PNE 5
1. Cristina Paula Mendonga da ROSa ...........cccoerrrvveeenn. 8.36
2O FFEE T oooovoeeseeeesseee st s ssssssst s 7.81
1208 QRFIAIMTECEA ESBH) BT/ \RIHE - JE

G NI EARZ B A Bt A TOERATZRETRE -

GETER B R ZFE AN\ HAHURIER)

ZERAFNHLARER

HAZEE
B el
ZE B

HXE

THTIZE A Ry $1,077.00)

t

acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de técnico de 1. classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico do quadro de pessoal do Gabinete de Comunicacao
Social, cujo antincio foi publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 19 de Ju-
lho de 2006:

Candidato aprovado: valores

Che Weng Peng ......c.ccoveeienecenniereeneecneereeenenneneneas 7,37

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administrag@o Publica de Macau, o candidato pode interpor re-
curso da presente lista, no prazo de dez dias uteis, contados da
data da sua publicacéo.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8
de Setembro de 2006).

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 5 de Setembro de 2006.
O Jdri:

Presidente: Ho Wai Heng.

Vogais: AuKam Va;e

Au Son Wa.

(Custo desta publicagio $ 1 067,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de dois luga-
res de oficial administrativo principal, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal administrativo do quadro de pessoal do Gabinete de Co-
municacdo Social, cujo antincio foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de
19 de Julho de 2006:

Candidatos aprovados: valores
1.° Cristina Paula Mendonga da Rosa ........cccceevevueruennenne. 8,36
2.° Kok Sut Cheng Stella .....c.cccovevevnreecennrecreneeecnenenes 7,81

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracido Publica de Macau, os candidatos podem inter-
por recurso da presente lista, no prazo de dez dias tteis, conta-
dos da data da sua publicagéo.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8
de Setembro de 2006).

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 5 de Setembro de 2006.
O Jdri:

Presidente: Ho Wai Heng.

Vogais: Che Weng Peng; e

Wong Man Fu.

(Custo desta publicagio $ 1 077,00)
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BT R R SEC A BRI P Sy S L 1) 28— TR R B B
Feffr B—ik > R FBBAFECHTHE U QR
T ) BB I FIBDOCHRRR ~ FIRFI TG T
FHBRERIIRE N o A8 ARG T -

GIEESZ A 2y
BEFFI oo 8.32

IR CRFTAIHITBCLEA BB 2B/ URAE - &
B NI HAZ B HREET-HE TAERA PR -

(RITHRRER ZZEZARE A /NHIIURHERE)

ZEFEAFNHOLARER

hic
21

ZR

“In
8

H
=T
)
i

ZE T #KP
HYE

%

HTIZ2 FH s $1,067.00)

Classificativa do tnico candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de técnico auxiliar especialista, 1.° escaldao, do grupo de
pessoal técnico-profissional do quadro de pessoal do Gabinete
de Comunicacao Social, cujo antncio foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 29, II
Série, de 19 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores

TONE Si KEI .ottt 8,32

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, o candidato pode interpor re-
curso da presente lista, no prazo de dez dias tteis, contados da
data da sua publicagdo.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8
de Setembro de 2006).

Gabinete de Comunicagéo Social, aos 5 de Setembro de 2006.
O Jri:

Presidente: Ho Wai Heng.

Vogais: Che Weng Peng; e

Wong Man Fu.

(Custo desta publicagio $ 1 067,00)

A REM A BRI LI T 2R > T FAF/\H=1H
H=t A GRPIRRITTEE A ®R) B TIBELEE SRR

PRHIH G B T T B S A BEE N - BARRRT GRFIAHTIR
TAEANEEAD) BAERE=FIRE AT - #e5 NN 4E

ERASFE/KGTR 1 162 3L A HITBOME U EB RN
— IR A =R R B LR
— IR RARTIRE - -

IRIEFR— B L+ EREE R
HEEZE -

FRHHE - bl e 4 B Ay

ZEFEAFENATHEERES R

R RKE

>

HHIZEFH Fs $1,077.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Anuncio

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragido Publica de Macau,
vigente, se encontram afixadas na Direc¢@o dos Servigos de As-
suntos de Justica (DSAJ), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edifi-
cio Administragao Publica, 19.° andar, as listas provisdrias dos
concursos comuns, de acesso, documentais, condicionados, para
o preenchimento dos seguintes lugares do quadro de pessoal da
DSAJ, cujo antincio do aviso de abertura foi publicado no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 35,
II Série, de 30 de Agosto de 2006:

Cinco lugares na categoria de técnico superior assessor, 1.°
escaldao; e

Um lugar na categoria de intérprete-tradutor assessor, 1.°
escaldo.

As listas provisdrias acima referidas sdo consideradas definitivas,
nos termos do n.” 5 do artigo 57.° do supracitado diploma legal.

Direcgao dos Servigcos de Assuntos de Justica, aos 14 de Se-
tembro de 2006.

O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.

(Custo desta publicagdo $ 1 077,00)
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CONSERVATORIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MOVEIS

2006 £F 08 A2 % & Registo comercial relativo ao més de Agosto de 2006

BARAFRELEIZEXREE registo inicial do empresidrio comercial, pessoa singular

¥4 Firma
[ ia portugués : VALENTE, RUI MANUEL AIRES DA SILVA JORGE
HARAIERT domicilio : Avenida da RepUblica, n° 48, Xam Tou Un, 4° B, em Macau
BECHEER N° do registo: 16035 (CO)
HFLHE  Firma
rhaz chinés » FEEEBEAERE
BHRAERT domicilio : AFTERTHAESR/\ZEFIRHEIE]L TEBD
BECHRIE N° do registo: 16036 (CO)
H#LE  Firma
ch#y chinés : SRR EAERE
BRAMER domicilio : MFISSEIETAREE3 5 O LTERI8RE 1 SMBF &
BECHRYR N° do registo: 16037 (CO)
BHE¥ELE Firma
chay chinés : BRI MEALEY
EHARAERT domicilio : P& 3 O 2 YA IEEIREIICE S 1B B
BECHRER N° do registo: 16038 (CO)
FE¥ELfE Firma
ch=z chinés : BRBLREEAEEE
EH#ANIERT domicilio : EEFKEEEE 3 1 MBREEEOEB=E
% ICHHR N° do registo: 16039 (CO)
H¥ERLE Firma
a7 chinés : tRABAEALREE
EENERT domicilio : BEFIHOME 2 3 2 SRMEIEIEERSE 1 EEOMRA
BECHRYT N° do registo: 16040 (CO)
FE#HB  Firma
sekva chinés : HHRWEAEEE
FHARANEAT domicilic : HEFIESH] 4 25 RBEREE 2L BEM=E
HEICHRER N° do registo: 16041 (CO)
¥4 Firma
ez chinés : BREEPEAEHE

E R A{ERT domicilio

s PR R BERFTIRTHTERSE 1 7R 1 418 A

HEoHRER N° do registo: 16042 (CO)
H¥ELH TFirma
=258 chinés : BEEABAEESE

B R A{EPT domicilio

: BAFT TS 1 PIEEZEMOEBYE
B ECHRER N° do registo:

16043 (CO)
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Firma

[EE-E20
b3z chinés
B AfEF domicilio

Bm¥ELTE Firma
[Sefvy chinés

BARNIEFT domicilio

LI Fimma
3z chinés
3L portugués

B A(EFT domicilio

(EEEy i
thag chinés
B A{EAT domicilio

Firma

BELHREE N° do registo:

HE¥EELE Firma
thz chinés
#j 3L portugués

BANERT domicilio

LB Firma
thag chinés
L portugués

B #RA{ERT domicilio

BELTE  Firma
Rz chinés

B A ERT domicilio

BEOHRER N° do registo:

[EE -T2y Firma
ssivg chinés
L portugués

B #R A{ERT domicilio

E¥ELHE  Firma
h3aZ chinés

B A{EFT domicilio

: WIEMEALEE
PR | REEEERE O BY =
B EOHRYE N° do registo:

16044 (CO)

: RIKEREABEEF
: EFIAELEE 1 6 EISTEEZER 1 6 8N
B i N° do registo:

16045 (CO)

D BREOR
: WONG MAN KEONG

: Rua Ferreira do Amaral, n° 15, Edificio Tau Luen, 20° andar B20, em Macau
BECHRIR N° do registo:

16046 (CO)

: BRI EASEE

: EFTEFEEYSE PR AR 2 0 4B EAE 1 181 0D
16047 (CO)

¢ DZEREAE AR

: LEONG KIN MENG (A) E.I.
: Avenida Concérdia, S/N, Bloco 9, Edificio Wang Kin, 17° andar F, em Macau
B iR N° do registo:

16048 (CO)

s REEARHEE

: LEUNG HON MAN E.I.

: Avenida Concérdia, S/N, Bloco 9, Edificio Wang Kin, 17° andar F, em Macau
B ECHRSR N° do registo:

16049 (CO)

: FEIREALHRE

: BFTEFIEERE ERE KBRS 2 0 45k AN 1 181 0.7D
16050 (CO)

: SRMEME A Y

: ZHANG CHUANJIA E.I.

: HEPIRWBUKEEE D SMERHN GRS EQE
ZEUHRER N° do registo:

16051 (CO)

: FEIEREALFEE
: BFIEWHchET 1 8 IBRAFEETEES 1 B2 3D
BELHRYE N° do registo:

16052 (CO)
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L Firma
th=z chinés : ABREAEEE
BERAER domicilio : HFIEWIRDHET]1 8 3SRFIBRTEREE 18
BE0HRYE N° do registo: 16053 (CO)
L Firma
=254 chinés : JRRSREASEE
BRAEFT domicilio : BEFISEIDEEDHT 1 8 3UR{FFEIEESE 1 B2 31D
BFECHREE N° do registo: 16054 (CO)
%M Firma
hsr chinés » BEEEAEEE
BAMRAERT domicilio : WAFTARA 2 29 AREITS 2 QBA HEE
BEHEE N° do registo: 16055 (CO)
¥ Firma
iy chinés : REEEAREF
BHERAIERT domicilio : MPI=F{FECE Sk ANE | BC R
BECHRIE N° do registo: 16056 (CO)
EE B2 Firma
EaLvg chinés : FEHEAREE
BRAEAT domicilio : MHEFIEFRWAERFIRTEEE O EEHRI 1 218A
BECHRER N° do registo: 16057 (CO)
BF¥ELM  Firma
Rz chinés : B/ NEHEABSEE
BERAEAT domicilio : EEFIMBUEISSHFIE A2 2HBA
BRI N° do registo: 16058 (CO)
3% 0 Firma
thar chinés D FEREEALHEE
BEARAN(ERT domicilio : MEFIZMFIEFEFEEIARES S 1 O DISEIEEM3E T8 F B
B ECHRIE N° do registo: 16059 (CO)
HELE Firma
chsg chinés : BEmEARREE
HARAMERR domicilio : HEFIESJAEE 3 7 65ERETEE 1 2MBAES
BECHSR N° do registo: 16060 (CO)
H¥LHE  Firma
2254 chinés IR EALHEE
EARAEAT domicilio : BRI REBEESFTIRTHIEEE O EEIBA 1 2BARE
BICHRYT N° do registo: 16061 (CO)
GHE R Firma
=Rgvy chinés : A

-k portugués

: TONG YUN KIM
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B R A{EST domicilio

BEHIE N° do registo:

m¥EHTE Firma
th3Z chinés
B RAAEFRT domicilio

B ECHRT N° do registo:

[SE & Firma
thag chinés
B A{EFT domicilio

BRI N° do registo:

H¥LE Firma
3z chinds
H# A EPT domicilio

B ECHRYE N° do registo:

M¥ZIE Firma
$3z chinés
#X portugués
AL inglés

BHAA{ERT domicilio

BEUHRER N° do registo:

E¥ELTE Firma
i3z chinés
B AFEFF domicilio

FERHRYE N° do registo:

H¥EAM Firma
Iz chinés
EARA(ERT domicilio

ZECHRIR N° do registo:

¥ Firma
sz chinés
B4R A{ERT domicilio

ZECHRE? N° do registo:

E¥LE  Firma
haz chinés
B R A EFF domicilio

BICHREE N° do registo:

BMELTE Firma
3L chinés
BE#RA{ERT domicilio

C WPIERHEREEEE 1E] 0B VE
16062 (CO)

: BREEEAREE
» PSR AR FTRTERSE O A 1 218A X
16063 (CO)

: BB AR F
: BFTIREEEE 3 O CIRETERIC 1 f2A
16064 (CO)

1 AR

: WFIRTFHEE AN 4 CRE
16065 (CO)

: MEE

: LAM CHUNG IN

: LAM CHUNG IN

: BPIAMTFRERAREEEEREENL1 2./D
16066 (CO)

: AEREALEE
: BFIEBWIREHI3 1 3mSR UTEES 1 E 1 5#C
16067 (CO)

¢ REIREARREE
: PFIS BT RIR L EESE D EE8EA K
16068 (CO)

: BPEEASEE
: PP ENEITRBRRERE L E A K
16069 (CO)

¢ OB AERE
: BFTEHEIE I EARER O 3B AE 1 BDEE
16070 (CO)

 FRUMALRE
© WEFIRIRENET 1 2RTEEE A 2 1BA
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FECHRSR N° do registo:

AL Firma
22554 chinés
BHARA{ERT domicilio

¥ Firma
Rz chinés
BEAAIERT domicilio

AW Firma
Rz chinés
EI#R A{EAT domicilio

BFELTE Firma
Rz chinés
B R AAEPT domicilio

E#¥4TE  Firma
R chinés
BE#RA{EAT domicilio

¥ Firma
5254 chinés
B N{ERT domicilio

E¥EH Firma
3z chinds
B A{ERT domicilio

HW¥ELZM Firma
= k4 chinés
B #R A XA domicilio

LI Firma
sl g chinés
L portugués
E#RA{EFT domicilio

16071 (cO)

: R AT
: BAFTREREE EEESHE 4 D
BECHEE N° do registo:

16072 (CO)

- 2
: PEFTTERET G OB AL 2HBA
BECHRER N° do registo:

16073 (CO)

ARk
: BFTREWEFE I 1 SMSmUEEE 1% 1 5B CE
ZHIHEIE N° do registo:

16074 (CO)

. IR
; BEFTINEES 4 S WIEEEEEM2 3 S
B A0HSR N° do registo:

16075 (CO)

¢ BRICREAEHEE
; FNERES 4 ST EEHERE YA 2 318S
HE04EHE N° do registo:

16076 (CO)

: FRPEEABXEFE
D WP EDBESREEREFRN 1 4815 F
ZICHRER N° do registo:

16077 (CO)

: BREEEAEFE
C EEFIEWIRFTE I 1 IS IfERE 1 1 5HECEE
B ECHRET N° do registo:

16078 (CO)

: IREEEAEETE
: BEFTRBVWEREE 3 1 SMmIERSE 1 1 SHECHE
B EIoHREE N° do registo:

16079 (CO)

s BIRITEAEFKE
: LAU KIN YAN E.I.
: BRPIRE SRS ETEER 318 E
HERHRSR N° do registo:

16080 (CO)
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H¥LH  Firma
Pz chinés
BERA{ERT domicilio

H¥ELE Firma
=sgy chinés
E$R A{EFF domicilio

LTS Firma
235°4 chinés
B A(EFT domicilio

e Ty i Firma
=258 chinés
=L portugués

B A{ERT domicilio

BFHEEKE Firma
g chinés
B R A{ERT domicilio

H¥ELfE Firma
3L chinés
EHARA(EF;F domicilio

BEH¥4TE  Firma
Rz chinés
E SR A{ERAT domicilio

H¥EEZM  Firma
=s)vg chinés
B A EAT domicilio

H¥ELH Firma
sz chinés
B8R AAEFF domicilio

XL Firma
isakvg chinés

: FUMEEAEFEE
: PEFREEIEE T RERS 4 26 kTWAE] 1 BF
BECHRIR N° do registo:

16081 (CO)

: IBBEEATEE
: BEPREEEE L AERS 4 2 69 kTRE] 11EF
BE0HRSE N° do registo:

16082 (CO)

: R
: PR BRERS 4 SREECkAE 1 1D
ISR N° do registo:

16083 (CO)

: AIEEEE AR E
: HO CHAK MENG E.I.
: BEFYHUEE 1 15% 1 #8BRE Patio do Sol, n° 11, 1-A, em Macau
ZE0HRER N° do registo:

16084 (CO)

L]
D BAFTEWESTEIS 1 IS UTEEE 1 1 S CKE
B4Rt N° do registo:

16085 (CO)

: fAIFIEREASREE
: EFTEWIERDH ] 8 IWRRFGRIEEEE 1 B2 38D
30k N° do registo:

16086 (CO)

: FOPFANEEE
: HEFTEEEE I RERI307 -3 09 RWEEEURMSIEA
ZICHEYE N° do registo:

16087 (CO)

» EEREE AT
: MEFEEBIRAT 1 8 IREFIEEESE 1 E2 38D
B ECHRYE N° do registo:

16088 (CO)

¢ BREEECMEALEE
: WFIREYWAKREERERN2EZ 1 3BCE
ZE0HRY? N° do registo:

16089 (CO)

: AFBRBEAEEE
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EARMERT domicilio

A¥ERXTE Firma
Az chinés
B A{EFT domicilio

[EE £ Firma
g3z chinés
BHARAEFT domicilio

E¥LME  Firma
=258 chinés
BAAN{EA domicilio

H¥ZTE  Firma
bz chinés
E#R A{EFT domicilio

H¥ELT Firma
PR chinés
HARA(EFT domicilio

m¥ELTE Firma
th3z chinés
B SR A EFF domicilio

LR Firma
&haz chinés
B AIEFRT domicilio

E¥LME Firma
thaz chinés
B A{EAT domicilio

H¥4FE  Firma
25 chinés
B SR A{EFT domicilio

: HFIS IS 1 6 SRR ISTEE2IERT 1 648N
BECHREE N° do registo:

16090 (CO)

: BREREASEE
» BT 2 2RISR 2 B OMBAHE
BECHRSE N° do registo:

16091 (CO)

» ZERNSEEA MR E
: BFTEANEFMAT 1 7 2RSSR 1 1 EE G HEA
BEC#REE N° do registo:

16092 (CO)

T REHEARRT
: BEFYEETEMRTT 4 2 SRS HEEBE THEAB
B E0HRER N° do registo:

16093 (CO)

: ERRAEEA SR E
: BRI R EHIEERBEE TH2A B
ZICHE N° do registo:

16094 (CO)

: BRERIEALZEE
: BB EE ] 4 2 RBIEEE 2 #15 M
BEC#mER N° do registo:

16095 (CO)

: PRSRMLMEA ST
: HPTEAE ] 4 25 REBIEEE 2 5 M
ZICH#RER N° do registo:

16096 (CO}

: RIBEASREE
: HEFTKERE 2 2R S 2 OB A HSE
BioHERE N° do registo:

16097 (CO)

¢
: WFIEESEH 1 4 2 REBICEE 2 5 #EM
ZE0HREER N° do registo:

16098 (CO)

: REETEEARETE
: BEFTRWBEHE 3 1 3WMewm LERE 1B 1 SECE
ZECHSE N° do registo:

16099 (CO)
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LTS Firma
haz chinés
BEARA{ERT domicilio

H¥ZE Firma
thar chinés
BARAN{EFT domicilio

mEEZTE  Firma
3L chinés
BESRA ELF domicilio

EHELE Firma
Pz chinés
B SR A{EFT domicilio

4T Firma
dx chinés
B4 portugués

BHRAEFT domicilio

¥4 Firma
Rz chinés
B SR A{EPT domicilio

M¥EELFE Firma
thaZ chinés
EH R A{EFRF domicilio

B¥LM Firma
3z chinés
BHARA(EAT domicilio

H¥ELRE Firma
H13L chinés
B R AIEFF domicilio

AXLM  Firma
SSvy chinég

: IREERE S
: PREERAMHUNEIEE ABEEEEE N AS 1 8
BECHRER N° do registo:

16100 {CO)

: FMRREALTEY
s BEFIBWIBIRE 3 1 SIS LTERIS 1 1 S CE
B ECHRYE N° do registo:

16101 (CO)

: AW
: VAFTRANE 1 6 MERSRI S 1B DR
B ECHRER N° do registo:

16102 (CO)

: FEREREALRE
D BAFT AT 1 SREE IR RERI G Y B
BECHRSR N° do registo:

16103 (CO)

: REBREALFEE

: YU KA CHUN E.I.

» PRI T OSR 1 48
LB N° do registo:

16104 (CO)

: BREIEEALEE
c HFIIRE 1 SRR G B Y
B EUHRET N° do registo:

16105 (cCoO)

: RS IBEAEEE
: HEFTRWBRETE 3 1 SRS 181 5BCKE
BECHRIE N° do registo:

16106 {CO)

 BEAFEALERET
s MR AT R T RSB S 2B 1 7TEME
BEEHRER N° do registo:

16107 (CO)

: BIEBAMBAMLET
o HAPIZKITARI TREMT 4 8 8 SRS TEBCEUsE 3 286 1 THEG
ZICHRER N° do registo:

16108 (CO)

» REMLEAERE
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B A(ERT domicilio

[EE £ Firma
thaZ chinés
BHARAEAT domicilio

EXLTE  Firma
thag chinés
B R A{ERT domicilio

HHEZ  Firma
Rz chinés
B R A(ERT domicilio

H¥EA Firma
3z chinés
B A(EFF domicilio

B¥EEL# Firma
25°4 chinés
B A{EAT domicilio

E¥ELE Firma
3L chinés
B R A{fERT domicilio

¥ ATE Firma
=258 chinés
B #R A{EFT domicilio

HE-—E2yi Firma
hxz chinés
BHARAIERT domicilio

E¥ALTE  Firma
chxZ chinés
B R AMfEFAT domicilio

 HEFIZRERE 1 5 1 MMERESE 1K1 6 D=E
BECHSE N° do registo:

16109 (CO)

: IFERE S
: WIFIEAH 1 4 2SR BIEEE2H 1 THEL
B ECHRY? N° do registo:

16110 (coO)

: BRAEASEE
 WFTESHE 1 4 25 REBIEEE 2 1 5 /BM
B ECHRYR N° do registo:

16111 (CO)

: REAEAREE
: BFTEGHE 1 4 2 ¥R BIEESE 2 5 5 8M
ZCHRIE N° do registo:

16112 (CO)

: RREIZEAEEE
: PEFIRR/EME b BIF R KB 318D
BICHEE N° do registo:

16113 (CO)

© R E AT
: BPIEIUHE 1 6 MRIGTEEZREY 1 648N
ZECHEER N° do registo:

16114 (CO)

: BIREMEATCEE
: PEFTEMASEER T 1 2 TERREHTRESS 1 B 38 E
Z304R%2 N° do registo:

l6l1ls (CO)

: WEEEALEE
: BEFYEILETET 1 6 S IATEEIZERT 1 618N
ZE0HRER N° do registo:

16116 (CO)

: REFEALEE
: VEAFTEERI - RERE 2 O 29/ GESTIRJRIEME 1 O S
HILHWI® N° do registo:

16117 (CO)

: BRI
: PEEER A LT RTEE EARAES R 4 25
ZE0HRER N° do registo:

16118 (CO)
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WHAT  Firma
e 5L chinés
B A{EFT domicilio

m¥ELTE  Firma
h=z chinés
B#RA(EAT domicilio

BELE Firma
3z chinés
B ALEFRF domicilio

¥EETE  Firma
&3z chinés
BARAMEAT domicilio

¥ Firma
3 chinés
B SR A{EFT domicilio

BEL Firma
=z chinés
B A{EFT domicilio

E¥ELTE  Firma
Pz chinés
B SR A{EFT domicilio

L Firma
2k chinés
BHRAMERT domicilio

¥4 Firma
Hxz chinés
B SR AM{EFRT domicilio

HE 2 Firma
=258 chinés
B SRA(ERT domicilio

: FERAEALEE
: PEFIEEKRREIRER 2 1 3BCE
Z30HRER N° do registo:

16119 (CO)

: RBEEACHEE
: WEFTKSEREIS 2 2 SHtERE 1451 32 E
B ECHRIR N° do registo:

16120 (CO)

: REIE
: BEFYESE ] 4 2RBIEEE 2 S BM=E
B EHRSR N° do registo:

16121 (CO)

1 PRI
: BWFIEEE ] 4 2t RBETEEE 2 5 BM=
ZECHEYR N° do registo:

16122 (CO)

: PRBEIEMEA
: HEPEEH]1 4 2R RBIERE S EME
BECHRER N° do registo:

16123 (CO)

: ZHHE
: BEFTESH 1 4 2 REEESE 2 EME
BERHEEE N° do registo:

16124 (CO)

o RS EALRE
 BFVEEH 1 4 2R BTEEE 2 BME
B ECHREE N° do registo:

16125 (CO)

: BEERMEALHT
: BEFITRNIERBIE 2 0 25/ GEFTBJKEEIE 1 OB S
BEUHRYE N° do registo:

16126 (CO)

: R EAEFEE
; BEFTEREREE T O SUREAEE 1 5 1 M
ZECHREE N° do registo:

16127 (CO)

R
: BFTEAHE 1 4 2 SRETERE 2 W15 mME



9396

TR AT 2 —— H5—FH

538 H —— 2006 FF9 H 20 H

B IR N° do registo:

[GEE=r
thag chinés
B A{EAT domicilio

Firma

BELTE  Firma
chAr chinés

BARAEAT domicilio

ik
th3C chinés
B AERT domicilio

Firma

[EE =%
=2k chinés
BARAEA domicilio

Firma

WELfE Firma
L chinés

B AAEAT domicilio

ML Firma
char chinés
#xC portugués

B AEAT domicilio

L Firma
ksl chinés
B AEAT domicilio

L Firm
thaz chinés
R portugués

B AER domicilio

BRLTE  Firma
Hasg chinés
3T portugués
E: vy inglés

16128 {CO)

: ZFEERE
P EFIBEHE ] 4 CMIRBIEEE O 5 EME
ZEHRER N° do registo:

16129 (CO)

: ZERBEALETF
: BFNREE 9 3MEMrIRE LB OE] 148C
ZACHRYE N° do registo:

16130 (CO)

. BRIMEBR A BARRE
; BEFIRW BN RERESEFIT 1 41 SHEF
BECEESE N° do registo:

16131 ({CO)

o A
WP AERRTRERI 2E 1 3MC=E
BEHRYR N° do registo:

16132 {CO)

: EIESEASEY
P HEPIBBRIRGAERE 3 4 SENEHIE 1 A8 ] SHEF
ZE0HRSE N° do registo:

16133 (CO)

: BEAEEASEFE
: CHAN WING HO E.I.
v BEFZAMFEERGEEMT 1 1 SHSFEEESE A BB TACE
ZEHRER N° do registo:

16134 (CO)

s BIFIRMEALCEY
: BEFREBENEASEESEIECE
BECHRYR N° do registo:

16135 (cCO)

: Bk

: LAI SEK KUONG

: PR SEBE AT O MG
ZEHRER N° do registo:

16136 (CO)

- i
: LEE TAK BUN
: LEE TAK BUN
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E#R A{EFT domicilio

Z ISR N° do registo:

m¥EL Firma
=258 chinés
BRAEFT domicilio

B ECHmI% N° do registo:

R¥ELE Firma
chaZ chinés
B A{EAT domicilio

2 i0HRSR N° do registo:

B Firma
thaz chinés
B A{EFRT domicilio

ZHI0HRER N° do registo:

¥ Firma
thag chinés
E#RA{EFT domicilio

BECHRYE N° do registo:

F¥EXTE  Firma
13z chinés
B R A{EFRT domicilio

BECHREE N° do registo:

MH¥EHATE  Firma
g13C chinés
W portugués

B #R A{EPT domicilio

B EHREE N° do registo:

ML Firma
thxz chinés
B SR AfEPT domicilio

BICHRYR N° do registo:

AR Firma
g chinés
B A{EAT domicilio

B ECHRIR N° do registo:

B4 Firma
haL chinés
BH#RA{FEFAT domicilio

HECHRIE N° do registo:

D PEPIRDEEALRERRIESLESB29 F AH
16137 (CO)

: W EAREE
r HFIEILETET 1 6 MRERIGTERIZEERT 1 6N EE
16138 (CO)

: REE
: WEPTIRVEIETET 7 1 SRR EE AN AS 4 EE 818D
16139 (CO)

BRI
: HFI=Z/EEAT 1 1 M E RN 3EA R
16140 (CO)

: WTHEARFEE
» HFIRBIEREEE 1 6 1 WIECEIRFIR 7 /&N
16141 (CO)

: IR ZEARZEE
: FRDEUGHIEHET8 OB AEE 2 4 1B E
16142 (CO)

: CONSTRUTOR CIVIL LEONG PING CHIU
: AFTREIKIRTE 1 2 RIS RIEE A 1 4 18A
16143  (CO)

: TR
: BAMISSENETARBEE 3 5 O &g LITERE 8 E 1 418A
16144 (CO)

: FMEFAACESE
: BEFETIETAIT 2SRMERIEE 1 1B 1 1 /8 F
16145 (CO)

: REEEATCEE
; BEPHETHAHTS 2 3B/ GEETIREEME 1 T2 B D
16146 (CO)
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& ME  Firma
bz chinés : RepHEARHEE
BERAERT domicilic : MRPFIETHACHE 3 2 39/ SZEHERRAE 1 THEBD
BECHREE N° do registo: 16147 (CO)
XL Firma
=7 chinés : BIRREALEE
BHARAERT domicilio : BEFTEMAHI3 2 I/ GEHIEFE]1 7T/EBD
B ECHRER N° do registo: 16148 (CO)
4 Firma
Az chinés : SOTETIER
BRAERT domicilio : MEFVERTHBEEMBICES 3 BEFREO C
ZECHRAEE N° do registo: 16149 (CO)
BELE Firma
F13Z chinés : HEEEEALRE

5L portugués
B AMERT domicilio

E¥ALTE  Firma
Az chinés
B SR A(EFT domicilio

LM Firma
3z chinés
BHRAAEFT domicilio

LB Firma
3z chinés
B AERT domicilio

FEERTHE  Firma
H3z chinés
B A{EFT domicilio

B¥ELTE Firma
sk chinés
B SR AEFT domicilio

XL  Firma
=sk~g chinés

: CHE KENG HOU E.I.

» PR BRSEET A RS IETETERE 3 1 612
ZFE0HR N° do registo:

16150 (CO)

: BEBEEALEE
: WFTEAWHEEAEREEM 2 540
ZECHRY? N° do registo:

16151 (CO)

» ZEHAMEAERE
: HFIREBWHE EHEEEER 2 50
ZECHRER N° do registo:

16152 (CO)

: fEE
 WFIRWEMGEREOE 1 3BA
FHILHRET N° do registo:

16153 (CO)

: HIRE
: BEFIFRBEMAILERS 1 218A
B ATHRIR N° do registo:

16154 (CO)

: BREIE
o BEPTVOBUTHET T R RS WA R 1 5 W
FBioHmEt N° do registo:

16155 (CO)

. BREERE
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BRAIEAT
HECwYE N°

e 2y
thz
158

BRAMER

TECREE N°

(BB £t
i3z

B R NERR

BECHRER N°

[k Sy
R

B AAEFR

HECARIR N°

[iSE-Ey
2k

B &R AERT

BECHRIR N°

[y
iz
HARNERR

TEOARET N°

[EE E2ti
3z
53

BRAERT

TECHRER N°

AR
HaL
BHRAERR

TROMREE N°

G Zati
F13Z
BMRAER

BRUHRST N° do registo:

ey
a2kod
BARALERT

domicilio

do registo:

Firma
chinés
portugués
domicilio

do registo:

Firma
chinés

domicilio

do registo:

Firma
chinés
domicilio

do registo:

Firma
chinés
domicilio

do registo:

Firma
chinés

domicilio

do registo:

Firma
chinés
portugués
domicilio

Firma
chinés
domicilio

do registo:

Firma
chinés

domicilio

Firma
chinés
domicilio

BHRERBRLUBWIEEF S B2 1Cx
16156 (CO)

: TERESE
: KOU TIM KUAI
: WFITIESH 1 RFERE 1 2B CE

16157 (CO)

1 ZFPRREIFIIRL
: HFIS BT A GRS RIS THE 1 24EB J

16158 (CO)

. HEFMEANEREE
: WFTKIEE 1 4 43T

16159 (CO)

: EMSREALZEE
: WPIRYBHHE S 1 SMeWmUEES 1B 1 SHECE

16160 (CO)

: AEFEALRE
: HPIRREWHETEATEEWERM 2 5180

16161 (CO)

o PEFTRT R BURR AR R E PO
: CENTRO DE PRODUGAQ INTERNACIONAL DE TELENOVELAS SAN A DE MACAU
: SRR TR RIS A RS RAEE T8 C

do registo:

16162 (CO)

: PRBELEABRE

: PEFKERE 2 2K 2 EOMIAHE
16163 (CO)

: IREEMEATREE

: BEFIEWEEHHIS 1 3mSR UTEES 11 5B CE
16164 (COQ)

. JEPLHE

: PFIRDIOSNEE 3 4 SR EHI 1 48 1 SHEFE
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BEHEER N° do registo:

B¥EZM Firma
g chinés
/3 portugués

B A{ERT domicilio

[EE £
hAL chinés
HRA(EAT domicilio

Firma

L TE
sz chinés
BHARAfEAT domicilio

Firma

RER/E Firma
b3 chinés

B $R A{EFT domicilio

ML Firma
3L

B SR AMERT domicilio

chinés

H¥ELME  Firma
HI%Z chinés

B AEAT domicilio

AL Firma
225 chinés

E#R A{EFF domicilio

AFEATE
thaz chinés
B SR A{EFT domicilio

Firma

B¥ZfE Firma
74 portugués

BE#RAERT domicilio

16165 (CO)

. LRELIR

: LEONG KA HONG

: BEFITREE 1 9 8MRBEFIAE OB E &
BEEHRER N° do registo:

16166 (CO)

: ¥
: PIFTRWERYSSIERE 3 4 BTSN 1 41 SHEFE
FECHRSE N° do registo:

16167 (CO)

s (AIRFSLEABEEY
: HEFTRWEREE 3 1 MRS LTERE 1 B 1 SHECKE
B E0#RER N° do registo:

16168 (CO)

: EFEHEALEE
s HWFTRWEFEIS 1 SMSmUTEES 181 SHECE
BI04 N° do registo:

16169 (CO)

» ETEEE A E
 PFIBWBHE 3 1 3NEwm UEtEEs 11 S CE
FECHRYT N° do registo:

16170 (CO)

s BN EAERE
C HFIRWBETE 3 1 3w LEESE 11 S CEE
E0HRE% N° do registo:

16171 (CO)

 FERPEALEE
: BFIEBEEE T AR I0 7T 30 OUEEWWAE 1 E5iBAS
B-E0HRER N° do registo:

16172 (CO)

: RENBMEAEEE
: BEFTH NGRS 1 3 O R T D
BECHIt N° do registo:

16173 (CO)

: TANG BOON YONG E.I.

: Rua do Chunambeiro, n° 2, Edificio Wan Bun Kui, #1-A, em Macau
FE0HEE N° do registo:

16174 (CO)
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TH¥ELE Firma
chxe chinés
B R A{EFT domicilio

H¥afE Firma
hx chinés
BSRA{EFT domicilio

H¥LfE Firma
Az chinés
B A{EAT domicilio

i i Firma
3z chinés
B AEFT domicilio

[HEES Firma
3z chinés
B R A{EFT domicilio

L Firma
u=l vy chinés
EI SR A{EFT domicilio

E¥EfE Firma
haz chinés
B SR A{EFT domicilio

mELTE Firma
sz chinés
BHARAER domicilio

F¥ZE Firma
th3g chinés
B4R A{EFTF domicilio

F¥ELTE Firma
gz chinds
BE#RA{EAT domicilio

: FFEBALEE
: PRGN 2 2SR SE 2 EE O EAHE
B E0HRER N° do registo:

16175 (CO)

: RARMEAERE
s BFTKIRET 2 2 BRI R 2 E O M EAHE
HECHRTR N° do registo:

16176 (CO)

: BERREE AR E
: PP AERE 4 O 6 BREAHF N EER 28D =
BHECHRIT N° do registo:

16177 (CO)

: HRREARRE
: HEFTEVDERETEIS 1 IS LTEESS 1 &1 B C R
HFITHEER N° do registo:

16178 (CO)

: JSESREAEEE
: WFIRWEFE 3 1 3 UTEEE 181 S CE
ZEC#RT2 N° do registo:

16179 (CO)

: FEABEASEE
: EFIRRIEREEE 2 0 298/ GEHERJkEEM 1 948 S
BECHRYE N° do registo:

16180 (CO)

: B
: SFIRWE S LM EERE 2 B 3P &
B ECHIT N° do registo:

16181 (CO)

: MREEEAEEE
: HEFTKEME 2 2 MR KRS 2BE O BAHE
B IoHEE N° do registo:

16182 (CO)

: AIREEAEEE
: WEFIRCRI L RER 2 0 29 /GEETIR IS 1 OB S
ZIEHRET N° do registo:

16183 (CO)

: BREBEALRE
: WEPTRRI L AGEE 2 0 2 3%/ UESTHRJREIE | O S
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B ECHRYE N° do registo:

H¥ELE  Firma
3 chinés
B R AIERT domicilio

AL Firma
gh=r chinés
EHAAEART domicilio

A%%TE  Firma
k4 chinés
B SR A(ERT domicilio

B¥EZ Firma
==Ky chinés
B A{EFT domicilio

E¥4T  Firma
3z chinés
BHARAIERT domicilio

(e B Firma
3L chinés
E#RA{EFT domicilio

BELZME Firma
haz chinés
B A{EFT domicilio

B¥LfE  Firma
hxr chinés
HARAIERT domicilio

¥R Firma
g3 chinés
B R A{EFT domicilio

16184 (CO)

: EPIREE AR
: EFIRERI L RERE 2 0 258 /GESTORJREME 1 OB S
B E0HREE N° do registo:

16185 (CO)

: SEREEALSEE
: BEFTIER 4 S I HELERTEEWMAI 2 34&S
B ECHREE N° do registo:

16186 (CO)

: B2
: PRI AAE 1 5 ST ERI SIEB &
BECHRIR N° do registo:

16187 (CO)

: AR BT
P SEFTEVERIRGAERE 3 4 SRRl AKE 1 548
BECHREE N° do registo:

16188 (CO)

1 PREEES
: BAFEEARE 1 5 USRI S B &
BECHEBE N° do registo:

16189 (CO)

: IR
: VAMIRIAAE 1 585 3B
ZFE0HSR N° do registo:

16190 (CO)

: FEREAEHEE
¢ HEFTINE IR EIE W WA 2 3HES
BECHRET N° do registo:

16191 (CO)

D FEEBAACEY
: BFTEWERDHT ] 8 IMREFAEEIEESE 1 B2 38D
ZICHRE® N° do registo:

16192 (CO)

: IRIBMEALEE
: BEFIEILUFETE 1 6 SRR GTEEZEER] 1 6 8N
B IRt N° do registo:

16193 (CO)
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BEELM Firma
rh3z chinés
B A{EFRT domicilio

B ECHRER N° do registo:

E¥EHE Firma
=sfvg chinés
H#RA(EFT domicilio

BICHESE N° do registo:

E¥LTE  Firma
22k°a chinés
B A(EFT domicilio

B E0HRER N° do registo:

%L Firma
=Sy chinés
#3L portugués

BHANEFT domicilio

m¥EHTE Firma
th3L chinés
B A(ERT domicilio

E¥LfE  Firma
22578 chinés
B A{EAT domicilio

H¥LHE  Firma
==l g chinés
EI#R AfEFT domicilio

BHELTE Firma
3L chinés
B AN{EAT domicilio

LB Firma
thaz chinés
BH SR AAEFRT domicilio

L Firma
haz chinés

: REBABALEET

: HFTRYERHET ] 8 ISRAFSETEESS 1 B2 348D
16194 (CO)

: FERWEALEE

: CAFTRWIRPHT ] 8 IMMERFETEEE 1 B2 348D
16195 (CO)

D RESEALREE

: MFIEEFEFHEEZEEECE 1 94 AK
16196 (CO)

: R

: LEONG KONG VANG

: Beco Ilha Verde, n°62, Edificio Industrial da Ilha Verde, 2° andar D, em Macau
BE0HRYR N° do registo:

16197 (CO)

: HEEEFALEE
: HFIE R KRR TREM 2/ 1 3B C=x
B IHREE N° do registo:

16198 (CO)

: BRIIFTA@BALEE
: HAFIREISEI#T ] 7 2BRIMPTERED ] 1 EEGIBA
ZECHRER N° do registo:

16199 (CO)

: FEEREACEE
s BEFTRWEREHE 3 1 3R LTEESS 1821 S C R
ZEC0HRER N° do registo:

16200 (CO)

: BR=E ALY
: HFIRMFEUNGET 7 G SRIBIATEEES S EE 48T
ZERHRST N° do registo:

16201 (CO)

: WMHEEARHEE
: HFTEEMEME 4 2 I REEEBETHEAB
ZICHIE N° do registo:

16202 (CO)

: HRAEAERE
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BHARA{ERT domicilio

[ 2y Firma
HaL chinés
B4 AMERT domicilio

XA Firma
H3z chinés
B A(EFT domicilio

B¥RM Firma
haz chinés
B #RAfEFT domicilio

W28 Firma
SoRg chinés
BE SR AEFF domicilio

B¥ELZM Firma
3z chinés
BHARA(ERT domicilio

FELTE Firma
=274 chinés
BARA{ERT domicilio

H¥ELTE  Firma
b3z chinés
B R A ERT domicilio

EH¥LfE Firma
3z chinés
B4R A{EAT domicilio

ML Firma
haz chinés
EHRA{EFT domicilio

: HEFIBUNET T 6 SRIBIATERSE 3 4 48T
BECHRER N° do registo:

16203 (CO)

: BEEREALEREE
: WFTESE 1 4 2MRBIEERE 245 8BM
BECHRSE N° do registo:

16204 (CO)

: EiRMEEASEE
: BRI 7 6 SRS IGTEESE SEE 48T
BI0HRER N° do registo:

16205 (CO)

: MEEEACEE
: VAFIEEEMET 4 2 SMMEBHTER B THEAB
B ECH5R N° do registo:

16206 (CO)

: BEEZEALEE
: PR A ERRIER 2 & 1 3MBC=E
B E0#RET N° do registo:

16207 (CO)

: FAOBEATEEE
: BFIEWEHE 3 1 3SMSmUTERSE 1B 1 B CE
ZE0HREE N° do registo:

16208 (CO)

: PREBIMENEZEE
: PAFIEWEBEHE 3 1 3SMSmUEEE 1B 1 SMBCE
BECHRYR N° do registo:

16209 (CO)

: BRREEALCEE
: BAFIEWIRBETE 3 1 SRS UTERE 1 1 S CE
X Z0HmER N° do registo:

16210 (CO)

: RARGEAEET
: WFIBRWBEHE 3 1 SN LTEEE 121 518 CE
ZECHRER N° do registo:

16211 (CO)

: IR AR E
: HFTRDEFE 3 1 3w LTEREE 121 518 CE
B EEHRSE N° do registo:

16212 (CO)
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¥ Firma
F13z chinés
B2 A EAT domicilio

TH¥ELHE Firma
thae chinés
BHSRAMER domicilio

ML Firma
=evy chinés
EHERAMERT domicilio

H¥LTE PFirma
sz chinés
BESRA{ERT domicilio

m¥ELE Firma
h3z chinés
EHARAIERT domicilio

G Firma
saivg chinés
B #R A{EFT domicilio

B¥EZFE  Firma
th3g chinés
B R A{EAT domicilio

H¥ELHE  Firma
b chinés
5L portugués

BEARA{EAT domicilio

B E0HREE N° do registo:

WEZFE Firma
g chinés
B A{EAT domicilio

AT Firma

: RMEEABEE
: WFIRWEHMEI3 1 S LTEEE 181 S8CE
ZEDHRYR N° do registo:

16213 (CO)

: REBEBALHEE
: BFIEWEEEI3 1 SMSWILUTEREE 1B 1 58CE
ZECHRY? N° do registo:

16214 (CO)

: BIEEEEALEE
: BEPTERAEET2 OBREMRI1 1B E /M
B ILHYE N° do registo:

16215 (CO)

: BMLEAEEE
 BFIEEE 2 ORERME 1 1 BERE
B 30#5% N° do registo:

16216 (CO)

: RFEAEEE
: BIFTEREAT2 OSSR 1 118E&
T ECHRIRE N° do registo:

16217 (CO)

: MESEREAEE
: WAL KBEE 1 7 OMEHEHIE 1 3B 1 218A
¥ I0HE% N° do registo:

16218 (CO)

: BIETEALEE
: PAFTIREE 3 O CHREIEBRICRE 1 8A
ZECHRIR N° do registo:

16219 (CO)

: ERREALEE
: WONG CHON MEI E.I.

: BFIREIAREE 1 1 —1 1 OSFEEERI S HEE Avenida Coronel Mesquita, 11-110,

Edificio Caravelle, 5° andar H, em Macau
16220 (CO)

EENIE-S
: SR RISH A BT E AN S B
B ECHRST N° do registo:

16221 (CO)
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Az chinés
B A(ERT domicilio

&M Firma
thaz chinés
B A{EFT domicilio

BELTE Firma
chaz chinés
BEARA{EAT domicilio

mELTE  Firma
i3z chinés
B A EFAT domicilio

H¥ELFE Firma
chaz chinés
BEH#RA{EAT domicilio

¥4 Firma
ss vy chinés
B AfERT domicilio

B¥ELT Firma
Fr5z chinés
BHRAEFT domicilio

ML Firma
P chinés
B A{ERT domicilio

¥4 Firma
3z chinés
B2 A{fEFT domicilio

g Firma
=Sy chinés
B SR A{ERT domicilio

D FEERE (A) EARET
: HPIHBE2 OCMEERMP A1 O ) &
BHEOHESR N° do registo:

16222 (CO)

R EARE
: BEFTEILFE 1 6 RIS EZEER 7T N
FEHEE N° do registo:

16223 (CO)

: ST
: HFTHOKE 2 3YTEREE 218D
ZE0HRYR N° do registo:

16224 (CO)

: R EACHEE
r HFIAFEEARE 1 4 4 1 — B s EEIEERESE9 B
FEDHRER N° do registo:

16225 (CO)

: FSUREEAERE
: R =R L
B ECHRIR N° do registo:

16226 (CO)

: R
: SFTRWBESNRER 2 1 29EEIEE 1 4 1 018A
ZECHRER N° do registo:

16227 (CO)

: REFEFAMSHEE
: HFIESEREIERS 2 #1 5 8M
FECHRER N° do registo:

16228 (CO)

: B/NHEASREE
: BEFYEIUFTE 1 6 R EEERT 1 648N
BECHRIT N° do registo:

16229 (CO)

: REDEEAERF

D HFIBEAE 1 4 2RSS 2 5 1EM
BECHRYE N° do registo:

16230 (CO)

: REARALCEE
: EFIEAE 1 4 25 RBIERE 2891 7THEL
B RCARST N° do registo:

16231 (CO)



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9407

M¥ERLTE  Firma
3L chinés
B A{EFT domicilio

ML Firma
HIxz chinés
B2 A{ERT domicilio

Gy Firma
L chinés
BAAN{EFT domicilio

B¥ELTE  Firma
3L chinés
BHERAIEFT domicilio

E¥ELE Firma
3z chinés
BHSRAIEFRT domicilio

M¥EZTE  Firma
Haxg chinés
B A{EFF domicilio

ZECHmIE N° do registo:

HATE Firma
F13g chinés
BARAERT domicilio

H¥LE  Firma
3z chinés
B A{EFT domicilio

LB Firma
a2hod chinés
3L portugués
TR inglés

E#RAMERT domicilio

: BRERSEALEE
: BFIEGHE 14 2RRB7EEE 81 THEL
BECHESR N° do registo:

16232 (CO)

: EDREEAERE
¢ WFIE LTI RIGTEREZER 1 618N
B E0HRER N° do registo:

16233 (CO)

: BREHRE A E
: HFIEGH 1 4 23 RBIEESE 2 5 M=
B ECHmS% N° do registo:

16234 (CO)

: RIGEBEAEEE
 PEPIERWAERIER 2E 1 3MCE
B EOHRYL N° do registo:

16235 (CO)

: BRELFEAET
 HFTESHE 1 4 2V REBIEES 2 5 BM=E
BECHRYR N° do registo:

16236 (CO)

: HINEL

: Rua Sul do Patane, n°® 19, Edificio Wa Pou Commercial Centre Macau, 21° andar B,

em Macau
16237 (CO)

: BRRAEALEE
: HEFIBNRAEESS 3 O SRS TE RS 1 B 1 218 F
BB N° do registo:

16238 (CO)

: MK
: PEBRETTREE 14 13048
¥ ECHRER N° do registo:

16239 (CO)

: FERR#EE

;: KWOK MING WAH

: KWOK MING WAH

s EFIEEEE T N RIS YA ] 6 EGE
B ECHRER N° do registo:

16240 (CO)
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9408
fizip £ o Firma
37 chinés

Bl SR A{EFT domicilio

A TE  Firma
=2k chinés
B A{ERT domicilio

H¥ERE Firma
g chinés
B 2R AAEFF domicilio

H¥ELE Firma
oz chinés
EI#RAEAT domicilio

LT Firma
5554 chinés
B #R A{EFT domicilio

B8  Firma
char chinés
EI R AAEFT domicilio

BT Firwa
chaz chinés
B4R A{EPT domicilio

it ko Firma
Az chinés
5 portugués

EI#R A fFEFT domicilio

BERYT N° do registo:

FR¥-EIE  Firma
==Ky chinés
B # A{EPT domicilio

HHEATE  Firma

16248

16249

; BREEALRE
16241 (CO)

: kb
16242  {CO)

. e
16243 (CO)

| BT
16244 (CO)

: TEEEKEAGRE
16245 (CO)

. HEBARRE
16246 (CO)

: IREMEA SR
16247 (CO)

;RN

: LEONG SON HENG
D EFIMURES KBRS 7T OBNEIESH ER 2 8 B T Avenida Marginal do Lam Mau,
89, Edificio Wan Son San Chun, Bloco E, 28/BT, em Macau

(Co}

: TRIERE AR
: PREERYIEETYEETFTEETERE B RA
B EOHRER N° do registo:

(CO)

s WFIRBISEEE 3 4 SRS 1 41 4GS
BEOHIE N° do registo:

: HFTEAIETIE 7 1 B ANSE A ESEBE
BEORYT N° do registo:

s PWPNEFFEIGRIEE 1 SEGD
BECHRSE N° do registo:

s BEPRRERBRGRER A 1 OB T
BEHESR N° do registo:

: P TRETREEITREM 2 OBAE
HECHRER N° do registo:

D WFIRUENESRMN 3 4 SREESFH 1 4 1 58F
HEHREE N° do registo:

s VPRGN 2 2BAKIRETFIEE 2R OMBA HE
BECHRER N° do registo:
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haz chinés
B A EHT domicilio

HRELE Firma
3T chinés
B8R A{EFT domicilio

H¥ELTE Firma
uag vy chinés
B A(EFT domicilio

B TE Firma
thae chinés
E#RA{EFT domicilio

A¥STE  Firma
L chinés
B A(EFT domicilio

(G 2 Firma
thar chinés
ESRAERT domicilio

mM¥ELTE Firma
Rz chinés
BHERAfEFRT domicilio

¥R Firma
thaz chinés
E R A{EFT domicilio

H¥EATE  Firma
==l vy chinés
EHRA{EAT domicilio

B¥ELE Firma
thag chinés
B A{EAT domicilio

: (EE
: HPTEEE 1 4 2 RBIEE 2 E 5 BME
HEHESR N° do registo:

16250 (CO)

: ZERER
: HWPIESE 1 4 2RRBUER 2 E 5 BME
B E0HRET N° do registo:

16251 (CO)

: R EMBAEREE
: PFIEEWARREREM 1 SHEBCE
B I0HRER N° do registo:

16252 (CO)

: EFFREALEE
: HMIBHAEEZ2 OWERRE 1 1 EERE
B ECHREE N° do registo:

16253 (CO)

¢ PRISHEEADRE
: BRFIR SRR LB 9 1 O4EC
B E0HRER N° do registo:

16254 (CO)

: B¥dbeR

: HWFIERIHIEM AR 4 6 E R A 2@ B
BECHRER N° do registo:

16255 (CO)

: BRAREAREE
: SWFIREEE T AEERI3 07,730 OIS Eprarsnas A
BECHRER N° do registo:

16256 (CO)

: EBEAREE
: HFIBRWEE 3 1 SMSWILTEESE 1 1 SECE
B EHRIE N° do registo:

16257 (CO)

s A SREA T
: HFIRWEFEIS 1 SMSWLTEES 1B 1 5 Cl
B E0HRER N° do registo:

16258 (CO)

: R BT
: BFISEIETIARBRE 3 5 OIS UTEEISE 8 1 448A %
B ECHWYR N° do registo:

16259 (CO)
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LB  Firma
3L chinés : REEREA Y
ERAMERT domicilio : HEFIEWEEFHEH3 1 IS UERE 181 58 CE
B E0HRER N° do registo: 16260 (CO)
BELE Firma
=gy chinés : ZREETHE
EISRAMEAT domicilio : Avenida Hipédromo, Man On San Chun, Bloco 4, 7° andar R, em Macau
BFECARSE N° do registo: 16261 (CO)
L Firma
Rz chinés : RABIEALRET
574 portugués : LEONG IONG SU E.I.

BEARA{EAT domicilio

B IR N° do registo:

¥/ Firma
[Ssgvg chinés
B AIEFT domicilio

H¥AfE  Firma
Pz chinés
B A{EAT domicilio

H¥ELTE  Firma
5z chinés
B 2R A{EFF domicilio

m¥ESfE  Firma
AL chinés
7578 portugués

B R A(EFF domicilio

E¥LTE Firma
3z chinés
BHARA{EAT domicilio

BM¥LM Firma
==fvg chinés
BE#R A{EFT domicilio

Edificio Chun Neng, 3° andar B, em Macau

16266

: FEW
: Rua 2 Bairro Iao Hon, n°® 11, Man Sac Lau, Rm 121, em Macau
E0#RY%E N° do registo:

16267

: ST
: BEFIRWBRRE AR AE 1 8D &
B ECHIT N° do registo:

16268

16262 (CO)
: BEE
16263 (CO)
1 GRARNE
16264 (CO)
: BERERS
16265 (CO)
: MREHEAEEE

(CO)

(co)

(C0)

: BFTMAEETESMERIEEE 4 8 98X
BECHmEt N° do registo:

: LAM CHON HIP E.I.

s BRFTKRET S TR IR RIE 448 ]
B EMmER N° do registo:

: PP FMEARRRE S S NYE/EEE® | SIBA R
HICHRSE N° do registo:

: BAFTGRIRFTIIES 21516 T NTREHIR S AR A4 4 4 =
B ECHRIE N° do registo:

: IR IIHTEM SRR 3 SRS 348 B Avenida Demétrio Cinatti, n® 35,
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F¥ELfE Firma
3 chinés
B A ERT domicilio

B¥ERLME Firma
2258 chinés
B R AEAT domicilio

E¥ELMR  Firma
$i3z chinés
T portugués

BERAMEFT domicilio

¥4 Firma
=258 chinés
B R A{EFT Qomicilio

A¥ZfE Firma
E2kvg chinés
B A{ERT domicilio

AL Firma
22574 chinés
5L portugués
AL inglés

BEARA{EFT domicilio

mFELHE Firma
h3g chinés
BARNIERT domicilio

HELHT Firma
ssig chinés
B R A{EFT domicilio

¥ Firma
3z chinés
EI#R AfERT domicilio

. BIEET
 WFIEGHE 1 4 2B RBEE 2 K 5 M=
BECHRER N° do registo:

16269 (CO)

: PRBEADZHEE
s MFTRWRIGSEK S 2SS AESE 1 B 3EA
BECHREE N° do registo:

16270 (CO)

» BURFERRER S

: ESTABELECIMENTO DE COMIDAS PLEASURE

: BRI EREEFIAM S 7T —6 3821 8.D
ZiCH%E N° do registo:

16271 (CO)

: RRER
: BEFI{FERAMUCTT R R REFIMAI 2 4 1B A BB
B ACHRSR N° do registo:

16272 (CO)

: BHWEARRET
: TN BEEELIERE2ES F GE
BECHRER N° do registo:

16273 (CO)

: BFEE

: AGENCIA COMERCIAL MAYSUN

: MAYSUN TRADING

: BEFEORRIEERNFEELE 3 4 1 S AM 7EA
B ECHRSE N° do registo:

16274 (CO)

: PREEEA{EEEE
v BFIBATAUNET 7 6 BRISRIERS 34| T
BE0#R%% N° do registo:

16275 (CO)

: EREEASEE
: HAPIZKAFHUNET 7 6 SIS TERISS S4BT
ZECHRES N° do registo:

16276 (CO)

: EEERES
: HPIEARE ] DRI 3B
FECHmEE N° do registo:

16277 (CO)
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¥R Firma
chr chinés : RETEEALEE
EARAEAT domicilio : FIRE/ANHHET1 7 25,1 1EGIEA
ZECARER N° do registo: 16278 (CO)
HEELTE Firma
di= chinés : MEBEAEREE
BEARALERT domicilio : EPYah.(ME2 3 2 BAMEMEIEEES 1 EOH8A
BECHRIR N° do registo: 16279 (CO)
EE 24 Firma
==kg chinés o e
BARA{ERT domicilio : BFIBEAHT]1 4 2MREEEE 25 BM=E
BECHEER N° do registo: 16280 (CO)
LM Firma
1%z chinés : BETRE AT
ERAEFT domicilio : HEFIEEMEMTE 4 2 3ESTEEBE 7TH2A B
BECHET N° do registo: 16281 (CO)
LT Firma
=y chinés : ERBEALET
BEARAMERT domicilio : MEFIELHT]1 4 2R R ETERE 2 115 #8M
BILHRYTE N° do registo: 16282 (CO)
F¥2fE Firma
== vy chinés . REAE
BHARA(ERT domicilio : MFIRIRIERER O O BRVRERT 1 3MEC
B ECHRIE N° do registo: 16283 (CO)
H¥EE  Firma
thxz chinés : RBBEALKE
BHARAERT domicilio : BEFIER{EMMHI4 2 3WEHTEE B 7T/HEA B
BECHRER N° do registo: 16284 (CO)
BELTE Firma
a=kvg chinés . MRPEE
BARA(EAT domicilio : HMISIUFIRTEE S 318H
ZECHRESR N° do registo: 16285 (CO)
mELTE Firma
(=) vy chinés : BT
HARAMERT domicilio : MEFIR{ERREE 1 2 THIFFTANS 13 BES
BECHRIR N° do registo: 16286 (CO)
XA Firma
th=g chinés : MR E AR

B R A{EFT domicilio

» PRFIELLFTHET 1 6 BRERIGTEEEReER] 1 648N
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ZECHRS? N° do registo:

Em¥ELfE Firma
hac chinés
EHARA{EAT domicilio

A¥ELHE Firma
3z chinés
B A{EFT domicilio

H¥LfE  Firma
Iz chinés
B AR A{EFT domicilio

FE¥LME Firma
iz chinds
B AR A{ERT domicilio

TB¥LTE Firma
=g chinés
B A{EAT domicilio

H¥LTE Firma
37 chinés
B ARAEAT domicilio

m¥4TE  Tirma
1 chinés
BEARA{EAT domicilio

H¥LM  Firma
sz chinés
B2 A{EFF domicilio

WM¥ZM Firma
bz chinés
HARA{ERT domicilio

16287 (CO)

» REIUEADRE

s HPTNE RS 4 8 SRWIEHTEEI AT 2 3] S
B ECHER N° do registo:

16288 (CO)

: BEREALEEF
¢ BRIV R RBEEFTIR TR O EEBMN 1 2 A=
BECHS: N° do registo:

l6289 (CO)

: AR EAEEE
: HMFIESHE 1 4 2R REEESE 2 B 5 M=
ZECHRSE N° do registo:

16290 (CO)

: {a]28HH
+ PAFTZRENEISE 3 4 O MBI EEEMME2®E 1 3./G
BE0HRER N° do registo:

16291 (CO)

: AEE
: HEFEREHRETENESTMARKKG 458
HE0HRER N° do registo:

16292 (CO)

;R
: BEFIREIGRREEIEREFR 1#81 2 E
BEHRIR N° do registo:

16293 (CO)

: BRI ERERT
: FPTRIAERET AN OB
B EUHRYR N° do registo:

16294 (CO)

: RERMEARHEE
 HPTEMAEE 2 OS] 11 BER
BECHST N° do registo:

16295 (CO)

: BRBEAECEE
s PEFTEMARET 2 ORI 1 1 fEE &
SRS N° do registo:

16296 (CO)
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HELME Firma
Az chinés
BARAIEAT domicilio

H¥LIE Firma
2254 chinés
B A{EFT domicilio

LR Firma
3L chinés
B N {EFF domicilio

AL rFirma
3z chinés
H#RAEAT domicilio

[LE £ Firma
$Z chinés
B R AfEFT domicilio

H¥EHIE  Firma
Rz chinés
B AMEFF domicilio

L Firma
sz chinés
B A{EAT domicilio

[ T Firma
=g chinés
B A ERT domicilio

H¥ELfE Firma
haz chinés
EH#RAA{EFRT domicilio

M¥LZM Firma
ask g chinés
BE#RAIEAT domicilio

: HEHBEALREE
C WFIIRME 1 IR 2182
BHECHRIT N° do registo:

16297 (CO)

: BEBSmEACEE
: EEFIARILETET 1 6 SR IATERIZRNERAT 1 64BN
ZECHRST N° do registo:

16298 (CO)

: BT EAREE
: BEFTAIEE RIS 6 S MW RIEE WY 2 3 .- S
BI0HRER N° do registo:

16299 (CO)

: REBEFAEESE
: PR KRERER 2 1 3MBC=
B ECHRYE N° do registo:

16300 (CO)

: FROEEAGEF
: HWFIBSIEHEI b BT RKE 348D
B ICHHE N° do registo:

16301 (CO)

: BSEEET
: EPTKEGE 2 25K E 2 E O A HE
ZI0HIR N° do registo:

16302 (CO)

: RrEEAREE
: PPIRBEE S TR AHE 38D
B ECHRIR N° do registo:

16303 (CO)

¢ REZHEBEAREE
: WEPTHLE 2 3 2 RMETRTERESE 1 EO A S
B ECHRER N° do registo:

16304 (CO)

: BREEE AT
: HAFIRRIEHE 5 ST RAM 3D
BECHRER N° do registo:

16305 (CO)

: REEAEREE
» MEPTE LT 1 6 BERIATEEERER 1 618N
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ZECHRSR N° do registo:

¥ E  Fima
HI3z chinés
BHARMNEFT domicilio

B¥ESFTE Firma
thaZ chinés
BEARA{EFT domicilio

L  Firma
g3z chinés
B A{ERT domicilio

LT Firma
L chinés
B A{ERT domicilio

LR Firma
2254 chinés
B A X domicilio

ML Firma
thag chinés
B R A{ERT domicilio

¥R  Firma
ch3Z chinés
BE#RAfEFT domicilio

E¥STE  Firma
3z chinés
BEARA{ERT domicilio

¥  Firma
chaz chinés
B A{ERT domicilio

16306 (CO)

: FRIFEACET
: BFTRWBRERE 3 2 SIS TEEAE 1 348D
X ECHRET N° do registo:

16307 (CO)

: RWEREAEREE
¢ EPIELUFTET 1 6 B GTEEZRIER] 1 618N
ZECHmERE N° do registo:

16308 (CO)

: FRIEWEALEE
+ EFTEWIRERS 3 2 SEHIEEIERA® 1 3D
ZICHRYE N° do registo:

16309 (CO)

s EEPBACHEE
C HFTNERER 4 8IS RIEE WA 2 618 S
ZECHRER N° do registo:

16310 (CO)

: BREEEAEEE
: ERFIKFARRLTRERT 4 8 S RMIEEKRTUIE I 2 1 TBG=E
BE0#4ES% N° do registo:

16311 (CO)

: BRIETRMEA X
: BEPIELFTET 1 6 BRRIGTEERIRER 1 6 N
0#a5R N° do registo:

16312 (CO)

: FEHEEAREE
: BEFIEIUSTE 1 6 SRBRIGTERIZZMERT 1 6 @8N
B ECHITE N° do registo:

16313 (CO)

: REHEAMGEE
: WFIEEE 1 4 2RMREERE 2ESEME
BE0HmEE N° do registo:

16314 (CO)

. BRE
: PP BITHIEISHT4 9 —5 1 BRI 3B
B ECHRER N° do registo:

16315 (CO)
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H¥LTE  Firma
=L chinés : BEEEALCEE
BEARAIERT domicilio : EFTIBRMAHET7 2BRIEBEERE 1 121 1/&F
BECHRERT N° do registo: 16316 (CO)
¥EE  Fima
3 chinés : FEHEEAEEE
ERAIERT domicilio : BFTIBEMEFAE7 2SUSEEESE 1 1 &1 11EF
BE0HREE N° do registo: 16317 (CO)
¥4 Firma
=y chinés : @A SET
BHSA(ERT domicilio : EEFYHFHETV7 SMITHMLES 1 11 118F
ZECHREE N° do registo: 16318 (CO)
XL Firma
T chinés : SSNIRILEAERE
B A{ERT domicilio : BEFIEMEE 7 2EATEESE 1 11 1/8F
B ECHER N° do registo: 16319 (CO)
¥4 Firma
thxr chinés : BAUBEAEEE
BEARAEAT domicilio : HEPTRIHET7 2UEHEERE 1 11 1&F
ZHICHEE N° do registo: 16320 (CO)
Ei¥LM Firma
h=y; chinés : IRGUUEAREE
BRRAMEST domicilio : BEFIZK{FARHITHERT4 8 SINEBICEKIII 3 2 1 TG
B ECHETR N° do registo: 16321 (CO)
X Firma
=<l vy chinés : FARMAREARHEE
BARAERT domicilio : FERMMHAEMNTHME =648
TECHRSLE N° do registo: 16322 (CO)
R¥LTEH Firma
=2y chinés : R
HMRAEFRT domicilio : BAPIFEEESS KEEREXE L AES5. L
B IUHRER N° do registo: 16323 (CO)
FRELTH Firma
chay chinés : BEBHHRIRRS
BSRAN{ERT domicilio : BIFIREREE1 0 95Kk ERD,. 10
B ECHREE N° do registo: 16324 (CO)
L Firma
=y chinés : REYEEALET

B AIER domicilio

: HRFIRIRIRRERT 2 1 G
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FEC#HESR N° do registo:

E¥EM Firma
thag chinés
B R A{EFT domicilio

E¥LE Firma
chaz chinés
B SR A{EFT domicilio

E¥ELE rirma
chaz chinés
B #RAfERT domicilio

HREE Firma
sz chinés
B A{EFT domicilio

[EE £ Firma
3z chinés
BARA{EFRT domicilio

MmESLE Firma
[SEEvg chinés
B AIERT domicilio

E¥EE Firma
2254 chinés
B A{EAT domicilio

Fm¥ZIE  Firma
chaz chinésg
BHEAIEFT domicilio

EELF Firma
thxz chinés
HARA{ERT domicilio

16325 (CO)

: BRLEA
: BAFIEWEREEI3 1 3 UTEES 1 K1 58C
B ECHRR N° do registo:

16326 (CO)

: BRINFS
: HEFLKERE 2 2HUKRETNE 2 B9 A HE
B E0HRYR N° do registo:

16327 (CO)

: HE
: BAFTRIRE 2 2RSS 2 MO AHSE
ZECHRERE N° do registo:

16328 (CO)

. PHERE
¢ EEFTREME 2 2RI E 2 EO A HE
ZECHRER N° do registo:

16329 (CO)

: IR EASEE
: HFTEGE ] 4 2R REBEESE 2 #15 8M
BECHREL N° do registo:

16330 (CO)

: REBEAEEE
: WFIEGHE 1 4 2 R BIEEE 2 815 8BM
BECHRIE N° do registo:

16331 (CO)

: FIRSMEACKEE
: BEFIAESN S/ REES IS 1 E2 0/#ABE
% I04EEE N° do registo:

16332 (CO)

: BRAEEHE A %S
: WFIEE{FHTI6 ESWETR AN 1 B C R
B ECHRIT N° do registo:

16333 (co)

: REIEEASZEE
C EEFAGE 2 2BRKRTRIE 2 EOBA HE
FECHRSE N° do registo:

16334 (CO)
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A Firma
==Lvg chinés : R
BHARMNER domicilio : HEFIMEFTNE A MED 3 E 41842 8%
BECHRIR N° do registo: 16335 (CO)
BELTE Firma
=)y chinés s BRI
BHARAERT domicilio : BEPIMUMENEETEEE SEAMETSE
BECHRIT N° do registo: 16336 (CO)
AL Firma
H3  chinés . TEAAMEA LT
BARANEFT domicilio : BEPTEMAHT3 2 395/ GESTIRHEFIE]1 THEBD
B ECHRYT N° do registo: 16337 (CO)
TR Firma
iz chinés : RmEBANEREE
BHRA(ERT domicilio : HEPIEFRALMT3 2 I8/ GEFIREFIE 1 THBD
X ICHSR N° do registo: 16338 (CO)
H¥ELH Firma
==l chinés : B
HARAERT domicilio : BEFYEFRAZMT3 2 38R/ GEFISTEFIE L THBD
ZIHRYT N° do registo: 16339 (CO)
GEE -y Firma
hag chinés s BRACRMBEASFEE
BE#AEFRT domicilio : EFIEFHACHTS 2 S9k/EFIRRFME 1 7THEBD
B ICHRIT N° do registo: 16340 (CO)
FoE i Firma
thaz chinés : FreR
BAN(ERT domicilio : MAFIEMEEIRAM 32 BE
ECHRYE N° do registo: 16341 (CO)
E¥ELTE  Firma
thaz chinés : ERAREASHEE
BRRANERT domicilio : BEFTEEMAZHT 3 2 38R/ GEFIREME 1 7T/BD
ZE0HRER N° do registo: 16342 (CO)
LTy Firma
Haxz chinés : REMMABALREE
HMA(ERT domicilio : IR L RBEE 2 0 2588/ GEFIRJkIEME 1 O&ES
B ECHREY N° do registo: 16343 (CO)
¥4 Firma
FRAz chinés : IWEBEAEREE

B AR A{EFAT domicilio

: HEFTILSE ] GBI RSN 1 EESHBA S



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9419

B E0HRSE N° do registo:

E¥AM  Firma
3L ¢hinés

B A(EFT domicilio

B ICHRYR N° do registo:

FA%LH Firma
b3 chinés
HRAEFT domicilio
BI04 N° do registo:

H¥ERKME Firma
Hag chinés

B AEFT domicilio

B E0HR N° do registo:

¥R Firma
Rz chinés

ERAEAT domicilio

BEOHRPR N° do registo:

& Firma
§13Z chingés

B A(EFT domicilio

BioHREt N° do registo:

m¥ELTE Firma
2254 chinés

B A{EFT domicilio

B ECHRIR N° do registo:

[ T Firma
3z chinés

B R A{ERT domicilio

BEOHSE N° do registo:

M¥E#ATE  Firma
Rz chinés
#HL portugués

BHARA{EAT domicilio

B EDHRYL N° do registo:

HERTE Firma
Hhaz chinés

B AMEFT domicilio

B ECHER N° do registo:

16344 (CO)

 ATESE AR E
C PFTRERREEE L 2 TR AESE 1 3/BE=

16345 (CO)

: ERERIRE AR
: WPIREEWHEI2 OETEERER 1 848Q

16346 (CO)

: B EAERSREE
 BFTGE BB RE A 3MEA

16347 (CO)

: WABEAERE
: HHRAEMOREG2H/BT

16348 (CO)

: RERBEEEH S
: MPIRREBIERE A 1 ORI

16349 (CO)

: B O EARRE
: BEFITHTBE 2 O 6REE AW 4B 1 O J

16350 (CO)

: MRERBHEALRE
: HFIRIAHE 2 3 OMMEFNOE 1 618F =

16351 (CO)

. BLEEME
: MOK SING FAI

: PP 2 SETHEEIESME T B 188

16352 (CO)

v RIHEEALREY
: EFPTFRIRERIET 4 3 SRS 3 48

16353 (CO)
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¥ LTE Firma
5ok vy chinés : MHIAEAREE
ERA(ERT domicilio : MEPIEVDIRIGEIERL S 2 SRaaaE WS | BE 3HEA
BFECHRER N° do registo: 16354 (CO)
HELE Firma
3L chinés : REBRBAEHEE
BMRAMER domicilio : BFISEIENEIRRELTIEESE S RIBAK
BECHRET N° do registo: 16355 (CO)
H¥EEL Firma
chay chinés : FAERiREASRE
EARAEFT domicilio . #MIFI KRG 2 ASEETEERE IEHITA
BECHRIE N° do registo: 16356 (CO)
HHLTE Firma
==y chinés . {HiEEEA
BARAERT domicilio : EFIIT %471 SREEEIE#EA 1 0.AD
BECHRYT N° do registo: 16357 (CO)
RELTE Firma
char chinés : HEEBEALET
BARNMERT domicilio : BFIHEEMET164— 1 7T O0RIEEEEEABEIOBEXE
BZI08REE N° do registo: 16358 (CO)
AL Firma
Pz chinés : REHMALEE
BERAEAT domicilio : BEFIRWHHFHEIS 1 3SVSILEES 1 1 S5BCHE
BECARER N° do registo: 16359 (CO)
B¥LTE  Firma
b3z chinés : BRERVKHHE A MBFEE
BRA(ERT domicilio : EEFTHMEBEMEINEICESE 4 EOBXEE
BrECHESR N° do registo: 16360 (CO)
E¥EZHE Firma
chag chinés : REBIE AR
B AZERT domicilio : BEFTKESHTERES 2 BE OMEA HE
B ECHIE N° do registo: 16361 (CO)
B2  Firma
[aal g chinés : PR R
BRAMEAT domicilio : PEIBERAHLUMEIESEAEREILARF L/ 6 9%
B EHRET N° do registo: 16362 (CO)
AT Firma
har chinés : BRER

B A EPT domicilio

PR AL R S A SRRIE E AT R 1 9%
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B E0HRER N° do registo:

A48 Firma
b3z chinés
BEARA(ERAT domicilio

H¥LTE  Firma
2258 chinés
B SR A EFT domicilio

XL  Firma
haz chinés
B SR AEFT domicilio

H¥4fE  Firma
s chinés
BE#RA(EAT domicilio

WEZFE Firma
iz chinés
B A(ERT domicilio

H¥LE Firma
s=lvy chinés
B R A{ERT domicilio

H¥ELTE  Firma
3z chinés
BHARA(EAT domicilio

E¥LHE Firma
iz chinés
B A EFT domicilio

H¥ELATE  Firma
3z chinés
E R A(ERT domicilio

16363 (CO)

: BEREAEARRE
: HAFIEWIRETHT 1 7 O RE RS T ELEH
B iCHER N° do registo:

16364 (CO)

: FESE (B) EAGSEFE
: EFTHEBRES RBEE 7 O M ERIAE G KB A
HECHRER N° do registo:

16365 (CO)

: RSB A BT
s HFIRERFE 3 1 3P UEESE 1 1 SHCE
BECHRST N° do registo:

16366 (CO)

s AR CA)
: FEREERETENETMNICE=41 652302 F
B E0HRER N° do registo:

16367 (CO)

: EKIBEAREE
: BFTARENME 2 2 PR S 2 BEOMBA HEE
BI0HRER N° do registo:

16368 (CO)

: BEEE
: WPIAZEEG 1 7T OMEREEREAEOEX S
B I0HRET N° do registo:

16369 (CO)

: SRR
c EPIRBERE RN ] 4R 418A
ZECHWET N° do registo:

16370 (CO)

: BEBYDX
; BEFEWRHREIRE AN 1 AE41EA
BI0HRER N° do registo:

16371 (CO)

: BEATIGE
: HEFIEWRHEEEARE 1 4 E 418A
ZBECHRSR N° do registo:

16372 (CO)



9422 MR T EE AN —— 5B FE 38 Hf —— 2006 4£9 H 20 H
F¥LN  Firma
aslvg chinés . BAMETE
B AIERT domicilio : BEFY&EILP#HI3 0 2B RBE{tESG6AE3 1B B=
BECHRST N° do registo: 16373  (CO)
E¥fME  Firma
==y chinés B - (=]
EMRAMERT domicilio : #EPYIEEES 1 SRISE AWM TR BB
B ECHRIE N° do registo: 16374 (CO)
H#EME  Firma
==y chinés : BR¥E4E
EMMAEFT domicilio : HPYEFIEFEHE LIS ABM2 0 45 E% A1 18 1 048D
BECOHRER N° do registo: 16375 (CO)
HEHE  Firma
ks vy chinés : HEAL
BARANERT domicilico : HEFIEWEERS 4 5Bz AM 1 DR
B ECHREE N° do registo: 16376 (CO)
B¥RE Firma
==Ky chinés : AReREE
#3L portugués : SIO, MENG HEL

BEARA{EFF domicilio

M¥ETE  Firma
=g chinés

BRA{ERT domicilio

AT Firma
3L

B A{EFT domicilio

chinés

LT Firma
H3z chinés
#Hi3L portugués
B inglés

E#RAMEFT domicilio

TE¥EE  Firma
haz chinés
w3 portugués

B SR AMIEFT domicilio

: PR ER S BRI S A 2 B &
B EUHRER N° do registo:

16377 (CO)

: BRTEBRE AR E
s BAFIREERE T AR/ I0 7T —3 0 O WA EEITWA] | K SMEAS
BECHREE N° do registo:

16378 (CO)

: BRI A ARRE
: BT ZERERS 4B S E
BECHRER N° do registo:

16379 (CO)

: PREEEEAREE

: CHAN CHIO HONG E.I.

: CHAN CHIO HONG

o ERFIZKFRIEE 3 1 SIEFIR N2 9. AB
BECHRIR N° do registo:

16380 (CO)

: BEZEALEE

: LEONG KUN CHI E.I.

: HFIMFREEERTEIREENE 2EE. 40
BIOHRESR N° do registo:

16381 (CO)
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FE¥EE  Firma
3z chinés
B R A{EFT domicilio

E¥2TE Firma
=g chinés
E#RA{EAT domicilio

M¥ELM Firma
3L chinés
E R A(EFT domicilio

E¥EELME Firma
3z chinés
B SR A{EFT domicilio

m¥ELTE  Firma
th3Z chinés
BARAEAT domicilio

XL Firma
3 chinés
Bl #R A{EFRT domicilio

WL  Firma
nalvy chinés
BHRA{ERT domicilio

2T Firma
th3Z chinés
EHRA{EFT domicilio

H¥EME Firma
thaz chinés
B A{ERT domicilio

¥R Firma
=elvy chinés
E#RA{EFT domicilio

: s HEIT
s HAFVEWIREE 1 7T OREAFE 7 HESEH
ZECHRSE N° do registo:

16382 (CO)

. BEKH
: EFTRWEREH 1 7T OFEEAE 7T ESBH
ZEcHESR N° do registo:

16383 (CO)

: DA EAEREE
: RIS EET A TR CTEREE S ESHBAK
B EUHmER N° do registo:

16384 (CO)

: BMEREASEE
 WFYEEFNE/ FHO THREEESE 11 4180=
ZE0HRER N° do registo:

16385 (CO)

: BREMEALREE
: BIFTEEH 1 4 2 RBIEE2E]1 THCE
ZE0HRER N° do registo:

16386 (CO)

: WA
: BEFEERTI 488 518
ZI0#RER N° do registo:

16387 (CO)

: BREEEATCEE
: BEPIREE 2 2RSS 2 EEOBAHE
ZE0HEES N° do registo:

16388 (CO)

: EEREEEACREE
: BFIEBWAER 4 0 6 EAFNEZE2BD=E
ZECHRIR N° do registo:

16389 (CO)

: RIDREAEEE
: BFTRWHRGET 1 8 IR FSEIERESS 1 B2 3D
B ICHREE N° do registo:

16390 (CO)

: EEmEAERE
: WFIRVBRDE 1 8 IMBRFIELESE 1 E2 31D
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TR AT 2 —— H5—FH

538 H —— 2006 FF9 H 20 H

BE0HRER N° do registo:

¥ Firma
$13z chinés
#2C portugués

B #R A{EFRT domicilio

¥ Firma
s=lvy chinés
#H3L portugués

B AIERT domicilio

mEAE Firma
safvy chinés
B #RAMERT domicilio

E¥ZTE Firma
3L chinés
B R A(ERT domicilio

(R £ Firma
3z chinés
B #R A{EFRT domicilio

W¥ELTE  Firma
3z chinés
W portugués

BE#A(EFT domicilio

E¥LE Firma
Hag chinés
B A{EFF domicilio

H¥ELTE Firma
3z chinés
B #R A(EFT domicilio

AL  Firma
thxL chinés
B A{EFT domicilio

16391 (CO)

. FEMR(E

: LO IO KAI

: PEFTIEARET D 6 AKTIKM 4 18
BiCHRER N° do registo:

16392 (CO)

: WAKEEACEE
;: SIO WENG TAK E.I.
: BFTIEEBHET ] AR 218
B E0HREE N° do registo:

16393 (CO)

: REIFEMEABZEE
: BFIEEE]1 4 2RRBIEE 2 E S5 EME
B E0HmIT N° do registo:

16394 (CO)

: REEEATEE
: BAFTZKFARRL TREATFEREERII 2E 1 TIBG=E
ZFECHRER N° do registo:

16395 (CO)

: HEE
s PR TR AR AEE 1 E 1 318 C
Zi0HR" N° do registo:

16396 (CO)

3 il

: HONG NGAI U

: BEFTRASRRES 2 2R AE 3BA
B E0HmSE N° do registo:

16397 (CO)

: BREMFEAEREE
: PEEEAIIFIHHEESIRAERE—+—H6 59t
ZHICHRER N° do registo:

16398 (CO)

: FEAAFEEAEET
: PEPIRIEFTIYEE A FHED SEE4 84 2 8 F
B E0HESe N° do registo:

16399 (CO)

s MRS (A) EALRE
» BEFTRERHTAISE AR A MED 34184 2 8%
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B adHRER N° do registo:

T¥ELME Firma
h3z chinés
B R A{EFT domicilio

H¥EATE  Firma
=z chinés
BEERA{EFT domicilio

R¥EfE Firma
3z chinés
BEARAEAT domicilio

B¥ELTE Firma
3L chinés
B PR A{EFT domicilio

¥ fE Firma
==k o8 chinég
B4R AERT domicilio

B2 Firma
Faz chinés
B A EAT domicilio

B¥LTE Firma
2254 chinés
HERA(ERT domicilio

¥R Firma
=z chinés
E#RAXEAT domicilio

H¥LTE Firma
Hraz chinés
B A(EFT domicilio

16400 (CO)

: EAMEAEEE
: BRI 6 E8 AN 1 B CRE
B ECHRST N° do registo:

16401 (CO)

: HEEBEAREE
r RFITEESTN S A FMED 34184 2 8%
B E0HREE N° do registo:

16402 (CO)

: EEMEALCEE
s RFIHIERNE S MED 34484 2 8%
B IHER N° do registo:

16403 (CO)

: BEHEALEY
r HEFTIRETN S ML FMED 34184 2 8=
ZE0HREE N° do registo:

16404 (CO)

: BER
: BFIESH 1 4 2 MRBIEEE 2 55 @M
B ECHRST N° do registo:

16405 (CO)

: EEEEALEE
r PR ENSRERRERIT 1 48 1 5 H#F
BE0HRIR N° do registo:

16406 (CO)

: BEEMEAEEY
: EFTSAFUUNMT 7 6 SRUSISTERES SEEAMT
BHECHRER N° do registo:

16407 (CO)

: MEBBEALEE
: WFEERE 1 AMELZAKE 1 BE %
B E0HER N° do registo:

16408 (CO)

: HMEBREAGEE
: PR EREG 1 AMIBERAE 1 BE=
ZHECHRER N° do registo:

16409 (CO)
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9426
B¥RTE  Firma
thxz chinés

B A{EAT domicilio

ZECHER N° do registo:

H¥EZ Firma
== g chinés
B AfEAT domicilio

B ECHRER N° do registo:

EHZIE  Firma
=akvg chinés
B8R A{EFT domicilio

BICHRER N° do registo:

¥  Firma
&3 chinés
BRAIERT domicilio

BECHIR N° do registo:

H¥EATE  Firma
3z chinés
B N{EFT domicilio

BEHRSR N° do registo:

F¥LTE  Firma
haz chinés
B A{ERT domicilio

B ECHRSR N° do registo:

E¥LTE  Firma
Rz chinés
#3L portugués

BHRA{EFT domicilio

FE#AT  Firma
sz chinés
L portugués

B SR AfXFr domicilio

[ -E=y e Firma
7 chinés
B A A{ERT domicilio

H¥HHE  Firma

16416

16417

16418

(co)

: PRIRRSME AT

: LAM HONG CHANG E.I.

s FIEE 4 SMEERE 2B CHE
EHEIHREE N° do registo:

(co)

: BEEEAREE
» PSS BEERERERESE 1 2B H
BEHRIE N° do registo:

(co)

: EEREEALEE

: BAFTRWBIGISREE 3 4 SN 1 4 1 HBF %=
16410 (CO)

1 BRERES

; HAFTEERMET 4 2 3 BEER B THEAB
16411 (CO)

: e

: BPIEEfEfaT 4 2 SHIEsTtE BE TH#AB
16412 (CO)

: PRIEEEEABEE

: BEFTEVWEEIUAT2 SRR EFME 3T
16413 (CO)

: BakJk

+ BFTEAME 4 2 SRH{EtEBEAB
16414 (CO)

D WHEREALREY

D BTG ] MREEEEMNGEY
16415 (CO)

: IRSEEALEE

: CHEUNG CHI WAI E.T.

: Rua Sul do Patane, Wan Son San Chun, Bloco D, 28° andar AX, em Macau
HICHRERE N° do registo:
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g chinés
B AIEAT domicilio

E¥LE  Firma
2254 chinés
B #A{EFF domicilio

B¥ALB  PFirma
3z chinés
BHRA(EAT domicilio

B¥LfE Firma
13z chinés
B SR A{EAT domicilio

¥LHE Firma
i3z chinés
B SR A EFT domicilio

E¥ALAM Firma
3z chinés
B AfERT domicilio

BELT Firma
thae chinés
B R A{EFT domicilio

WH¥LfE  Firma
3z chinés
E#R A EFT domicilio

H¥EZME Firmwa
b chinés
E R A{EFF domicilio

RHELTE Firma
3z chinés
B #RA{ERT domicilio

: HREEALET
; EEFIEEOERNE 1 8 SRAARFISETEREISS 1 B 2 318D
2 E0H%E N° do registo:

16419 (CO)

: BEEEAEEE
: HFIEEE 1 4 2 RBEEE 25 EME
HECHSR N° do registo:

16420 (CO)

: EREERES
: WPYESE ] 4 2 REBTEEE 25 BME
B EHER N° do registo:

16421 (CO)

: ZERLAR(E A

: HPIEEE] 4 2 REEEE 25 EBM=x
BECH#RER N° do registo:

16422 (CO)

: EEEMEASEE
: MFIEEH 1 4 2 REBERSE 2L EME
B I0HRER N° do registo:

16423 (CO)

: FEEEAEREE
: PEEREES T ESER 1 850 7
B ECHRSE N° do registo:

16424 (CO)

D BWANE (A) EAR#E
: HFTRWENEBE 3 4 S ESIT 1 4K 1 S18F
B ED#RSR N° do registo:

16425 (CO)

» EHEpREAERE
o ERPIREERTITSE A FME D 34184 2 8 F
HECHRYE N° do registo:

16426 (CO)

: BRgE
: MR KEREN 2 1 3MECE
BECHRER N° do registo:

16427 (CO)

» FIHRMBAEREE
C BEFIEE A ERSIRERM 2 1 3MECE
BECHRET N° do registo:

16428 (CO)
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RS Firma

thaz chinés : HREREALE#EE
ERAEAT domicilio : HFIHGHEATO 3 BRPIEME LB 9/ 1 1/8C
BECHmELE N° do registo: 16429 (CO)
¥  Firma

chag chinés s FHILSEAREE
BSRAEAT domicilio : MUPFYIEMAISE7 2UNEMERS 1 1821 1 8F
ZEtHRSE N° do registo: 16430 (CO)
B¥ELME Firma

chaz chinés : ZEFREEAERE
B A{ERT domicilio : BFTEWIIGSIREL 3 4 SIRFEIEFIE 1 4815 - F
BECHWER N° do registo: 16431 (CO)
¥4 Firma

i chinés : EHRAGAREE
BARNERT domicilio : HEPHREEEER7 OBRIE AN 1 49 1 8M
FECHRET N° do registo: 16432 (CO)
EELTE Firma

3z chinés : RERBEARESE
BHAA(ERT domicilio : HEFIRWIRHE3 1 3RS 1851 5B CE
BECHRET N° do registo: 16433  (CO)
HE¥ELE Firma

e chinés : REHEEAEEE
BMRAEAT domicilio : HFIRWIBEHEI3 1 3SmIUTEEE 181 5@CE
BEOHREE N° do registo: 16434 (CO)
H¥ZfE  Firma

[=avy chinés v {AfsmEE
ERAERT domicilio : MEPIREEALHETS 2 350/ UREI &1 T/EBD
BECHRIR N° do registo: 16435 (CO)
HE¥ELTs Firma

S Evy chinés : HEBEAGEE
HARA(ERT domicilio : HAFIZM{FARHIFRERT4 8 SR TEENBIIII 2851 THEG
FECHRHR N° do registo: 16436 (CO)
B¥ELE  Firma

==k vy chinés : BERHEEALET
EARAMEAT domicilio : EEPYHEWIENGSREL3 4 8USHEEGHT 1 45 1 518
BECHRER N° do registo: 16437 (CO)
LT Firma

sz chinés : YRt

BESRAIERT domicilio

: PERBERE LTRSS USRI F AT 58 1 5%
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FECHRER N° do registo:

BELE Firma
3L chinés
B NER domicilio

E¥AE  Firma
3L chinés
BARA{ERT domicilio

L Firma
ch3T chinés
BEARAANER domicilio

BHELfE  Firma
13 chinés
BEARA{ER domicilio

LR Firma
th3Z chinés
BEARAEFRT domicilio

H¥LTE Firma
thar chinés
B#RA{EFT domicilio

A ATE Firma
ks chinés
7558 portugués

BHERA(ERT domicilio

m¥EZE  Firma
th=Z chinés
BEARA{ERT domicilio

E¥ELfE Firma
52578 chinés
BSRA{ERT domicilio

16438 (CO)

s HRIAEAERE
s BFTRBIE AR 1 6 1 SR WEE/EE R 7 BN
B E0HRER N° do registo:

16439 (CO)

¢ ESUEBEALREE
 BWFIEEE 1 4 2 REBEEE 2 S EME
BECHwST N° do registo:

16440 (CO)

: MERMBALEE
D BFIEEFAT O E 8 MHFIRAE 1 M CRE
B ECHREE N° do registo:

16441 (CO)

: HEBEAREE
: HEFTEWIREEI3 1 3RS LTEEE 181 5#C
B ECHRIE N° do registo:

16442 (CO)

: AESEARRE
: BEFIRVOBIEIMIS 1 IS LEESE 181 548C
B ECHRER N° do registo:

16443 (CO)

: EEEEAREE
: MFIRWEEE3 1 IMSFITEEE 1 21 5H#C
BRI N° do registo:

16444 (CO)

: BANERES

: CONSTRUTOR CIVIL LAI KIT WUT
: BEPTREE] 2 6 SR A E R T
BECHRERE N° do registo:

16445 (CO)

: EEHTEEALRE

: PEEREHRET I FIEHFAREBURE 3 9E=87T60 1
B ECHRSE N° do registo:

16446 (CO)

: BIREEARHET
: FEFMEE Y I EERBN AR
¥ ECHRSR N° do registo:

16447 (CO)
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¥4 Firma
s chinés : HEEEALTEE
BHRA(ERT domicilio : hERIEEEDIUM /SR LINERITHERES 7 6 52
ZECHRIT N° do registo: 16448 (CO)
H¥ELE Fima
AL chinés ¢ RIEREADEE
ERAERT domicilio : BUFIEBEIDHET2 OB EFATCEWERI 1 S18Q
B iCHRER N° do registo: 16449 (CO)
B¥ELAE rFirma
chzy chinés : FERESEALEE
BEMA(EFR domicilio : EIEFEAIRIETHTE NG E FIEREHSE O 95
BECHRIR N° do registo: 16450 (CO)
Hm¥EME  Firma
daxr chinés : HIERZ
B AERT domicilio : BEFIMPEMIEHT2 4 ABRBUSEE 1 KB 1 &
BECHmER N° do registo: 16451 (CO)
E¥4¥  Firma
bz chinés : B EALEY
HARAERT domicilio : BEFIHIMET7 6 PGS TERS SR AT
HECHSRE N° do registo: 16452 (CO)
BELTE Firma
chxr chinés : BRAHEBE AT
BARANEAT domicilio : BEPIHUNET 7 6 BRISISTCERIES S AT
ZECHRIR N° do registo: 16453 (CO)
M¥EE  Firma
akvg chinés : SIBESRMEALEY
HARANER domicilio : FEEREHREBHEHNEENEREH 127025
SCHRE% N° do registo: 16454 (CO)
F¥EXATE  Firma
==k vg chinés : HER
BERAMEAT domicilio : EEFIRWIRIGAREIEE 2EEAEE 1 EIMA
BECHRET N° do registo: 16455 (CO)
m¥-EfE  Firma
==f vy chinés : HEZE
B AER domicilio : BEFIEWERINSRRKS 2 @E A NS 1 E 318A
BECHRSR N° do registo: 16456 (CO)
NELE Firma
s chinés : RETEFEALEE

B A{ERT domicilio

: VFTEAHET 3 2 3/ EHTIEREIE 1 T BD
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B ECHREE N° do registo:

FI¥ERKTE Firma
137, chinés

B A(EFT domicilio

B RUHRET N° do registo:

E¥LHE  Firma
H13L chinés

B AEFT domicilio

ZI0HRER N° do registo:

H¥ELTE Firma
=2k chinés

B R A{EFT domicilio

FECHSHRE N° do registo:

AHHATE  Firma
F3Z chinég
BHARA{EAT domicilio
B E0HREE N° do registo:

¥4 fE Firma
F13Z chinés

BEARA{EAT domicilio

BECHRER N° do registo:

¥-EME  Firma
thaz chinés

B 2R A{EFT domicilio

BECHRYT N° do registo:

H¥LfB  Firma
iz chinés

B AIERT domicilio

BECHREE N° do registo:

F¥&TE  Firma
=z chinés
ERA{EFT domicilio
B ECHRIE N° do registo:

Bi¥ETE  Firma
F3z chings
ERA{EAT domicilio
B EEHRET N° do registo:

16457 (CO)

¢ BB EEE
o MFTETHACHT3 2 39/ UEFTIRREE 1 TIEB D

16458 (CO)

 FEEEAREY
: FIhULHET 2 3 2 SRMETRTERES 1 EE 948 A

16452 (CO)

: RBEAEHEE
» BEFIRVERIPHET ] 8 3MMERFISEEEE 1 B2 SBDEE

16460 (CO)

: BRERABAERE
: PIFTRROBR ST 4 SRR I 1 SBSE

16461 (CO)

: HERBEALFEE
: BFTRWERHTHE S 1 M LTEEB 1B 1 SBCE

16462 (CO)

 GREESEME AR
o RFIERATR S AT FHMED 34484 2 8%

16463 (CO)

: AREEAEEY
 PFIFEEFTN S _HTRLFHEBD 3 4484 2 8%

16464 (CO)

: EAFEALREE
¢ BEFIIREERTAN S — I 4 14 2 8

le465 (CO)

: REEEAERT
: BRFEEDARREFTIRTTERES 1 TSR 1 448A

16466 (CO)
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GEE % Firma
22k chinég : IRFENGEAEFETE
BRAEF domicilio : BEMFIEWHWABMIHRTIEEE 1 7TESRME 1 41BA s
ZFI0HRSE N° do registo: 16467 (CO)
E¥EE  Firma
h=y chinés 1 SREIZFE AR
BRAIERT domicilio : #FIEEWKEMFINTHIEEE 1 THES%E 1 4/2A
BHECHRIE N° do registo: 16468 (CO)
H¥EEZTE Firma
rhaz chinés : RBISEALFEE

B A{EFT domicilio

IBEABEEREZIIT acto constitutivo do empresirio comercial, pessoa colectiva

[EE S
Hraz
L
L

BAERR

"wA

TR

(R i
thg
L
E=34

HANERT

wAE

BrECHRER

SR
g
WX
g

BAER

A

[GE i
L
-4
=

BAIERT

A

TRt

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

16469

25028

25029

(co)

(80)

(s0)

: ERFRFIR RS HIRAT
: SERVICOS DE COMES E BEBES ANGLISS MACAU, LIMITADA
: ANGLISS MACAU FOOD SERVICE LIMITED
: PRI MAERE 3 6 O AN 1 81#B=E
: MOP$500.000, 00

: BRBERARA TSP E AR
: PROSPERITY DESENVOLVIMENTO LIMITADA - COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU
: PROSPERITY DEVELOPMENT LIMITED - MACAO COMMERCIAL OFFSHORE

: PAFTMARERSE 3 6 OMETIRAE 21BA 4 X
: MOP$100.000, 00

: RWEEE S (H#F) "HRAHF
: AGENCIA COMERCIAL KUONG HANG (MACAU) LIMITADA
: KUONG HANG TRADING (MACAO) LIMITED

: EAFTEE L O 6 FE AN 8B B Rua de Luis Gonzaga Gomes, n° 96, Edificio

Lei Kai, 8° andar B, em Macau

25030

25031

: MOP$25.000,00
BECHRER N° do registo:

(S0}

: PAARMAIRAF

: COMPANHIA DE SISTEMA CTECH LIMITADA
: CTECH SYSTEM COMPANY LIMITED

. WFHRERRTEERPLS L T
: MOP$25.000,00

(50)

: BRI AR TEES 1 TESRE 1 418A
ZECHRIR N° do registo:
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[iGE =t
3L
b8
3L

BAERT

RAF

FECHRET

TR
FR3
BANEFR

T
Lo L

[(EHE i
254
L4
L

BAERT

N

FACRR

[HE St
oz
L4
wm

BNERT

&S

HECHRIR

[GEE=:
L
B4
E 358

HBAIERT

- ZN

B

(e
Hiag
34
38

BNER

"E

Bt

[EE ot
L
L
L

HENERR

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

| STRIRREATRAE]

: SOCIEDADE DE ENTRETENIMENTO KAM MAQ LIMITADA

: KAM MAQ ENTERTAINMENT LIMITED

D WPTHEEEIR AR T 4 4A—T 9 2RI B GIBE /&
: MOP$25.000,00

25032 (50)

: WFIRBEEBRAHE
: PRPIFATRAS R HEEE 3L 7T A
: MOP$25.000,00

25033  (S0)

: FTHREMAERAT

: GRUPO NOVA LONG SAN LIMITADA

: NEW LONG SAN GROUP LIMITED

: PEFIHTORILRBIRRER AN 1 2/BAE
: MOP$100.000,00

25034 (S0O)

: BT (M) BRAE

: COMPANHIA DE ENGENHARIA CHON FAI (MACAU), LIMITADA
: CHUN FAI ENGINEERING (MACAU) CO. LTD.

s SEPIZRAFHE I LTS AR IEEEEE 1 BES56 5 M F BB

: MOP$30.000,00

25035 (S0)

: ERRERNAERAE

: SEA DECKER CONSULTADORIA LDA.

: SEA DECKER CONSULTING COMPANY LIMITED
: WFTREEAREME S B 8MIREAM 118 &
: MOP$25.000, 00

N° do registo:

25036 (S0)

: BRI REHARAE

: COMPANHIA DE ADMINISTRAGAO DE PROPRIEDADES LUN LOK LIMITADA
: LUN LOK MANAGEMENT LIMITED

: PR T RO G E AR AN 218D

: MOP$25.000,00

25037 (80)

: FNEFCER R TERRAH

: COMPANHIA DE CONSTRUGAC E ENGENHARIA CIVIL SAN SON KEI, LIMITADA
: SAN SON KEI CONSTRUCTION & CIVIL ENGINEERING COMPANY LIMITED

: BAFTZ{APETE 8 2 Bf MRy T B
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wA

[ZE St
2254
L
Eg

ENIERT

&S

[ZE =
F3z
BENEFR

N
BRI

[GE S
$ixz
154
HXL

HBALERR

N
HECRR

[BE
#C
BNERR

&S
BELHR

[EE Z2i
$i3z
>
T

AL

A

T ECARR

[k
3
3
H

BAER

S

B EUHRIT

[GE
3L

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
portugués
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma

chinés

: MOP$50.000,00
% E0HEER N° do registo:

25038 (S0)

: WA —ABRLE

: ESTABELECIMENTO DE COMIDAS EVRON SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: EVRON FOOD CO. LTD.

: WFIELE 1 9FE2 1 BYSHEAEAE2EC

: MOP$25.000, 00

B ECHRER N° do registo:

25039 (80)

: BRI RT RIS IRAR
: PRSI ] 6 6BRKIFITRAMN 1 2HEAR
: MOP$30.000,00

25040 (80)

: BREETAE (#FY) /RAH
: MB ENGENHARIA (MACAU) LIMITADA
: MB ENGINEERING (MACAU) LIMITED

 WFTAERET1 1 2 A—1 3 6914 Em%E .0 54 E Rua de Pequim, n°s 112A-136,

Centro Comercial I Tak, 5° andar E, em Macau

: MOP$50.000,00

25041 (S0)

: V.L.B. ARQUITECTURA E PLANEAMENTO, LIMITADA
: Avenida da Praia Grande, n° 291, Edificio Hou Van, 12° andar B, em Macau
: MOP$100.000,00

25042 (S0)

: B R BIRAH

: COMPANHIA DE KWOK TAI SOFA (MACAU) LIMITADA

: KWOK TAI SOFA (MACAU) COMPANY LIMITED
 EPIEHTORAERE L 7 A Mm@ E DG 1 048D =
: MOP$25.000,00

25043 (80)

 ERFIIEKIBYTARA S

: YCH LOGISTICA (MACAU) LIMITADA

: YCH LOGISTICS (MACAU) LIMITED

; BEFTRRRI L RRREE 1 O DRI TR A 648 F &
: MOP$25.000,00

25044 (S0)

: ZRAERAH
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W
fo3°s
HBAERT

wA

A¥ELIE
iz
Wz
FXL

BENERR

S

LTS
grg
3
w"X

- YNES )

S

[GEEY
2254
L.ipa
Bx

ENEFRT

oS

[EE =y
F3L
#j3L
X

HBAERT

i

EE S
g
i
=L

r YNES )

A

RAZELTE
3L
BNEFR

&

portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
gede

capital

Firma
chinég
sede
capital

: COMPANHIA FREEWAY LIMITADA

: FREEWAY LIMITED

: WFIEEARER 4 0 9RPTRERAAE 612
: MOP$25.000,00

ZECHRTR N° do registo:

25045 (S0)

S & SEESREHERAF

: S & S - PUBLICIDADE E MARKETING, LIMITADA
: S & S ADVERTISING MARKETING LIMITED

: HEFIEFIRE 4 5 — 4 9B SHREE A | 18
: MOP$25.000,00

B E0MmER N° do registo:

25046 (80)

: BEEIERSE (BF) BEREAT

: COMPANHIA DE SISTEMAS EXPERT (MACAU) LIMITADA
: EXPERT SYSTEMS (MACAU) LIMITED

: HPIFTORREAES 2 6 3h 1 A6 BN
: MOP$25.000,00

B ECHRERE N° do registo:

25047 (S0)

: ABIREAERAF

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO YONG YIN LIMITADA

: YONG YIN INVESTMENT COMPANY LIMITED

: IR ARG O O EME—REFE+h.L2 318
: MOP$25.000,00

BECHRYR N° do registo:

25048 (S0)

: R RAEBETE (BEPY) BRAF
: COMPANHIA DE LUEN FAT HOU MENG CONSTRUCAO E ENGENHARIA (MACAU) LIMITADA
: LUEN FAT HOU MENG CONSTRUCTION & ENGINEERING (MACAU) LIMITED
» HAFTR Y ERERCE 3 WMEEAES 1 BT L &S

: MOP$50.000,00

BECHmEE N° do registo:

25049 (S0)

¢ KFEEHNBRAT
: SOCIEDADE DE PROMOCAOC DE JOGO TAI HANG, LIMITADA
: TAI HANG GAMING INTERMEDIARY LIMITED

: Rua de Malaca, n® 172, Edificio Centro Internacional de Macau, Fase K, 6° andar

A, em Macau

: MOP$1.000.,000,00
BECHRYT N° do registo:

25050 (80)

» BARESAL R AR A F]
 EIRERETE ] 1 THREBEERS 1 TEAE
: MOP$25.000,00



9436

TR AT 2 —— H5—FH

538 H —— 2006 FF9 H 20 H

FECHRET N° do registo:

B¥ELHE Firma
hag chinés :
L portugués
LR inglés

FEAERT  sede

= capital

B ECHRST N° do registo:

FE¥-EME  Firma
==y chinés
WAL portugués
TR inglés

EANERT sede

B capital

H3CHER N° do registo:

E¥ZfE  Firma
==kvg chinés

BEALERT  sede

=& capital

B ECARER N° do registo:

LB Firma
2254 chinés

BEAN{ERT sede

=g capital

¥ ioHRee N° do registo:

M¥E&E Firma
sz chinés
B portugués
FER inglés

HAIERT  sede

%S capital

ZI0HRER N° do registo:

AT Firma

=ek.vg chinés
7578 portugués
E5°8 inglés
EANERR sede
'BE capital

ZEDHRSE N° do registo:

H¥AfE  Firma
sz chinésg

ENEF sede

" capital

25051 (S0)

BXIFRIRAHE

: OFE LDA.
: OFE CO., LIMITED

» EPYRRIETRER 1 5t A 448
: MOP$25.000, 00

25052 (80)

: RS TEGRAHE

: COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTRICA HONG HENG, LDA.
: HUNG HING ELECTRICAL ENGINEERING CO. LTD.
 EFTRORIERE 1 1 OISR 1 3BARE

: MOP$25.000,00

25053 (S0)

: HFTREEREEARAR
: WMEAE R EARRSHEENRM 2 8E
: MOP$100.000, 00

25054 (s0)

: HRBR TEBMERAR
c WP O R SRR RO 1 2IBA R
: MOP$30.000, 00

25055 (S0)

: RERMAERAT

: EVER GREAT PRODUTOS ALIMENTICIOS LDA.

: EVER GREAT FOOD LIMITED

: WFTERLRARIE 3 C— 3D CEHLBIEEM T [ 4
: MOP$25.000,00

25056 (S0)

+ BMKEBRHERAH
: COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO BMK LIMITADA
: BMK CO. LTD.

 PPIREERE 1 8 1.71 8 7o LMEm¥+.L 1 418E
: MOP$100.000, 00

25057 (S0)

C WIITYIRE BERAE
: HFTRWERIGERFTIE SERBERTHMTA CS
: MOP$25.000,00
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B EoMmE N° do registo:

[EE 2
25
wZ
3L

ENAERT

"E

e E2r
F13z
158

RNERT

&

e Zi
Hrag
HBAERT

S

TR
ga5L
BNEFR

A

(R T
3z
8
"X

Y NESS )

&S

[(ZE Zati
13z
#3L
25

BEAERT

R

[iEE =
sz
Wz

BANERT

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
sede
capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
sede

25058 (SO)

: FHE (EE) BEERAT

: COMPANHIA DE COMERCIO DE MEDESIGN (EUA), LIMITADA

: MEDESIGN (USA) COMMERCIAL COMPANY LIMITED

: HFIEEAREE 1 3T — 14 TR TR TIBARE
: MOP$100.000,00

ZFECHERE N° do registo:

25059 (sS0)

: BREEME TREARAE

: SOCIEDADE DE ENGENHARIA LUN MEI (INTERNACIONAL) LIMITADA
: BFIZKFIRRETERIRERS 1 4 7T RFIEE IR AN 1 648 =
: MOP$25.000,00

B EC#RSR N° do registo:

25060 (SO)

: HRHEHRAT

PRI RS TR A 1 1 18] 1HBXEE
: MOP$25.000, 00

ZHICHRYE N° do registo:

25061 (SO)

: IRIERBBREATE

: BEFIRERI L RRRSMUR TR AM T I [HI]1 118X
: MOP$500.000,00

BrEC#RER N° do registo:

25062 (S0O)

: BEEE TIEEREAT

: COMPANHIA DE OBRAS DE DECORACAO CHI FAI, LIMITADA
: CHI FAI DECORATION LIMITED

: BFTDELERIAE 3 28T

: MOP$50.000,00

ZE0H#RIR N° do registo:

25063 {SO)

: EHEEWEFRREE TRREARAH
: COMPANHIA DE OBRAS DE FACHADAS UNIAO ASIATICA LIMITADA
: ASIA ADVANCED FEDERAL CURTAIN WALL CO., LTD.

: PP MAREEAEAMOMAB CRE
: MOP$25.000, 00

B ECHRIE N° do registo:

25064 (50)

: MRARAT
: PRAIAMAR, LIMITADA

: Estrada de Sete Tanques, Edificio Jardins do Oceano, Birch Court, 9° andar C,

Taipa, em Macau
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L&

e =T
Tz
15

BANER

7N
BECRIt

e
Hixz
)3

BENERT

"RE
TR

[EE 2
H3z
34
54

BNEFT

wA

BRIt

T8
2254
#xZ
4

BN

i, 23

BiHEM

[k =
3L
ENEFRT

&N
T Elmat

2k =i
G137
iz
3L
BNFERT
AE
TITwt

ESEE

capital

Firma
chinés
portugués
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma

: MOP$30.000,00
FECHRHR N° do registo:

25065 (S0)

: {LRIRAHE
: RIOMAR, LIMITADA

: Avenida Dr. Francisco Vieira Machado, n° 85, Edificio Pak Van, 9° andar D, em

Macau

: MOP$30.000,00

25066 (S0)

: B (LIgHR®) HIEAS
: SOCIEDADE LENG CHIO (INVESTIMENTO DE SHANGHAI), LIMITADA

: IR AEEE 1 0 2 38R /S RM 248 P — V& Avenida da Amizade, n°® 1023,

Edificio Nam Fong, 2° andar, P-V, em Macau

: MOP$25.000,00

25067 (S0)

: THEMNKREEIRAT
: FABRICA DE VESTUARIO GOLD HARBOUR LIMITADA
: GOLD HARBOUR GARMENT FACTORY LIMITED

: PRFTERLCHITRE RS 1 2 SRR E TR AM 2B
: MOP$100.000, 00

25068 (S0)

: BMEEEIRFRAT

: YIDA DESENVOLVIMENTOQ IMOBILIARIO, LIMITADA
: YIDA REAL ESTATE DEVELOPMENT LIMITED

: BEFPKETRAT 2 0 2 BRIFmE AN 6 B H

: MOP$30.000,00

25069 (S0O)

: MECEFRAH
» BEFIRRLLET S 1 SRATIEEMmR1 T8
: MOP$100.000,00

25070 (S0)

: HEFIE (EFT) BRIREHRAT

: COMPANHIA DE CONSTRUGAO CIVIL E ENGENHARIA GOAHEAD (MACAU) LDA.
: GOAHEAD (MACAU) CONSTRUCTION ENGINEERING COMPANY LTD,

: BEFLEERIR SN 6 ATBES A 4B B &

: MOP$30.000,00

25071 (s0)
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Snpve chinés
5L portugués
LT inglés
HBAERT sede
&N capital

A¥EHE  Firma

I chinés
-5 portugués
FARL inglés
HEANEFR sede
' capital

LT Firma

Pz chinés
=L portugués
AL inglés
HBAERT  sede
WA capital

%L Firma
=SV chinés
e portugués
AL inglés

HEAEFT  sede

=& capital

B¥ELTE  Firma

axg g chinés
3 portugués
ZERL inglés
HA{EFRF  sede
A capital

HFELTE Firma

=al vy chinés
#3L portugués
AT inglés
EAFERT  sede
=z capital

WHELE  Firma
iz chinés

: B BERAR
: SOCIEDADE COMERCIAL ALBUM LIMITADA
: ALBUM TRADING COMPANY LIMITED

: BPIRAERE 3 2 — 3 6 MRIMFIRE S A® 1 648 A K BEE Rua do Comandante Mata e

Oliveira, n°s 32-36, Edificio Associagdo Industrial de Macau, 16° andar A e B,
em Macau

: MOP$100.000,00
BECHRYR N° do registo:

25072 (S0)

 EHEREREERAT

: COMPANHIA DE SERVICOS PARA EXPOSICéES CHUN TAT NGA I, LIMITADA
: AD TARGET EXHIBITION SERVICES LTD.

: EEPEIEE _E57 2 SRar#RaE 4 MR

: MOP$30.000,00

B ECHRET N° do registo:

25073 (80)

: FER S (HEE) FRAF

: AGENCIA COMERCTAL MIX (HONG KONG E MACAU) LIMITADA
: MIX TRADING COMPANY LIMITED

: PR BN TR TEE T P&

: MOP$25.000, 00

B ECHRIR N° do registo:

25074 (S0}

: RKInfe®EAHRAH

: COMPANHIA DE INVESTIMENTOS TIAN-RUI LIMITADA
: HEAVENLY-WIT INVESTMENT COMPANY LIMITED

: BRI {E AT ARSE 7 W

: MOP$25.000, 00

BECHRER N° do registo:

25075 (S0)

A EIEREFRAH

: COMPANHIA DE TABACO GLOBAL GRAND LIMITADA
: GLOBAL GRAND CIGAR TOBACCO LIMITED

: BEPTAERE L 7T A BREREESL 1 OBFE

: MOP$1.000.000, 00

B ECHRER N° do registo:

25076 (S0)

EW—AHRLH

: E W SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA

: E W CORPORATION LIMITED

: Rua de Seng Tou, Nova Garden, Block 21 Flat 24B, Taipa, em Macau
: MOP$25.000,00

BEHRIL N° do registo:

25077 (S0)

: HFIEFIEEM AR
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#C portugués : MACAU CLEVER - COMPANHIA DE MATERIAIS DE CONSTRUCAO LIMITADA
YT inglés . MACAU CLEVER BUILDING MATERIALS CO. LTD.

EAERT  sede ; EPIFRRRATE SR 4 2 CHEREAEERSE 2SN 1 DBHE

A capital : MOP3$25.000,00

ZECHER N° do registo: 25078 (SO)

¥ Firma
=SEvs chinés : AT EEIRAH
A portugués : CAL NET LDA.
iy inglés : CAL NET INC.

HEAEFR sede : PEPITERMET 2 ¥R BT

BT capital : MOP$100.000,00

ZEoKasE N° do registo: 25079 (S0)

LK Firma
rhsr chinés v FBEFERRH TR E]

i portugués : COMPANHIA DE LEE KEI GESTAO DE PARTICIPACOES LIMITADA
AT inglés : LEE KEI HOLDINGS COMPANY LIMITED

EAAEFT sede : WPIRTMAEIE 36 9 —3 7 18I AE 1 /2B EE

A capital : MOP$100.000,00

TE0HEYE N° do registo: 25080 (SO}

WXL Firma
s chinés . EEEEIIREEERAE
154 portugués : GRUPC NEW CHINA LINK INTERNACIONAL COMPANHIA LDA.
BERT inglés ; NEW CHINA LINK INTERNATIONAL GROUP LTD.

B AERT  sede D PRI AEKES0AEY OB AEKEAKE IHEA

=N capital : MOP$25.000,00

BE04EYE N° do registo: 25081 ({S50)

FELE Firma
hsz chinés : P AR RSP IRAE]

AL portugués : LABORATORIO FARMACEUTICO CHOU WENG KEI MACAU LDA.
BT inglés . MACAU CHOU WENG KEI PHARMACY TECHNOLOGY COMPANY LTD.

EN{FEFT  sede c EPEEWERIESN T - 1 3KETRRE2EA

A capital : MOP$30.000, 00

BEIHESE N° do registo: 25082 (S0}

HELH  Firma
Rz chinés : SEREEEROHE

EAIERT  sede : PR ARER G 0 O EE—BIMRmERP.0 2 38

B capital : MOP$30.000,00

BECHERT N° do registo: 25083 (SO}

H¥ELTE  Pirma
th=z chinés : R TRLE]

R portugués : COMPANHIA DE CONSTRUCAO WAH SHING LIMITADA
BT inglés : WAH SHING CONSTRUCTION COMPANY LIMITED

B AERT sede C RPIREE T REMR G O O EMEEMEmEIGLIT7TE1IT703E

=N capital : MOP$25.000,00

BECHRAR

N° do registo:

25084 {50}
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Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

: MEWFE (M) BEAFE

: COMPANHIA DE COMERCIO E INDOSTRIA LING XING (MACAU) LIMITADA
: LING XING INDUSTRY (MACAU) LIMITED

: B RRE 4 0 O EERAM 6 12

: MOP$25.000, 00

ZECHRYL N° do registo:

25085 (S0)

: WPIERHERAE
: CMS DE MACAU LIMITADA
: MACAU CMS LIMITED

: BFIGHTIRISARES 1 6 O viEm R E#5 O J > K Alameda Dr. Carlos

D'Assumpgdo, 181 e 187, Edificio Jardim Brilhantismo, 9° andar J, X, em Macau

: MOP$25.000,00
TrECAEER N° do registo:

25086 (S0)

¢ RAHERRS (3879) BERAT

: TALENT2 MACAU CONSULTADORIA, LIMITADA

: TALENT2 MACAU LIMITED

D BFIZIF ORI L AREE 4 9 8 —5 4 4t ArhEemgE 1 48
: MOP$100.000,00

BEOHRSR N° do registo:

25087 (S0)

IL FUSILLO®ESEHERAF

: AGENCIA COMERCIAL IL FUSILLO, LIMITADA
: IL FUSILLO TRADING LIMITED
: Avenida Olimpica, n° 635, Edificio Kingsville, Bloco 2, 9° andar D, na Ilha da

Taipa, em Macau

: MOP$200.000,00
BE0HREE N° do registo:

25088 (80)

BELLA ITAL I ARBERAT

: BELLA ITALIA RESTAURACXO, LIMITADA
: BELLA ITALIA RESTAURANT LIMITED
: Avenida Olimpica, n° 635, Edificio Kingsville, Bloco 2, 9° andar D, na Ilha da

Taipa, em Macau

: MOP$150.000, 00
ZECHRY? N° do registo:

25089 (s0)

1 PR BREEERAT

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO YONG CHUN MACAU, LIMITADA
: MACAU YONG CHUN INVESTMENT COMPANY LIMITED

: PAFTILEEI2 4 4F 2 4 6 S SR [, S8 I B

: MOP$50.000,00

B ECHRET N° do registo:

25090 (S0)
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ARAE  Firma
3L chinés : IERERIERATE]
AL portugués : SOCIEDADE DE CONSULTORIA T&E LIMITADA
vy inglés : T&E CONSULTANT COMPANY LIMITED
EAMERT  sede : PEPTEE SR T BT Calgada do Tronco Velho, n°® 7, r/c, em Macau
wmA capital : MOP$100.000,00
BECHRET N° do registo: 25091 (S0)
RELE Firma
22k 8 chinés : REREES (HMIEEREIRG) BRAR
Foipa portugués : COMERCIAL COLOURMIX (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA
AL inglés : COLOURMIX TRADING (MACAO COMMERCIAL OFFSHORE) LIMITED
BENEFT sede  BEFIREEMIFE 2 6 3P L AE2 O
A capital : MOP$100.000,00
BECHmIE N° do registo: 25092 (S0)
%2 Firma
==} g chinés p RTERIE (MBI RIRS ) BIRAT
L portugués : SURFACE MOUNT TECNOLOGIA (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA
TR inglés : SURFACE MOUNT TECHNOLOGY (MACAO COMMERCIAL OFFSHORE) LIMITED
HBEAEFT  sede : BEFIREAFEE 2 6 3mbh L RKHE2 OB
A capital : MOP$100.000, 00
BECHRIE N° do registo: 25093 (SO)
W% Firma
H13z chinés : BRERRAERAR
/AL portugués : PPG INVESTIMENTOS LIMITADA
AL inglés : PPG GROUP OF INVESTMENT LIMITED
EANERT sede : BEPTREHEE AR 11 1 SHEFSEEE 28
% capital : MOP$25.000,00
B E0HRER N° do registo: 25094 (SO)
BX¥EL Firma
=z chinés : PRSI EERE TREERARE
#L portugués : MACAU VAI CHEONG-SHEN ZHEN (GRUPQ) COMPANHIA DE CONSTRUCAO CIVIL, LIMITADA
WAL inglés : MACAU VAI CHEONG-SHEN ZHEN CONSTRUCTION (GROUP) COMPANY LIMITED
EAERT  sede : AFERAE S 1 E S 5t
<% capital : MOP$25.000,00
BECHREE N° do registo: 25095 (S0)
E¥EE  Firma
b3z chinés : BE—-AFRAH
WAL portugués : COMPANHIA FEEL GOOD SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
vy inglés : FEEL GOOD COMPANY LIMITED
HEA(ERT  sede : HFIAREAREEE 1 0 2 35kRI S A 3 P& Avenida da Amizade, n° 1023, Edificio
Nam Fong, 3° andar P, em Macau
A capital : MOP$100.000,00
BECHREE N° do registo: 25096 (SO)
B#ELTE  Firma
th3z chinés : EW—ABRAF
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578 portugués
TERL inglés
HEANERT sede
A capital

BE¥ELE Firma

==y chinés
HENERT  sede
B capital

XS Firma
[sa vy chinés
HL portugués
R inglés

BEANERT  sede

A capital

B¥LH Firma
sk vy chinés
3L portugués
L inglés

EAERT  sede

w|A capital

¥4 Firma

thaz chinés
AL portugués
AL inglés

HEANERT sede

B capital

LT Firma
[==vg chinés
T portugués
FLAL inglés

EAEFT  sede

WA capital

FHELE Firma

==k vy chinés
3L portugués
b3, inglés

EAFERT  sede

: OURIVESARIA TREASURE SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: TREASURE JEWELLERY COMPANY LIMITED

: BAFTRGERREGRE 1 0 2 3R A KE 3P & Avenida da Amizade, n° 1023, Edificio

Nam Fong, 3° andar P, em Macau

: MOP$100.000,00
BEOHRPE N° do registo:

25097 (80)

: FTREHEEHEATE

: BFTZAT R AR BRI RS T B #§
: MOP$30.000,00

B ECHRER N° do registo:

25098 (S0)

: AR RBERATE

: COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DE ENERGIA CHUNG YOU LDA.
: WORLD ENERGY DEVELOPMENT LIMITED

: HFIERCKERNAE M 1 AT

: MOP$30.000,00

B ECHREE N° do registo:

25099 (80)

: BEEARESREERAT

: CASA COMIGO - COMPANHIA DE PLANEAMENTOQ DE CASAMENTOS E CERIMéNIAS, LDA.
: MARRY ME WEDDING & CEREMONY COMPANY LTD.

: PRI 2 BRA IR AT 2B A

: MOP$50.000,00

B E0MmER N° do registo:

25100 (s0)

: FIEHRAHE

: PRIMEPLUS, LIMITADA

: PRIMEPLUS LIMITED

: Avenida da Praia Grande, 429, Edificio Centro Comercial da Praia Grande, 11°

andar, Sala 1103, em Macau

: MOP$30.000,00
B E0#REE N° do registo:

25101 (S0)

: HTELRIBEERAH

: SOCIEDADE DE INVESTIMENTO E DESENVOLVIMENTO SI WA, LIMITADA
: SI WA INVESTMENT AND DEVELOPMENT COMPANY LIMITED

D MFPIFTOREES 1 O S mEEIE ] SMBES

: MOP$100.000, 00

B ECHRE? N° do registo:

25102 (SO}

» BIRERBRARAE

: COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO KUOK MAO GRUPO LIMITADA
: KUOK MAO GROUP DEVELOPMENT COMPANY LIMITED

: WP E T ARRBEBFINSS 1 18L&
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A capital : MOP$100.000,00
B ECHRIE N° do registo: 25103 (S0O)
¥4 Firma
hx chinés : EHBETFERAH
- portugués : SMART MATRIX - SOCIEDADE ELEC’I‘R(’)NICA, LIMITADA
TEAL inglés : SMART MATRIX ELECTRONIC COMPANY LIMITED
EAERT  sede s PR 3 4 B ERERN 28
N capital : MOP$100.000,00
ZECHRE N° do registo: 25104 (SO)
LM  Firma
Hizz chinés : IRE T (BEFY) HRAH
-5 portugués : MATRIX CRYSTAL - SOCIEDADE ELECTRONICA (MACAU) , LIMITADA
X inglés : MATRIX CRYSTAL ELECTRONIC (MACAU) COMPANY LIMITED
EAEFT  sede : HAFIFTERE 3 4 ORIBE R AE 2 1E
A capital : MOP$100.000, 00
BELARHT N° do registo: 25105 (SO)
LB Firma
3 chinés : BIT R BRRREIR R IRAT
3L portugués : COMPANHIA DE ENERGIA DE MEIO AMBIENTE MANETIC-ANIM, LIMITADA
PLRL inglés : MANETIC-ANIM ENVIRONMENTAL ENERGY COMPANY LIMITED
EAER sede : HEFIFTERE 2 O GERKMSRITAM THRT 0 2%
w4 capital : MOP$100.000,00
B ECHmET N° do registo: 25106 (SO)
o E Firma
I chinés : R A EEBEEERAE
L portugués : SOCIEDADE DE INFORMACIXO DE ADMINISTRACZ\O E COMERCIAL MALL, LIMITADA
B inglés : MALL COMMERCIAL AND ADMINISTRATIVE INFORMATION COMPANY LIMITED
EAEART  sede : WPIRBARBRE 2 6 3WTEFIFURHEF L## Avenida do Hipddromo, n° 263, Edificio
Pak Lei San Chun, r/c L, em Macau
A capital : MOP$100.000,00
BELHRIT N° do registo: 25107 (SO)
HA¥EEL Firma
3z chinés : BAREE (P JRAHE
R portugués : GREENWOOD COMERCIAL (MACAU) LIMITADA
A inglés : GREENWOOD TRADING (MACAQ) LIMITED
EANEFRT sede r BT AERE 3 6 ORI AN 1 8B B R
%N capital : MOP$100.000, 00
BECHRSR N° do registo: 25108 (SO)
G458 Firma
3z chinés : HABSR =R (B9) BRAT
L portugués : UNITED WORLD SANGO INVESTIMENTO (MACAU)} LIMITADA
AL inglés : UNITED WORLD SANGO INVESTMENT (MACAO) LIMITED
HEAERT  sede : Avenida Doutor Mirio Soares, s/n, Bank of China Building, 26° andar A, em Macau
WA capital : MOP$100.000,00
B ECHWER N° do registo: 25109 (SO)
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Firma
chinég
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Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
sede
capital

: EREEEAERAHE

: GRUPO TOP DRAGON LIMITADA

: TOP DRAGON GROUP LIMITED
 BFIHROREREABES 2 5 SMABEEES 1 OBHE
: MOP$100.000,00

B ECHRIE N° do registo:

25110 (S0)

: BB TREGRAE

: COMPANHIA DE CONSTRUCéES E ENGENHARIA MENG MUN, LIMITADA
: MENG MUN ENGINEERING CONSTRUCTION COMPANY LIMITED

: SRR E T ARERS 4 T YRIEEFIRES S B K

: MOP$500.000,00

BECHRYE N° do registo:

25111 (S0)

: EHRAEVR (FE) HRAH
: COMPANHIA DE ENERGIA GOLDEN DRAGON (CHINA) LIMITADA
: GOLDEN DRAGON ENERGY RESOURCES (CHINA) COMPANY LIMITED

: BEFIRREEM L ARRE 6 0 OB E B —HMEA 3., 2 318 Avenida do Dr. Rodrigo

Rodrigues, n° 600E, Edificio Fist Intermational Commercial Center, 23° andar, em
Macau

: MOP$50.000, 00
FICHRET N° do registo:

25112 (S0)

: BERITEBRAHE

: PP IRSSEIENEI2 0 ASEEAE ] 1 oG
: MOP$25.000,00

ZE0#RER N° do registo:

25113 (S0)

¢ PR KRBT EBTIRAT

: MFTARREAERE2 3 THREREIEE VEE
: MOP$500.000, 00

B ECHRIR N° do registo:

25114 (S0)

: BEFIRBEH IR RAR]

: COMPANHIA DE IMPORTACKO E EXPORTACKO FLYING SPEED (MACAU), LIMITADA
: FLYING SPEED (MACAU) IMPORT & EXPORT CO., LTD.

: PPIEERMATHES CHIEWM A TES

: MOP$25.000,00

B ECHRER N° do registo:

25115 (S0)

: FRrERE TR (2EMY) —AHRAH
: HFTRUKEHR 2EIERAM S @B %=

: MOP$25.000,00

B ECHRER N° do registo:

25116 (SO)
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XL PFirma
chsy chinés : B/ NREBRAT
W~ portugués : COMPANHIA DE PRODUTOS ECOLOGICOS SIO TIN SI, LDA.
vy inglés : SIO TIN SI ECO-PRODUCTS COMPANY LIMITED
HBAERT  sede : HFIENFSRE SR TR AE 3D
=% capital : MOP$25.000,00
ZECHEYR N° do registo: 25117 (SO)
LT Firma
g chinés : PR ERIE TR AE
3T portugués : INDUSTRIA DA TECNOLOGIA FARMACEUTICA NONG YAN TONG MACAU, LIMITADA
;4 vg inglés : MACAU NONG YAN TONG PHARMACY TECHNOLOGY LTD.
EAERT sede : HFIEERI L RRBRE 2 0 2 BR/ GESFTERJEIE 1 248X
& capital : MOP$25.000,00
B ECHIt N° do registo: 25118 (SO)
G Firma
chaz chinés : REBEHEK—AFRLE
AT portugués : IMOBILIARIA LOI FU SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
JERT inglés : LOI FU PROPERTY COMPANY LIMITED
EANEFRT  sede : PP RRRIIE L AR ERMBE T L 48
A capital : MOP$25.000,00
HECHRIE N° do registo: 25119 (80)
E¥AE  Firma
Rz chinés : SERTHRAHE
A portugués : COMPANHIA DE INVESTIMENTO KAM VUI, LIMITADA
T inglés : KAM VUI INVESTMENT COMPANY LIMITED
EAMEFT sede s PFIE AP SEHRBEE RS 318
= capital : MOP$100.000,00
BECHSR N° do registo: 25120 (S0)
PREELATE  Firma
sz chinés : BRRREEEIRAE]
- portugués : HIP PO EQUIPAMENTO E MAQUINARIAS LIMITADA
PERT inglés : HIP PO PLANT & EQUIPMENT COMPANY LIMITED
HEAER  sede : HAFTFMAGREE S 6 TELATEESRITAM 1 S8
waA capital : MOP$25.000,00
ZE0HRER N° do registo: 25121 (SO)
LM Firma
i3z chinés : HEREERAE
BEALERT  sede : BAFTKITREMT2 O 250 A MG AR 1 &
-2 capital : MOP$100.000,00
B EC0H#RER N° do registo: 25122 (S0)
PR¥LTE Firma
3 chinés : JES (EEFY) TRE—ABRALH
75 portugués : COMPANHIA DE OBRAS IOK SENG (MACAU), SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
g inglés : YOUNG SUN (MACAU) ENGINEERING LIMITED
HBAERT sede : HFTFEEASRG 9 3MAEAM] THEBRE
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Firma
chinés
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Firma
chinés
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capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma
chinés

: MOP$30.000,00
BE0HSE N° do registo:

25123 (80}

: WEERGAEIREAFRAH

: COMPANHIA DE RECICLAGEM DE RECURSOS AMBIENTAIS OU SOK, LIMITADA
i O SOK ENVIRONMENTAL RESOURCE RECYCLING COMPANY LIMITED

: BEFTEETEH 1 S O KIF TEARE 7TECE

: MOP$25.000,00

HECHRSR N° do registo:

25124 (S0)

: EEFTERE R SRS ERRRAE
 BFTLEREARBMOBEGE

: MOP$100.000,00

HFECHHR N° do registo:

25125 (S0)

: WFIRZBRIRAE

: COMPANHIA DE ON KIO (MACAU) LIMITADA
: ANTONHILL (MACAO) COMPANY LIMITED

: BFIRMEETH 3 S

: MOP$30.000,00

B ECHST N° do registo:

25126 (SO)

: BRSRUERRAE

: M, PRODUCKO DE ESPECTACULOS E DIVERSOES, LIMITADA

: FM, ENTERTAINMENT & PRODUCTIONS, LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n° 665, Edificio Great Will, 21° andar, em Macau
: MOP$60.000,00

B ECHYT N° do registo:

25127 (SO)

: EEERERAT
: WUN CHON INTERNACIONAL LIMITADA
: VANGUARD INTERNATIONAL CO. LTD.

: PEFIFARHEFERFIREREIRESRIM T Q& Rua de Tai Lin, s/n°, Edificio

Supreme Flower City, Lai Cheng Court, r/c, Q Loja, na Ilha da Taipa, em Macau

: MOP$25.000,00
B ECHRER N° do registo:

25128 (S0O)

: PRFIERSR ITREERAH

: BEFIKFRER AR 3 8 3B 2 ERBEE 1 2180
: MOP$25.000,00

B ECHRER N° do registo:

25129 (S0)

: KB EASE S — AFRAH
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#q/ portugués : AGENCIA COMERCIAL YAQ LIN SIN SHAN IONG BUN SOCIEDADE UNIPESSOAL LDA.
FLAL inglés : YAO LIN SIN SHAN IONG BUN TRADING LIMTIED

EANERT sede : WEFTREEENERZE 1 5 H A #ugH

-7 capital : MOP$25.000,00

ZECHRB? N° do registo:

[EE S
3L
#L
H3L

BANER

&

H oI

AL
g
=
Z3L

ENERT

%
HECHRIT

[EEE=T
g3z
18
T3

ENEFT

N

B ACRIR

EE R
I
L4
HRL

BENERT

2

B ELHRER

AR TE
§i5L
BAER

=2
B

[GE =L
254
w3
3L

EANERT

%S

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

25130 (SO)

: BRBELE-AFERALAR

: COMPANHIA DE CONSTRUGAO E ENGENHARIA HARVESTTA SOCIEDADE UNIPESSOAL LDA.
: HARVESTTA CONSTRUCTION & ENGINEERING CO., LTD.

: PEFTRTHTHI2 4 ORI LZE 1 OF5 1 6 MEGHE

: MOP$25.000,00

25131 (S0)

: g (EEFY) BRRAHE

: AGENCIA CAFOND (MACAU) LIMITADA

: CAFOND (MACAO) COMPANY LIMITED

: HPIZEEEE 3 3ME 1 2 1 B {EEM T O Rua dos Horteldos, n°s 33 a 121,

Edificio Jardins San Pou, r/c¢ O, em Macau

: MOP$500.000, 00

25132 (80)

: REMERTEFRAF
: COMPANHIA DE INVESTIMENTO PREDIAL DONG LIANG LIMITADA
: DONG LIANG PROPERTY INVESTMENT COMPANY LIMITED

: PEFTREMAERS 4 O SRR A 2 1 BAECE
: MOP$100.000, 00

25133 (S0)

 HECAESE (E#F7) ARAH

: COMPANHIA OBRA DE CONSTRUGAO TUNG KEE (MACAU) LIMITADA
: TUNG KEE CONSTRUCTION COMPANY (MACAU)
: PFTEFIEERE LA KRR EAEA 1 1 EIRA
: MOP$25.000,00

LIMITED

25134 (S0)

: BT —ABRAT
 FIRE AR 2 6 MiEmE L TIBG
: MOP$25.000,00

25135 (S0)

: BRIT AR ERAR

: SENG KONG HONG SERVIGOS DE RECRUTAMENTO, LIMITADA
: SENG KONG HONG EMPLOYMENT SERVICES LIMITED

: BFIERFRREI G S =B HTIN G F S =

: MOP$50.000,00
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B ECHRER N° do registo:

ik =i
23574
L
54
BEAER
wAH
BT

[GE S
Hi3z
. i5°4
HX
BANER

S
EECHR

SR =2y
3T
#j3
=X

P NS

"E

BIowmT

AR RIE
gi3g
>
3L

e FNEL

BEE

B R

[E L
L
L
T

BAERT

r4

BECED

[BE £
iz
1554
E:54

HEMNEFT

BA

TFEUHRTR

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

25136 (80)

: PIEWITERAT

: CHOSEN LocIsTIiCa LDA.

: CHOSEN LOGISTICS LID.

: BFITE{OSHR 4T 6 8 5k C it
: MOP$25.000,00

25137 (S0)

: RERERRARAH
: COMPANHIA DE INVESTIMENTO E FOMENTO PREDIAL ETERNA, LIMITADA
: CHEONG TAO INVESTMENTS COMPANY, LIMITED

» HFULREEER S GAE 1 O M8 1 Bi{7 Rua de Pequim, 183, Edificio Hoi Kun

Centre, 10° andar letra I, em Macau

: MOP$25.000,00

25138 (80)

: RTETIEAFRAT

: NG TSz KEUNG ENGENHARIA LIMITADA

: NG TSZ KEUNG ENGINEERING LIMITED

: PPIHTORRIBERREI2 39 -2 4 SMEREEE 2 1 6L
: MOP$25.000,00

25139 (S0)

: R (BT BRRAF

: V. LEE (MACAU) LIMITADA

: V. LEE (MACAU) LIMITED

: BFTRIMARRE T 5 O8R5
: MOP$25.000, 00

25141 (S0)

. EFEETRI TEARLAE
: COMPANHIA DE ENGENHARIA E ARTIGOS DE ILUMINAGAO DECORATIVA WA WUI, LIMITADA
: WA WUI LIGHTING ENGINEERING COMPANY LTD.
: PAFTRMARGRE6 O SMAEAE ] TI2A

: MOP$30.000, 00

25142 (SO}

: BRERARAT

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO DRAGON KING, LIMITADA
: DRAGON KING INVESTMENT COMPANY LIMITED

: WPIRKEAREE R EIRES

: MOP$100.000,00

25143 (80)
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H¥EEME  Firma
iy chinés : RILHBEE S EHRAT
54 portugués : COMPANHIA DE COMERCIO INTERNACIONAL TONG JIANG LIMITADA
g vy inglés : TONG JIANG INTERNATIONAL TRADING COMPANY LIMITED
EAEFR sede D BWFIFRERERRTERE 2 1 S#ENE
w4 capital : MOP$100.000,00
ZHEHEYR N° do registo: 25145 (SO)
EE Firma
22hve chinés : B (EEPY) BRAF
3T portugués : CULTURA DO VINHO (MACAU) LIMITADA
AL inglés : WINE CULTURE (MACAU) LIMITED
EAERT  sede  BEPIRT ORIl T AMEBTmES ] TBERE
= capital : MOP$100.000, 00
HECHRER N° do registo: 25146 (SO)
B¥ELTE Firma
3L chinés : BREE S — ABRAT
3L portugués : AGENCIA COMERCIAL CHEN JING SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
g inglés : CHEN JING TRADING COMPANY LIMITED
HBAfERT  sede : PR EARESE 6 8 3HIA6 9 1% EEE 1 2/#8HEE Alameda Dr. Carlos
D'Assumpgdo, n°s 683 e 691, Edificio Fu Chat Yuen, 12° andar H, em Macau
=% capital : MOP$25.000,00
BECHSE N° do registo: 25147 (SO)
¥ Firma
ch3z chinésg : TR (8FY) —~ABERAF
#jaZ portugués : MAN SHING ENGENHARIA (MACAU) SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
AL inglés : MAN SHING ENGINEERING (MACAQ) LIMITED
EANERT  sede : HEPIFT LRI E % .0 1 6i8B=E
= capital : MOP$25.000,00
B EOHRELE N° do registo: 25148 (S0)
¥4 Firma
chayr chinés : FERREETT (E8FY) BRAE
-5 portugués : JEBSEN E COMPANHIA (MACAU) LIMITADA
XL inglés : JEBSEN AND COMPANY (MACAU) LIMITED
HBALERT  sede : BIFTKETEEEAE 2 7— 3 1 SihE AN 1 SHEES
=& capital : MOP$25.000,00
B ECHRIRE N° do registo: 25149 (S0)
(e Firma
H3Z chinés : HCEREITREERAT
=ik portugués : LEDTROTECH - COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTROMECANICA LIMITADA
YA inglés : LEDTROTECH ELECTRICAL & MECHANICAL ENGINEERING COMPANY LIMITED
EAEFT sede o PAPTIERIRLES D BRISERET | MEARE
=& capital : MOP$25.000,00
BECHRER N° do registo: 25150 (SO)
BEZE Firma
$ag chinés : BEEBREXFRAT
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3L portugués

E- 5.4 inglés
BEAIEFT  sede
=% capital
ZECHRER N° do registo:
BEEAT  Firma

[==Fvy chinés

L portugués

L inglés
ENFEFT sede
=N capital
2 Z0HE9E N° do registo:
H¥ZME  Firma

P chinés

3L portugués

TR inglés
EANEFT  sede
WA capital
B E0HRSE N° do registo:
EH¥EE Firma

=Ry chinés

7554 portugués

k254 inglés
BALEAT  sede
=N capital
BE0HRYR N° do registo:
BHEZM  Firma

HRaZ chinés

A portugués

TR inglés
EAEFT sede
A capital
B oSt N° do registo:
BW¥E Firma

1) chinés

L portugués

BERL inglés
BANEFT sede
w"A capital
B EEHRER N° do registo:
HFZTE  Firma

3z chinés

3 portugués

: ANCHORE INTERNACIONAL - EMPREENDIMENTOS LDA,
: ANCHORE INTERNATIONAL ENTERPRISES LTD.
s BFIEORILRE2 24— 2 4 6 MMFIRESMP.L 5/ 1 C Rua de Pequim, n°s

224-246, Centro Internacional Financeiro de Macau, 5° andar IC, em Macau

: MOP$25.000, 00

25151 {SO)

: EER TR EAEHOAERAH

: COMPANHIA DE COMERCIO EXTERNO PRODUTOS DE AGRICULTURA LOTUS LIMITADA
: LOTUS AGRICULTURE PRODUCTS TRADING COMPANY LIMITED

: YFIMBET O ST 24T 1 6/BE &

: MOP$30.000,00

25153 (S0)

. BECEBRB —ARRAH

: SERVIGOS COMERCIO MARULA, SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: MARULA TRADING SERVICES LIMITED

: ERFIEE LFTRTPEE BRI 3 H 2

: MOP$25.000,00

25154 (S0O)

» IEERHX (#EF7) HERAT

: COMPANHIA DE TECNOLOGIA DUNWELL (MACAU) LIMITADA

: DUNWELL ENVIRONMENTAL TECHNOLOGIES (MACAO) COMPANY LTD.
 MPTREAMB 2 6 3MPLAM] 948

: MOP$25.000,00

25155 (S0)

: R (HERRAR) EEAREMIBERAT
: COMPANHIA DE SISTEMAS DE GERENCIA (HOTEIS E RESTAURANTES) MICROS-FIDELIO MACAU

LIMITADA

: MICROS-FIDELIO MACAU LIMITED

: HFIREERS2 6 3P LRE] 948
: MOP$800.000, 00

25156 (SO)

JOVET—LONGMOHNEKEERFRAET

: COMPANHIA DE SERVIGOS INTERNACIONAIS JOVET-LONGMOHN LDA.
: JOVET-LONGMOHN INTERNATIONAL SERVICES LTD.

: BAPTREEES 2 6 3MMPLAE]L 9%

: MOP$25.000,00

25157 (S0)

» HPIERRRREIRAT
: LIMELIGHT - COMPANHIA DE ENTRETENIMENTO DE MACAU, LIMITADA
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AT inglés : LIMELIGHT MACAU ENTERTAINMENT LIMITED
BAAERT  sede : WPSEIHAER S 5 5 EAEIE AN 58 Avenida da Amizade, n° 555, Edificio
Landmark, 5° andar, em Macau
= capital : MOP$25.000,00

BELHYE N° do registo:

[EE i
g
18
HXL

HBAERR

%

(e
Hag
#xL
L

AR

e

[EE 2
th3g
BAERT

&

[EE 2t
H15Z
HBNEFR

WA

[EE =t
P
BAER

"E

[GEZ=t
225"
HRNEFR

wWA

[GE Sl
T

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
sede

capital

Firma
chinés
sede
capital

Pirma
chinés
sede
capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma

chinés

25158 (S0)

: HEMRERR (P BRAH

: COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DE CULTURA E TURISMO JIXIN (MACAU) LIMITADA

: JIXIN CULTURE AND TOURISM DEVELOPMENT (MACAO) COMPANY LIMITED

: Avenida Dr. Rodrigo Rodrigues, n°s 223-225, Edificio Nam Kwong, 9° andar A-C, em

Macau

: MOP$100.000,00
ZEHEER N° do registo:

25159 (S0)

: FPEERERRERAE

: NZY HEYUAN INVESTIMENTO COMPANHIA LIMITADA

: NZY HEYUAN INVESTMENTS LIMITED

: Alameda Dr. Carlos D'Assump¢do, n°s 181-187, Centro Comercial do Grupo

Brilhantigmo, 14° andar I-N, em Macau

: MOP$25.000,00
B ECHSR N° do registo:

25160 (S0)

: BAFIBAEFER—AFRAH
: BUFIERAMTERIE 4 35 1B
: MOP$50.000,00

B ECHRYE N° do registo:

25161 (80)

: AR BIRBERLE

s APV EUTHAEAET ]l 7 5 —ABRMEEERNAE 3 BT
: MOPS$30.000,00

BECHRYE N° do registo:

25162 (SO)

: T (AR BMERAH

: HFIEEIRHEMRRERANE 2 8 SR
: MOP$25.000,00

B ECHRYR N° do registo:

25163 (S0)

: I CGERFYD) BRAHE

: HFEWERAISREEEERRE 118 )
: MOP$25.000,00

BE0HRSE N° do registo:

25164 (SQ)

: RETEYHAERLE
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L i5°8
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HBMNERT
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EEahi
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BAERT
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254
=
3L

BNAERT
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[EE =
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#3L
E 34

BAER
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3L
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BNEFR

BA
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ENERT
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portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués

: COMPANHIA DE ENGENHARIA E MATERIAIS NG SI LDA.
: NG SI ENGINEERING & MATERIALS CO., LTD.
 EAPTRRR TR L KBRS 2 6 O BREESSIERE 1 SHF
: MOP$25.000,00

ZE0HmER N° do registo:

25165 (S0)

: BEERHX (EF9) BIRAH

: COMPANHIA DE TECNOLQOGIA POWER LEGEND (MACAU) LDA.
: POWER LEGEND TECHNOLOGY DEVELOPMENT (MACAU) LTD.
: BEFIRSIL KRR R IETE R AR 2 448 T

: MOP$25.000,00

ZE0HE5R N° do registo:

25166 (S0)

: RFHEFRALE]
: COMPANHIA DE FOMENTO PREDIAL KALI LIMITADA
: KALT REAL ESTATE LIMITED

: PIPIEEM N T D E 8 1 kA 248 Avenida da Praia Grande, n®s 75 a 81,

Edificio Veng Fai, 2° andar, em Macau

: MOP$25.000, 00
ZECHRS? N° do registo:

25167 (80)

: EETETRAE]

: MAXSPIRIT LIMITADA

: MAXSPIRIT LIMITED

D EFIZAFERBEAIETERFIE A 3 3B ERE
: MOP$100.000, 00

ZEICHRER N° do registo:

25168 (S0O)

: BERE (#M9) JRAH

: GERMAN AUTOMOVEIS (MACAU) LIMITADA

: GERMAN AUTOMOBILES (MACAU) COMPANY LIMITED
: PEFIREEES ] 8 O EAmE DL 6IEV
: MOP$100.000, 00

BI0HRYR N° do registo:

25169 (SO)

¢ TRIZEEEEM (BEFT) B/RAH
: CRESTRON ASIA (MACAU) LIMITADA
: CRESTRON ASIA (MACAU) LIMITED

: WP ORREEREE 1 8 OBRFEIER¥ET. 1 018 Q Alameda Dr. Carlos

D'Assumpgdo, n° 180, Centro Comercial Tong Nam Ah, 10° andar Q, em Macau

: MOP$25.000, 00
#HICHRE: N° do registo:

25170 {SO)

: BEIZRE (HWFY) /RLHA
: JOALHARIA RICH JADE (MACAU), LIMITADA
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chinés
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N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

: RICH JADE JEWELLERY (MACAO) CO., LTD.

: WP ARKEE 8 1 DMTREMBET L 418
: MOP$100.000, 00

B E0HRIE N° do registo:

25171 (SO)

 SEEIERERAT
: GOLDEN WAY GESTAO DE PARTICIPACOES SOCIAIS LIMITADA
: GOLDEN WAY HOLDING LTD.
: HFTRMARRL 8 1 SR REERTL 1 218
: MOP$50.000, 00

25172 (80}

¢ BRI (EM) BIRAR
: COMPANHIA DE ENGENHARIA TED (MACAU) LIMITADA

: TED ENGINEERING (MACAU) LIMITED

» HPIA TR AR 1 3 O MBEWHRAES 1 E41BDE
: MOP$100.000,00

25173 (S0)

: FHEMEERRAR
: LI CHUAN INTERNACIONAL LIMITADA

: LI CHUAN INTERNATIONAL LIMITED
 MFITOREREEES 2 6 SMP L RMEBNE
: MOP$25.000,00

25174 (S0)

 REBIRRBERAERATE
: SOCIEDADE DE CONSULTADORIA DE INVESTIMENTO E IMIGRAGAO SON TAT, LIMITADA

 EFIREAEE3156—3 6 SMMEEAPL] 1BTE
: MOP$30.000, 00

25175 (80)

: ABHTEARAH
: SENEN ENGENHARTA LIMITADA
: SENEN ENGINEERING LIMITED
o PRI AR THEFT LB 31 118X
: MOP$100.000, 00

25176 (S0)

: IR ARLHE]

: MING FOK PO LIMITADA
: MING FOK PO LIMITED
: B OREREAREE 2 6 3P+ K6 NEE Alameda Dr. Carlos D'Assumpgdo, n°
263, Edificio China Civil Plaza, 6° andar N, em Macau

: MOPS$25,000, 00
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B ECHRIR N° do registo:

XL Firma
==l chinés
L portugués
574 inglés

EAERT  sede

BT capital

¥4l Firma
==k chinés
574 portugués

AL inglés
EAERT  sede
"FaAs capital

X2 Firma

==l vg chinés
#w L portugués
FEAL inglés
HWAERT  sede
=~ capital

B¥EK/E  Firma

==lvg chinés
#HL portugués
TFERL inglés
HEANERT  sede
B capital

LM Firma
SRy chinés
L portugués
AL inglés

BEAERT sede

= capital

BELT  Firma
==kvyg chinés
- ipYa portugués
L inglés

HBAERT  sede

BTA capital

25177 (S0)

: @R ATRAH

: CONSULTORIA COMERCIAL PORTO DA CHINA - SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: PORTO DA CHINA BUSINESS CONSULTING COMPANY LIMITED

: BEFIFTOEREAREE2 6 3P AMEHENEE

: MOP$25.000,00

ZECHER N° do registo:

25178 (S0)
: BB BEREAHE

: AGENCIA DE EMPREGO INTER-MAC-LINK LIMITADA

: INTER-MAC-LINK EMPLOYMENT AGENCY LIMITED

: PR ERAES 1 8 OISR EERE DL TIBKEE
: MOP$500.000, 00

ZS0HRSE N° do registo:

25179 (SO)

: NS AIRRD LBRAE

: CENTRO DE RECURSOS HUMANOS INDONESIA-HONG KONG-MACAU, LIMITADA
: EKA ALIM EMPLOYMENT AGENCY LTD.

: HFTEBRWHE3 7T —5 9T S &

: MOP$25.000,00

30482 N° do registo:

25180 (S0)

: REBRFRALT

: TAI FONG SENG LIMITADA

: TAI FONG SENG LIMITED

¢ EEFIHERREACRERE D 1 IR HETER OB B &2
1 MOP$25.000,00

HECHRIT N° do registo:

25181 (80)

; BRRBIERAFRAT

+ COMPANHIA DE AUTOMACAO DE CONTROLE PACIFICO ASIA LIMITADA
+ CONTROL AUTOMATION PACIFIC ASIA LIMITED

WP ORIERESE 1 7 A5REREET L] OBDE

: MOP$25.000,00

Z3rHmER N° do registo:

25182 (SO)

: BRFSHE TR ERRIAIRAH

: JINBO - SERVICOS PROFISSIONAIS DE ENGENHARIA E CONSULTADORIA, LIMITADA
: JINBO PROFESSIONAL ENGINEERING AND CONSULTING SERVICES LIMITED

: BEFISREAEB 2 3 8E2 8 6 MMEFEMAEEE 1 OBRAE

: MOP$30.000,00

HECHEERE N° do registo:

25183 (S0)
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H¥EELFE Fima
ey chinés : SN EEE S ERAT
EAERN  sede : EAPTOERAE 2 SREEEN L 2 A X
=%~ capital : MOP$25.000, 00
B ECHRPE N° do registo: 25184 (S0)
&M Firma
3z chinés : —AMEBEERAH
EA(ERT  sede : BT O SR S T IR A R A 1 M EE B b
B4 capital : MOP$100.000, 00

BEHRIR N° do registo:

[EE =
3L
3L

BNERT

%S

[E E
I
L
3

HBANERR

wA

Firma
chinés
portugués
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

25185 (S0)

 WOIHEMEKRESRAT

: COMPANHIA DE FOMENTQO PREDIAL SAT LEK LDA.
: PEFIEEREA ] 4T
: MOP$25.000, 00

BICHRIRE N° do registo:

25186 {S0)

: WRERELER—ABRAH

: POU TAI - INVESTIMENTOS INTERNACIONAIS, SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: BAO TAI INTERNATIONAL INVEST LIMITED COMPANY
: EFISEHETA R ERRFREEE 3 1 3EWE
: MOP$25.000,00
BECHRER N° do registo:

25187 (S0)

¢ FEETERRAR

: FINETEC ENGENHARIA LDA.
: FINETEC ENGINEERING LIMITED
: WPTRVWERDHET] 3MAQMT

B¥ELM Firma
5z chinés
3L portugués
T inglés

BEAIERT  sede

g capital

B iTHRER N° do registo:

AL Firma
thaz chinés
3L portugués
L inglés

EANEFT sede

wA capital

B ioHmaR N° do registo:

LT Firma

P chinés
578 portugués
AL inglés
HA{EFR sede
" capital

B ECHRIR N° do registo:

: MOP$25.000,00

25188 (S0)

» IREYITRARAE]

: COMPANHIA LOGISTICO ROCS LDA.

: ROCS LOGISTICS LIMITED

: PFITEIRER 2 D MBRE 2IBAE
: MOP$30.000,00

25189 (S0)

¢ FEABERTE (BEF) BRAH

: COMPANHIA CHINESA DE GESTAO DE PARTICIPAC@ES E FOMENTO PREDIAL (MACAU) LIMITADA
: CHINESE ESTATES HOLDINGS (MACAU) LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n°® 409, Edificio China Law, 25° andar, em Macau

: MOP$25.000, 00

25190 (SO)
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inglés
sede
capital
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chinés
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inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

: EAEHE (M) BRAH

: COMPANHIA CHINESA DE FOMENTO PREDIAL {(MACAU) LIMITADA

: CHINESE ESTATES (MACAU) LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n° 409, Edificio China Law, 25° andar, em Macau
: MOP$25.000,00
ZECHRET N° do registo:

25191 (s0)

¢ REBAERAT

: KENTON LDA,

: KENTON LTD.

: PSRRI 8 BT
: MOP$25,000,00
ZrEoHmEE N° do registo:

25192 (S0)

 BYRSERAE
: AGENCIA COMERCIAL RICH WIND LIMITADA
: RICH WIND TRADING COMPANY LIMITED

: HEFTERIAE S 8Bt
: MOP$50.000,00

BEHmH% N° do registo:

25193 (80)

: SRl (EEFT) BETREARAT

» BEFIRBPERRRTERE 2 1 5BOEE
: MOP$200.000,00
ZI0HRER N° do registo:

25194 (S0)

: AR SAHRAH
: M-P.S.C. EXPORTAGAO E IMPORTACAO LIMITADA
: M-P.S.C. TRADING LTD.
s WFTKGTRE L O SMERERTE AE IMBMCE
: MOP$1.000.000,00
BECHRIE N° do registo:

25195 (S0)

: RERREFIARATE

: ENVAC MACAU LIMITADA
: ENVAC MACAU LIMITED
: HFTREMAREE 4 1 TE4 2 9OBEMmEEP.L ] T/RER
: MOP$1.000.000,00
BEHRYE N° do registo:

25196 (S0)

: FER () BRAH
: COMPANHIA KMT (MACAU) LIMITADA
: KMT (MACAU) LIMITED

: BEFEIMCERS 3 6 ORI 1 3IBAE
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<&y capital : MOP$25.000, 00
BEHRI N° do registo: 25197 (SO)
H¥LfE  Firma
$3z chinés : W& (P THEBRAT
-5 portugués : COMPANHIA DE ENGENHARIA WINDMILL (MACAU) LDA.
g inglés : WINDMILL (MACAU) ENGINEERING CO., LTD.
EAMERT  sede : BEFHEFIWE 1 2 1 BERL 3#T R ROHE
"4 capital : MOP$25.000,00
FECHRER N° do registo: 25198 (SO)
H¥EME  Firma
ke chinés : REF (EEF7) i TIRBRAR
AL portugués : COMPANHIA DE ENGENHARIA DE DECORACKO TDE LIMITADA
HAL inglés : TDE (MACAO) LIMITED
BAEFT sede  EPIETEORTREARERI INER AN ] 2B B
- &N capital : MOP$25.000, 00
ZECHRER N° do registo: 25199 (S0)
H#EHE  Firma
Se)vg chinés : AS ABRAHE
/sl portugués : ASA LIMITADA
HLAL inglés ¢ ASA COMPANY LIMITED
HBAEH  sede s BEFIRRARESR 2 6 3P+ AM ] 98
T capital : MOP$25.000,00
B E0HRSRE N° do registo: 25200 (SO)
BELH Firma
sl vy chinés  WEREEITE () BRAH
#AL portugués : COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTROMECANICA SMARTPOWER (MACAU) LIMITADA
AL inglés : SMARTPOWER MECHANICAL & ELECTRICAL ENGINEERING (MACAU) LIMITED
EANERT sede : BEFTHTOEAE AT 1 T A5 EBE¥ T 1 OMD s
B capital : MOP$25.000,00
BECHRER N° do registo: 25201 (S0)
&8 Firma
2258 chinés » SR EREEARRAE
-5 portugués : COMPANHIA DE INVESTIMENTO MUNDIAL GRUPO LIMITADA
AL inglés : MUNDIAL GROUP INVESTMENT COMPANY LIMITED
EAMERT  sede MM 2 TCE2 YD TERF &S
=% capital : MOP$100.000, 00
B E0HEER N° do registo: 25202 (S0)
H¥EEE Firma
Rz chinés : BB EFHRBREAHR
s portugués : SUNSHINE ELECTRONICA LIMITADA
TEAL inglés : SUNSHINE ELECTRONIC LIMITED
EAMERT  sede : HEFIRNRIREEE 1 2Ot SESTEEESS 1 B 1 548 J B8 Praca das Portas do Cerco, n° 12,
Edificio Jardim Hoi Nam, Bloco I, 15° andar J, em Macau
BT capital : MOP$500.000, 00
B ECHRY? N° do registo: 25203 (SO)
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HH¥ATE  Firma
==y chinés
3L portugués
gy inglés

HBEANERT  sede

- capital

B¥ELE  Firma
Az chinés
A portugués
LI inglés

HEAMERT sede

waA capital

%L Firma

thar chinés
[ 54 portugués
TERL inglés
HBAMEFR  sede
" capital

BHEE  Firma
ss)ve chinés
s portugués
AL inglés

EBAERT  sede

=% capital

Rl =y Firma

har chinég
T portugués
Ay inglés
BENEFT sede
B'TA capital

WML Firma
Pz chinés
-5 portugués
ZEL inglés

BEALEFRF  sede

-~ capital

H¥ELE  Firma

: REBERFRAE

: FOMENTO PREDIAL LEHUA, LIMITADA
: LEHUA REAL ESTATE LIMITED

D AFIREE 4 2 BT EEMT S &
: MOP$100.000,00

BI0HRER N° do registo:

25204 (S0)

: REEE (EEFY) MREFRBAH .

: SOCIEDADE DE INVESTIMENTO PREDIAL TIME FORTUNE (MACAU) LIMITADA

: TIME FORTUNE (MACAU) LIMITED

: Avenida Venceslau de Morais, n° 193, Edificio Industrial Nam Leng, 9° andar C,

em Macau

: MOP$25.000,00
HECHRSR N° do registo:

25205 {S0)

: ZREC TR (HEFY) BEREAH

: ENGENHARIA KIT KEE (MACAU) LIMITADA
: KIT KEE ENGINEERING (MACAU) LIMITED
¢ EFIESEHT 3 BRENIE AT A BE

; MOP$50.000,00

Z 09 N° do registo:

25206 (S0)

v FBESEHOERAE

: RIOLAGO IMPORTAGAO & EXPORTACZO LDA.

: RIOLAGO IMPORT & EXPORT LTD.

: BEFITFIR A3 84— 4 3 4 RIERES 1 ESIBF
: MOP$25.000,00

BICHRIR N° do registo:

25207 (S0)

: BRERRAF

: SHEN MILSOM E WILKE, LIMITADA

: SHEN MILSOM & WILKE, LIMITED

: SEFAEERE 1 T A PiE R REch. 0 ] 6B
: MOP$25.000,00

BECHRER N° do registo:

25208 (S0}

: HEAEFTERAH
: KOG MACAU LIMITADA
: KOG MACAU LIMITED

: HFIEMARREE 8 1 5 FAER ¥ .0, 1 218 Avenida da Praia Grande, n° 815,

Edificio Talent Commercial Centre, 12° andar, em Macau

: MOP$25.000, 00
BFHECHSE N° do registo:

25209 (S0O)
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3L chinés : WREUTIPRIEE T (P BRAE
WL portugués : POU HONG FONG TOU, TECNICAS DE LIMPEZA DE CENTRAIS DE AR CONDICIONADO (MACAU)
LIMITADA
IEAERT  sede : HFTIAFE 2 OME2 ONAREH TARE
w4 capital : MOP$60.000,00
B ECHRAN N° do registo: 25210 (SO)
H¥LH  Firma
$37 chinés : REEEERN A— ABERAH
EAEFRT  sede : BFTSREABEIE 2 SR 1 O1EA
&N capital : MOP$100.000,00
BECHRER N° do registo: 25211 (S0)
BB Fima
P chinés : PR EEERAH
-5 portugués : COMPANHIA DE GRUPO CHEONG CHAI LIMITADA
HLAL inglés : CHEONG CHATI GROUP COMPANY LIMITED
HEANERT sede : MFISEER AR 2 37T E2 8 S MIERIEEE SE SO/
A capital : MOP$25.000,,00
B I0HRET N° do registo: 25212 (SO)
B#%ME  Firma
H3Z chinés : BMEREEERAE
o portugués : VERDURA - FLORES LIMITADA
AL inglés : GREENERY FLOWERS LIMITED
EAERT sede : SR ES 1 2R AR TBERGRE
TR capital : MOP$30.000,00
B ECHmST N° do registo: 25213 (S0)
B¥LE Firma
iz chinés : RIOTBE (ERPIEERERAERS ) BIRAT
AL portugués : PRO-TECHNIC MAQUINARIA (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA
TEAL inglés : PRO-TECHNIC MACHINERY (MACAC COMMERCIAL QFFSHORE) LIMITED
HEAERF  sede : PAFISREAERSE 2 6 39+ A2 O#f Alameda Dr. Carlos D'Assumpgdo, n° 263,
Edificio China Civil Plaza, 20° andar, em Macau
=N capital : MOP$100.000,00
BECHRIE N° do registo: 25214 (S0)
R¥EZLE  Firma
3L chinés : MEBREPHIERAHE
#H A portugués : COMPANHIA KWAN ON DE CIENCIA E TECNOLOGIA DE PRESERVACIKO DO AMBIENTE LIMITADA
g inglés : KWAN ON ENVIRO-TECH CO., LTD.
ENEFT sede : HFTRDENEAER 4 5 RFER L 418 L
=% capital : MOP$50.000,00
MRS N° do registo: 25215 (S0)
RELTH Firma
sz chinés : BEEMERRAE
-5 portugués : CHONG KIN FOMENTO PREDIAL LIMITADA
BEAL inglés : CHONG KIN REAL ESTATE COMPANY LIMITED
EAERT sede : BFTERGRER .0 8 BD
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Tz
X
X

HENAERR

"E

B AT

[E i
oL
3
w3

BNERT

r*

BRI

TR

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma

: MOP$28.000,00
L ERHYT N° do registo:

25216 (S0)

: BEREUKEHIGERAOH

: HONG TAI HENG - FABRICAGAO DE CIMENTOS LDA.

: HONG TAI XING CONCRETE PRODUCTS COMPANY LIMITED
: MR RE AW RSB ] 3P E

: MOP$25.000,00

25217 (S0)

: BB TRRBHERAE
: MERCURIO SERVICOS DE ENGENHARIA COMPANHIA LIMITADA

: WPIRVWERESHIUTER 1 1% 1 3HE
: MOP$25.000,00

25218 (S0)

: FEHRSHERAH

: COMPANHIA COMERCIAL SAN CHEONG MENG, LDA.
D WPV EMED LT RS

: MOP$85.000,00

25219 (S0)

: BB ABRAH

: SHENG LI INTERNACIONAL SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: SHENG LI INTERNATIONAL LIMITED

: PAFAPRRERET 4 TR RITEESE 2 1 618 CREE

: MOP$25.000, 00

25220 (80)

: BRI ANFRAH

: DORE ENTRETENIMENTO SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: DORE ENTERTAINMENT COMPANY LIMITED

» BEFTRTOURLAER] ] S PURM RIS TMAI G IR L

: MOP$25.000, 00

25221 (80)

c IR A ERR (MF) BRAE

: ZHONGSHAN NGAN KIN DESENVOLVIMENTO DE PROPRIEDADE (MACAU) LIMITADA
: ZHONGSHAN EVER CREATOR REAL ESTATE DEVELOPMENT (MACAU) LTD.

: PFIREEWHEI 5 TREPEE TME

: MOP$961.000,00

25223 (80)
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thsz chinég TY L ANEFIRAH
WL portugués : TYLAN LIMITADA
vy inglés : TYLAN LIMITED

ENERT  sede : Avenida Son On, Lote S, Pac On, na Ilha da Taipa, em Macau

=g capital : MOP$25.000,00

B ECHRIR N° do registo:
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Firma
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capital

Firma
chinés
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sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma

25224 (S0)

25225 (8S0)

: HNIREE— A FIRAE]
: ZONE ENTRETENIMENTO SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: ZONE PRODUCTION LIMITED
: PEFARTO R ERMASEAEES 1 S BehiEm b THGE
: MOP$25.000,00
ZE0H5R N° do registo:

25226 (S0)
: ERBEZEEREERAHR

: USA FOWETD GRUPO, LIMITADA
: USA FOWETD GROUP LIMITED
: MEFTIERET 1 2 6 B aEm%¥ ., 548 E Rua de Pequim, n° 126, Centro Comercial I
Tak, 5° andar E, em Macau
: MOP$25.000,00

BECHmEE N° do registo:

25227 (80)

: EUWERERAT
: COMPANHIA COMERCIAL E INDUSTRIAL WA FUNG, LIMITADA
: WA FUNG COMMERCIAL AND INDUSTRIAL LIMITED
: HFIEERAT2 3 8 ETEEEE 2 4 38 H Rua de Paris, n® 238, Nam Ngon Fa Un,
Bloco II, 3° andar H, em Macau

: MOP$60.000,00
ZECHRET N° do registo:

25228 (50)

: FERITIE (2F9) BRATE

: COMPANHIA DE ENGENHARIA SUN YAU FAT (MACAU), LIMITADA
: SUN YAU FAT ENGINEERING (MACAU)
: PSS 3 S EBIE 218 ] Travessa de Pedro Coutinho, n® 35, Wealthy
Garden, 2° andar J, em Macau

: MOP$25.000,00
B E0HRIR N° do registo:

25229 (80)

: RENGRIEEN (ER) — ABRAFT
¢ CITY RAIDER GRUPO INTERNACIONAL (E.U.A.) SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: CITY RAIDER INTERNATIONAL GROUP (U.S.) LIMITED

: HEPIEREERITIE - R 2 SRS AMSEI3 7E
: MOP$25.000,00
BEHMIE N° do registo:

COMPANY LIMITED
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capital
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capital
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inglés

sede

capital
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sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

: BREHARAH
: SUN & MOON GESTAO LIMITADA
: SUN & MOON MANAGEMENT LIMITED

: Rua de Xangai, n° 175, Edificioc da Associag¢do Comercial de Macau, 10° andar A,

em Macau

: MOP$100.000,00
B ECHRYT N° do registo:

25230 (S0)

R FEEFIAERAE]

: MCSORLEY'S MACAU LIMITADA

: MCSORLEY'S MACAU LIMITED

: Rua de Xangai, n°® 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 10° andar A,

em Macau

: MOP$100.000, 00
BECHREE N° do registo:

25231 (S0)

: BERFIERAE

: BOCA MACAU LIMITADA

: BOCA MACAU LIMITED

: Rua de Xangai, n® 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 10° andar A,

em Macau

: MOP$100.000, 00
B ECHPL N° do registo:

25232 (S0)

: MEFIEEBEERAT
: RODIZIO BRASILEIRO MACAU, LIMITADA
: MACAU BRAZIL BBQ LIMITED

: Rua de Xangai, n° 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 10° andar A,

em Macau

: MOP$100.000, 00
BECHRSE N° do registo:

25233  (s0)

s BT ARAHE

: COMPANHIA SIMULTEX, LIMITADA

: SIMULTEX CORPORATION LIMITED

: Avenida Olimpica, n° 635, Edificio Kingsville, Torre 3, 21° andar G, na Ilha da

Taipa, em Macau

: MOP$25.,000,00
B ECHRIR N° do registo:

25234 (80)

: EREBHRLF

: COMPANHIA DE COMERCIO KAI SAN, LIMITADA
: KAT SAN COMMERCIAL COMPANY LIMITED

: BEFTIEEREErL 2 6 RatEmE .0 1 418F &
: MOP$50.000, 00

B ISR N° do registo:

25235 (S0)
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BELZE Pirma
22574 chinés : HFE (EFY) JRERAT
5 3L portugués : K & D (MACAU) DESENVOLVIMENTO LIMITADA
AL inglés : K & D (MACAU) DEVELOPMENT LIMITED
EAERT  sede s BFIKFRREIITE LA RS REIEER 7 B
=% capital : MOP$25.000,00
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inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

25237 (80)

: BPIE|UITE (279 BRAF

: SOCIEDADE DE ENGENHARIA DE PERFURACéES E CORTES FO CHEONG (MACAU), LIMITADA
: FONG CHEONG CONCRETE CORING (MACAU) LTD.

: BEFTEANE LR 4 57

: MOP$500.000,00

B i0HmER N° do registo:

25238 (S0)

: (EESE TIHEEMBRAHE

: BLA CONSULTORES DE ARQUITECTURA E ENGENHARIA LIMITADA
: BLA ARCHITECTURE & ENGINEERING CONSULTANT LIMITED

: EFIEMAIRES 4 2 O Wi Es b 1 618 B &

: MOP$30.000,00

B ECHRER N° do registo:

25239 (S0)

» MR EIRAE]

: BFYRRE 4 1 REBERE 1R C
: MOP$100.000,00

FHEOHRYE N° do registo:

25240 (SO)

: RESELE (BFT) FAIRAH

: COMPANHIA DE MATERIAIS DE CONSTRUCAC TUNG KA (MACAU) LIMITADA
: TUNG KA BUILDING MATERIALS (MACAU) CO. LTD.

: EPTEFTORE 2 4 5t R A 348D

: MOP$400.000,00

B ECHRIT N° do registo:

25241 (SO)

: ERELERHEAE

: HUA HAI DA INVESTIMENTO LDA.
: HUA HAI DA INVESTMENT CO.,
: WP EWEET 1 7T O EAmEe AN 1 8B 1 B
: MOP$100.000,00

B E0HIR N° do registo:

LTD.

25242 (S0)

: NERRRRAE
: JIAHUA INVESTIMENTO LDA.
: JIAHUA INVESTMENT CO.,

P WPIEWE L T OMPEREEAM ] SIB I E

LTD.
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Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

: MOP$100.000,00
BEIHRSR N° do registo:

25243 (S0)

: BEE (HP9) BEITEFRAE

: COMPANHIA DE CONSTRUGAC E ENGENHARIA NUN TAT (MACAU), LDA.
: NUN TAT (MACAU)
: PEPEHEE 3 D EBS 28 J Travessa de Pedro Coutinho, n® 35, Wealthy

CONSTRUCTION & ENGINEERING CO. LTD.

Garden, 2° andar J, em Macau

: MOP$25.000,00
HECHSR N° do registo:

25244 (S0)

: [HRAHFRAH

: HANG YUE PETROLEO LIMITADA

: HANG YUE OIL COMPANY LIMITED

: BEIRBERERAERA431F 43 THAWMKSZTWAMIM T L &
: MOP$30.000, 00

ZEtHREE N° do registo:

25245 {S0)

» AR (BEPT) MBS HRRAE]

: HAPSHTE 3 85D R/ CINER A S by T HRas
: MOP$30.000,00

Z%E0HRER N° do registo:

25246 (SO)

: IREREERATE

: COMPANHIA INTERNACIONAL HUNG CHON LIMITADA

: HONG CHUN INTERNATIONAL COMPANY LIMITED

: BAFTERIEREE LR 4 1 MR TR LE3IE ] OBXEE
: MOP$25.000,00

Z30HaE% N° do registo:

25247 (50)

: CHETIE (3M) BRAR

: COMPANHIA DE OBRAS DE TEK KQU LIMITADA

: DEKO ENGINEERING (MACAU) COMPANY LIMITED
: PP T R TERE I Z T

: MOP$25.000,00

E0#RSR N° do registo:

25248 (80)

: FrE (EEPT) BARAE
: XIN U {MACAU)
: XIN U (MACAO)
: AP EVEE ]l 7T O EMASE M ] 8181
: MOP$60.000,00

BECHRSR N° do registo:

LDA.
LTD.

25249 (SO)
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B¥ELTE Firma
Az chinés : RIERASEMERAT
IEAERT  sede : BIPTERETERENAAR T AEE 281 O C ARE
BT capital : MOP$50.000,00
BE 4RI N° do registo: 25250 (SO)
F¥LZLE  Firma
chy chinés : RKREBEFRAA
B/isT portugués .: COMPANHIA YUFUJU LIMITADA
vy inglés : YUFUJU COMPANY LIMITED
HEAERT  sede  WFPIRELEEIES 5 2E6 06 P E AEABCHE
" capital : MOP$100.000,00
BECHRER N° do registo: 25251 (SO)
E¥ELRE Firma
=iy chinég : DEL I C 1 ABPIERAHE
-"ipd portugués : DELICIA MACAU LIMITADA
TEAT inglés : DELICIA MACAU LIMITED
BEAEAT  sede : PR EAEEB 2 6 3Pt AKE ] 948
] capital : MOP$25.000,00
BECHRELE N° do registo: 25252 (SO)
XA Firma
13z chinés : BEESE (P BRAF
w3z portugués : COMPANHIA DE CONSTRUCi\O UNITE (MACAU) LDA.
TEAT inglés : UNITE CONSTRUCTION (MACAU) LIMITED
HEAEFT  sede : BEPIREARRIB 2 6 3WP AWM 9
= capital : MOP$100.000,00
B EOMRET N° do registo: 25253 (SO)
H¥ELE Firma
HA3Z chinés : R —FEEBR TIEMEERAT
AL portugués : SAM YU - ENGENHARIA DE REPARACAO DE ARTIGOS ELECTRICOS DOMESTICOS LIMITADA
LA inglés : SAM YU - REPAIR ENGINEERING OF HOUSEHOLD ELECTRICAL APPLIANCE COMPANY LIMITED
EAERT sede : EEPTEEILERS (HEEHE) S OBt T
' capital : MOP$30.000, 00
BEoM#mER N° do registo: 25254 (80)
BH¥ELE Firma
hxr chinés : FEAL 8 8 SRS HIR AT
=i portugués : VIVA8S - PROMOCIKO DE JOGOS E DIVERSE)ES, LIMITADA
AL inglés : VIVA88 - GAMING ENTERTAINMENT PROMOTION LIMITED
HBAERT sede  WPIREERF 1 8 1E 1 8 7WOLEBmEDLOLEITOM J B Alameda Dr. Carlos
D'Assump¢do, n°s 181-187, Centro Comercial de Kong Fai, Kong Fai Un, 9° andar J,
em Macau
= capital : MOP$100.000,00
BECHRER N° do registo: 25255 (SO)
E¥Ef Firma
HxC chinés : AEELEERRAT
- 54 portugués : ATELIER CHARMAINE HO, LIMITADA
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inglég
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

: CHARMAINE HO LIMITED
: Avenida Almeida Ribeiro, n° 296, Edificio do Banco Tai Fung, 7° andar,

apartamento 710, em Macau

: MOP$30.000,00

25256 (80)

: BEROURKEHARAF
: SENG FAI - ADMINISTRACAO DE GENEROS ALIMENTICIOS E ENTRETENIMENTO LIMITADA
: SENG FAI - FOOD AND BEVERAGE AND ENTERTAINMENT MANAGEMENT LIMITED

: BAFYSERYRE T 2 SMAFmENEM T
: MOP$100.000, 00

25257 (S0)

: EEHMAEFRAE

: JUN FU - AGENCIA DE PROPRIEDADES, LIMITADA

: JUN FU PROPERTY AGENCY LIMITED

: WFIFTORAERE 2 4 4 — 2 4 6 St IemMb -1 1#8B—~C=
: MOP$25.000, 00

25258 (S0)

: ALBRAERE RESFRAH

: COMPANHIA DE ARTE E PRODUTOS DE CABELEIREIRO HONG, LIMITADA
: RED HATR DESIGN PRODUCT COMPANY LIMITED

: WPIRE TERTHTITHE 2 1 POkRAEM T B

: MOP$25.000, 00

25259 (SO)

: RFEBHERAERAH
: BFITORRERNRIET 4 7 G KMt T HaE
: MOP$25.000, 00

25260 (S0)

: FETTHRAE
: PFIFITHEANIGES 1 8 8 SREEAZTIMI T C B
: MOP$25.000,00

25261 (S0}

: REEEARALE

: SWINGON COMERCIAL LIMITADA

: SWINGON TRADING LIMITED

: PWPISATREIEI3 84— 4 3 AERERES 1 ES5HEF
: MOP$25.000, 00

25262 (S0)
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PELE Firma

chag chinés S & PIRSHFRAH

L portugués : S & P ENTRETENIMENTO COMPANHIA LIMITADA

gy inglés : S & P ENTERTAINMENT COMPANY LIMITED
HBEAIERT  sede : AR ETEH 4 — 6 SEAH 1 748D Beco do Senado, n°s 4-6, Edificio

Parklane, 17° andar D, em Macau

BT capital : MOP$100.000,00

ZE0HREE N° do registo:

E¥ L Firma
==Fvg chinés

¥ A{EFF  sede

oS capital

ERAE  Firma
askvg chinés
54 portugués
AL inglés

HEAMERT  sede

' capital

H%EE  Firma
H3Z chinés
wAL portugués
L inglés

BANERF  sede

WA capital

HELEB Firma
=k vy chinés
#5L portugués
3L inglés

HEMNERT sede

&N capital

BESLE  Firma
sy chinés
A portugués
AL inglés

HBAEFF sede

wA capital

Firma

CE T2
Fz

chinés

25263 (S0)

: PSRRI RESRAT
: BEFIREEEE 2 5 SUREAFEEY 1 O P Alameda Dr. Carlos D'Assumpgdo, n°

258, Edificio Kin Heng Long Kuong Cheong, 10° andar P, em Macau

: MOP$25.000,00
FHECHER N° do registo:

25264 (S0)

: IRREBHERAH
; MATRA COMERCTAL LIMITADA
: MATRA TRADING LIMITED

: MEFERIBE EHAT 1 952 1 SN Rua do Bispo Medeiros, n® 19, 1° andar N, em

Macau

: MOP$30.000, 00
BICHEE N° do registo:

25265 (S0)

: I TAE (EEPT) FHIRAHE

: HOMY ENGENHARIA (MACAU) LIMITADA

: HOMY ENGINEERING (MACAU) LIMITED

: BFI RS 1 7T O EREmEAE 1 OBAKE
: MOP$25.000,00

ZICHRY? N° do registo:

25266 (S0)

¢ IRk TAE (EEFY) /IRAHE

: TAKIN IMPERMEAVEL ENGENHARIA (MACAU), LIMITADA
: TAKIN WATERPROOFING ENGINEERING (MACAU),
: WEFTBUGHI:SET 3 9 AN RHE T

: MOP$25.000, 00

BEUHRIR N° do registo:

LIMITED

25267 (S0)

: RETIREE (EE) BRARF

: SOCIEDADE DE DIVERTIMENTO HONS (INTERNACIONAL) LIMITADA

: HONS ENTERTAINMENT (INTERNATIONAL) COMPANY LIMITED

: Avenida da Amizade, n° 555, Suite 1509 The Landmark, em Macau
: MOP$100.000, 00

Z5CHRS% N° do registo:

25268 (S0)

» BT RET R AR AR
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capital
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capital

Firma
chinés
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capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

: VIEW DESIGN DESENVOLVIMENTO (MACAU) LDA.

: TOP VIEW DESIGN DEVELOP (MACAU) CO., LTD.

: BFIFEERSIAGEE 7T OSRA S EMM B TAHS
: MOP$100.000,00

B ECHREE N° do registo:

25269 (S0)

: HAREMEE BARAT

: COMPANHIA DE COMERCIO INTERNACIONAIL VITORIA VENG LDA.
: VICTORY VENG INTERNATIONAL TRADING CO. LTD.

s SAPYIEEEE 1 7 A SREERTER T 1 SECEE

: MOP$100.000,00

B EEHWET N° do registo:

25270 (80)

: HEFIRTEER SRR A IRAT

: FABRICA BEBIDAS SANG FOK MACAU COMPANHIA LIMITADA

: PP FERBEES O TEG TO —FEREMmT b, 11T &
: MOP$25.000,00

ZE0HER N° do registo:

25271 (80)

;PSR EERAT

: HFIOEEME 2 4 OBSERIOMEC
: MOP$300.000,00

BI04 N° do registo:

25272 (S0)
: REREIREGEREAT

: BEFIE IR AERE O 4 BREESSIR S KB T
: MOP$100.000,00
ZECHRER N° do registo:

25273 (SO}

: BB (M) BHRAHE]

: COMPANHIA WEITONG (MACAU) LIMITADA

: WEITONG (MACAU) LIMITED

: BB 3 6 OMEE A ] SIEBRE
: MOP$25.000,00

ZECHRSE N° do registo:

25274 (SO)

1 Z - EERAE B EIRAT

: COMERCIO DE LEMBRANGAS Z. INTERNACIONAIS, LIMITADA
: Z. INTERNATTONAL SOUVENIR TRADING COMPANY LIMITED
: BFIEEEETARE S 0 0 ERE—EMEmE D01 041 0 0 15 Avenida do Dr.
Rodrigo Rodrigues, n° 600E, First International Commercial Building, 10° andar,

Sala 1001, em Macau

: MOP$25.000,00
HECHRIR N° do registo:

25275 (S0O)
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44T Firma
3z chinés r FEREEHOREHRAF
L portugués : COMPANHIA DE IMPORTACAO E EXPORTACiO E COMERCIO SUN IEK WAH, LIMITADA
FR inglés : SUN IEK WAH IMPORT & EXPORT TRADING COMPANY LIMITED
HEAIERT  sede : BEFI2KFZRERIRE O ST Caminho Hortas, n°® 009, RC, na Ilha da Taipa, em Macau
T capital : MOP$30,000,00

BB N° do registo:

[EE St
Hrzg
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BANERT

wE
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L
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chinés
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Firma
chinés
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capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
sede

capital

Firma
chinés
sede
capital

Firma

25276 (S0)

: BEER (E8F9) TREAERAT
: COMPANHIA DE ENGENHARIA UNION MANOR (MACAU) LIMITADA
; UNION MANOR (MACAU) ENGINEERING COMPANY LIMITED

: WPTFEEARME 3 6 OME AN 1 SIEBE
: MOP$25.000, 00

BI0HEHE N° do registo:

25277 (S0)

: FEAERAF
: COMPANHIA DE SAN IENG LEI LDA.

: HFI T RATRI TR A A ® 3 4 /L
: MOP$25.000,00

ZEC#HReR N° do registo:

25278 {S0)

s B CERAERRAT

: HEFIREAERE 4 0 ORI AN 2 518
: MOP$1.000.000,00

B ECHESR N° do registo:

25279 (S0)

: ZREEME () JIRAF

: COMPANHIA DE INB (MACAU) LIMITADA
: INB (MACAU) COMPANY LIMITED

: BEFIEREFEEAET 1 ORI T

: MOP$25.000,00

BEokmR N° do registo:

25280 (S0)

: WMERIARHERLA

: VFTREARE 102 3R AAE 1BADRE
: MOP$50.000,00

TECHRER N° do registo:

25281 (S0)

: AFIEEFRAE

; HRFTEEERE S SR B EREE 1 BB T 5 H
: MOP$100.000,00

B ECHRST N° do registo:

25282 (S0)
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N° do registo:

Firma
chinés
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N° do registo:

Firma
chinés
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inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede
capital

: BREANEFRGRAT

: CHOUN HO RECURSOS HUMANOS LIMITADA

: CHOUN HO HUMAN RESOURCES CO,, LTD.

: RPATIDHERTIET S NEETERE 4 E 1 1BA
: MOP$30.000,00

N° do registo:

25283  (80)
: REBEERRSIRRERAH

: SOCIEDADE COMERCIAL E DESENVOLVIMENTO INTERNACIONAL CHOUN HO, LDA.
: CHOUN HO INTERNATIONAL TRADING AND DEVELOPMENT CO. LTD.

;AP FIDMERTIET S NAEIERE 4B 1 1B A

: MOP$30.000,00

25284 (S0)

: WRTREaERRAHE

: MACAU V.I.P. ONLY COMPANHIA, LIMITADA

: MACAU V.I.P. ONLY COMPANY LIMITED
 WFIFTORERLEHRT P OR 2 E 1 SBME
: MOP$200.000,00

25285 (S0)

: FHEHRAH

: CLASSIFIED LIMITADA

: CLASSIFIED LIMITED

: PEFIRW B L E 6 S E MM T
: MOP$25.000,00

25286 (SO)

: RETRE—ABTRAT

: SPEEDY ENGENHARIA, SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: SPEEDY ENGINEERING COMPANY LIMITED

T BEPIZKFARRL TRERT2 6 O SRR 2 2ESEBK=SE
: MOP$30.000,00

25288 (S0)

: KEFBEARAF

: COMPANHIA COMERCIAL DE PASTELARIA AJI ONO LIMITADA
: AJI ONO BAKERY LIMITED

: BEPIRERER 3 OMDE4 3MBGET R 1 M BARE
1 MOP$99.000,00

25289 (50)

 EEEMREIRA T
: BRIV A RIS FTIRTRIER 1 2 BEK BT A OfH
: MOP$25.000,00
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BHECHRET N° do registo: 25290 (S0)
AL Firma
chag chinés : EHE— SRR (EEFY) BRRAH
L portugués : EMPRESA DE TESTES GOODVALE-J&M LIMITADA
AL inglés : GOODVALE-J&M TESTING (MACAU) LIMITED
EAMERT  sede D WFITOREEHEAEE 102 3BMAAE 418
wA capital : MOP$80.000,00
B EUHmER N° do registo: 25291 (S0)
MELE  Firma
=y chinés : R EEARAHR
L portugués : COMPANHIA DE TRANSPORTES E LOGISTICA SATELITE LIMITADA
BEAER  sede : AR KEEREE 1 9 O SR IE/E H M
BT capital : MOP$50.000,00
B ECHRER N° do registo: 25292 (SO)
EH¥EH Firma
thsg chinés : AR (#8809) BRAR
&z portugués : CHUNG WO (MACAU) ENGENHARIA COMPANHIA LIMITADA
AL inglés : CHUNG WO (MACAU) ENGINEERING COMPANY LIMITED
EANEFT sede : EFIERITEH S 35 03 EAKE
=%~ capital : MOP$25.000, 00
B ECHRER N° do registo: 25293  (S0)
L Firma
sz chinés : HEPIRSFEEREERAT
HEAERF sede : HEFIKFRENGREE 2 — 2 6 MAIEEEREEMSE IEV 1
&N capital : MOP$1.500.000,00
B EICHRIR N° do registo: 25294 (SO)
H¥ELTE Firma
Hxz chinés : FritAc (EEF7) BERRAT
i portugués : NC (MACAU) MECANICOS & ELECTRICOS LIMITADA
TR inglés : NC (MACAU) MECHANICAL & ELECTRICAL LTD.
EAZERR  sede : BFIEWIIRGDE 1 3RAQMET
A capital : MOP$25.000,00
FICHRER N° do registo: 25295 (S0)
ML Firma
b=z chinés : O (FE) MEERAE
)3 portugués : SOCIEDADE DE COMERCIO PETROQUiMICO SUN OU (CHINA) LIMITADA
LA inglés : SUN OU (CHINA) PETROCHEMICAL TRADING CO., LIMITED
EAERT sede : HFTRWRAERRIEMFTES K AF BT Z &
"B capital : MOP$120.000,00

ZiCHRER N° do registo:

[EE =T
Hag
L

Firma
chinés
portugués

25296 (S0)
s SRR REIR RO E)

: COMPANHIA DE MATERIAS PLASTICAS HANG FAT INTERNACIONAL LIMITADA
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N° do registo:

Firma
chinés
portugués
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N° do registo:

Firma
chinés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
sede
capital

N° do registo:
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chinés
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sede

capital

Firma
chinés
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inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

: HANG FAT INTERNATIONAL PLASTIC MATERIAL COMPANY LIMITED
: BEFTRBHETL 8 OMAIF IRAM 7THECEE
: MOP$25.000, 00

25297 ({S0)

: WAEERFERA P .L— AFRAH

: MARTA - CENTRO DE FORMAGAO LINGUA INGLESA SOCIEDADE UNIPESSOAL LDA.
: MARIA ENGLISH TRAINING CENTRE CO. LTD.

: WFTRYIREAT2 0 2WRIGHIAM G 1B F

: MOP$25.000,00

25298 (S0)

: BARIRASEMARAR
: BFTEEMRET2 8HRAMIT
: MOP$50.000,00

25299 (SO)

: EEFTEL (EERD AfbHEADHRAT
¢ EPTEHMNABRRRIEES S E 1 OBA 1B
: MOP$100.000, 00

25300 (S0)

: BRME (EEF9) TREBRAH

: COMPANHIA DE ENGENHARIA WELLYSON (MACAU), LDA.

: WELLYSON (MACAU) ENGINEERING CO. LTD.

: BEFEMREE S SEREIEISE 28 J Travessa de Pedro Coutinho, n° 35, Wealthy
Court, 2° andar J, em Macau

: MOP$25.000,00
N° do registo:

25301 (S0)
: BEREEFRAE

: SINO-ITECH GRUPO LIMITADA
: SINO-ITECH HOLDINGS COMPANY LIMITED

: PFIFEMAEEE 3 6 OMIRINAE 1 8 BE
: MOP$25.000, 00

25302 (80)

: EEHRAT

: SUMMERGATE LIMITADA
: SUMMERGATE LIMTIED
: BFTREA S 2 6 3P L AE ] 918
: MOP$25.000,00

25303  (S0)
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HELE Firma
=g chinés : BEFIEBIRERIRAT
w3 portugués : COMPANHIA DE INVESTIMENTO MACAU XKAM TAK LIMITADA
PERL inglés : MACAU KAM TAK INVESTMENTS COMPANY LIMITED
HEAEFRF  sede : BFIRMEXRERE 8 — 5 4 CHtF iR 548 C Avenida de Marciano Baptista,
n°s 8 a 54-C, Edificio Chong Fok, 5° andar C, em Macau
A capital : MOP$100.000, 00
B ECHRIR N° do registo: 25304 (SO)
EELTE  Firma
g3 chinés : BEFTREIREDH N ABRAF
L portugués : COMPANHIA DE PROMOTORES DE ENTRETENIMENTO MACAU VIP LIMITADA
FLAL inglés : MACAU VIP ENTERTAINMENT PROMOTION COMPANY LIMITED
IBMNEFT sede : BAFIREEAGEE S5 5 DHEEFIEMES 1 31 0=
" capital : MOP$100.000,00
BECHREE N° do registo: 25305 (SO)
BELHE Firma
H13z chinés : M EBE TEEGRAF
e portugués : COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTROMECANICA LEI FU, LIMITADA
iy inglés : LEI FU ELECTROMECHANICAL ENGINEERING COMPANY LTD.
ENEFT sede : VAPT{ERF GRS R B 4 ST C
WA capital : MOP$30.000,00
BECHRIR N° do registo: 25306 (SO)
H¥ELE Firma
=s) g chinés : HREEERERAE
w3 portugués : SAMUEL - CONSULTADORIA FINANCEIRA INTERNACIONAL, LIMITADA
LR inglés : SAMUEL INTERNATIONAL LIMITED
HBEAEFRT  sede : HRFIMTEERIBMT 1 1 ST ETERE 4B 2 TBY B
A capital : MOP$25.000,00

2 i0HR9% N° do registo:

H¥LfE Firma
sk g chinés
#L portugués
FAL inglés

HBEAEFT sede

' capital

m¥ELTE Firma
3z chinés
5L portugués
AL inglés
HBAMERT  sede
'] capital
B ECHRER N° do registo:

25307 (S0)

: BY (#PY) HERAH

: FU FENG (MACAU) LIMITADA

: FU FENG (MACAU) CO., LTD.

: VPSR EABRE2 6 35 AcM ] O
: MOP$25.000,00

ZHE0HIR N° do registo:

25308 (S0)
: ERBEMRERFRAT

: WONG YAM INTERNACIONAL GRUPO COMPANHIA LIMITADA
: WONG YAM INTERNATIONAL GROUP COMPANY LIMITED

: WFTNE S 4 S M METER WA 2 1B TS
: MOP$100.000, 00

25309 (S0)

FREU R RISE R R B A dissolugdo e extingdo pelo encerramento de liquidagio
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N° do registo:

Firma
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portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés

: BRERHCARAT

: COMPANHIA DE TECNOLOGIA CHON WUI LIMITADA
: CHON WUI TECHNOLOGY COMPANY LIMITED

: HPIEEESE CH#I 2 OB B0 3 9=

: MOP$26.000, 00

14697 (S0)

: BEEAEIMEETRAR
: COMPANHIA DE LINKMARK INTERNACIONAL, LIMITADA
; LINKMARK INTERNATIONAL COMPANY LIMITED

: WEPIRIBRIEEE 2 2 5 SR E RIS T E &8
: MOP$25.000,00

14726 (S0)

: WFIEANRFEH R BHRAF

: COMPANHIA COMERCIAL DE TECNOLOGIA INFORMATICA UN HUO MACAU LIMITADA
: UN HUQ INFORMATION TECHNOLOGY TRADE MACAU COMPANY LIMITED

: WPIRVYBRMEIELTH T A GE

: MOP$100.000, 00

20385 (S0)

o RO SRR TR S AR BS H IR A ]

: PEACE GLORY COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU LIMITADA
: PEACE GLORY MACAO COMMERCIAL OFFSHORE LIMITED

c HEFIFTORGERET 1 7 4 ER RO 6 G

: MOP$100.000,00

16972 (S0}

¢ BRERM () — ABRAF]
: EPRO SISTEMAS INFORMATICOS (MACAU), SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: EPRO SYSTEMS (MACAO), LIMITED

: PP EEXEREROLAE 6N 1 B Avenida Xian Sing Hai, Edificio Zhu Kuan, 6°

andar N1, em Macau

: MOP$300.000,00

12811 (S0)

: RBRE B HRAH

: LION AGENCIA COMERCIAL LDA.

: LION TRADING CO., LTD.

: BFTERERSHE2 1 6 MR AT A
: MOP$25.000,00

18767 (SO)

: BEFRHR IR B RIRBEERAH
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WA portugués : WAH SON TECNOLOGIA COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU LIMITADA
B inglés : WAH SON TECHNOLOGY MACAQO COMMERCIAL OFFSHORE LIMITED

HEAMEFT  sede : HAFTEOBARGRE 1 SRR ATER 1 1 BEME R G

- & capital : MOP$100.000, 00

B ECHmER N° do registo:
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capital
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inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués

inglés
sede
capital

18523 (S0)

: MBHERAHT
: AGENCIA COMERCIAL DE IMPORTACAO E EXPORTACRO E FOMENTO PREDIAL HONG TAK,

LIMITADA

: HONG TAK COMPANY LIMITED
: Rua de Pequim, n°s 202A, 230, 244 e 246, Edificio Kam Iong Chung Sam, 13° andar

"L" e "M", em Macau

: MOP$200.000,00
¥ E0Hmas N° do registo:

9123 (80)

: ERWEEE (NFIBEREEERS) SRAF

: CAMPELL INTERNACIONAL (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA

: CAMPELL INTERNATIONAL (MACAO COMMERCIAIL OFFSHORE) LIMITED

s BFAGTRE 3 O F 4 1 MEHRITH 383 1 5= Rua do Campo, n°s 39-41, Delta

Asia Bank Centre, 3° andar, suite 315, em Macau

: MOP$100.000,00
B ECHRYR N° do registo:

15703 (S0)

: EHEBTHERAF
: COMPANHIA DE ELECTRONICOS JINJI, LIMITADA
: JINJT ELECTRONICS, LIMITED

: ERFTE NS R R R IR E IN T3 K =748 E FE BEstrada Marginal da Ilha

Verde, g/n°, Edificic Industrial Ilha Verde, 3° andar-E, em Macau.

: MOP$100.000, 00
ZHE0HR%E N° do registo:

11848 (SO)

: WEERRRAE
: EMPIRE - GESTAO DE PARTICIPAGOES, LIMITADA
: EMPIRE HOLDINGS LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n° 429, Centro Comercial Praia Grande, 17° andar B, em

Macau

: MOP$25.000,00
B ECHRIR N° do registo:

16502 (S0)

: BIREARE (HEFIBERERRE) ARAT
: SOCIEDADE DE TECNOLOGIA DE COMUNICACAC QUASAR (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU)

LIMITADA

: QUASAR COMMUNICATION TECHNOLOGY (MACAQ COMMERCIAL OFFSHORE) LIMITED
: WPIREAESE 2 6 3MPE- M2 0418

: MOP$100.000,00

BHECHRY® N° do registo:

18169 (S0}
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FRFEHE romanizagdo:
: SOCIEDADE DE INVESTIMENTO E CONSTRUGCAO PREDIAL HOI FOK, LIMITADA
: HOI FOK INVESTMENT AND CONSTRUCTION COMPANY LIMITED
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capital
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capital

HOI FOK TAU CHI KIN CHOK IAO HAN KONG ST

a

: Rua Nova a Guia, n°® 36EC, r/c, em Macau
: MOP$500.000,00
BELHYE N° do registo:

4966 (SO)

: EHREERAT
: HANG HONG, LIMITADA
: HANG HONG LIMITED

: Rua de Pequim, n°s 244-246, Edificio Macau Finance Centre, 17° andar "A", em

Macau

; MOP$25.000,00
B ECHRER N° do registo:

14398 (S0)

: BEBREFIHRERAHE

: STAR PALACE MACAU,
: STAR PALACE MACAQ LIMITED

: Rua de Xangai, n° 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 14° andar B, C

LIMITADA

e D, em Macau

: MOP$25.000,00
ZE0#5% N° do registo:

22644 (50)

: BEWFTERAH
: MOCCA MACAU,
: MOCCA MACAO COMPANY LIMITED

: Rua de Xangai, n° 175, Edificio da Associa¢do Comercial de Macau, 14° andar B, C

LIMITADA

e D, em Macau

: MOP$25.000,00
3048 N° do registo:

22835 (S0)

: EYLRFTEIRAF
: STAR WIN MACAU,
: STAR WIN MACAQ COMPANY LIMITED

: Rua de Xangai, n° 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 14° andar B, C

LIMITADA

e D, em Macau

: MOP$25,000,00
Z20HEER N° do registo:

22834 (80)

: PFTASE R R AR H
: SOCIEDADE DE DESENVOLVIMENTO (MACAU) CHONG MENG, LIMITADA

: Avenida Jardins Oceano, Lote S, s/n°, Edificio Syringa Court, 6° andar "A",

Taipa, Macau

: MOP$500.000,00
BHIHRIT N° do registo:

13846 (S0)
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B¥ZE Firma
$z chinés : WP BRERIEERAHE
=L portugués : COMPANHIA DE MANIPULAR MEDICAMENTOS TECNOLOGIA MACAU PAK WAN LDA.
AL inglés : MACAU PAK WAN PHARMACY TECHNOLOGY COMPANY LTD.
EAER sede o PR T KR BRI IR SE R TE R fERT 2 M A
/A capital : MOP$25.000,00
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Firma

23925 (S0)

: HERRATE

: GLOBAL JET LIMITADA
: GLOBAL JET LIMITED
D BWFIRRILE S — TR A T EARAEE A BT
: MOP$25.000,00
SCHRER N° do registo:

16935 (S0)

: BEHEEERAE
: COMPANHIA DE SAI CHI GRUPO LIMITADA
: SAI CHI GROUP COMPANY LIMITED

: WEPIRARAREELS 3 5 S MFTW{ERIM T N &
: MOP$100.000,00
ZECHEER N° do registo:

20115 (S0)

: HEEBSHERAHT
: AGENCIA COMERCIAL HITAKA LIMITADA

: HITAKA TRADING COMPANY LIMITED

: WFIR\AKREE 6 SEEEHIE —A 68D Avenida da Longevidade, n° 68,
Edificio Lai Va San Chun, Bloco I, 6° andar D, em Macau

: MOP$25.000, 00
B ICHRYR N° do registo:

18894 (S0)

1 WP HADOBRAR
: AGENCIA DE EXPORTAGAO E IMPORTACEO SUNBRIGHT MACAU LIMITADA
: MACAU SUNBRIGHT EXPORT & IMPORT CO., LTD.

: Rua Francisco Xavier Pereira, n° 199, Edificio Jardim Dragdo, 9° andar U9, em

Macau

: MOP$100.000, 00
BHECHRYT N° do registo:

20080 (S0)

: BETHEEREARAT
: RICHTONE MARKETING LIMITADA

: RICHTONE MARKETING COMPANY LIMITED
: T AR T 5 98518

: MOP$25.000,00
ZEOHEER N° do registo:

20231 (S0)
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: HERBRERAEROHE

: G-MASTER TECNOLOGIA COMPANHIA, LIMITADA

: G-MASTER TECHNOLOGY COMPANY LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n® 429, Edificio Centro Comercial Praia Grande, 6°

andar, em Macau

: MOP$100.000,00
B ECHRSE N° do registo:

13951 (S0}

: ERMEREH SREEIRAT

: PEPERFWRIET 1 3 3 ASTABHST
: MOP$30.000,00

BECHREE N° do registo:

19440 (S0)

| IRERREEETREARAR

: COMPANHIA DE ENGENHARIA DE CONSTRUCﬂO E DECORACKO I & L, LIMITADA
: I & L CONSTRUCTION & DECORATION ENGINEERING COMPANY LIMITED

: HFTARIE 2 — 6 R ARITEREM T D&

: MOP$50.000,00

B IHMER N° do registo:

22954 (S0)

CHING NGAI PA CHO CHONG IAO HAN CONG SI

: FABRICA DE PRODUTOS NATURAIS BELARTES, LIMITADA

: FINARTS FURS FACTORY LIMITED

: HFTREEEE T AR 2 23— 2250 MEEAE ] 4181 %
: MOP$2.000.000,00

BECHmSE N° do registo:

2126 (50)

HEX(RFHMZBEST criacdo de representagdo permanente
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: ASIAN SOURCING INTERNACIONAL LIMITADA - COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU
: ASIAN SOURCING INTERNATIONAL LIMITED -
: WAPIREARB2 6 3L RE2 O

: MOP$25.000,00

BEoHREE N° do registo:

MACAQ COMMERCIAL OFFSHORE

25140 {SO)

: BRI HIRAE

: SHINRYQO TECHNICAL SERVICES LIMITED

: MAFIREA BB RAETEmEF L 1 9P
: MOP$25.000,00

ZECHRER N° do registo:

25144 (S0)

: NOVALINK DEVELOPMENT LIMITED - MACAQ BRANCH

: Avenida da Praia Grande, n® 75-81, Edificio Veng Fai, 2° andar, em Macau
: MOP$25.000,00

ZE0HRIE N° do registo:

25152 (S0)
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¥4 Firma
thar chinés : RERE TERERAT
BLAL inglés : BALFOQUR BEATTY E & M LIMITED
¥ AEFR  sede : Avenida da Praia Grande, n° 429, 25° andar D, em Macau
=& capital : MOP$25.000,00
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Firma
chinés
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inglés

: BEARAH
: GREAT HONEST LIMITADA
: GREAT HONEST LIMITED
 HFITOEIETAT 1 O 3SammEh.0 1 9B
: MOP$25.000, 00

BECARHE N° do registo:

16919 (S0)

: BB LTER TERRAH
: THOMAS ANDERSON & PARTNERS CONSULTING ENGINEERS LIMITED
: PP EIEIREBRSE 3 b 1 MEFIZRIEE 2 E 3MEMN=E

: MOP$25.000,00

B iU N° do registo:

: B (HE) ARAH
: OSIM (HK) CO. LIMITED
: Avenida da Praia Grande, n° 759, 5/F, em Macau
: MOP$25.000,00

BEUHRSE N° do registo:

GEOCAPITALKERRBROAERAH

21248 (S0)

14087 (S0)

: EBRESHERAH
: SOCIEDADE COMERCIAL ENRICHTEX LIMITADA
: ENRICHTEX TRADING COMPANY LIMITED

P AEEEBHRAH
: COMPANHIA COMERCIAL EVERLAST LIMITADA
: EVERLAST TRADING COMPANY LIMITED
: Rua dos Pescadores, n° 184, Edificio Veng Hou, 11° andar A/B, em Macau
: MOP$25.000,00

ZHECHRIT N° do registo:

: GEOCAPITAL - INVESTIMENTOS ESTRATEGICOS, S.A.
: GEOCAPITAL HOLDINGS LIMITED
: Rua Dr. Pedro José Lobo, n°s 1 a 3, 16° andar, em Macau
: MOP$10.000.000,00
B ELHRER N° do registo:
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capital
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sede

capital

Firma
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inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

: Rua dos Pescadores, n° 184, Edificio Veng Hou, 11° andar A/B, em Macau
: MOP$80.000, 00
BE0HRSE N° do registo:

14137 (S0)

: BEHAOERAS

: UNIDOS, COMERCIO GERAL, IMPORTACAO E EXPORTACAO, LIMITADA

: UNIDOS, TRADING COMPANY LIMITED

: Avenida Venceslau de Morais, n° 221, Edificio Industrial Nam Fong, Bloco I, 4°

andar B, em Macau

: MOP$100.000, 00
B ECHRE® N° do registo:

21950 (S0)

o PR TRAE

: GRUPO DE CHONG KIT LIMITADA

; CHONG KIT GROUP LIMITED

: EEFEIMARES T 7 SRR T [ 58
: MOP$101.800,00

B E0HEER N° do registo:

15259 (SO)

: SRR (#EFT) BERAF

: COMPANHIA DE INTERNACIONAL SUNDAPOST (MACAU) LIMITADA
: SUNDAPOST INTERNATIONAL (MACAO) CO.,
: Avenida Dr. Rodrigo Rodrigues, n°s 223-225, Edificio Nam Kwong, 14°

LIMITED

andar I, em
Macau

: MOP$6.500.000,00
ZITHRER N° do registo:

19875 (S50)

: MR TERENIET TRARAF

: COMPANHIA DE ARTE DECORACAO DESIGN E DE ENGENHARIA KENT COURT LDA.
: ARTS DECORATION DESIGN ENGINEERING KENT COURT LTD.

: PEPIEERITHIO — AR EBHT

: MOP$25.000,00

B ECHRHT N° do registo:

17313 (80)

: ERTRE (8EF9) JRAH

: COMPANHIA DE ENGENHARIA READY (MACAU) LIMITADA
: READY ENGINEERING (MACAU) LIMITED

: WPIREE] 6IREXE 1 BBE

: MOP$25.000,00

ZE0HRER N° do registo:

24343 (80)

: BFEHERRBRERAF

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO E DESENVOLVIMENTO DE FOMENTO PREDIAL K.I. LIMITADA
: K.I. PROPERTY INVESTMENT AND DEVELOPMENT COMPANY LIMITED

: WEFITRMEET 2 T ABRTEE KM T E F EE
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: MOP$100.000, 00
B ECHRSR N° do registo:

21413 (S0)

¢ ZRTREMERAE

: COMPANHIA DE CONSULTADORIA DE ENGENHARIA SAM FAT, LIMITADA

: SAM FAT ENGINEERING CONSULTANCY LIMITED

: PP KERE 6 O 3B K¥E AN | 548 Avenida da Praia Grande, n° 693, Edificio

Tai wah, 15° andar, em Macau

: MOP$90.000,00
Z3CHEE N° do registo:

4979  (S0)
. RHTERERAERAT

: COMPANHIA DE FOMENTO PREDIAL JUN XUAN INTERNACIONAL LIMITADA
¢ JUN XUAN INTERNATIONAL REAL ESTATE COMPANY LIMITED
: Rua de Xangai, n°® 175, Edificio da Associacdo Comercial de Macau, 14° andar B, C

e D, em Macau

: MOP$60.000,00
B ECH#RER N° do registo:

19502 (S0)

: PEFIEEEERAE

: AGENCIA COMERCIAL NEW DRAGON ARTS (MACAU), LIMITADA
: NEW DRAGON ARTS ENTERPRISES (MACAU) LIMITED

: WPITEEEE 8 AMBIEESE 1 BT B

: MOP$80.000,00

ZE0H9R N° do registo:

6121 (SO)

: BIEE BARAE

: AGENCTA COMERCTAL IMPORTACAQ E EXPORTACAO LEAD SUCCESS LIMITADA
: LEAD SUCCESS TRADING COMPANY LIMITED

: BFIREMARERE T 30E8 04N ERSSMBLE

: MOP$50.000,00

BIRHYR N° do registo:

19615 (S0)

: HEEERE (®FY) JRAFH

: AUDIO CONSULTORES (MACAU), LIMITADA

: AUDIO CONSULTANTS (MACAU) COMPANY LIMITED
: WEPIREEFEH 1 8 O AP 618V
: MOP526.000,00

HE0HRSE N° do registo:

13875 (S0)

¢ ERMENETRAR

: COMPANHIA IMOBILIARIA FONG ZEN, LIMITADA
: FONG ZEN PROPERTY LIMITED

: PEAPTREMASERS 6 6 DS AE 1 SHEB=
: MOP$25.000,00
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N° do registo:

Firma
chinés
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sede

capital

N° do registo:

24781 (S0)

: SR (M) ITERRAE

: COMPANHIA DE MONTAGEM ANDAIMES HOP FAT (MACAU) SERVICOS LIMITADA
: HOP FAT SCAFFOLDING SERVICE (MACAO) LIMITED

: HEFIFORILEH 2 4 4 £ 2 4 6 RiEFISRIT. 1 SBHE

: MOP$50.000,00

B ECHESR N° do registo:

20818 (S0)

: FEE TR (EM) J/RAA

: COMPANHIA DE ENGENHARIA SAN KWONG KIN (MACAU) LIMITADA
: SAN KWONG KIN (MACAQ) ENGINEERING COMPANY LIMITED
 PEFIFORILREE 1 7T 4REREHEPL1 OBD=E

: MOP$25.000,00

23067 (S0)

MR RHRAE]

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO PREDIAL YI FAI, LIMITADA
: YI FAI INVESTMENT LIMITED

: BPIREKER S 8 SN 2IBF &

: MOP$100.000,00

7936 (S0)

¢ IEBBLEEERERAT

: CONSULTORES DE COMERCIAL HOI WANG LIMITADA

: HOI WANG COMMERCIAL CONSULTING COMPANY LIMITED
: HEFITHEE 8 SERFIRIB 2B R

: MOP$30.000,00

23403 (80)

: KW (BP9 BRAHE
: MIDLAND IMOBILIARIA (MACAU) LIMITADA
: MIDLAND REALTY (MACAU) LIMITED

» BFTRMCERE D 6 THRKFEMHERITAE 1 248
: MOP$25.000, 00

19018 (80)

: HE (#f) TEERATE
: COMPANHIA DE ENGENHARIA KEIO (MACAU), LIMITADA
: KEIO (MACAU) ENGINEERING CO., LTD.

: PAPIRRE T ARERE 4 7T — 5 3 BREFIEES 1 OMEN= Avenida do Infante D. Henrique,

n°s 47-53, The Macau Square, 10° andar N, em Macau

: MOP$100.000,00

21736 (SO)
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H¥ATE  Firma

FEFEH+E romanizagdo: CHIT VAI KEI TIN TCHIT KAI KU MAN IAQO HAN CONG ST

G 3L portugués : EDC - PROJECTOS E ESTUDOS DE ENGENHARIA, LIMITADA

AL inglés : EDC - ENGINEERING DESIGN CONSULTANTS LIMITED
EAAERT sede : Avenida Jardins do Oceano, n°® 147, Edificio Lei Tak, 3° andar G, Taipa, em Macau
wA capital : MOP$100.000,00

BE0HmER N° do registo:

(2R 2
i3
#3Z
wL

e YNES

®A

[GEE=TE
RRBHE
w3
Eg5e

HEANERT

WA

B EOHRER

(SR S
Hag
58
WL

BANERR

HAE

FECHRIR

[GE St
thzg
.54

BAER

"A
BRI

ik St
F3
#j3Z
m

BAER

"wA

B IR

(et
=z
ip

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma

romanizagdo:

portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués

6619 (80)

: PR EEHEGRAF

: DNA INVESTIMENTO E GESTAO, LIMITADA

: DNA INVESTMENT AND MANAGEMENT LIMITED
: PR SFPETO 6 SRR O 1 HARR T HER
: MOP$25.000,00

ZHI0HEER N° do registo:

15411 (S0)

LEI IUN HIN IAC HAN CONG SI

: OURIVESARIA E JOALHARIA RINGMASTER, LIMITADA

: RINGMASTER & COMPANY LIMITED

: HPIELEACERR 6 O AT Avenida de Horta e Costa, 60A, r/c, em Macau
: MOP$100.000,00

12233 (S0)

: FMEFEBERAERAF

: SAN SON TAT ELECTRICA LDA.
: SOUTH CENTRE ELECTRIC LTD.
: WPIRLE 25EB

: MOP$100.000,00

23461 (S0)

: BARERE— AHFRAF
: COMPANHIA DE FOMENTO PREDIAL MENG FAT, SOCIEDADE UNIPESSOAL LIMITADA
: WFIREEARE405MSeng

VoX#M]1 3#A Avenida da Amizade, n° 405,
Edificio Seng Vo, 13° andar A, em Macau

: MOP$300.000,00
N° do registo:

718 (80)

: PR AN RIFER G RIRATR

: COMPANHIA DE AGENCIA DE EMPREGO RECURSOS HUMANOS DE MACAU IAN VENG, LIMITADA
: MACAO IAN VENG HUMAN RESOURCES EMPLOYMENT AGENCY COMPANY LIMITED

: BEFIREIGREES 1 1 —MERE IR B B2

: MOP$30.000, 00

21723 (SO)

P B (BFIREREERES) BIRAT
: BESTWELL (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA
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TEAL inglés
EALEFT  sede
' capital
HI0HRYR N° do registo:
BELTE Firma

=)y chinés

w3 portugués

HL inglés
HEAEFT  sede
A capital
BECHSR N° do registo:
[GE 2 Firma

i3z chinés

3L portugués

AL inglés
EANIERT  sede
=% capital
B iCHER N° do registo:
F¥ELE Firma

oYY chinés

v portugués

AL inglés
B AEFT  sede
WA capital
BE0HER N° do registo:
H¥EATE Firma

sfvg chinés
EAERT sede
g capital
BEL4RIR N° do registo:
H¥ELTE  Firma

1z chinés

L portugués
IBAEFR sede
wA capital
ZECHRYE N° do registo:
EHETE Firma

F13z chinés

758 portugués

AT inglés
HBAEFR  sede

: BESTWELL (MACAO COMMERCIAL OFFSHORE) COMPANY LIMITED
: BFTILTRI2 4 4 — 2 4 6 BRI Aice. 0 D HBME Rua de Pequim, n°s 244-246,

Edificio Macau Finance Centre, 5° andar M, em Macau

: MOP$100.000,00

22638 (S0)

: PYEFS R R EA RN E)

: SOCIEDADE INTERNACIONAL HENGYANG GRUPG MACAU LDA.
: HENGYANG GROUP INTERNATIONAL MACAO LTD.
 HFIREARREE1 02 3IMMARE2ET &

: MOP$25.000,00

20120 (S0)

. SREFEBIFRAR

: COMPANHIA DE MAQUINARIAS KAM LONG, LIMITADA

: KAM LONG BUSINESS MACHINE COMPANY, LIMITED

: Rua de Malaca, n° 96, Edificio Centro Internacional, Bloco 1, r/c H, I, J, em

Macau

: MOP$120.000,00

9790 (S0)

: BEPEERERAE

: COMPANHIA DE CONTROLE E DE PREVENCAO DA FORMIGA-BRANCA KIN HANG, LIMITADA
: KIN HANG TERMITE PREVENTION & CONTROL COMPANY LIMITED

: PR EAES 1 8 O MEMIEEAEP.L 1 THEOE

: MOP$100.000, 00

14512 (8O)

: [EFAERRTETRAR
: PRFIZAFREROAERE 7 8 MAREIFTEEIZE 28 1 THRH
: MOP$25.000,00

22000 (S0)

: BEEEHRAF
: AGENCIA COMERCIAL KOTOBUKIYA, LDA,
: WFIREERAM T ARHS 762600 JME—EREEHXPLAEL 1180 1% Avenida

Dr. Rodrigo Rodrigues, n° 576-600J, Centro Comercial First Internacional, 11°
andar, sala 1101 Bloco A, em Macau

: MOP$400.000,00

16793 (S0}

: RIEZ2RM (P BRAH
: COMPANHIA DE CONSULTADORIA DE SEGURANCA CHIN HANG (MACAU), LIMITADA
: CHIN HANG SAFETY CONSULTANTS (MACAU) LTD.

; BEFMESE 1 1R21BER
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wnA capital : MOP$25.000,00
TFECHRIR N° do registo: 24527 (S0)
¥4 Firma
k74 chinés : REUKGEMETEERAT
w3 portugués : COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTRICA E MECANICA WING HING WING TAT LDA.
g inglés : WING HING WING TAT ELECTRICAL & MECHANICAL ENGINEERING CO. LTD.
EBAERT sede  BFIHOEREERES 1 8 O vEEEmE .01 6/BARBEE
HA capital : MOP$25.000, 00
FECHRER N° do registo: 19738 (S0O)
EH¥ELfE  Firma
ch3z chinés : R RRAR
s portugués : WELLFORD INVESTIMENTO LIMITADA
vy inglés : WELLFORD INVESTMENT LIMITED
EMNEFT sede : HFIRE AR 2 6 MRS ER L OBEE
wA capital : MOP$500.000, 00
BrECHRER N° do registo: 21930 (SO)
¥ Firma
13z chinés TERETERAE
L portugués : EAST EASY DESIGNERS COMPANHIA LIMITADA
HEAT inglés : EAST EASY DESIGNS LIMITED
HEAERT sede : Avenida do Infante D. Henrique, n°® 47-53, 14° N, em Macau
w capital : MOP$25.000, 00
ZECMRIT N° do registo: 24999 (S0)
HELME Firma
char chinés : PEEHEEAEZERAT
T portugués : AGENCIA DE SEGURANGCA E ADMINISTRACAO CHONG WUI LIMITADA
vy inglés : CHONG WUI MANAGEMENT AND SECURITY COMPANY LIMITED
ENEFT sede : BRI OREMSERER 2 6 MRS %ET.( T B Avenida de Marciano Baptista,
n°® 26, Edificio Centro Comercial Chong Fok, 7° andar B, em Macau
" capital : MOP$200.000,00
BECHRIR N° do registo: 21933 (S0)
XL Firma
cha7 chinés : BIBRERAR
i portugués : CREATIVE SUCCESS LDA,
AL inglés : CREATIVE SUCCESS CO. LTD.
HENERT  sede : HFIZMFEORISENERRESEETEHC 8 BEWHISIBCE
=y capital : MOP$25.000,00
BECHRIR N° do registo: 20452 (S0)
LM Firma
3z chinés s FIRTR2ARAH
L ipa portugués : COMPANHIA DE ENGENHARIA LYCON LIMITADA
AL inglés : LYCON ENGINEERING COMPANY LIMITED
EAERT  sede : BFMRETRIG AR 1 9 TS AE | &
' capital ; MOP$25.000,00
B ECHRIRE N° do registo: 21105 (S0)
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[iGE 2t
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BANERR
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[GE 2
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Y NE
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(SRt
5L
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HEANERR

N

[EEEY
2258
3
E3

EPNEL

"

[
5L
"
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BEANERT

"E

¥
Hiag
154
E:5.74

BNEFT

"

[EE

Firma
chinés
portugués

inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
gede
capital

Firma

: EERREAN - ABRAH
: COMPANHIA DE INVESTIMENTO DE CONSULTADORIA DE MANICORPFINE SOCIEDADE UNIPESSOAL

LIMITADA

: MANICORPFINE INVESTMENT CONSULTING LIMITED

: PEFIFTORILREE 1 0 3a@mEd 1 9@ Bx
: MOP$100.000, 00

B ECHRR N° do registo:

24022 (80)

: FIEET GRFIBEERERY) SRAHE

: JOALHARIA UNIQUE (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA

: UNIQUE JEWELRY (MACAO COMMERCIAL OFFSHORE) LIMITED

: MFMEHrRN ARES 3 9 252 1 9B Q= Avenida Sir Anders Ljungstedt, n°

392, Dynasty Plaza, 19° andar Q, em Macau

: MOP$100.000, 00
ZECHRER N° do registo:

23324 (80)

: R EEEEEEAS

: MACOM - COMPANHIA DE COMUNICAC@ES LIMITADA
: MACOM - COMMUNICATIONS COMPANY LIMITED

: BEFIERARRE 4 2 ORI MR 618

: MOP$100.000, 00

B ECHRSR N° do registo:

21818 (S0)

: IR ERLERRLH

: EMPRESA DE INVESTIMENTO COMERCIAL E INDUSTRIAL MAQ YUAN LDA.
: MAO YUAN ENTERPRISE INVESTMENT LTD.

: PP OSSR EERGE R EERE DL T VEE

: MOP$30.000,00

HECHRTE N° do registo:

22361 (S0)

: RERFR (PSR ERE) JRAF

: SUCCESS ARTIGOS DE COURO (COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU) LIMITADA
: SUCCESS LEATHERWARE (MACAQ COMMERCIAL OFFSHORE) COMPANY LIMITED
 HFIREEFEE 1 60 —2 0 6 BRmEEmED.( SBAME

: MOP$100.000,00

B ECHROR N° do registo:

18353 (S0)

T ABEFEE AR TEBRAT

: COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTRICA E MECANICA KAM TAT LEI, LIMITADA
: KAM TAT LEI ELECTRICAL & MECHANICAL ENGINEERING COMPANY LIMITED

s HFTUBRIEEE 1 7 IBEREAE 1 48R

: MOP$25.000, 00

B ECHRER N° do registo:

22901 (S0)
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chwy chinés B T SHREAH
#3L portugués : BTS LIMITADA
TR inglés : BTS LIMITED

IEAERT sede : P EE | RS E TR AE 318

oA capital : MOP$25.000,00

ZILHER N° do registo:

[EE Z
fixz
Wz
L

HBAERT

R+

[GE
fisz
4
X

HENERR

"E

(BT
225°4
15
;|

- PNEL )

e

[k i
Haz
#L
"R

BAERR

LN

[EE =t
3L
REHE
3

BAERR

f-2:N

[EE Zi
iz
=

Firma
chinés
portugués
inglés
gede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma

chinés

romanizagdo:

portugués
sede

capital

Firma
chinés
portugués

21566 (S0)

s CIERE (B JRARE

: AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO SEVEN SEAS (INTERNACIONAL) LIMITADA
: SEVEN SEAS TRAVEL SERVICES (INTERNATIONAL) LIMITED

: MWPTEWRSEET AR D 3 O MERRIEEE 6 BT F #

: MOP$1.500.000,00

BECHREE N° do registo:

9708 (S0)

: BEETEARAH

: COMPANHIA DE ENGENHARIA CHARTERED LIMITADA

: CHARTERED ENGINEERING COMPANY LIMITED

: Rua de Chan Loc, n° 1, Edificio U Cheong, 2° andar A, em Macau
: MOP$25.000,00

ZECHRSE N° do registo:

22400 (S0)

: RIEETHRAT

: FASTER AUTOMOVEIS LIMITADA

: FASTER MOTORS COMPANY LIMITED

: BAFTLAFRE 2 7 IMETE MM T A% Rua do Almirante Sérgio, n° 273, Edificio

San Wa, r/c A, em Macau

: MOP$30.000,00
ZECHRSR N° do registo:

14339 (S0}

: THERRE (M) BRAE

: SOCIEDADE DE DESENVOLVIMENTO MEGABOX (MACAU) LIMITADA

: MEGABOX DEVELOPMENT (MACAU) COMPANY LIMITED

: Rua de Foshan, n° 51, Edificio Comercial San Kin Yip, 19° andar A, em Macau
: MOP$1.000.000,00

B E0HRYE N° do registo:

24260 (S0)

: RRIHRALH

TAI CHUNG PQU TAO HAN CONG SI

: DIARIO PARA TODOS, LIMITADA

: P EWES L T ATBIEE TR 348
: MOP$100.000,00

BICHRYR N° do registo:

7018 (SO)

: BRERAF
: HONOUR LIMITADA
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N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés

: HONOUR LIMITED
: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Dique Oeste, Lote Al, Hotel Grande Waldo,

1° andar, Loja 8B, Taipa, em Macau

: MOP$100.000,00

23861 (S0)

: BIERRARAH

: OURIVESARIA MILE STORE LIMITADA

: MILE STORE JEWELLERY COMPANY LIMITED

: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Dique Oeste, Lote Al, Hotel Grande Waldo,

1° andar, Loja 8B, Taipa, em Macau

: MOP$100.000,00

23860 (S0O)

: BT ESRAIRAT]
: RELOJOARIA HMS COMPANHIA LIMITADA
: HMS WATCHES COMPANY LIMITED

: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Dique Oeste, Lote Al, Hotel Grande Waldo,

1° andar, Loja 8A, Taipa, em Macau

: MOP$100.000,00

23858 (80)

o Bl — ABRAE)
; CHECKERS SOCIEDADE UNIPESSOAL LDA
: CHECKERS LTD

: HAFTHREGEE 2 S BUEAER] (1REE) T =
: MOP$25.000,00

15405 (S0)

: BBEANRFERLRBEBHRRAHA
: COMPANHIA DE RECURSOS HUMANOS E CONSULTORES DE IMIGRAGAO ANZON LIMITADA
: ANZON HUMAN RESOURCES & IMMIGRATION CONSULTANTS LIMITED

: BFTHTOEILE#T2 2 4 — 2 4 6 BREEFIEAT.C 548 1 C2% Rua de Pequim, n°s

224-246, Macau Finance Centre, 5° andar IC, em Macau

: MOP$25.000,00
BECHREE N° do registo:

24942 (SO)

¢ AR R R RS ERA T

: PACIFIC OVERSEAS TEXTEIS COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU LIMITADA
: PACIFIC OVERSEAS TEXTILES MACAO COMMERCIAL OFFSHORE LIMITED

: PPIFEMARGEE 8 1 DMt RERR.L TR

: MOP$1.030.000, 00

16311 (80)

: BREE T TR () JRAE
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L portugués

AL inglés
BAEFF sede
B capital

FBERZE Firma
3z chinés

#3C portugués

AL inglés
HEAMEFT  sede
=% capital

e Firma

=aivg chinés
[ ipa portugués
AL inglés
EAERT  sede
-z capital

H#EZME  Firma
==y chinés
[-ikva portugués
HEAL inglés

HBAERT  sede

B capital

H¥ELZLE Firma

TR romanizacdo:
: COMPANHIA DE FOMENTO PREDIAL CHI HANG, LIMITADA

: CHI HANG REAL ESTATE COMPANY LIMITED

: PEPYHZKATRIEAT 1 — 1 SEEETE A 248 J B Rua da Felicidade, 1-13, Edificio

-7)°8 portugués

AL inglés
HBAERT  sede
" capital

R¥EZHE Firma
(RS romanizacgdo:
[ipd portugués
R inglés

IBANERT  sede

=& capital

m¥ELR Firma

: COMPANHIA DE ELECTRONICA E ENGENHARIA WELLMART (MACAU) LDA.
: WELLMART ELECTRONIC ENGINEERING (MACAU) CO., LTD.

: WEFIREREEG 0 —6 AR EREC AT

: MOP$100.000,00

BE0HRIR N° do registo:

23652 (80)

: FENEIEARAH
FEEHE romanizacgdo:
: HOTEL METRéPOLE, LIMITADA

: HOTEL METROPOLE LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n°s 493 e 501, em Macau
: MOP$1.000.000, 00

BECHRYR N° do registo:

KING TOU CHAU TIM IAU HAN CONG SI

3813 (S0)

: HEFTHPIR (ERR) EEEEERAT

: EMPRESA DE GESTAO HOTELEIRA CHUNG LUI DE MACAU (INTERNACIONAL) LDA.

: MACAO CTS HOTEL MANAGEMENT (INTERNATIONAL} LIMITED

: Avenida do Dr. Rodrigues, 223-225, Edificio Nam Kwong, 11° andar, em Macau
: MOP$500.000,00

ZI0#mER N° do registo:

2770 (S0)

: FIE (VI P) BEMRREAE
: LEI FONG (VIP) CONSULTORIA, LIMITADA
: LEI FONG (VIP) CONSULTANT COMPANY LIMITED

: WEFZRIFKERT 1 — 1 SR T %248 J B Rua da Felicidade, 1-13, Edificio

Industrial Miki, F1 2, Flat J, na Ilha da Taipa, em Macau

: MOP$100.000,00
ZioHRER N° do registo:

15877 (80)

CHI HANG CHI IP TAQO HAN KONG SI

Industrial Miki, F1 2, Flat J, na Ilha da Taipa, em Macau

: MOP$100.000,00 '
B E0HRSR N° do registo:

5717 (SO)

IAO YI CHI IP IAQ HAN KONG SI

: COMPANHIA DE FOMENTO PREDIAL FRIENDSHIP, LIMITADA
: FRIENDSHIP LAND INVESTMENT COMPANY LIMITED
: PAPIZKFKIERT 1 — 1 3EMET (248 T B Rua da Felicidade, 1-13, Edificio

Industrial Miki, Fl 2, Flat J, na Ilha da Taipa, em Macau

: MOP$100.000,00
BICHEE N° do registo:

6346 (SO)
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N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

. REEA (BT BRAH

: COMPANHIA DE COMUNICAGAO WINTECH (MACAU) LIMITADA
: WINTECH COMMUNICATION (MACAU) LIMITED

: MFINEE 8 3 —8 QMR LA 1 I THEBEE

: MOP$25.000,00

22458 (S0)

: FAIETIE (#F) FRAH
: COMPANHIA DE OBRAS KAM CHONG KEI (MACAU), LIMITADA
: SUCCESS BASE ENGINEERING (MACAU) LTD.

D WFIREEEMTARE307 30 9MUREFYM6EGE
: MOP$25.000, 00

24997 (80)

: AR IEREAT

: COMPANHIA DE ENGENHARIA ELECTRICA HONG HENG, LDA.
: HUNG HING ELECTRICAL ENGINEERING CO. LTD.

: BEFIHTORALRE 1 1 OIGRAI 1 SIRAKE

: MOP$25.000, 00

25053  (S0)

: ARERAT

: PARK ON LIMITADA

: PARK ON LIMITED

: WAFIREE T2 3 ABRMET
: MOP$25.000,00

20760 (SO)

: REFRAH

: WINS COMPANHIA LIMITADA

: WINS COMPANY LIMITED

: HPIREEHEEEEFBM TBER
: MOP$25.000, 00

16591 (SO)

: IR RBRARAR

: SAN WAN SENG COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DE INVESTIMENTO, LIMITADA
 PIHORILRE 2 4 4E 2 4 6 REFISRMP.O 8 AR NE

: MOP$50.000, 00

14739 (S0)

: TERHEEE (B.F) ARAR

: DALLMEIER INTERNACIONAI, (MACAU) LIMITADA
: DALLMEIER INTERNATIONAL (MACAU) LIMITED
: Avenida de Marciano Baptista, n° 26, Edificio Chong Fok, 6° andar F, em Macau
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_A capital : MOP$25.000,00
B ECHRETE N° do registo: 22571 (S0)

RELT Firma

th 3z chinés : SO TRERARAE

w portugués : TYLER - SOCIEDADE DE ENGENHARTA LIMITADA

AL inglés : TYLER ENGINEERING LIMITED
HBAfERT  sede D HFIRSBAL AR 3 0 SMEREE 2B 1 6B 1 &
=% capital : MOP$30.000,00

BECARSR N° do registo: 21502 (SO)

WL Firma

137 chinés : [ERERERAH

AT portugués : 100 PLUS MUSICA LIMITADA

B inglés : 100 PLUS MUSIC LIMITED
ENERT  sede : BAFTREFFE 2 1 2T
= capital : MOP$25.000,00

B ECHRER N° do registo: 18281 (S0)

%2 Firma

iz chinés : Frim (EFY) FRATE

W portugués : COMPANHIA DE NOVO PNEUS (MACAO) LDA.

AL inglés : NEW WHEEL (MACAU) CO. LTD.
EAERT  sede s RO REREE BB RETEE R LT VA
T capital : MOP$30.000,00

BECHRER N° do registo: 22672 (S0)

L Firma
chy chinég : FEEHRAT
-1k portuguésg : PLANT & CONTROL LIMITADA
vy inglés : PLANT & CONTROL LIMITED
BAERT  sede : Avenida Almirante Sergio, s/n°, Edificio Fung Son Sam Chun, Bloco 3, 1° andar A,
em Macau
T capital : MOP$200.000,00

BE0HEER N° do registo: 17115 (SO)

(G B Firma
(savg chinés : KRBT ERAT]
3T portugués : AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO TIM MA, LIMITADA
T inglés : TIM MA TRAVEL AGENCY LIMITED
EAERT sede : PRI 2 St ER LI LS GF# E=X
=N capital : MOP$2.000.000,00

BEOMMIT N° do registo: 11214 (80)

H¥EEAT Firma

R chinés A Y - HRNEERERAT

-k portugués : A.Y. CONTINENTAL COMERCIAL E INDUSTRIAL, LIMITADA

FLRT inglés : A.Y. CONTINENTAL COMMERCIAL & INDUSTRIAL, LIMITED
IBAERT sede : HEFIRTORIERAET 1 O 3MRaIRmE .0 1 OB =
B capital : MOP$25.000, 00

BECHRIT N° do registo: 20814 (SO)
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Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés

: BERTRE () BFRAR

: COMPANHIA DE ENGENHARIA GRADATION (MACAU) LDA.

: GRADATION DESIGN & ENGINEERING (MACAU) COMPANY LIMITED
: EFIEMEAREE 3 6 9T 1 S1EB

: MOP$25.000, 00

HECHRPR N° do registo:

23599 (S0)

: I (EEFY) BRAHE

: VIEITU (MACAU) LIMITADA

: VIEITU (MACAU) COMPANY LIMITED
 WRIHTOEEEAE T KERERG6 0 ONRES—ERmE .. 8#0803=
: MOP$100.000, 00

B ECHRERE N° do registo:

14546 (SO)

: FTRIRER (58) 2AFEREAT

: ESTABELECIMENTO DE COMIDAS SAN TENG TAI FONG (TOI WAN) LDA.

D HEPIEEAM AR 1 1 85E 1 2 0B ERNMTE - FRGS
: MOP$100.000, 00

ZE0HREE N° do registo:

18018 (S0)

: SEEIREHIRAE

: GRAND WALDO ENTRETENIMENTO LIMITADA
: GRAND WALDO ENTERTAINMENT LIMITED

: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Dique Oeste Lote Al, Taipa, em Macau
: MOP$1.000.000,00
ZBE0HRIR N° do registo:

22049 (S0)

: REREERRAH

: HOTEL GRAND WALDO LIMITADA
: GRAND WALDO HOTEL LIMITED
: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Digue Qeste Lote Al, Taipa, em Macau
: MOP$1.000.000,00

B EEHRET N° do registo:

22040 (S0)

: BEEGRRAT

: CLUBE CARNIVAL LIMITADA
: CARNIVAL CLUB LIMITED

: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Dique Oeste Lote Al, Taipa, em Macau
: MOP$1.000.000,00
BHEOHRYR N° do registo:

22048 (S0)

¢ EEPRRAHE
: EATECH, LIMITADA
: EATECH LIMITED
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HBEAIERR sede  EEFITOAILES 1 0 IRammRT 01 9O@Bx
wA capital : MOP$26.000,00

BECHHR N° do registo:

[k =
254
A3
E34

BNEF

CE:N

[EE L=t
5354
BRHE
158
=X

BNEFT

wA

P TH
3
#j3L
34

BNEFR

"E

[EEZ=E
2354
#j3L
34

HEANERT

"H

(G Edh
Haz
154
5.

HBAERT

WA

[EE =
fisg
3L
3,78

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma

chinés

portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés
portugués

inglés

15658 (S0)

18719 (S0)

: MEERRRAT

romanizacgio:

: BRI A R R IRE SR AT

: EMCA COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU LIMITADA
: EMCA MACAO COMMERCIAL OFFSHORE LIMITED

: WFTREAREE 2 b SRS 1 ABKE
: MOP$100.000,00

FECHESE N° do registo:

KUN CHEONG HONG KWU IAO HAN CONG ST

4984 (S0)

24363 (50)

: BREERAH
: CHIN SON, LIMITADA
: CHIN SON LIMITED

: Largo de Torre de Macau, sub-cave, Centro de Convengdes e Entretenimento da

: IRESERRBEERLT
: IAN IP - RESTAURANTE, LIMITADA
: SHIN YEH - RESTAURANT LIMITED
: Rua de Pequim, n°® 8, Edificio I Chan Kok, 2° andar, em Macau
: MOP$100.000,00

ZEHRER N° do registo:

Torre de Macau, em Macau

: MOP$25.000,00
B ECHRPE N° do registo:

20744 (80)

: PRI RAERAE

: NAM HUNG - INVESTIMENTO IMOBILIARIO, LIMITADA
: NAM HUNG INVESTMENT COMPANY LIMITED

: BT AR S 1 DR FHER ¥R, 1 /8 Avenida da Praia Grande, n° 815,
Edificio Centro Comercial Talento, 1° andar, em Macau

: MOP$200.000, 00

B ECHRER N° do registo:

6203 (S0)

: ERBERARAT
: NAM CHUN FUNG - INVESTIMENTO IMOBILIARIO, LIMITADA
: NAM CHUN FUNG INVESTMENT COMPANY LIMITED

: KUN CHEONG HOLDINGS - GESTAO E PARTICIPAC@ES, LIMITADA
: KUN CHEONG HOLDINGS LIMITED
: MFIREEM L AR —E
: MOP$30.000,00

ZECHRER N° do registo:

.1 20 8=
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EANEFT  sede
-z~ capital
B 30488 N° do registo:

TH¥ELTE  Firma
F3 chinés
L portugués
AL inglés
HBAMEFF sede
wA capital
ZECHRIE N° do registo:
LT Firma
3L chinés
-5 portugués
T inglés
BAEFT sede
wa capital
ZECHRER N° do registo:

EF¥EfE Firma
th=z chinés
L portugués
LR inglés
HBEAERT  sede
=P capital
¥ E0HRER N° do registo:

L2 Firma

==kvg chinés

E--7p portugués
HBEMNERT  sede
= capital
ZECHRYR N° do registo:

B¥ELTE  Firma
H3z chinés
- 7h portugués
2R inglés
EAEFT sede
wa capital
B EcHmER N° do registo:

THERLE Firma
=uvy chinés
3L portugués
TEAL inglés

EAERAT  sede

= capital

: PR ERE 8 1 S ERFRERE %P, 1 48 Avenida da Praia Grande, n° 815,

Edificio Centro Comercial Talento, 1° andar, em Macau

: MOP$200.000,00

5885 (S0)

: EREHEHRAT]

: COMPANHIA TECNOLOGIA DE PONTA LIMITADA

: SKYHIGH TECHNOLOGY COMPANY LIMITED

: BRPIRY BTG ESTN R — e E RN 2 R CBEBREIR B — 1 O &
: MOP$100.000,00

17888 (50)

: (EHHRMETERRLF

: COMPANHIA DE ADMINISTRAGAO PROPRIEDADES E SERVICOS LIMPEZA NEW TRUST LIMITADA
: NEW TRUST CLEANING AND MANAGEMENT COMPANY LIMITED

: BFTEWAKEES O TIRFTISRIE 2 M TT 2

: MOP$100.000, 00

18395 (S0)

: EEERRAT

: COMPANHIA DE E. ESSENTIALS LIMITADA

: E. ESSENTIALS COMPANY LIMITED

: WEFIRRRI L RRGRE 1 O MBI TR AN 1 218D
: MOP$50.000,00

20257 (S0)
: HBEEERE TEERAE

: IU HOU CONSTRUGOES E ENGENHARIA LDA.

C HFIKFARRLTRERE 2 2 A MMERIER 2 O 1 7B =
: MOP$25.000,00

21276 {S0)

: A - I - B - BRBBERLE

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO SERVICOS A.I.B. LIMITADA
: A.I.B. INVESTMENT SERVICES LIMITED

VPRI 102 3 AR 1B I B

: MOP$100.000, 00

23621 (80)

: BEERNRSEESRAT

: COMPANHIA DE INVESTIMENTO GRUPO INFOETRADE, LIMITADA
: INFOETRADE INVESTMENT GROUP LIMITED

: HEPTRGHEAREE1 02 3@ A KE 11 BADEE

: MOP$100.000,00

BE0HRYR N° do registo:

23459 (80)
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A¥ALE  Firma
thar chinés TR EREREERAT
- 578 portugués : COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DE CIENCIA E TECNOLOGIA TIN POU, MACAU, LIMITADA
AL inglés : TEEMBO (MACAO) TECHNOLOGY DEVELOPMENT CO., LTD.
HBA{ERR  sede : PEFANEH 6 E T2 AEE 1 IO D
B capital : MOP$100.000, 00

BHILHREE N° do registo:

[GEE=E
G
3
3L

BNERR

&S

AR LTE
iz

T romanizagdo:

i34

=L
BNEFR
S
TECHRER

[EE S
aab°d
158
="

BNEFR

N
B ECARR

EE 2
thg
Wz
L

HBANERT

BwAE

T ECARER

EE £V
§3z
3L
L

BENERT

wA

HiCRST

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma
chinés

portugués
inglés
gsede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

18372 (S0)

: BHAREAERAR
: SHI-O RESTAURANTE JAPONES LIMITADA

: SHI-O JAPANESE RESTAURANT LIMITED

: Sul da Marina Taipa - Sul Rotunda do Dique Oeste Lote Al, Hotel Grande Waldo, 1°

andar, Taipa, em Macau

: MOP$100.000, 00
B ECHRYR N° do registo:

22139 (S0)

: WREEBEHERAE
POU WAI SON CHAP TUN IAQO HAN CONG SI

: SOCIEDADE DE INVESTIMENTO POU WAI SON HOLDINGS, LIMITADA

: POU WAI SON HOLDINGS LIMITED

: Avenida Almirante Lacerda, n° 121A, Edificio Asia, R/C - A2, em Macau
: MOP$20.000,00

10631 (S0)

: IR EAHERAE
: JOALHARTA TIM FOK LIMITADA

: TIM FOK JEWELLERY LIMITED

: HFIRTORREERS 2 6 34+ AW 6 BN E Alameda Dr. Carlos D'Assumpgdo, n°
263, Edificio China Civil Plaza, 6° andar N, em Macau

: MOP$25.000,00

14793 (50)

: HEIE BRI (B HRAF

: INSTITUTO PARA O DESENVOLVIMENTO SOCIAL FUDAN (MACAU) LIMITADA
: FUDAN RESEARCH INSTITUTE (MACAU) LIMITED

PR EAES 1 8 OMKFIEBEPLEMVE

: MOP$25.000, 00

24337 (S0)

I - T - XCHANG E S FREREHRAR
: I.T. XCHANGE COMERCIAL OFFSHORE DE MACAU LIMITADA
: I.T. XCHANGE MACAO COMMERCIAL QFFSHORE LIMITED
: PEFIBRE T REBELE 4 3—5 3 AR 1 318G
: MOP$100.000, 00

22220 (S0O)
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B¥EE  Firma
FEFEPE romanizacdo:
L portugués
TR inglés

BAEFT  sede

A capital

¥4 Firma
FEFEH#F romanizacdo:
AL portugués
AL inglés

HBEN{EFF sede

WA capital

B¥ERE Firma
==l chinés
3L portugués
TLAT inglés

HENERT  sede

wAaAs capital

BFELE Firma
iz chinés
E-ips portugués
IR inglés

BAERT  sede

A capital

¥ Firma
3L chinés
Rt romanizagdo:
w3 portugués
AL inglés

HBAEFT  sede

wA capital

B¥ELFE Firma
ke chinés
A portugués
k-4 inglés

EALERT  sede

A capital

CHEUNG SI KAM ION TCHAP TUEN (HOI OI) IAQ HAN CONG SI

: SOCIEDADE DE CONSULTADORIA FINANCEIRA E ECONOMICA CHEUNG SI (OVERSEAS) , LIMITADA
: CHEUNG'S FINANCIAL BROKERS (QVERSEAS) LIMITED
: PV RGTESCRES 6 5 1 SRENESTIR D&t F D HE Avenida Marginal do Patane,

n® 651, Edificio Van Sion Son Chun, R/C DH, em Macau

: MOP$880.000, 00
BECHRER N° do registo:

6790 (S0)

YEE LENG HONG KAM IONG KU MAN CHAP TUEN (HOI OI) IAO HAN CONG SI

: SOCIEDADE DE CONSULTADORIA FINANCEIRA EASYLINK (OVERSEAS) LIMITADA
: EASYLINK FINANCIAL INVESTMENT CONSULTANT (OVERSEAS) LIMITED
: EFIRIERISA AR 6 5 1 WHENESTEE D A T D H3E Avenida Marginal do Patane,

n°® 651, Edificio Van Sion Son Chun, R/C DH, em Macau

: MOP$30.000,00
ZHE0HRER N° do registo:

9428 (S0)

;8% (#F9) JERAH

: LT (MACAU) LIMITADA

;: LT (MACAU) LIMITED

: MEFIREHARBREDS D H BB S8 1 0%
: MOP$25.000, 00

BECHRER N° do registo:

22346 (80)

: BWEME (7)) HRAHE

: PAGODA INTERNACIONAL (MACAU) LIMITADA
: PAGODA INTERNATIONAL (MACAU) LIMITED
: HEFIRNEEERERLE]1 OB 418A

: MOP$100.000,00

BECHRER N° do registo:

16326 (S0)

: ERIB TREARAH

HANG KENG SIU FONG CONG CHENG IAQ HAN CONG ST

: HANG KENG - ENGENHARIA DE PREVENCAO DE INCENDIOS, LIMITADA
: HANG KENG - FIRE PREVENTION ENGINEERING, LIMITED

: PEFITEEREET O BItigME T A%

: MOP$100.000,00

ZECHESR N° do registo:

13261 (SO)

: FEWHRALH

: APO COMPANHIA LIMITADA

: APO COMPANY LIMITED

: WP EFRER A4 7 —5 SSRMFIES 1 A 14
: MOP$30.000,00

ZiCHESE N° do registo:

22692 (S0)
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H¥ELHE Firma

3z chinés : HIFI TRERAE

#aL portugués : HOI LEI COMPANHIA DE ENGENHARIA LDA,

BERL inglés : HOI LEI ENGINEERING CO. LTD,
ENERT  sede ; EFIRRHRE R (FREREE) 9 THRA —BEEAEMT CRDEE Avenida

Almirante Lacerda, n° 97A-B, Edificio Son Yip, rés-do-chdo C a D, em Macau

wmA capital : MOP$30.000,00

BHEHYE N° do registo:

[EE et
3
3L
"X

ieYNE

wA

ARG
258
=L
W

HBAERR

-

EE
$xz
B
E3.5

BNEFR

RA

TR
3L
W
%

HENAERT

A

[EE &t
254
154
=

BANEAT

&

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés

sede

capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

18243 (50)

: BEFIHERITIL A Y B RR A ]

: AGENCIA DE VIAGENS E DE TURISMO CHINA (MACAU), S.A.

: CHINA TRAVEL SERVICE (MACAQ) LIMITED

: WPIREEEE AR 2 2 3ME2 2 5HEEAM 1 218 Avenida Dr. Rodrigo

Rodrigues, n®s 223-225, Edificio Nam Kwong, 12° andar, em Macau

: MOP$6.000.000,00
Z 20Kk N° do registo:

1523 (s0)

| FREBERAH

: AGENCIA COMERCIAL A GOOD WISH, LIMITADA
: A GOOD WISH TRADING COMPANY LIMITED

: PEFTERBRESE S REFAE I T

: MOP$25.000,00

B ECHIE N° do registo:

23474 (S0)

: BXHMERERRAE

: SOCIEDADE DE INVESTIMENTO DE PROPRIEDADE CHI ON LIMITADA

: CHI ON PROPERTY INVESTMENT LIMITED

: Avenida da Praia Grande, n° 369, Edificio Keng Ou, 10° andar C e D, em Macau
: MOP$30.000,00

ZICHFE N° do registo:

22608 (80)

. BeE4 (BEFT) B/RAH
: COMPANHIA L.F.SAM (MACAU) LIMITADA
: L.F.SAM (MACAU)

: BRPRWEDE 6 IMEFETCESESE 1 S#8 A G= Rua Central da Areia Preta, n°

LIMITED

63, Edificio Polytec Garden, Torre 5, 15° andar, AG15, em Macau

: MOP$100.000,00
ZFECHIR N° do registo:

23155 (80)

: BFEERARAE]

: CONSULTADORIA HIGHEST LIMITADA

: HIGHEST CONSULTANTS LIMITED

: HEFIETCIERIEEREAT L 7 A SRR 1 OEDE
: MOP$50.000,00

B ECHRER N° do registo:

18607 (S0)
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PR3 2 W alteragdo do objecto
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Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués

inglés
sede
capital

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

Firma

chinés

: R ERERRAHE

: COMPANHIA DE INDUSTRIAL MORAIS LIMITADA

: MORAIS INDUSTRIAL LIMITED

: WFIHTORREARKE 1 0 2 3ME A ANRTEBREL /F
: MOP$150.000,00

14615 (S0)

: PFTERTRIRAE
: MACAU PASS S.A.

: PFIRELEE 3 1 6 MRMEF P01 118RE
: MOP$10.000.000,00

20621 (S0)

: —RERLTH

: YAT KIN, LIMITADA

: YAT KIN, LIMITED

¢ I RRIE I RERE 2 8 8BMMRIETERSE 18 1 9OMBE &
: MOP$30.000,00

24940 (S0)

: EEHEBARATE

: SENG VA COMPANHIA, LIMITADA
: PEFIRMER D ORIt T Estrada da Areia Preta, n° 50, r/c, em Macau
: MOP$500.000, 00

378 (S0)

o FRMN T 3eE ML st el (P9) HIRAH
: COMPANHIA DE EQUIPAMENTO E INSTALACAO INDUSTRIAL CIDADE SUZHOU GRUPO (MACAU),

LIMITADA

: SUZHOU CITY INDUSTRIAL EQUIPMENT INSTALLATION GROUP (MACAO) CO., LTD.
D BFIBREERIA T AGRE 2 SMEBIE KBS B3 TE
: MOP$100.000,00

N° do registo:

22176 (SO)

: B TIEREMRERATR

: WUI IAO CONSULTADORIA EM ENGENHARIA, LIMITADA

: CLASSIC DESIGN ENGINEERING CONSULTANTS COMPANY LTD.
: BPIZMFERE AEAEH 4 O SigEE T Z 58

: MOP$28.500, 00

B E0HRER N° do registo:

20788 (S0)

: REYIEBEMAERAH



9500 PP TEC B 2N —— 38— 4538 i —— 2006 ££9 H 20 H
RS romanizag3o: FOK SU MAT IP KU MAN IAQ HAN CONG SI
T portugués : CONSULTADORIA DE INVESTIMENTO PREDIAL MORCEGO DE SORTE, LIMITADA
AL inglés : LUCKY BAT REAL ESTATE CONSULTANCY COMPANY LIMITED

BEANERF  sede : Rua de Alves Rogadas, n° 22B, r/c, em Macau

= capital : MOP$100.000,00

B ECHRER N° do registo:

[HE Ei
thag
s
=L

BNERT

&=

Firma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

10048 (S0}

¢ RRBGRARAE]
: TIN TIN TRANSPORTES, LIMITADA
: TIN TIN EXPRESS COMPANY LIMITED

1 BAFE VM ETETRREEE A M S C U Rua Central Areia Preta, edificio

"Jardim Kong Fok Cheong", Bloco 7, CU, r/c, em Macau

: MOP$60.000,00
ZECHRYR N° do registo:

4102 (S0)

INFEA W alteragdo do capital social

B TE
Hi3g
L
T

BENEFR

wE

BRI

[GE£=2::2
i3z
5L
3L

HENER

w4

HELHRE

[GE =T
$3Z
W
5

BNERT

"EF

BT

PSR
iz
REHE
3L
£33

e Y NEL

A

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

N° do registo:

Firma
chinés
portugués
inglés
sede
capital

Pirma
chinés
portugués
inglés
sede

capital

N° do registo:

Firma
chinés

portugués
inglés
sede
capital

: RERITHHERAT

: AGENCIA DE VIAGENS E TURISMO TIM MA, LIMITADA
: TIM MA TRAVEL AGENCY LIMITED

: PR 2 IBETER 1 L GFi# ' EX
: MOP$2.000.000,00

11214 (SO)

: EERKARAH

: HANSON RESTAURANTE LDA.

: HANSON RESTAURANT COMPANY LTD.

: WFIRRAE ] 1 EETRNE 2BAN
: MOP$50.000,00

N° do registo:

19120 (S0)

: BIZREE A HIRAT

: CHONG LEK - FABRICO DE BETAQ, LIMITADA

: CREATIVE CONCRETE COMPANY LIMITED

: Estrada de Nogsa Senhora de K4i-HS6, s/n°, 2° andar, Coloane, em Macau
: MOP$60.000, 00

21218 {80)

: BHRNEFRRAERAH

romanizag¢ao:

HONG KONG PEI HAI SAU TOI CHONG IAU HAN KONG SI

: FABRICA DE SAPATOS E COURO HONG KONG, LIMITADA

: HONG KONG LEATHER PRODUCTS MANUFACTORY LIMITED

: HFIRIBE AR 1 5ECIMERTI R AE2EBE
: MOP$7.000.000,00

B ECHRIE N° do registo:

2617 (S0)
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: COMPANHIA DE INVESTIMENTO DE CONSULTADORIA DE MANICORPFINE SOCIEDADE UNIPESSOAL

¥ Firma

1z chinég : EFNEEE—ARBRAT

L portugués

LIMITADA

TEAL inglés : MANICORPFINE INVESTMENT CONSULTING LIMITED
HWEAERT sede : BEPIFTOEAEREE 1 O 3MAEmE¥EG (1 9EB=
WA capital : MOP$100.000,00
B ECHRER N° do registo: 24022 (S0)

TEEAFANOREERSESCR—RE ERE

Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Méveis, aos 8 de Setembro de 2006.

A Conservadora, Tam Pui Man.

GRIETIBE Ry $246,776.00)
Custo desta publicagio $ 246 776,00
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
REPARTICAO DE FINANCAS DE MACAU
Edital
Imposto Profissional

Tong Kong Leong, Chefe da Reparti¢do de Financas de Macau.

Faco saber que, de harmonia com o disposto no artigo 46.°,
n.° 2, do Regulamento do Imposto Profissional, estaréd aberto,
durante o més de Outubro de 2006, o cofre da Recebedoria da
Reparticdo de Finangas de Macau, para pagamento do imposto
profissional dos contribuintes do 1.° grupo (assalariados e em-
pregados por conta de outrem) e do 2.° grupo (profissoes libe-
rais e técnicas), respeitante ao exercicio de 2005, calculado nos
termos do artigo 37.° do mesmo Regulamento.

Findo o prazo da cobranca a boca do cofre, terdo os contri-
buintes mais sessenta (60) dias para satisfazerem as suas colectas,
acrescidas de 3% de dividas e de juros de mora legais, conforme
o disposto no artigo 48.° do referido Regulamento.

Decorridos sessenta dias sobre o termo do prazo da cobranga
a boca do cofre sem que se mostre efectuado o pagamento do
imposto liquidado, dos juros de mora e de 3% de dividas, proce-
der-se-4 ao seu relaxe, sem prejuizo da aplicacdo de multa, que
pode atingir metade da importéncia da colecta em divida.

E, para constar, se passou este e outros de igual teor, que vdao
ser afixados nos lugares publicos do costume e publicados nos
jornais chineses e portugueses, sendo reproduzido no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Reparticdo de Financas de Macau, 1 de Setembro de 2006.

O Chefe da Reparticao de Financas de Macau, long Kong
Leong.

Visto.
O Director dos Servigos de Finangas,
Carlos Fernando de Abreu Avila.

(Custo desta publicagdo $ 1 458,00)
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FUNDO DE PENSOES

Edito de 30 dias

Faz-se ptblico que tendo Chan, Kuan Ieng, Chau, Weng Kin
e Chau, Weng Sin, vitva e filhos de Chau, Chin Keong, que foi
guarda do 4.° escaldo, do Corpo de Policia de Seguranca Ptblica,
requerido a pensd@o de sobrevivéncia deixada pelo mesmo, de-
vem todos os que se julgam com direito a percep¢do da mesma
pensao, requerer a este Fundo de Pensdes, no prazo de trinta
dias, a contar da data da publicag¢do do presente édito no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau, a fim
de deduzirem os seus direitos, pois que, ndo havendo impugna-
¢do serd resolvida a pretens@o dos requerentes, findo que seja
esse prazo.

Fundo de Pensoes, aos 13 de Setembro de 2006.
A Presidente do Conselho de Administragido, Lau Un Teng.

(Custo desta publicacido $ 783,00)
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AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU

Editos

Faz-se publico que, no dmbito do processo de infrac¢do admi-
nistrativa autuado sob o n.° 001/2006, instaurado pela Autorida-
de Monetéria de Macau contra Sam Chi Tun, ex-agente de se-
guros n.° 3545/APS, e por despacho do Ex.™ Senhor Secretario
para a Economia e Finangas, datado de 7 de Julho de 2006, aposto
sobre a Deliberacdo n.° 373/CA do Conselho de Administragcdo
da AMCM, lhe foi aplicada uma multa no montante de $ 50 000
(cinquenta mil patacas), nos termos do disposto nos artigos 35.°
e 36.°,n.° 4, do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho, na re-
dacgdo que lhe é dada pelo Regulamento Administrativo n.® 27/
/2001, por violagdo dos deveres gerais previstos no artigo 9.° da-
quele diploma legal, designadamente da alinea g) desse mesmo
preceito legal.

A presente notificacdo edital € feita ao abrigo do disposto nos
artigos 38.° e do n.° 2 do artigo 36.° do referido diploma legal,
correndo éditos de trinta dias, contados da publica¢cdo do anun-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau, notificando-se o infractor de que dispde do prazo de dez
dias depois de findo o dos éditos para, querendo, pagar volunta-
riamente a multa que lhe foi aplicada, procedendo a sua liquida-
¢do na Tesouraria da AMCM, sita na Cal¢ada do Gaio, n.>* 24 a
26, de 2.% a 6.? feira entre as 09,15 e as 12,45 horas e entre as 15,00
e as 16,30 horas, apds o que o processo serd remetido para co-
branca coerciva conforme determina o n.° 2 do artigo 38.° da-
quele diploma legal.

Autoridade Monetaria de Macau, aos 7 de Setembro de 2006.
Pel’O Conselho de Administragao, Anselmo Teng, Presidente.
Antonio Félix Pontes, Administrador.

(Custo desta publica¢io $ 1 361,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Anuncio

Do concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de intérprete-tradutor
principal, 1.° escaldao, do quadro de pessoal civil da Direccdo dos
Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aberto por antncio
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 35, II Série, de 30 de Agosto de 2006.

Nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administracdo Publica de Macau, vigente, a lista pro-
visdria do candidato encontra-se afixada no atrio da Direccdo
dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, a fim de ser
consultada.

Direccao dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
13 de Setembro de 2006.

O Jtri:

Presidente: Lai Pereira In Wan, intérprete-tradutor chefe.
Vogais: Lei Wai Man, técnico superior principal; e

Chan Sai Kit, técnico superior principal.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU
Aviso

Nos termos do n.° 1 do artigo 339.° e do artigo 333.° do Estatu-
to dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as
alteracoes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, fica notificado o guarda, 3.° escaldo, Lei Weng Hon,
que, por despacho do director deste Estabelecimento Prisional,
de 11 de Julho de 2006, foi aplicada a pena de cessagdo de contrato.

Mais fica notificado de que poderd interpor recurso hierdr-
quico no prazo de trinta dias ap6s a publicacio.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 12 de Setembro de
2006.

A Directora do EPM, substituta, Loi Kam Wan.

(Custo desta publicacdo $ 744,00)
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SERVICOS DE SAUDE
Anuncio

Faz-se ptblico que, de harmonia com o despacho de 7 de Se-
tembro de 2006, do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, se encontra aberto o concurso para o preen-
chimento de uma vaga de chefe de servigo hospitalar, grau 2, 1.°
escaldo, drea de psiquiatria, da carreira médica hospitalar, do
quadro dos Servigos de Saude.
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cionado, com dez dias de prazo para a apresentacdo de candi-
daturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicagcdo
do presente antncio no Boletim Oficial da Regidao Administra-
tiva Especial de Macau, esgotando-se com o preenchimento da
vaga.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso
se encontra afixado na Divisdo de Pessoal destes Servicos, sita
no 1.° andar do Edificio da Administracido dos Servicos de Satde.

Servigos de Saude, aos 14 de Setembro de 2006.
O Director dos Servigos, Koi Kuok Ileng.

(Custo desta publicagdo $ 950,00)

Avisos

Acta do Conselho Administrativo n.° 11 (extracto)

Tendo em consideracio:

Que o dr. Kun Sai Hoi e a dra. Chan [ Wa cessaram as suas
comissdes de servigco como subdirectores dos Servicos de Saude
responsaveis pelos subsistemas de Cuidados de Satde Genera-
lizados e de Apoio e Administragdo Geral, em 29 de Setembro e
em 31 de Dezembro de 2005, respectivamente, e que nestas da-
tas cessaram também as func¢des que, por ineréncia, vinham exer-
cendo no Conselho Administrativo;

E que, pela mesma razdo, caducaram as delegacdes de com-
peténcias que, estabelecidas a favor do dr. Kun Sai Hoi e da dra.
Chan I Wa, constam da acta n.° 24 do Conselho Administrativo,
de 9 de Novembro de 2001, cujo extracto foi publicado no Bole-
tim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 49,
II Série, de 5 de Dezembro do mesmo ano;

Que o dr. Cheang Seng Ip foi nomeado subdirector dos Servi-
cos de Satide responsavel pelo subsistema de Cuidados de Sau-
de Generalizados, em regime de comissdo de servigo e pelo pra-
zo de um ano, a partir de 30 de Setembro de 2005, por despacho
do Ex.m Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura,
de 5 de Agosto de 2005, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 35, II Série, de 31 de Agos-
to do mesmo ano;

Que a dra. Maria Terezinha Yu:

1) Foi nomeada, em regime de substituicao e pelo prazo de
seis meses, subdirectora dos Servigos de Saide responsavel pelo
subsistema de Apoio e Administragdo Geral, a partir de 1 de
Janeiro de 2006, por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para
os Assuntos Sociais e Cultura, de 21 de Dezembro de 2005;

2) Foi nomeada para o mesmo cargo, em regime de comissao
de servico e pelo prazo de dois anos, a partir de 1 de Julho de
2006, por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Junho de 2006, publicado no Bole-
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tim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 26,
II Série, de 28 de Junho do mesmo ano;

E que, tendo o dr. Cheang Seng Ip e a dra. Maria Terezinha
Yu assumido os cargos de membros do Conselho Administra-
tivo dos Servigos de Satde, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, ali-
nea b), do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, é ne-
cessario proceder a ratificacdo dos actos praticados por ambos,
nessa qualidade e ao abrigo das competéncias delegadas por este
6rgao a favor do dr. Kun Sai Hoi e da dra. Chan I Wa.

Considerando ainda, entre outros aspectos:

Que importa clarificar a competéncia atribuida para a autori-
zagdo de despesas a realizar no ambito da gestdo dos fundos
previstos na alinea g) do artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 81/99/M,
de 15 de Novembro;

Que ¢ necessdrio deixar claro que todas as despesas feitas ao
abrigo das competéncias delegadas carecem de cobertura finan-
ceira e cabimento prévio no orcamento privativo dos Servigos
de Satde;

E que a acta n.° 24 e a publica¢do do respectivo extracto com-
portam, em matéria de delegacdo de competéncias a favor da
subdirectora responsavel pelo subsistema de Apoio ¢ Adminis-
tragdo Geral, lapsos manifestos relativos aos montantes previs-
tos como limite para as despesas a autorizar, face ao que se dis-
pde no artigo 12.°, n.° 4, alinea a), do Decreto-Lei n.° 81/99/M de
15 de Novembro, que importa corrigir, embora a prética do Con-
selho sempre se tenha pautado pelo cumprimento a lei;

O Conselho Administrativo dos Servigos de Satde delibera:

Nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 12.° do De-
creto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, € tendo em conside-
ragdo o disposto nos artigos 10.° e 11.° do mesmo diploma, dele-
gar as seguintes competéncias:

1. No seu presidente e director dos Servicos de Satde, dr. Koi
Kuok Ieng:

1) Competéncia para autorizar a realizacdo de despesas com a
aquisicdo de bens e servigos, decorrentes de:

(1) Pagamento de vencimentos, de saldrios e de outros abo-
nos ao pessoal;

(2) Transferéncia para outras entidades do valor de descontos
legais efectuados ao pessoal, dos que resultem de quotas e de
amortizagdo de empréstimos ou quaisquer outros que devam ser
deduzidos nos vencimentos ou nos salarios;

(3) Contratos de execu¢ado continuada;

(4) Aquisicdo de materiais e artigos de consumo corrente ou
prestacdo de servigos, até ao limite $ 5 000,00 patacas por cada
uma;

(5) Libertagdo de caugoes;

(6) Reembolso de despesas com a satdde.
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2) Competéncia para autorizar, até ao limite de $ 200 000,00
patacas, a realizag@o de despesas imprevistas, de natureza ur-
gente e inadidvel;

3) Competéncia para autorizar a realizagdo de despesas de
representacdo, até ao limite de $ 15 000,00 patacas.

2. Na subdirectora responsavel pelo subsistema de Apoio e
Administracao Geral, dra. Maria Terezinha Yu:

1) Competéncia para autorizar, até ao limite $ 100 000,00 pata-
cas, a realizacdo de despesas imprevistas, de natureza urgente e
inadiavel;

2) Competéncia para autorizar a realizagdo de despesas com
aquisicdo de bens e servigos, decorrentes de:

(1) Actos de gestao corrente que constam da alinea 7) don.° 1
desta delegacdo de competéncias, até ao limite $ 100 000,00 pata-
cas por cada aquisicdo ou prestag@o de servigos, com excepgao
dos referidos na subalinea (4) cujo limite é de $ 5 000,00 patacas;

(2) Pagamento de facturas de energia eléctrica, de dgua e de
telecomunicacdes;

(3) Pagamentos relativos a publicagio de antincios e avisos no
Boletim Oficial e na Comunicagao Social local.

3. Nos subdirectores responsaveis pelos subsistemas dos Cui-
dados de Saude Diferenciados e dos Cuidados de Saiide Genera-
lizados, drs. Lei Chin Ion e Cheang Seng Ip, respectivamente, a
competéncia para autorizar a realizacdo de despesas no dmbito
dos actos de gestdo corrente referidos na subalinea (4) da alinea
1) don.°1 desta delegagio de competéncias, até ao limite de 5 000,00
patacas por cada aquisicdo ou prestacao de servigos.

4. As competéncias referidas nos n.* 1 e 2 envolvem a compe-
téncia para autorizar a liquidacdo das despesas.

5. As autorizacdes proferidas ao abrigo dos niimeros anterio-
res pressupdem a cobertura financeira e o cabimento prévio das
despesas a que se referem no or¢camento privativo dos Servigos
de Saude.

6. As autorizacOes a que se referem as alineas 2) e 3) don.° 1
e a alinea /) do n.° 2 sdo submetidas a ratificacdo do Conselho
Administrativo na reunido seguinte a data em que sdo proferidas.

7. As restantes autorizagdes sdo imediatamente comunicadas
ao chefe do Departamento de Administracdo Financeira, que
determina a instrugdo do processo de liquidagdo da respectiva
despesa através da Divisdo de Contabilidade.

8. As delegacdes a que se refere a presente deliberagdo vigo-
ram, no caso de auséncia ou impedimento dos membros do
Conselho Administrativo, para quem os substituir nos cargos
de director e de subdirectores dos Servicos de Saude, respec-
tivamente.

9. Sao ratificados todos os actos do subdirector dos Servicos
de Satde responsavel pelo subsistema de Cuidados de Satde
Generalizados, dr. Cheang Seng Ip, e da subdirectora responsa-
vel pelo subsistema de Apoio e Administracdo Geral, dra. Ma-
ria Terezinha Yu, praticados na qualidade de membros do Con-
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selho Administrativo dos Servigos de Satde, ao abrigo das com-
peténcias ora delegadas, desde 30 de Setembro de 2005 e de 1
de Janeiro de 2006, respectivamente, e até a publicagdo da pre-
sente deliberacdo em Boletim Oficial.

10. Sao revogadas as delegacdes de competéncia que constam
da acta n.° 24 do Conselho Administrativo, de 9 de Novembro
de 2001, cujo extracto foi publicado em Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 49, II Série, de 5 de
Dezembro do mesmo ano.

II

1. Nos termos e para os efeitos do disposto na alinea, c) do
n.° 4 do artigo 12.° do Decreto-Lein.® 81/99/M, de 15 de Novem-
bro, e tendo em consideracdo, designadamente, o disposto na
alinea g) do artigo 11.° do mesmo diploma, delegar as compe-
téncias para autorizar, durante o ano econémico de 2006, as des-
pesas necessdrias a sua gestao, de acordo com montantes e nor-
mas de procedimento aprovadas pelo Conselho Administrativo
por deliberagdo de 30 de Dezembro de 2005, que aqui se da por
integralmente reproduzida, para os devidos efeitos, nos seguin-
tes responsaveis entdo designados:

Servigos Responsdvel

pelo fundo
Centro de Satide Tap Seac Lai Sheung Yin;
Centro de Satde Fai Chi Kei Kwok Chau Sha;
Centro de Saude das Ilhas Fong Kin Kuan;
Centro de Saude Porto Interior Fong Hou Meng;

Centro de Saude S. Lourenco Chan Im Kuan;

Centro de Satde Areia Preta Li Ping Wan;
Centro de Transfusdes de Sangue Hui Ping;
Laboratério de Satude Publica Ip Peng Kei;
Departamento dos Assuntos

Farmacéuticos Choi Peng Cheong;

Gabinete do Director Koi Kuok Ieng;

Departamento de Instalagdes e

Equipamentos Chan Weng Wa;
Gabinete de Coordenagdo Técnica Pang Heng Va;
Servigo de Psiquiatria Leong Kit Mei;

Maria de Fatima
Dias Carvalho;

Seccdo de Expediente Geral

Divisdo de Aprovisionamento e

Economato Leung Iok Mui;
Departamento de Organizagdo e

Informatica Leong Kei Hong;
Direccdo de Enfermagem Estela Ma;
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Centro de Prevencao e Tratamento

de Tuberculose Chou Kuok Hei;

Servigo de Acgdo Social Diana Maria

Comandante;
Divisdao de Farmacia Ung Sam In;
Centro de Prevencédo e Controlo
da Doenga (CDC) Tong Ka Io.

2. Estas autoriza¢des sdo mensalmente visadas pela subdirec-
tora responsdvel pelo subsistema de Apoio e Administracdo
Geral, que igualmente autoriza a transferéncia das verbas neces-
sarias a reposi¢do dos Fundos de Maneio.

3. Os responsdveis acima referidos sao substituidos, nas suas
auséncias ou impedimentos, por quem os substituir legalmente
nas respectivas fungdes ou por quem, para tal, for designado.

4. Sao ratificadas as autorizacdes concedidas, ao abrigo da
deliberacdo de 30 de Dezembro de 2005 do Conselho Adminis-
trativo e no ambito das competéncias ora delegadas:

1) Pelos responséveis dos Fundos, acima identificados, ou pe-
los seus substitutos, desde 1 de Janeiro de 2006 até a publicagcdo
da presente deliberacdo em Boletim Oficial,

2) Por Wong Lai I, na qualidade de responsavel pelo Fundo
atribuido ao Centro de Satde Tamagnini Barbosa, ou pelos seus
substitutos, desde 1 de Janeiro até 4 de Julho de 2006, dia em
que o Centro esteve aberto pela tltima vez.

111

Estas delegagdes e as regras que lhe vao associadas produzem
efeitos a partir da sua publicagdo em Boletim Oficial.

Tendo em consideracao as delegacgdes atrés aprovadas, o Con-
selho Administrativo deliberou ainda que os cheques emitidos
em resultado da liquidagdo de despesas:

1) Sao assinados por duas pessoas;

2) Sem prejuizo do disposto na alinea seguinte, podem ser as-
sinados pelo director e subdirectores, pelo chefe do Departa-
mento de Administra¢do Financeira e pelo chefe da Secgédo de
Tesouraria dos Servicos de Satde;

3) Sao prioritariamente assinados pela subdirectora respon-
sdvel pelo subsistema de Apoio e Administracao Geral e pelo
chefe do Departamento de Administracao Financeira e, na au-
séncia ou impedimento de algum deles, pelo chefe da Seccdo de
Tesouraria.
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Servicos de Satde, aos 17 de Julho de 2006.
Membros da CA:

Dr. Koi Kuok Ieng, presidente.

Dr. Lei Chin Ion;

Dra. Maria Terezinha Yu,

Dr. Cheang Seng Ip; e

Dr. Antonio Jodo Terra Esteves.

(Custo desta publicagdo $ 10 733,00 )

Despacho n.° 17/S5/06

Para efeitos do disposto no artigo 26.° da Lei n.® 9/95/M, de 31
de Julho, se torna publica a Comissido para o Reconhecimento
das Habilitacdes de Enfermagem que passou a ter a seguinte
composicdo, a partir de 1 de Setembro de 2006:

Presidente: Yin Lei, directora da Escola Superior de Saude,
Instituto Politécnico de Macau.

Vogais: Estela Ma, enfermeira- adjunta da Direc¢cdo do Cen-
tro Hospitalar Conde de S. Janudrio, Servigos de Saude;

Cheng Bing Shu, enfermeiro indicado pela Escola Superior
de Saude, Instituto Politécnico de Macau;

Lam Oi Ching Bernice Nogueira, enfermeira indicada pela
Escola Superior de Satude, Instituto Politécnico de Macau; e

Liu Ming, enfermeira indicada pela Escola Superior de Saude,
Instituto Politécnico de Macau.

Servicos de Satde, aos 13 de Setembro de 2006.

O Director dos Servicos, Koi Kuok Ieng.

(RBIETIBEH R $1,047.00) (Custo desta publicagio $ 1 047,00)
HEBSTERE DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE
NS Amnincio
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Concurso puiblico para a prestacdo de servigos de seguranga aos
diversos organismos dependentes da Direc¢dao dos Servigos de
Educacdo e Juventude

1. Entidade lancadora do concurso: Direc¢do dos Servicos de
Educacio e Juventude (DSEJ).

2. Modalidade de concurso: concurso publico.
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3. Objecto do concurso: prestagdo de servigos de seguranga
aos diversos organismos dependentes da Direccdo dos Servigos
de Educacdo e Juventude.

4. Periodo de prestagdo de servigos: de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro de 2007.

5. Prazo de validade de propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do acto publico do
concurso, prorrogavel nos termos previstos no programa do
concurso.

6. Tipo de empreitada: a empreitada é por preco global.

7. Caugdo proviséria: $§ 160 000,00 (cento e sessenta mil
patacas).

8. Caucdo definitiva: 4% do montante da adjudicagdo.
9. Precgo base: nao ha.

10. Condig¢des de admissao: titulo do alvara indicado no arti-
20 9.° do Decreto-Lei n.° 54/91/M, de 21 de Outubro, com as
alteracoes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 65/96/M, de 21 de
Outubro.

11. Local de entrega das propostas: Seccdo de Arquivo e Ex-
pediente Geral da DSEJ, sita na Avenida de D. Jodo IV, n.> 7-9,
1.° andar, Macau.

12. Data e hora limite para entrega das propostas: dia 6 de
Outubro de 2006, até as 17,30 horas.

13. Local, data e hora do acto publico:

Local: no Auditério Yuanhui da DSEJ, sito na Avenida de
D. Jodao IV, n.> 7-9, 1.° andar.

Data e hora: dia 9 de Outubro de 2006, pelas 10,00 horas.

* Em conformidade com o disposto do artigo 27.° do Decreto-
-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Julho, os concorrentes ou os seus re-
presentantes devem estar presentes ao acto publico de abertura
de propostas com vista a prestar esclarecimentos sobre dividas
eventualmente surgidas relativas aos documentos constantes das
suas propostas.

14. Consultas do processo, o local, a data e hora de acesso aos
respectivos exemplares:

Local: Avenida de D. Jodo IV, n.> 7-9, 1.° andar, na Seccdo de
Arquivo e Expediente Geral da DSEJ.

Data: da data da publicacdo do presente antncio a data-limite
de entrega de propostas do concurso ptublico.

Hora: nos dias tteis e dentro do horario normal de expediente.

15. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderacio:

— Preco razoavel: 50%;
— Estrutura de entidade concorrente: 25%; e

— Curriculo do concorrente: 25%.
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16. Jungdo de esclarecimentos: os concorrentes deverdo com-
parecer na Seccdo de Arquivo e Expediente Geral da DSEJ,
Avenida de D. Jodo IV, n.* 7-9, 1.° andar, a partir da publicacao
do presente antncio a data-limite de entrega de propostas do
concurso publico, para tomar conhecimento de eventuais escla-
recimentos adicionais.

Direccao dos Servicos de Educacdo e Juventude, aos 13 de
Setembro de 2006.

O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicagdo $ 3 158,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Anitncio

Faz-se publico que se encontra aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, apenas para os funcionarios
da Direcgédo dos Servigos de Turismo, nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau
(ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na nova redacg@o dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, para o preenchimento de duas vagas de téc-
nico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira de regime geral do
grupo de pessoal técnico superior do quadro de pessoal da DST.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso
se encontra afixado na Divisdo Administrativa e Financeira da
Direcgdo dos Servigos de Turismo, sita na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpgao, n.* 335-341, Edificio «Hot Line», 12.° andar, e que
o prazo para a apresentacao de candidaturas é de dez dias, a
contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do pre-
sente anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau.

Direcc¢do dos Servicos de Turismo, aos 12 de Setembro de 2006.

O Director dos Servicos, substituto, Manuel Gongalves Pires
Junior.

CRIETIEE AR $1,116.00) (Custo desta publicagdo $ 1 116,00)
EERERB INSTITUTO DO DESPORTO
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Concurso puiblico
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O Instituto do Desporto faz publico que, por despacho do
Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, de
29 de Agosto de 2006, se encontra aberto o concurso ptblico
para a «Prestacgdo de servigos de limpeza nas instalagdes despor-
tivas afectas ao Instituto do Desporto».
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O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos
encontram-se disponiveis para efeitos de consulta durante o ho-
réario de trabalho, no Expediente Geral, na sede do Instituto do
Desporto, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n, Edi-
ficio Férum de Macau, bloco I, a partir da data de publicacido
deste antincio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

As propostas serdo entregues, dentro do hordrio de servico,
no Expediente Geral na sede do Instituto do Desporto e o res-
pectivo prazo de entrega termina as 17,30 horas do dia 16 de
Outubro de 2006.

Além da entrega dos documentos referidos no respectivo pro-
grama do concurso e no caderno de encargos, deve ser apresen-
tado o documento comprovativo de ter sido efectuada a caugao
proviséria no valor de $ 40 000,00 (quarenta mil patacas) a or-
dem do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, no Banco Na-
cional Ultramarino, ou prestada na Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira do Instituto do Desporto, em numerario ou cheque,
podendo ainda ser efectuada mediante garantia bancaria.

A abertura das propostas realizar-se-4 na sala de reunides do
Instituto do Desporto, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-
gues, s/n, Edificio Férum de Macau, bloco I, as 9,30 horas, no
dia 18 de Outubro de 2006.

Instituto do Desporto, aos 15 de Setembro de 2006.
O Presidente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.

(Custo desta publicacdo $ 1 527,00)

Concurso publico para arrematacdo da empreitada da obra
de concepgao e construcdo do «Campo Desportivo no terreno
entre o Quintal Desportivo do Complexo Olimpico de Macau

e a Escola Secunddria Sam Yuk de Macau»

1. Modalidade de concurso: concurso publico.

2. Local de execucdo da obra: terreno entre o Quintal Des-
portivo do Complexo Olimpico de Macau e a Escola Secundé-
ria Sam Yuk de Macau.

3. Objecto da empreitada: concepgdo e construcdo do campo
desportivo no terreno entre o Quintal Desportivo do Complexo
Olimpico de Macau e a Escola Secunddria Sam Yuk de Macau.

4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do acto ptblico do
concurso, prorrogavel nos termos previstos no programa do
concurso.

5. Tipo de empreitada: a empreitada é por prego global e as
fundacdes € por série de precos.

6. Caugdo provisoria: $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas), a
prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia bancéria ou
seguro de caucdo aprovado nos termos legais.

7. Caugdo definitiva: 5% do preco total da adjudicacio (das
importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9515

17 BREFOETRERER > ERE 02T DUEINHEE

ER) -

8. JEfE © IEIE(E

9. 2Nt © AL TESER R A i TR -

10. SEAAEEAOMES  H IR IR

MG ¢ R RS BT R B AR S — VAR R
5K

Rk - —FBFAFEFH+HE (B2 > TFLE
1F -

11 ZABHBAIEHE, ~ HHH R RFR -

MG ¢ R ELEL I O B TR B A — VU R
=K

HER R « —FFAFEHA+—H (BH=) - EFJuk
=44

PRGBS ARIEHE - DUEARIRES 74/99/M 5k
LHTHRIIE - RS S E A ATRE IR NVSER] -

12. ERIREFPAOMES ~ BRI

iR - REMETE AR BRI S IR B R R
(TR ARRR P RIAS > BT $1,000.00 (ZFEIE)] -

R - A EERE A o

13. FHEARHE R AT HLE -

—&fH : 30% ;

AI*%E’]DXE%*E%A 40%

— i TH  20% 3

— M TEE] 5%

— RS 5% -

14. FBH -
TERAIE AR S T - P e L F e A e B
FofrEiaE e — RV UMIE B )T - DL T AR S HHINER B & S0 -

SERAENATEARETRER

KRR =677

GEIHTIZEZ M Fs $3,227.00)

i

pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do contrato,
em reforco da caugdo definitiva prestada).

8. Preco base: ndo hé.

9. Condicdes de admissao: inscricdo na Direccdo dos Servicos
de Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) na modalidade de
execucdo de obras.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues, s/n, Edificio Forum de Macau, bloco I, 4.° andar;

Dia e hora limite: dia 10 de Outubro de 2006 (terca-feira), as
17,00 horas.

11. Local, dia e hora do acto ptblico:

Local: Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues, s/n, Edificio Férum de Macau, bloco I, 4.° andar;

Dia e hora: dia 11 de Outubro de 2006 (quarta-feira), pelas
9,30 horas.

Os concorrentes ou os seus representantes deverao estar pre-
sentes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para es-
clarecer as eventuais duvidas relativas aos documentos apresen-
tados no concurso.

12. Local, dia e hora para exame do processo:

Local: Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues, s/n, Edificio Férum de Macau, bloco I, 4.° andar, po-
derdo ser solicitadas cépias do processo do concurso ao preco
de $ 1 000,00 (mil patacas), por exemplar.

Horario: horério de expediente.

13. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderacao:

— Preco: 30%;

— Concepgao da obra: 40%;

— Prazo de execucgao: 20%;

— Plano de trabalhos: 5%; e

— Experiéncia em obras semelhantes: 5%.
14. Jungao de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer no Instituto do Despor-
to, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Férum
de Macau, bloco I, 4.° andar e até a data limite para a entrega
das propostas, para tomar conhecimento de eventuais esclareci-
mentos adicionais.

Instituto do Desporto, aos 15 de Setembro de 2006.
O Presidente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.

(Custo desta publicacdo $ 3 227,00)
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Nos termos do artigo 54.° dos Estatutos da Universidade de
AR 14/2006 55T ErdT SHE e (P22 ) B -1y Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006, publicam-se
" . - s . o Regulamento relativo a Estrutura Orgénica da Universidade
fRAELE - ARSI —FFAEIUH — HRIVEE - 0 ge Macau, o Regulamento relativo aos Graus Académicos atribui-
E A QR RS ) ~ (P REREREIZH  dos pela Universidade de Macau e o Regulamento relativo as
Unidades de Ensino e de Investigacao das Faculdades da Univer-
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B B (RPTRERERBe SR R RATALRE) sidade de Macau, aprovados por deliberacdo do Conselho da
Universidade no dia 1 de Setembro de 2006 e que entram em vi-
ZEEARFSH—HRBEFTRE gor no mesmo dia.
Universidade de Macau, 1 de Setembro de 2006.
REFLE #EEBL

O Presidente do Conselho da Universidade, Doutor Tse Chi Wai.
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Comissoes que integram o Conselho da Universidade

1. As comissdes que integram o Conselho da Universidade,
de acordo com o n.° 8 do artigo 17.° dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, sdo as seguintes:

1) Comissao Permanente;

2) Comissao de Graus e Titulos Honorificos;
3) Comissao de Fiscalizacao.

2. Funcionamento da Comissdo Permanente:

1) Compete ao presidente a fixacdo dos dias e horas das reu-
nides da Comissdo Permanente;

2) A Comissao Permanente retine ordinariamente, pelo menos,
quatro vezes em cada ano lectivo e, extraordinariamente, sem-
pre que convocada pelo seu presidente, ou a pedido da maioria
dos seus membros, sendo as actas das reunides apresentadas ao
Conselho da Universidade, para registo ou apreciag@o, no prazo
de um més contado da data da sua realizacio;

3) A Comissdo Permanente pode tratar dos assuntos que lhe
competem por meio de circulagdo de documentos escritos.

3. Funcionamento da Comissao de Graus e Titulos Honorificos:

1) Compete ao presidente a fixacdo dos dias e horas das reu-
nides da Comissdao de Graus e Titulos Honorificos;

2) A Comissao de Graus e Titulos Honorificos retine, pelo
menos, uma vez em cada ano lectivo, sendo as actas das reunides
apresentadas ao Conselho da Universidade para registo ou apre-
ciacdo, no prazo de um més contado da data da sua realizagao.

4. Funcionamento da Comissdo de Fiscalizagéo:

1) A Comissao de Fiscalizagdo retine, ordinariamente, pelo
menos uma vez por semestre e, extraordinariamente, sempre que
convocada pelo seu presidente, ou a pedido de um dos seus mem-
bros;
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2) As deliberacoes da Comissao de Fiscalizagdo sdo tomadas
por maioria de votos dos seus membros;

3) De cada reunido da Comissao de Fiscalizacdo é lavrada acta,
que ¢ assinada por todos os que nela tenham participado e da
qual devem constar resumos das verificagdes efectuadas e as deli-
beracdes tomadas;

4) A Comissdo de Fiscalizacdo deve dar conhecimento ao
Conselho da Universidade das verificagoes efectuadas e das di-
ligéncias promovidas, bem como do resultado das mesmas.

5. O Conselho da Universidade pode criar comissdes interi-
nas para tratar de assuntos especificos. A composi¢do, as com-
peténcias e o funcionamento das comissdes interinas sao defini-
dos pelo Conselho da Universidade.

Artigo 2.°

Vice-reitores

1. De acordo com o n.° 2 do artigo 30.° dos Estatutos da Uni-
versidade de Macau, a Universidade de Macau, abreviadamente
designada por UM, tem trés vice-reitores que coadjuvam o rei-
tor nos assuntos académicos, de investigagdo e administrativos,
respectivamente.

2. Os vice-reitores sdo recrutados pela Comissdo de Recruta-
mento, que tem a seguinte composi¢ao:

1) O reitor, que preside;
2) Dois directores de faculdade;

3) Um a dois professores associados ou catedraticos dos mais
antigos;

4) Um ou dois membros do Conselho da Universidade, a que
se refere a alinea 72) do n.° 2 do artigo 17.° dos Estatutos da UM.

3. Os membros da Comissdao de Recrutamento sdo nomeados
pela Comissdo Permanente do Conselho da Universidade.

Artigo 3.°

Conselho de Coordenacio dos Assuntos da Universidade

1. De acordo com o artigo 31.° dos Estatutos da UM, compete
ao Conselho de Coordenacgido dos Assuntos da Universidade
coadjuvar o reitor no tratamento e coordenagao dos assuntos da
UM e estabelecer um canal formal de reflexdo colectiva quando
sejam adoptadas medidas administrativas que se repercutam na
comunidade universitaria.

2. O Conselho de Coordenacdo dos Assuntos da Universidade
tem a seguinte composi¢ao:

1) O reitor, que preside;
2) Os vice-reitores;

3) Os chefes dos varios servigos de apoio para os assuntos aca-
démicos;

4) Os chefes dos varios servicos administrativos;
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5) Os directores de faculdade;

6) Outros membros do pessoal docente ou ndo docente, a no-
mear pelo reitor, consoante as necessidades, em nimero nao
superior a dois, pelo periodo médximo de um ano.

3. Compete ao Conselho de Coordenacdo dos Assuntos da
Universidade:

1) Dar parecer sobre medidas para a melhoria do funciona-
mento da UM;

2) Coordenar a preparacdo dos planos de actividades, planos
financeiros e relatérios de actividades, anuais e plurianuais da
UM;

3) Coordenar a preparagio das propostas de orgamento priva-
tivo, orgamento suplementar, bem como as propostas de altera-
¢do orcamental e submeté-las a apreciacdo do Conselho da Uni-
versidade;

4) Coordenar a preparagao do relatdrio de actividades e das
contas finais da UM e submeté-los a apreciacdo do Conselho da
Universidade;

5) Coordenar o fornecimento de recursos e servicos necessa-
rios ao funcionamento corrente da UM;

6) Dar parecer sobre pedidos externos para o uso, a titulo
oneroso ou gratuito, das instalagoes e equipamentos da UM,;

7) Proceder a revisdao anual da forma de funcionamento e de
coordenagdo das vdrias unidades e dos vdrios servicos da UM;

8) Coadjuvar no tratamento ou na resposta relativa a opinides
e sugestdes, internas ou externas, sobre o funcionamento da UM;

9) Dar parecer sobre todos os assuntos que sejam apresenta-
dos pelo reitor.

4. Quando o Conselho de Coordenacgdo dos Assuntos da Uni-
versidade discutir sobre a elaboragdo do or¢amento privativo,
do orcamento suplementar e sobre a alteragdo orcamental, o pre-
sidente deve convidar todos os directores de faculdade para par-
ticipar na discussdo e dar parecer sobre a distribui¢do dos recur-
sos académicos.

5. O Conselho de Coordenacio dos Assuntos da Universidade
retine ordinariamente pelo menos quatro vezes em cada ano
lectivo, sendo o apoio técnico-administrativo prestado pelo se-
cretariado do reitor.

Artigo 4.°

Senado

1. A composicido especifica do Senado relativamente aos mem-
bros referidos no n.° 3 do artigo 35.° dos Estatutos da UM € a
seguinte:

1) Os chefes das principais unidades académicas independentes,
que sao:

(1) O director da Escola de P6s-Graduacao;

(2) O director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9519

(3) TFREPLEE

(4) FrEGERE O EE |

(5) ML EE -

(=) EEEMEHEAITEE - A

(D #ABE

(2) [EEEER

(3) AFfUR R L -

(=) ZEEMNAFREEEMHE AR TEY » FER IS
B EERSN - HEEEE R Bk LT -

(1) BEpedmml (EREE AR - RIBEZ AR )
HEEE ) RN BRI AR BRIRE R DGR
KA BHBAR R N\ B RFEER R TR LAY T - AIRAERTZ
gy AGEREY - BHEE BT E S 2 es B E
% ~ B AR B R ) B e PR 2 0 1 0 1 - AR —
Wtk S BB BRAEU N — - AIRERLL—31E - EREAERK
B PRI B A HEE T - IR E R e A s R A
ERHE - B—FuB R H RS E 2R N B E
H

(2) HAEBEREAT ~ EHCE A EATRR T B AR A
EEANRE % -

() BN fff

(1) BPPREEAEERHN EHFIARE %

(2) BRFTRE A e A 2 H I geE —4 -

- EX(=) HRREHERRE - EHRE RN

= B (W) HE (1) & (2) pEAERE R ERE

£ ERER—F  HREEERANSERBEINE  HES
HE -

(3) O director do Centro de Lingua Inglesa;
(4) O director do Centro de Educagdo Continua;
(5) O director do Centro de Estudos Pré-Universitarios.

2) Os chefes dos principais servi¢os de apoio para os assuntos
académicos, que sdo:

(1) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;
(2) O bibliotecario da Universidade;

(3) O director do Gabinete para as Tecnologias de Informa-
¢do e Comunicacgao.

3) Os representantes de cada faculdade sdo eleitos de entre o
seu pessoal docente em regime de tempo inteiro, com excepgao
dos chefes das principais unidades académicas independentes.
Normalmente a elei¢do realiza-se na reunido do conselho cienti-
fico.

(1) O ntimero de representantes das categorias professorais
(incluindo professor catedratico de mérito e professor catedratico,
professor associado e professor auxiliar) de cada faculdade equi-
vale ao nimero total do pessoal docente destas categorias na
faculdade dividido pelo nimero total do pessoal docente das mes-
mas categorias da UM, e multiplicado por quarenta. Caso o re-
sultado ndo seja um nuimero inteiro, € acrescentado para que se
obtenha o niimero inteiro mais proximo. Os assentos do Senado
sdo distribuidos nas categorias de professor catedratico de mé-
rito e professor catedratico, professor associado e professor au-
xiliar em cada faculdade segundo a proporcao de 2:1:1. Caso o
numero dos membros qualificados de determinada categoria seja
inferior a um, é contado como um. Compete a cada faculdade
chegar a uma distribuicdo adequada das quotas para cada cate-
goria professoral, assegurando a sua conformidade com o nu-
mero total de representantes do pessoal docente das categorias
professorais da faculdade. Os representantes de cada categoria
professoral sdo eleitos por todo o pessoal docente da respectiva
categoria;

(2) Um representante de todo o pessoal docente nas catego-
rias de assistente, assistente eventual e assistente auxiliar de cada
faculdade, eleito entre si.

4) Os representantes dos estudantes, que sdo:

(1) Um estudante de um curso de licenciatura em regime de
tempo inteiro, eleito pela Associacdo dos Estudantes da UM;

(2) Um estudante de um curso de pds-graduagio em regime
de tempo inteiro, eleito pela Associacido dos Estudantes de Pds-
-Graduacdo da UM.

2. Os membros a que se refere a alinea 3) do nimero anterior
sdo nomeados pelo presidente, tendo os respectivos mandatos a
duracdo maxima de dois anos, renovaveis se forem reeleitos.

3. Os membros a que se referem as subalineas (1) e (2) da
alinea 4) do n.° 1 sdo nomeados pelo presidente, tendo os res-
pectivos mandatos a dura¢do maxima de um ano, de acordo com
o estatuto individual de cada estudante no seio da UM, reno-
vaveis se forem reeleitos.
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4. Se um dos membros representantes dos estudantes, a que
se refere o nimero anterior, pedir a demiss@o ou deixar de ser
membro do Senado, a respectiva vaga € preenchida por um mem-
bro qualificado eleito pela respectiva associagdo de estudantes,
de acordo com o seu préprio procedimento eleitoral, sendo a
duracdo do respectivo mandato correspondente ao periodo que
restar do mandato do seu antecessor.

5. Nos termos do artigo 37.° dos Estatutos da UM, ¢é definido
o funcionamento do Senado:

1) O Senado retine pelo menos quatro vezes em cada ano lec-
tivo, mediante convocatdria do presidente que deve fixar o dia e
hora de realizacdo das reunides;

2) O Senado s6 pode reunir com um nimero superior a 50%
dos seus membros com direito de voto e as deliberacdes sao to-
madas por maioria relativa dos membros presentes;

3) O Senado funciona por comissdes subordinadas permanen-
tes ou ndo permanentes;

4) Os estudantes membros do Senado ou das suas comissoes
subordinadas ndo podem estar presentes na discussao de assun-
tos reservados da agenda, nem podem ler os respectivos docu-
mentos;

5) Constituem assuntos da agenda reservada:

(1) A admissdo ou a avaliagdo das habilitagdes de determina-
dos estudantes e assuntos do foro pessoal de membros da UM;

(2) Matérias classificadas como sigilosas para os estudantes
pelo presidente do Senado, devendo os estudantes membros do
Senado ser previamente esclarecidos sobre as razdes do sigilo.

6) No caso de surgirem duvidas sobre a natureza reservada
dos assuntos, a decisdo sobre a mesma é tomada pelo presidente
do Senado ou por quem presidir a reunido do Senado ou as reu-
nides das comissdes subordinadas, sendo a respectiva decisdo
definitiva;

7) No caso de serem apresentadas propostas ao Senado por
pessoa que ndo seja membro do Senado, o presidente do Sena-
do deve convidar o proponente a participar na reunido do Sena-
do para esclarecer o respectivo teor;

8) O Senado é secretariado pelo coordenador do Gabinete de
Assuntos Académicos, cabendo ao Gabinete de Assuntos Aca-
démicos prestar-lhe apoio.

Artigo 5.°

Comissoes subordinadas ao Senado

1. As Comissoes subordinadas ao Senado a que se refere o n.° 4
do artigo 36.° dos Estatutos da UM podem ser divididas em per-
manentes e ndo permanentes.

2. As Comissdes subordinadas permanentes sdo:
1) Comissao de Assuntos Gerais;
2) Comissdo de Investigacio;

3) Comissao de Qualidade Académica;
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4) Comissao da Biblioteca;

5) Comissao de Tecnologias de Informacao e de Educagio;
6) Comissao da Escola de P6s-Graduacao.

3. Comissdo de Assuntos Gerais:

1) Composigao:

(1) O reitor, que preside;

(2) O vice-reitor responsavel pelos assuntos académicos;
(3) Os directores de faculdade;

(4) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos.

2) Compete ao Gabinete de Assuntos Académicos prestar
apoio técnico-administrativo a Comissao de Assuntos Gerais;

3) Competéncias:
(1) Definir a agenda da reunido do Senado;

(2) Dar parecer sobre a criagdo de novos cursos e disciplinas,
ou sobre alteracdes a cursos e disciplinas jé existentes, e sobre a
elaboragdo ou revisdo das normas académicas, propostos pelas
unidades académicas;

(3) Definir os critérios de admissdo aos cursos ministrados
pelas unidades académicas e o nimero de estudantes a admitir
no primeiro ano dos cursos de licenciatura;

(4) Aprovar os modelos e o programa dos exames anuais de
admissdao a UM;

(5) Nomear os examinadores e os revisores dos exames de ad-
missdo a UM para cada disciplina;

(6) Tratar de assuntos urgentes da competéncia do Senado,
durante os periodos intercalares das reunides ordindrias deste
orgdo;

(7) Manter o equilibrio entre as actividades pedagdgicas e de
investigacdo na UM;

(8) Tomar decisdes executivas no Ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre orcamentos anuais no ambito das suas fun-
coes.

4) Funcionamento:

(1) As reunides da Comissao de Assuntos Gerais destinam-se
a preparar as reunides do Senado, e devem realizar-se com a an-
tecedéncia minima de trés semanas em relacdo as reunides
agendadas do Senado;

(2) A Comissdo pode reunir sempre que entender necessario,
sendo as respectivas actas apresentadas ao Senado, para registo,
no prazo de um més contado da data da realizagdo das reunides;

(3) A Comissdo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulagdo de documentos escritos.

4. Comissao de Investigagdo:

1) Composigio:
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(1) O vice-reitor responsavel pela investigacdo, que preside;

(2) Um dos membros mais antigos do pessoal docente do con-
selho cientifico de cada faculdade, eleito de entre os membros
do Senado daquela faculdade, de acordo com o seu procedimento
proprio;

(3) O director da Escola de P6s-Graduacao;

(4) Os chefes de outras unidades académicas independentes
com funcdes de investigacao.

2) Compete a Escola de P6s-Graduacao prestar apoio técni-
co-administrativo a Comissao de Investigagao;

3) Competéncias:

(1) Coordenar e promover actividades de investigagdo acadé-
mica na UM;

(2) Constituir grupos de especialistas, da UM ou do exterior,
para apreciacdo dos projectos de investigacdo apresentados pelo
pessoal docente e ndo docente;

(3) Aprovar a verba de dotagdo para investigacdo, ouvidos os
especialistas e de acordo com os fundos disponiveis da UM para
investigacdo e com as respectivas disposigdes;

(4) Apoiar a gestdo de candidaturas aos fundos de investiga-
¢ao externos;

(5) Acompanhar o desenvolvimento dos projectos de investi-
gacdo, assegurando a conclusdo tempestiva dos mesmos;

(6) Promover a publicacdo de resultados da investigacdo em
revistas académicas internacionais e o pedido de registo de paten-
tes no caso de novas inven¢des, modelos e desenhos industriais;

(7) Tomar decisdes executivas no Aambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os orcamentos anuais no &mbito das suas
funcoes.

4) Funcionamento:

(1) A Comisséo de Investigacdo retine pelo menos duas vezes
em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apresentadas ao
Senado, para registo, no prazo de um més contado da realizagao
das reunides;

(2) A Comissédo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circula¢do de documentos escritos.

5. Comissao de Qualidade Académica:
1) Composicao:

(1) O vice-reitor responsavel pelos assuntos académicos, que
preside;

(2) Um dos membros mais antigos do pessoal docente do con-
selho cientifico de cada faculdade, eleito de entre os membros
do Senado daquela faculdade, de acordo com o seu procedimento
proprio;

(3) Os directores de faculdade;

(4) Os chefes das unidades académicas independentes com
funcdes de ensino;
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(5) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;

(6) Os representantes dos estudantes que sejam membros do
Senado.

2) Compete ao Gabinete de Assuntos Académicos prestar
apoio técnico-administrativo & Comissao de Qualidade Acadé-
mica;

3) Competéncias:

(1) Proceder a avaliacdo académica do planeamento dos no-
vos cursos e disciplinas antes da sua realizacdo e a revisao perié-
dica do planeamento dos cursos e disciplinas j4 existentes;

(2) Definir o método de avaliacdo da qualidade e do nivel
pedagdgico das unidades de ensino;

(3) Rever regularmente a situagdo pedagdgica das unidades
de ensino;

(4) Apoiar as unidades de ensino com o objectivo de atingir
um elevado nivel de qualidade;

(5) Disponibilizar instalagdes e criar oportunidades de forma-
cdo, estudo e discussdo para docentes recentemente recrutados
e para aqueles que desejem melhorar as suas técnicas pedagdgi-
cas;

(6) Proceder a audigdo e recolha de opinides dos estudantes
relativas a metodologias e qualidade pedagogicas, através das
vias de consulta regular entre docentes e estudantes, a fim de
servir como elementos de referéncia para o aperfeigoamento dos
métodos pedagdgicos;

(7) Tomar decisdes executivas no Ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os orgamentos anuais, no ambito das suas
fungoes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissdo de Qualidade Académica retine pelo menos
duas vezes em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apre-
sentadas ao Senado, para registo, no prazo de um més contado
da data da realizacdo das reunides;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulagdo de documentos escritos.

6. Comissao da Biblioteca:
1) Composigao:

(1) Um dos membros mais antigos do Senado, nomeado pelo
reitor, ouvido o Conselho de Coordenagdo dos Assuntos da Uni-
versidade, que preside;

(2) O bibliotecario da Universidade;
(3) Um membro do pessoal docente eleito de cada faculdade;

(4) Os representantes dos estudantes que sejam membros do
Senado.

2) Compete a Biblioteca Universitdria prestar apoio técni-
co-administrativo a Comissdo da Biblioteca;
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3) Competéncias:

(1) Definir os objectivos e as directrizes de desenvolvimento
a longo prazo da Biblioteca Universitdria;

(2) Assegurar que os recursos adquiridos pela Biblioteca Uni-
versitdria em cada ano lectivo sejam adequados as necessidades
pedagdgicas e de investigagdo das vérias unidades académicas
da UM;

(3) Desenvolver e melhorar a Biblioteca Universitéria;

(4) Assegurar a adequacdo das instalagdes da Biblioteca Uni-
versitdria as actividades académicas da UM;

(5) Formar o pessoal docente e os estudantes para ter uma
cultura e técnica correctas no uso da Biblioteca Universitaria;

(6) Tomar decisdes executivas no ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre orcamentos anuais no ambito das suas fun-
coes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao da Biblioteca retine pelo menos trés vezes em
cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apresentadas ao Sena-
do, para registo, no prazo de um més contado da data da realiza-
¢do das reunides;

(2) A Comissao pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulagdo de documentos escritos.

7. Comissao de Tecnologias de Informagéo e de Educacao:
1) Composicao:

(1) Um dos membros do Senado, especialista nos dominios
das tecnologias de informacao e de educagdo, nomeado pelo
reitor, ouvido o Conselho de Coordenacao dos Assuntos da Uni-
versidade, que preside;

(2) O director do Gabinete para as Tecnologias de Informa-
¢do e Comunicacgao;

(3) Um membro do pessoal docente de cada faculdade, do
Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas, do Centro de Lingua
Inglesa e do Centro de Estudos Pré-Universitarios, eleito por
cada uma destas unidades, que tenha um especial interesse nas
tecnologias de informacéao e de educagio;

(4) Um dos estudantes membros do Senado, eleito de entre si,
cujo mandato corresponde a duragdo do seu mandato no Senado.

2) Compete ao Gabinete para as Tecnologias de Informacao
e Comunicacédo prestar apoio técnico-administrativo a Comis-
sdo de Tecnologias de Informacao e de Educagao;

3) Competéncias:

(1) Definir a politica e as regras para a utilizacdo das tecnolo-
gias de informacao e de educacdo, nos ambitos académico e ad-
ministrativo da UM;

(2) Avaliar e introduzir novas tecnologias e instala¢oes desti-
nadas a elevar a eficdcia das actividades pedagdgicas, de investi-
gacdo e de aprendizagem;
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(3) Oferecer oportunidades de formagdo sobre a utilizagdo de
software e hardware relacionados com as tecnologias de infor-
macdo e de educagio;

(4) Promover e fomentar a auto-construcdo do saber através
da utilizag¢do de tecnologias de informagao;

(5) Tomar decisdes executivas no ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre orcamentos anuais no ambito das suas fun-
coes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissdo de Tecnologias de Informacéo e de Educagdo
retine pelo menos trés vezes em cada ano lectivo, sendo as res-
pectivas actas apresentadas ao Senado, para registo, no prazo
de um més contado da data da realizacido das reunides;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulagdo de documentos escritos.

8. Comissao da Escola de Pés-Graduacgao:
1) Composigao:

(1) O reitor ou um membro do pessoal docente dos mais anti-
gos por ele nomeado, que preside;

(2) O director da Escola de P6s-Graduacéo;

(3) O vice-reitor responsavel pela investigacao;

(4) Os directores ou subdirectores de faculdade;

(5) O presidente ou representante do conselho cientifico;
(6) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;

(7) Os representantes dos estudantes em regime de tempo in-
teiro dos cursos de pés-graduacdo que sejam membros do Sena-
do, por um periodo correspondente ao periodo do seu mandato
no Senado ou, sendo este superior, por um periodo de um ano.

2) Compete a Escola de Pés-Graduacao prestar apoio técni-
co-administrativo a Comissao da Escola de Pés-Graduagao;

3) Competéncias:

(1) Apreciar os cursos de pés-graduagio e projectos de investi-
gacdo, anuais e plurianuais, da Escola de Pds-Graduacao, asse-
gurando a sua conformidade com os planos globais de desenvol-
vimento académico da UM;

(2) Definir os procedimentos para a apresentacdo de propos-
tas para a criacdo de cursos e disciplinas de pés-graduacao, bem
como os respectivos requisitos bésicos;

(3) Aprovar os critérios de admissdo e o numero anual de es-
tudantes a admitir nos cursos de pés-graduagdo (ensino) e cur-
sos de pos-graduacgdo (investigagio);

(4) Aprovar candidaturas & admissdo aos cursos de douto-
ramento;

(5) Definir as qualificagdes dos formadores dos cursos de
pos-graduacgdo (ensino), e dos orientadores dos estudantes de
pos-graduacdo para elaboracdo de teses e realizacdo de projectos
de investigacdo independentes;
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(6) Dar parecer ao Senado sobre os critérios de atribuicdo dos
graus ou titulos académicos a atribuir apés a licenciatura;

(7) Tomar decisdes executivas no Ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os or¢amentos anuais, no ambito das suas
funcoes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissdo da Escola de Pés-Graduagéo retne pelo me-
nos duas vezes em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas
apresentadas ao Senado, para registo, no prazo de um més con-
tado da data da realizacdo das reunides;

(2) A Comissédo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulagdo de documentos escritos.

Artigo 6.°

Unidades Académicas Fundamentais

1. As unidades académicas fundamentais da UM sdo as
seguintes:

1) Faculdade de Gestdo de Empresas;

2) Faculdade de Ciéncias da Educacéo;

3) Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas;
4) Faculdade de Direito;

5) Faculdade de Ciéncias e Tecnologia.

2. As unidades académicas fundamentais podem criar, de acor-
do com os procedimentos estabelecidos e as necessidades de de-
senvolvimento, unidades de ensino e de investiga¢io subordina-
das, incluindo departamentos académicos, cursos, centros de
investigacdo e institutos de investigacgao.

3. As competéncias e o funcionamento das unidades de ensi-
no e de investigacao sdo definidos pelo Conselho da Universi-
dade em regulamento interno.

4. Os chefes das unidades de ensino e de investigag¢do sdo no-
meados e exonerados pelo reitor, sob proposta dos directores
de faculdade.

5. Os directores de faculdade sdo nomeados e exonerados pelo
Conselho da Universidade, sob recomendacido do reitor.

6. A comissdo de servigo dos directores de faculdade é renova-
vel, tendo o primeiro mandato a duracdo mdxima de trés anos e
cada um dos seguintes a duracdo méxima de cinco anos.

7. Os directores de faculdade sdo recrutados pela Comiss@o
de Recrutamento nomeada pela Comissao Permanente do Con-
selho da Universidade, que tem a seguinte composicao:

1) O reitor, que preside;

2) Um dos professores associados ou catedraticos mais anti-
gos da faculdade em causa;

3) Um professor auxiliar ou um assistente da faculdade em
causa;
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4) Um director das outras faculdades;

5) Um membro do Conselho da Universidade, nomeado de
acordo com a alinea 72) do n.° 2 do artigo 17.° dos Estatutos da
UM.

8. Compete ao director de cada faculdade:

1) Representar e dirigir a faculdade nos dominios administra-
tivo, académico e de investigacio;

2) Assegurar a conformidade dos trabalhos pedagégicos e de
investigagdo realizados na faculdade com o nivel pretendido pela
UM;

3) Assegurar a distribui¢do adequada e equitativa dos apoios
necessarios as unidades de ensino e de investigacdo e ao pessoal
docente;

4) Assegurar a conformidade dos recursos atribuidos a facul-
dade, as necessidades de ensino e de investigacao;

5) Propor ao reitor a contratagdo e promocgao do pessoal e a
renovagdo dos contratos de trabalho;

6) Comunicar activamente com o pessoal docente, de investi-
gacdo e administrativo, e proceder a revisao e avaliagdo do seu
desempenho de acordo com o Estatuto do Pessoal da UM;

7) Propor ao reitor a celebragiao de acordos e outros contratos;

8) Aprovar candidaturas a admissdo aos cursos, com excep-
¢do dos de doutoramento;

9) Apreciar e aprovar os resultados dos exames, a isen¢do da
frequéncia de disciplinas, a isencdo de créditos e a transferéncia
de disciplinas;

10) Propor ao Senado a lista dos pré-graduados e a atribui¢do
dos graus académicos, depois de ser homologadas pelo conse-
lho cientifico;

11) Aprovar os requerimentos relativos ao prolongamento de
estudos, ao adiamento e reassung¢io de estudos, bem com a de-
sisténcia de estudos e a readmissio;

12) Aprovar expulsdo de estudantes de acordo com as respec-
tivas regras;

13) Autorizar a realizagdo de despesas e a pratica de outros
actos no dmbito das competéncias delegadas pelo reitor;

14) Exercer actividade docente.

9. O reitor pode nomear um subdirector de faculdade, sob
proposta devidamente fundamentada do respectivo director. O
subdirector coadjuva o director no tratamento e coordenacio
dos assuntos académicos e no planeamento e execucdo das poli-
ticas académicas. Normalmente um subdirector deve possuir a
categoria igual ou superior a de professor associado.

10. Cada faculdade dispde de um conselho cientifico, com a
seguinte composicao:

1) O director de faculdade;

2) Os chefes das unidades de ensino e de investigacao;
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3) Todo o pessoal docente em regime de tempo inteiro com a
categoria igual ou superior a de professor auxiliar;

4) Dois representantes dos assistentes em regime de tempo
inteiro, eleitos por todos os assistentes de cada faculdade em
regime de tempo inteiro, de entre os seus pares, cujos mandatos
sdo de um ano, renovaveis se forem reeleitos;

5) Até dois representantes dos docentes em regime de tempo
parcial, eleitos por todos os docentes em regime de tempo par-
cial de cada faculdade, cujos mandatos sdo de um ano, renovaveis
se forem reeleitos;

6) Um representante dos estudantes por cada unidade de en-
sino de cada faculdade, eleito pelos estudantes da respectiva
unidade, pelo periodo maximo de um ano;

7) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos ou
um representante por ele designado.

11. O presidente ¢ eleito de entre os membros referidos nas
alineas /) a 4) do n.° 10 do artigo 6.°, cujo mandato é de um ano,
renovdvel se for reeleito.

12. O conselho cientifico é responsavel perante o Senado pela
coordenagio e pelo aperfeicoamento do ensino e da investigacao,
e tem as seguintes competéncias:

1) Apresentar ao Senado propostas sobre a criacao, alteracio
ou dissolucdo de departamentos académicos;

2) Apresentar ao Senado propostas de desenvolvimento e re-
visdo dos contetidos programaticos dos cursos;

3) Apresentar ao Senado propostas sobre os critérios de admis-
sdo, sobre a nomeagdo de examinadores que ndo pertengam a
UM, sobre os métodos de avaliagdo da aprendizagem dos estu-
dantes e sobre os requisitos para a graduagao;

4) Dar parecer sobre os assuntos pedagdgicos e proceder a
revisao dos critérios para a avalia¢dao do ensino;

5) Apresentar ao Senado propostas sobre os critérios de cons-
tituicdo e a composicao dos juris das provas de mestrado, dou-
toramento e de outras qualificagdes académicas;

6) Homologar, no final do ano lectivo, a lista dos pré-gradua-
dos e graus académicos a atribuir;

7) Excepcionalmente, o presidente do conselho cientifico pode
homologar a lista dos pré-graduados e graus académicos a atri-
buir, acto que € ratificado na reunido seguinte do conselho cien-
tifico;

8) Tratar de outros assuntos a pedido do Senado.

13. O presidente do conselho cientifico pode convidar outros
membros do pessoal docente ou ndo docente da faculdade, que
ndo sejam membros do conselho cientifico, para participar nas
reunides, sem direito a voto, caso seja considerada conveniente
a sua presenca.

14. O reitor ou o vice-reitor responsavel pelos assuntos acadé-
micos podem, quando considerem necessario, participar nas reu-
nides do conselho cientifico, mediante comunicagao prévia ao
presidente deste 6rgao.
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15. O secretario do conselho cientifico € eleito de entre os mem-
bros referidos nas alineas 4) ou 5) do n.° 10, cujo mandato ¢ de
um ano, renovavel se for reeleito, cabendo a respectiva faculda-
de prestar-lhe apoio.

16. O conselho cientifico reine em sessido plendria pelo me-
nos duas vezes em cada ano lectivo, mediante convocatdria do
presidente que deve fixar o dia e hora da reunido.

17. O conselho cientifico pode reunir em sessao extraordindria,
mediante convocatdria do presidente que deve fixar o dia e hora
da reunido, para tratar de assuntos especiais.

18. O conselho cientifico s6 pode reunir com um ndmero su-
perior a 50% dos seus membros com direito de voto e as delibe-
ragdes s@o tomadas por maioria relativa dos membros presentes.

19. O presidente do conselho cientifico pode decidir tratar dos
assuntos por meio de circulacdo dos respectivos documentos e
por votos escritos, assinados pelos membros com direito de voto.
As deliberagdes tomadas mediante circulagdo devem ser regista-
das nas actas e confirmadas na reunido seguinte.

20. A faculdade deve definir e aprovar os géneros de assuntos
que podem ser tratados por meio de circulacdo, os quais ndo
devem estar relacionados com matérias estratégicas de grande
complexidade.

Artigo 7.°

Unidades Académicas Independentes

1. As unidades académicas independentes sdo as unidades de
ensino, as unidades de investigacdo, ou, as unidades de ensino e
de investigagao.

2. As unidades académicas independentes, a que se refere o
n.° 3 do artigo 41.° dos Estatutos da UM sdo as seguintes:

1) Escola de P6s-Graduacio;

2) Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;
3) Centro de Lingua Inglesa;

4) Centro de Educacgiao Continua;

5) Centro de Estudos Pré-Universitdrios;
6) Centro de Estudos de Macau.

3. As designagdes dos chefes das unidades académicas inde-
pendentes referidas no nimero anterior sao as seguintes:

1) Director da Escola de P6s-Graduacio;

2) Director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;
3) Director do Centro de Lingua Inglesa;

4) Director do Centro de Educagiao Continua;

5) Director do Centro de Estudos Pré-Universitérios;

6) Director do Centro de Estudos de Macau.
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4. Os chefes das unidades académicas independentes sdo no-
meados e exonerados pelo reitor.

5. O reitor pode nomear um subchefe por cada unidade
académica independente, sob recomendacdo do chefe, sendo a
duracdo do respectivo mandato, que ndo pode exceder os limi-
tes de duracao do seu contrato, decidida pelo reitor.

6. Podem ser criados grupos pedagdgicos, no ambito das com-
peténcias das unidades académicas independentes, destinados a
regular as respectivas actividades pedagogicas, com referéncia
ao modelo de funcionamento dos conselhos cientificos das facul-
dades.

Artigo 8.°

Servicos de Apoio para os Assuntos Académicos

1. Os servicos de apoio para os assuntos académicos e as res-
pectivas subunidades, a que se refere o n.° 1 do artigo 42.° dos
Estatutos da UM séo os seguintes:

1) Gabinete de Assuntos Académicos, que compreende como
subunidades a Secretaria e a Sec¢ao de Assuntos dos Estudantes;

2) Biblioteca Universitéria, que compreende como subunidade
a Seccdo de Assuntos da Biblioteca;

3) Gabinete para as Tecnologias de Informagao e Comunica-
¢do, que compreende como subunidades a Seccdo Técnica e de
Apoio aos Utilizadores e a Seccdo para a Gestao de Informacao;

4) Centro de Publicagdes.

2. Os servigos a que se refere o nimero anterior sdo dirigidos
por especialistas da respectiva drea, subordinados ao reitor ou
aos vice-reitores daquela drea.

3. Excepcionalmente, a remuneracao dos titulares dos cargos
de chefe dos servicos de apoio para os assuntos académicos pode
ser fixada por referéncia aos indices das categorias do pessoal
docente previstas no Estatuto do Pessoal da UM.

4. As designacdes dos chefes dos servigos de apoio para os
assuntos académicos a que se refere o n.° 1 s@o as seguintes:

1) Coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;
2) Bibliotecdrio da Universidade;

3) Director do Gabinete para as Tecnologias de Informacao e
Comunicagio;

4) Chefe do Centro de Publicagoes.

5. As designacdes dos chefes das subunidades dos servigos de
apoio para os assuntos académicos a que se refere o n.° 1 sdo as
seguintes:

1) Chefe da Secretaria;
2) Chefe da Seccdo de Assuntos dos Estudantes;
3) Bibliotecdrio Auxiliar da Universidade;

4) Chefe da Sec¢io Técnica e de Apoio aos Utilizadores;
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5) Chefe da Secc¢do para a Gestdo de Informacao.

6. Os chefes dos servigos de apoio para os assuntos académicos
e os chefes das respectivas subunidades sdo nomeados e exone-
rados pelo reitor, sob proposta do vice-reitor responsavel por
estes servigos.

7. Os chefes dos varios servigos de apoio para os assuntos
académicos sao membros do Conselho de Coordenacdo dos
Assuntos da Universidade.

8. As competéncias dos servigos de apoio para os assuntos
académicos sdo as seguintes:

1) Gabinete de Assuntos Académicos:

(1) Definir e preparar os procedimentos para a admissao, ma-
tricula e avaliacdo de estudantes, conforme as directivas do
Senado;

(2) Organizar e actualizar as bases de dados relativas aos as-
suntos pedagdgicos e dos estudantes;

(3) Elaborar o prospecto da UM, o calendério académico e os
guias dos estudantes;

(4) Imprimir e emitir diplomas, certificados, documentos de
certificagdo académica e declaragoes académicas;

(5) Preparar e apoiar a realizagdo das actividades académicas
e estudantis e da ceriménia de graduagdo, com a colaboracio
dos vérios servigos.

2) Biblioteca Universitdria:

(1) Disponibilizar livros de referéncia, jornais académicos,
redes de informacdo electrénica e bases de dados electrénicas,
necessarios ao ensino, a aprendizagem e a investigagdao na UM;

(2) Promover a criacdo, organizagao, actualizacdo e conserva-
¢do dos arquivos documentais da UM;

(3) Disponibilizar locais e ambientes adequados, bem como a
orientacgdo especializada, destinados a recolha de dados e a
investigagao;

(4) Assegurar a adequacéo das instalagdes da Biblioteca Uni-
versitaria as actividades académicas da UM;

(5) Participar activamente na cooperagio e na partilha de re-
cursos com outras bibliotecas.

3) Gabinete para as Tecnologias de Informacdo e Comunicagao:

(1) Disponibilizar instalagdes de tecnologia de informacao
necessarias ao ensino, a aprendizagem e a investigacdo, em geral;

(2) Apoiar o pessoal docente e de investigacdo e os estudan-
tes na utilizacdo eficaz de tecnologias de informacao para o
ensino, a aprendizagem e a investigagao;

(3) Desenvolver ou seleccionar o sistema de gestio da infor-
magao para a UM e apoiar os varios servicos na sua eficiente
utilizacio;

(4) Disponibilizar servigos de tecnologia de informacdo para
a optimizagao dos procedimentos administrativos.
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4) Centro de Publicagdes:

(1) Publicar documentacédo de investigagdo, monografias,
materiais didécticos e outras publicagdes com interesse aca-
démico;

(2) Organizar equipas para rever os trabalhos académicos ou
as monografias, cuja publicagdo foi solicitada, por forma a que
todas as obras publicadas atinjam os padrdes de qualidade
exigidos, a nivel regional ou internacional;

(3) Proceder a impresséo e distribui¢io, aplicando os princi-
pios comerciais de prudéncia;

(4) Propor a UM o orcamento relativo as despesas com publi-
cacdes para cada ano lectivo.

Artigo 9.°
Servicos Administrativos

1. Os servigos administrativos e as respectivas subunidades a
que se refere no n.° 1 do artigo 43.° dos Estatutos da UM sao:

1) Gabinete de Administracdo e Recursos Humanos, que com-
preende como subunidade a Sec¢do de Recursos Humanos;

2) Gabinete de Assuntos Financeiros, que compreende como
subunidades a Sec¢ido de Contabilidade, a Seccdo de Tesouraria
e a Sec¢@o de Aprovisionamento;

3) Gabinete de Gestao do Complexo Universitario, que com-
preende como subunidades a Sec¢do de Desenvolvimento e En-
genharia do Complexo Universitdrio e a Seccdo de Servicos Ge-
rais do Complexo Universitario;

4) Gabinete de Informacgio e Relagdes Publicas.

2. Os chefes dos servigos administrativos a que se refere o ni-
mero anterior sdo subordinados ao reitor, podendo este delegar
parte das suas competéncias, designadamente a fiscalizacdo do
funcionamento interno e a supervisao do cumprimento dos regu-
lamentos, no vice-reitor responsavel pelos assuntos administra-
tivos.

3. As designacdes dos chefes dos servicos administrativos a
que se refere o n.° 1 sdo as seguintes:

1) Director do Gabinete de Administragdo e Recursos Humanos;
2) Director do Gabinete de Assuntos Financeiros;

3) Director do Gabinete de Gestao do Complexo Universitario;
4) Chefe do Gabinete de Informacao e Relagdes Publicas.

4. As designagdes dos chefes das subunidades dos servigos
administrativos a que se refere o n.° 1 sdo as seguintes:

1) Chefe da Seccdo de Recursos Humanos;
2) Chefe da Seccao de Contabilidade;
3) Chefe da Seccdo de Tesouraria;

4) Chefe da Sec¢ido de Aprovisionamento;
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5) Chefe da Seccdo de Desenvolvimento e Engenharia do
Complexo Universitario;

6) Chefe da Secgdo de Servicos Gerais do Complexo Univer-
sitdrio.

5. Os chefes dos servicos administrativos e os chefes das res-
pectivas subunidades sdo nomeados e exonerados pelo reitor,
sob recomendacdo do vice-reitor responsavel por estes servigos.

6. Os chefes dos varios servicos administrativos sio membros
do Conselho de Coordenagido dos Assuntos da Universidade.

7. As competéncias dos servicos administrativos sido as
seguintes:

1) Gabinete de Administracdo e Recursos Humanos:

(1) Definir os principios, critérios e procedimentos de aplica-
¢do das medidas administrativas gerais;

(2) Promover a qualidade da gestdo na area administrativa e
assegurar a respectiva conformidade com os padrdes interna-
cionais do sistema de gestdo da qualidade;

(3) Coordenar a afectacdo do pessoal aos varios servicos e
proceder a respectiva formacao e desenvolvimento, assegurando
a correspondéncia da capacidade do pessoal as necessidades de
recursos humanos da UM,

(4) Colaborar nos procedimentos administrativos de recruta-
mento, nomeagao, promocao e transferéncia do pessoal, em con-
formidade com o Estatuto do Pessoal da UM;

(5) Gerir os assuntos relacionados com regalias do pessoal,
incluindo as faltas, férias e licencas sem remuneragio;

(6) Apoiar a criagéo e aplica¢do do procedimento disciplinar
e de mecanismos de queixa e de recurso, para resolucao de con-
flitos do pessoal;

(7) Estudar as necessidades de afectacdo de recursos humanos,
com referéncia ao desenvolvimento da UM;

(8) Apresentar propostas de revisdo do Estatuto do Pessoal
da UM.

2) Gabinete de Assuntos Financeiros:

(1) Apoiar a elaboragio dos planos de actividades e financei-
ros, anuais e plurianuais, propostas de or¢amento privativo, de
orcamento suplementar e de alteragdes or¢amentais da UM;

(2) Elaborar as contas finais e relatérios financeiros e subme-
té-los a apreciagdo da Comissdo de Gestao Financeira e do Con-
selho da Universidade;

(3) Organizar e manter actualizada a contabilidade da UM;

(4) Executar o orcamento aprovado e assegurar a circulagdo
normal dos fundos, e uma gestdo financeira apropriada;

(5) Definir as regras de funcionamento interno relativas a
aquisicdo de bens e servicos, ao acto publico dos concursos e as
propostas de pregos e assegurar o seu cumprimento rigoroso;

(6) Definir e actualizar as regras de funcionamento relativas
as operagdes financeiras e assegurar o seu cumprimento rigoroso.
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3) Gabinete de Gestdo do Complexo Universitario:

(1) Zelar pelos servigos de transporte e seguranga, bem como
os de manutencdo, reparacdo e limpeza dos edificios e instala-
¢des do complexo universitdrio;

(2) Gerir as instalacdes do complexo universitario;

(3) Fornecer apoio logistico ao complexo universitario;

(4) Organizar e manter actualizado o inventério dos bens
patrimoniais da UM;

(5) Coordenar o plano de desenvolvimento do complexo uni-
versitario e acompanhar a sua execugdo.

4) Gabinete de Informacio e Relagdes Publicas:

(1) Difundir a missdo e os contributos da UM, promovendo a
sua imagem,;

(2) Estabelecer boas relagdes com a comunidade e com a co-
municacio social e proceder a divulgacdo oportuna das infor-
macdes relativas as actividades, planos e €xitos académicos da
UM;

(3) Apoiar a organizagio e o planeamento de actividades de
grande dimensao;

(4) Apoiar recepgdes;

(5) Apoiar as actividades de desenvolvimento da UM, in-
cluindo angariacdo de doagdes.

Regulamento relativo aos Graus Académicos atribuidos pela
Universidade de Macau

Artigo 1.°

Graus académicos

1. A Universidade de Macau, abreviadamente designada por
UM, atribui os graus académicos de bacharel, licenciado, mestre,
doutor e doutor honoris causa, nos termos dos artigos 14.° a 18.°
do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro.

2. A UM pode ainda atribuir titulos, diplomas ou certificados
nos termos da legislacdo aplicdvel.

3. A UM, ap6s aprovacido do Senado, atribui graus académicos,
bem como outros titulos, diplomas ou certificados, com excep-
¢ao dos graus honorificos e distingdes honorificas, a quem tenha:

1) Completado um curso reconhecido;

2) Obtido aprovagio em exames, testes ou em outros proces-
sos de avaliagdo, adequados;

3) Cumprido os regulamentos académicos elaborados pelo Se-
nado ou outros regulamentos da UM.
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ot Artigo 2.°
LAEEER [ Tl AR A7 05 Graus ou distin¢des honorificos
1. A UM pode atribuir o grau de doutor honoris causa ou ou-
AR AR S B A BB T T YA tras distincdes honorificas as personalidades:

1) Que tenham contribuido de forma exemplar para a UM ou

(—) TE(RE AR B At S s _E A it & 6 AR I para a comunidade, na promogio do saber ou em outras dreas;

e 2) Que tenham contribuido de forma relevante para a huma-
(=) HNEAEREREFTIR VRS ZF2ME# nidade ou que tenham alcangado éxitos merecedores de tais graus

G o ou titulos.

2. A lista de personalidades escolhida pela Comissdo de Graus

\ RO AR (AR B R Ty A R B ey © Titulos Honorificos é proposta pelo Conselho da Universida-
B B de ao Chanceler para aprovacao da atribuicdo dos graus e titu-

NLEHE > REAERT - los honorificos.

Artigo 3.°
At 3
Designacoes
i

As designacdes dos graus académicos atribuidos pela UM sdo
especificadas no Anexo I ao presente Regulamento e que dele

BRI B Y A RO B AR B AL TR FE— © faz parte integrante.

Hit e —
ANEXO I

(SB=IRFRISAYFF)

(a que se refere o artigo 3.°)

BARIRABAIH BT

Designacoes dos graus académicos atribuidos pela UM

B

Graus académicos
HE SEHBIENT Bacharelato em Ciéncias da Educacio «Bacharelato» of Education
NEA Licenciatura em Letras Bachelor of Arts
TrgEHE L Licenciatura em Gestdo de Empresas Bachelor of Business Administration
HEEL Licenciatura em Ciéncias da Educagéo Bachelor of Education
B Licenciatura em Direito Bachelor of Law
HEA Licenciatura em Ciéncias Bachelor of Science
THREA Licenciatura em Engenharia Bachelor of Engineering
it B R Licenciatura em Ciéncias Sociais Bachelor of Social Sciences
NEERA A Mestrado em Letras Master of Arts
TreEMEL Mestrado em Gestdo de Empresas Master of Business Administration
BEEL Mestrado em Ciéncias da Educagio Master of Education
EEERE L Mestrado em Direito Master of Law
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Graus académicos
HERTE L Mestrado em Ciéncias Master of Science
TAZME L Mestrado em Engenharia Master of Engineering
it &R E L Mestrado em Ciéncias Sociais Master of Social Sciences
T+ Doutoramento (as dreas de investigacdo englobam: | Doctor of Philosophy (research areas

(WEFeaiiE s « 08~ A
E - TREEH - HEE

REE - HE . TR Rt Engenharia e Ciéncias Sociais)

Letras, Humanidades, Gestao de Empresas,

Ciéncias da Educacdo, Direito, Ciéncias,

include: Languages and Literatures,
Humanities, Business Administration,

Education, Law, Science, Engineering

BHE) and Social Sciences)

BB A Doutoramento honoris causa em Letras Doctor of Letters honoris causa

SIBNBH A Doutoramento honoris causa em Humanidades Doctor of Humanities honoris causa

SETHEHEEL Doutoramento honoris causa em Gestdo de Empresas| Doctor of Business Administration honoris
causa

KEHEEL Doutoramento honoris causa em Ciéncias da Educagio| Doctor of Education honoris causa

e Sen SN Doutoramento honoris causa em Direito Doctor of Law honoris causa

SEHEEA Doutoramento honoris causa em Ciéncias Doctor of Science honoris causa

SAET RIS L+ Doutoramento honoris causa em Ciéncias Sociais Doctor of Social Sciences honoris causa
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Regulamento relativo as Unidades de Ensino e
de Investigacao das Faculdades da

Universidade de Macau
SECCAO1

Competéncias e funcionamento das unidades

de ensino das faculdades

Nos termos do n.° 3 do artigo 6.° do Regulamento relativo a
Estrutura Orgéanica da Universidade de Macau, esta sec¢do do
presente Regulamento regula as competéncias e o funcionamen-
to das unidades de ensino subordinadas as faculdades.

Artigo 1.°

Estrutura das unidades de ensino

1. As faculdades podem criar departamentos académicos
subordinados. Os chefes de departamento sdo responséveis pe-
rante o director e o subdirector de faculdade pelo planeamento
do desenvolvimento dos departamentos e pelo seu funcionamen-
to corrente. Os cursos subordinados ao departamento podem
dispor de coordenadores de curso, os quais sdo responsaveis pelos
respectivos assuntos e coadjuvam o chefe de departamento.

2. As faculdades podem criar directamente cursos subordina-
dos que ndo pertengcam a nenhum departamento académico. Os
coordenadores de curso sdo responsaveis perante o director e o
subdirector de faculdade pelos respectivos assuntos.
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3. Os coordenadores de disciplinas sdo responsaveis perante
o director e o subdirector de faculdade pelos assuntos relativos
as disciplinas comuns que n@o pertencam totalmente a um de-
terminado departamento académico ou curso.

Artigo 2.°

Chefes de departamento

1. Os chefes de departamento sdo nomeados e exonerados pelo
reitor, sob recomendacido dos directores de faculdade. Normal-
mente os chefes de departamento devem possuir a categoria igual
ou superior a de professor associado.

2. Os chefes de departamento sdo dirigentes académicos dos
departamentos, zelando pela respectiva administracdo e gestao
académica. As suas responsabilidades fundamentais residem em
coadjuvar o director e o subdirector de faculdade na realizagdo
dos objectivos académicos e de investigacdo da faculdade,
nomeadamente:

1) Gestao: dirigir e gerir os assuntos académicos do departa-
mento;

2) Gestao dos recursos humanos (incluindo o recrutamento, a
avaliacdo e a promogao): supervisionar e gerir os recursos hu-
manos do departamento juntamente com o director e o subdi-
rector de faculdade, de acordo com as regras e politicas em vi-
gor da Universidade e tendo como limitag@o os recursos finan-
ceiros disponiveis;

3) Assuntos relacionados com os cursos, o ensino e os estudan-
tes: liderar grupos com os coordenadores de curso para realizar
supervisao das actividades pedagdgicas principais do depar-
tamento, da orientacio de estudantes e de outros assuntos acadé-
micos, com o fim de criar um excelente ambiente de aprendiza-
gem e assegurar uma alta qualidade de ensino;

4) Outras fungdes, incluindo apoiar a elaboracdo da proposta
de orcamento anual, a distribui¢do dos recursos financeiros e a
gestdao dos equipamentos.

3. Em termos gerais, os chefes de departamento dedicam-se a
manutengio e elevagido do nivel académico dos departamentos
e desempenham um papel decisivo no seu planeamento e gestao.

Artigo 3.°

Coordenadores de curso

1. Os coordenadores de curso sdo nomeados e exonerados pelo
reitor, sob recomendacao dos directores de faculdade.

2. Os coordenadores de curso sdo responsaveis pela gestdo do
ensino dos cursos, incluindo:

1) Distribuicao do trabalho docente e dos recursos pedagdgicos;
2) Orientacdo na concepg¢ao e na revisao do curso;

3) Avaliacdo da qualidade de ensino;
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4) Orientagdo de estudantes.

3. Os coordenadores de curso coadjuvam os chefes de departa-
mento, ou o director e o subdirector de faculdade caso o curso
ndo pertenca a nenhum departamento, na administragao acadé-
mica, incluindo elaborac¢do da proposta de or¢amento e gestdo
dos recursos humanos e dos equipamentos.

Artigo 4.°

Coordenadores de disciplinas

1. Os coordenadores de disciplinas sdo nomeados e exonera-
dos pelo reitor, sob recomendacéo dos directores de faculdade.

2. Os coordenadores de disciplinas sdo responsaveis pela ges-
tdo do ensino das disciplinas, incluindo:

1) Distribuig¢io do trabalho docente e dos recursos pedagdgi-
Cos;

2) Orientacdo na concep¢do e na revisao do curso;
3) Avaliacdo da qualidade de ensino;
4) Orientagdo de estudantes.

3. Os coordenadores de disciplinas devem também coadjuvar
o director e o subdirector de faculdade na administracdo acadé-
mica no dmbito das respectivas disciplinas, incluindo elabora-
¢do da proposta de orcamentos e gestdo dos recursos humanos e
dos equipamentos.

SECCAOTI

Competéncias e funcionamento das unidades
de investigacio das faculdades

Nos termos do n.° 3 do artigo 6.° do Regulamento relativo a
Estrutura Orgéanica da Universidade de Macau, esta sec¢do do
presente Regulamento regula as competéncias e o funcionamen-
to das unidades de investigacdo subordinadas as faculdades, in-
cluindo os centros de investigacdo e institutos de investigacao.

Artigo 5.°

Objectivos e responsabilidades

Em termos gerais, os centros de investigacdo e institutos de
investigacdo devem:

1. Dedicar-se a investigag@o e contribuir para realizacdo das
missoes da Universidade e das suas tarefas prioritdrias relaciona-
das com a investigagao;

2. Elevar a posi¢ao e visibilidade da Universidade no dominio
de investigacdo a nivel internacional;

3. Difundir os resultados de investigacdo junto dos membros
da Universidade, dos profissionais e do ptblico em geral;

4. Prestar servicos de investigacdo e desenvolvimento e servi-
cos profissionais a comunidade.
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Artigo 6.°
Chefes das unidades de investigacao

1. Os chefes das unidades de investiga¢cdo sdao nomeados e exo-
nerados pelo reitor, sob recomendagédo dos respectivos directo-
res de faculdade. Os chefes dos centros de investigag¢do e dos
institutos de investigagdo sdo designados directores de centro
de investigacdo e de instituto de investigacdo, respectivamente.

2. Os chefes das unidades de investigacdo zelam pelo planea-
mento geral, coordenagdo e organizagdo dos assuntos relativos
a investigagdo, assegurando que a sua investigacao e as publica-
¢Oes académicas tenham um nivel elevado e uma quantidade
adequada. Devem ainda procurar garantir a respectiva qualida-
de mediante avaliagdes externas.

3. Os chefes das unidades de investigacdo devem assegurar o
bom funcionamento corrente dos centros de investigagao ou ins-
titutos de investigagdo.

4. Os chefes das unidades de investigacdo devem submeter
um plano de trabalho anual aos respectivos directores de facul-
dade no inicio de cada ano lectivo, apresentando os projectos de
investigacdo a realizar durante o ano. Devem também entregar
um relatério no final de cada ano lectivo, apresentando todos os
resultados alcancados.

Artigo 7.°
Avaliacao do funcionamento

As autoridades competentes da Universidade efectuam a su-
pervisdo do progresso das actividades dos centros de investiga-
¢do e institutos de investigacdo, bem como a avaliacdo do seu
estatuto, funcdo e politicas, com base nos relatorios regulares e
em outros meios a indicar pelos directores de faculdade.

(Custo desta publicagdo $ 50 610,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Anitncio

Concurso publico para arrematacdo da « Empreitada
de Construcdo de Passagem Superior para Pebes

na Avenida de Artur Tamagnini Barbosa»

1. Modalidade de concurso: concurso publico.

2. Local de execucdo da obra: a passagem superior situa-se
num troco da Rua Marginal do Canal das Hortas cruzando a
Avenida de Artur Tamagnini Barbosa.

3. Objecto da empreitada: para melhorar o transito de pedes
e veiculos no cruzamento entre a Avenida de Artur Tamagnini
Barbosa e a Rua Marginal do Canal das Hortas, a fim de aliviar
o problema do conflito entre pedes e veiculos, bem como os
engarrafamentos.
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4. Prazo maximo de execucdo: cento e oitenta dias.

5. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do acto ptblico do
concurso, prorrogavel, nos termos previstos no programa do con-
Ccurso.

6. Tipo de empreitada: a empreitada é por série de pregos.

7. Caugdo proviséria: $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil pata-
cas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia banca-
ria ou seguro de caucdo aprovado nos termos legais.

8. Caucao definitiva: 5% do preco total da adjudicagdo (das
importancias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um dos
pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do contrato,
para reforco da caugdo definitiva a prestar).

9. Preco base: ndo ha.

10. Condicdes de admissao: inscrigdo na Direccdo dos Servi-
¢os de Solos, Obras Publicas e Transportes na modalidade de
execucgdo de obras.

11. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Secgdo de Atendimento e Expediente Geral da DSSOPT,
Estrada de D. Maria II, Edificio CEM, n.° 32-36, r/c;

Dia e hora limite: dia 10 de Outubro de 2006 (terca-feira), até
as 17,00 horas.

12. Local, dia e hora do acto ptblico:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria 11, Edificio
CEM, n.* 32-36, 4.° andar, sala de reuniao;

Dia e hora: dia 11 de Outubro de 2006 (quarta-feira), pelas 9,30
horas.

Os concorrentes ou os seus representantes deverao estar pre-
sentes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para es-
clarecer as eventuais duvidas relativas aos documentos apresen-
tados no concurso.

13. Local, dia e hora para exame do processo e obtencdo da
copia:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria 11, Edificio
CEM, n.® 32-36, 2.° andar, Departamento de Infra-estruturas;

Dia e hora: horario de expediente.
Na Seccdo de Contabilidade da DSSOPT, poderéao ser solici-
tadas copias do processo do concurso ao preco de $ 550,00 (qui-

nhentas e cinquenta patacas), por exemplar.

14. Critérios de apreciagdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderagao:

— Preco razoavel: 50%;

— Prazo de execucdo razoavel: 5%;



N.?38 — 20-9-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9541

—HETETE : 10% :

a) BETHLZH—%

b)) L2 D SE E  F FRAAR A

— Pk 1% ;

— T EtE 5% -

15. MFANRIRRAASZ A © = ZZAE AU H BRI - #%
FEERERCAEE R =T 2B AR A
T ot T 55 e BE DR A R B - DU T R BT A R S

CEEAFNAATEHR M T ERS

R BHA%Z
GEIHTIEZ I Fs $3,706.00)
FM T F B9 T
EN bl i

| BIEE © B TEER -
28R  BATREE -
3. METHUEL PS5 TSR DA o
4. ABTIEHN « BE eI B - LUEEREf

EEFHI -

5. B TH - 150 K -

6. BRI - EENVHZIIRELTH - AR
At AHEIRIE T A E A -
7. RBERER ¢ DINREER -

8. HERFELR © $250,000.00 (RFIREEUGMAETE) -~ DIBE
PR URE IR TIE PR R BRI AR R -

9. MEESEMR + AT LREMESB A I CRIERGRZE
17 AR AE 2 G RE ST R 5% > (R ESREHZ
HEETERZBIN) -

10. [EAH © PEUEME -

11 220t « L3 TFsER RN A i T -

— Plano de trabalhos: 10%.

a) Coeréncia com o prazo; e

b) Encadeamento e caminho critico.

— Material: 15%;

— Experiéncia e qualidade em obras semelhantes: 15%; e
— Plano de seguranca de trabalhos: 5%.

15. Jungéo de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer no Departamento de In-
fra-estruturas da DSSOPT, Estrada de D. Maria I1, edificio CEM,
n.” 32-36, 2.° andar, a partir de 4 de Outubro de 2006, inclusive,
até a data limite para a entrega das propostas, para tomar conhe-
cimento de eventuais esclarecimentos adicionais.

Direccao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
aos 13 de Setembro de 2006.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicagio $ 3 706,00)

Concurso puiblico para arremata¢do da empreitada de
«Cais Flutuante dos Servicos de Alfindega da Ilha Verde»

1. Entidade que pde a obra a concurso: Direccdo dos Servicos
de Solos, Obras Ptblicas e Transportes.

2. Modalidade de concurso: concurso publico.

3. Local de execucdo da obra: orla maritima a Sul do Parque
Industrial Transfronteirigo.

4. Objecto da empreitada: construgio de um cais flutuante para
atracagdo de embarcagdes dos Servigos de Alfandega e constru-
¢do das respectivas estruturas de apoio.

5. Prazo maximo de execucdo: cento e cinquenta dias.

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da
proposta é de noventa dias, a contar da data do acto publico do
concurso, prorrogavel, nos termos previstos no programa do
concurso.

7. Tipo de empreitada: preco global.

8. Caucdo provisoria: a caugio provisoria é de $ 250 000,00
(duzentas e cinquenta mil patacas) e pode ser prestada por de-
posito em dinheiro, por garantia bancdria ou por seguro-caugao
aprovado nos termos legais.

9. Caugao definitiva: a caugdo definitiva é de 5% do prego
total da adjudicagio (das importancias que o empreiteiro tiver a
receber em cada um dos pagamentos parciais sdo deduzidos 5%
para garantia do contrato, em reforco da caugdo definitiva
prestada).

10. Preco base: ndo ha.

11. Condigdes de admissdo: inscri¢io na DSSOPT na modali-
dade de execucdo de obras.
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12. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Sec¢do de Atendimento e Expediente Geral da
DSSOPT, Estrada de D. Maria 11, Edificio CEM, n.* 32-36, r/c;

Dia e hora limite: dia 11 de Outubro de 2006 (quarta-feira) até
as 17,00 horas.

13. Local, dia e hora do acto ptblico:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria II, Edificio
CEM, n.* 32-36, 4.° andar;

Dia e hora: dia 12 de Outubro de 2006 (quinta-feira), pelas
9,30 horas.

Os concorrentes ou os seus representantes deverao estar pre-
sentes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para es-
clarecer as eventuais dividas relativas aos documentos apresen-
tados no concurso.

14. Local, dia e hora para exame do processo e obtencdo da
copia:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria 11, Edificio
CEM, n.*® 32-36, 2.° andar, Departamento de Infra-estruturas;

Dia e hora: horario de expediente.

As cépias do processo do concurso poderdo ser solicitadas na
Secc¢do de Contabilidade da DSSOPT, Estrada D. Maria II, Edi-
ficio CEM, n.> 32-36, r/c, ao pre¢o de $ 500,00 (quinhentas
patacas) por exemplar.

15. Critérios de apreciagdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderagao:

— Preco razodvel: 50%;

— Prazo de execucdo razoavel: 5%;

Plano de trabalhos: 10%;

a) Coeréncia com o prazo; e

b) Encadeamento e caminho critico.

— Materiais propostos: 15%;

— Experiéncia e qualidade em obras semelhantes: 10%; e
— Plano de seguranca de trabalhos: 10%.

16. Jungdo de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer no Departamento de
Infra-estruturas da DSSOPT, Estrada de D. Maria 11, Edificio
CEM, n.* 32-36, 2.° andar, a partir de 3 de Outubro de 2006,
inclusive, e até cinco dias antes da data limite de entrega das
propostas, para tomar conhecimento de eventuais esclarecimen-
tos adicionais.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 14 de Setembro de 2006.

O Director dos Servicos, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publica¢io $ 3 501,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldo, da carreira de intérpre-
te-tradutor do quadro de pessoal da Direccdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, aberto por antncio publicado no Bole-
tim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 26,

II Série, de 28 de Junho de 2006:
Candidato aprovado: valores

Hoi Pak Seng .....coccevveeiiiniiicirecnceencenccecneeeneene 8,53

Nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 68.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Piblica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
lteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 25 de Agosto de 2006).

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 11 de
Setembro de 2006.

O Jtri:

Presidente: Cheong Sio Kei, director, substituto.

Vogais efectivos: Chan Hon Peng, chefe de departamento; e
Lao Lai Kuan, chefe de divisao.

(Custo desta publicagio $ 1 253,00)
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i

CAPITANIA DOS PORTOS
Anitncio

Torna-se publico que se encontra afixado, no Departamento
de Administragdo e Finangas/Divisdo Administrativa/Seccdo de
Pessoal da Capitania dos Portos, sita na Rampa da Barra, Quar-
tel dos Mouros, o aviso de abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos funciondrios desta Capita-
nia, nos termos definidos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau (ETAPM), vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, para o pre-
enchimento de um lugar de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.°
escaldo, do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro de
pessoal da Capitania dos Portos, sendo o prazo para a apresen-
tacdo de candidaturas de dez dias, a contar do primeiro dia ttil
imediato ao da publicagdo do presente antncio no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Capitania dos Portos, aos 13 de Setembro de 2006.
A Directora, Wong Soi Man.

(Custo desta publicacdo $ 891,00)
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Cartdrio Privado, em Macau, aos oito de
Setembro de dois mil e seis. — A Notaria,
Paula Ling.
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